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Lettera 5. da Sphabdns
De’22. di dprf'!c,
Et8. di Maggio 1619.

Bella, borrida bells ,
Et terram multo [pumantem fanguine dicam .

'"WLTIMA lettera, che feriffi a2 V.S, fu
%) da Cazuin dc'venticinque di Luglio
\\ paffato, e fuimperfetta ; perche,perla
fretta,& improuifa partenza del Padre
Agoftiniano, chela portd , non hebbi
tempo di finirla, né di narrar tutto
quello che mi era occorfo, e che haue-
ua veduto infin'a quelpunto: ma fo-

- g “V loarriuai a dire dell’arriuo noftro col
Rein Cazuin; delle v(Tite, che fia Maefki faceua ogni fera
a cauallonellapiazza ; del giuoce delpallamaglio a cauallo,
che fecela prima {¢ra; e finalmente del modo del corteggia-
re in quella cited, che erafempre cosi a cauallo in piazza,

paflandoil tempo in diuerfi cratrenimenti, e non mai fenza

bere molte tazze divin puro: lequalieglifieflo bene fpeflo
andaua guftando a caualloa cauallo ', ¢ nel medefimo modo
faceua guftare anoialtri ancora ; ciog agli holbiri fuoi, &
a certealtre perfone di conto, che voleua particolarmentes
fauorire . Hora, ripigliando doue gia laftiai, feguiterd glin.
terrorti ragguagli, e folcando il mare con maggiori vele,rac-
conterd diuerfe actioni Heroiche, perdircosi; come faran-
no i riceuimenti, e le vdienze ,dialcuni Amba(ciadori ftra-
nieri, alle quali cofe io fempre mi fon trouato prefente; e tut-
to'l progreflo della guerra dell’anno paffato , nella quale an-
ch'iofeguitai di continuo il Ré, con gli altri vincitori.

A glivndici di Giugno, che fu nel principio del noftro
arriuo in Cazuin,diede il Ré la mattina vdienza publica al-
la porta interiore del fuo palazzo , & io mi vitrouai prefen-
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te : anzi, hauendomiil Ré veduto, per fauorirmi, chiamo il
Mehimandar ordinario, che hi cura deglihofpiti, ¢ gli do-
mandd, & ordind, che mi domandafle, fe io ftau_a iui per
qualche negotio, & per volercofa alcuna: a che, rifpofi, che
no; ma folo per feruire e corteggiar fua Mactti, come gh
aleri grandi della Corte . In quefta vdienza , fra diverfialeri
affan1, che, fecondo illor coftume , vi trated il Re inmodo
che ogniuno intendeua : e per certo ¢ gran gufto il trouar-
uifi ; perche vififentono {peflo delle cofe graui, e di ftato,
e vi{ifanno per ordinario tutte le nuoue ; chiamo il Re vn
Banditor publico, e comando, che fi bandiffe all’hora all'ho-
ra per tutta la cicta, Che turtii foldati, di qualfinoglia ordi-
ne e grado. fi riduceflero quantoprima in Sultania,citta lon-
tana da Cazuin tré piccole giornate , per la via che vi a Te-
briz : doue, cio¢ in Sultania , fi haueua da far fa mafla del-
Iefercito, perinuiarfi poidila verfo doue hauefl: chiama-
to il bifogno. Fii efeguito fubito il bando, e folo in veo-
ce, gridando forte i banditori per tutte le ftrade; che
non vfano effi di afhggerne carte a i cantoni, come viiamo
noi: e refto per quello certo ogniuno, che quella ftagione -
doueua farfi guerra, di che, infin'all'hora, {i era ffato molto
indubbio. Cominciarono dunque immediatamentea mar-
ciar verfo Sultania tutti i foldati; enon folo da Cazuin, do-
ue il Re fi rratteneua con le fole perfone di pitt conto , ha-
uendo mandato a Sultania il Corci-bafci fuo genero, accio.
che hauefle penfiero delle genti, che dimano in mano vi ar-
rivauano ; maanco vi concorreunano da rutee le altre terre
dcl Regno: perche il medefimo bando, che fi publico inu
Cazuin, quafi nell'ifteflo tempo fi era anche fatro«( che cosi
fivla) in tutte le alere citra del dominio Perfiano, per ordi-
ne gid per prima mandarone dal Ré. Quella fera a punto del
bando, per rallegrar forfe ilpopolo , alterato con la nuoua.
della guerra, cidiede il Ré trattenimento in piazza con vo’
altro giuoco, pur vfato in Perfia, ma dal volgo a piedi, ¢ non
dainobilia cauallo. Conducono in mezo vn Lupo viuo,
e lafciatolo libero , il popolo gli corre attorno in groffiflime
turme , fcotendo ciafcuno in alto il fuo mantello : ¢on che,
¢con
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e con le voci che danno, irritano la beftia di manicra, che,
{degnata, corrc addoffo alle genti ; e quelle, hor fuggono,
quando il Lupo viene; hor glivanno dietro, quando firiti-
ra; & infomma, fenza percuoterlo giamai, né fargli male,
co'i foli gridi, e co’i panni, lo fanno andar difperato di qua
cdili, fenza che poffa offendere alcuno ; perche, fe bene
alle volee aggrappa , e morde alquanto diqueiche pid glifi
appreffano , non pud con turto cid, né vecidere , né far mal
di confiderationc, perla molta gente, che fubito accorre .
1l giuoco,e treddo 1a fe fkeflo : ma con quel lieto bisbiglio di
correre; {altare, gridare, ridere, e sbatter di panni , che fanno
infieme in v tempo molte migliaia diperfone, viene afare
vnnon soche diallegro, che dd gufto. 11Ré poi, e noi al-
tri, ftiamo attorno a cauallo, vedendo, e ragionando; ¢la
coppa di oro, al {olito, va in volta, in compagnia di pezzacci
dincue, e di cern frueti agri, come prugne , 0 bricocole ver-
di, 8 altri di tal forte,co'i quali fi reprimono i fumi del vino;
& in veroio gli hoefperimentati per molto a propofiro.
Qucfto giwoco delLupo , non vna volta fola, ma piit ¢ pil
volte fifece; perche ognifera, quando non vi era, ¢ vdien-
za di Ambafciadori, 0 da riceuer prefenti,o fimile alero trat-
tenimento pid graue, non mancaua mai quello di vno dei
due giuochi, odelLupo, 6 del pallamaglio , che ¢ quanto
fanno fare in quefte partiper publico fpetracolo. La piaz-
za poi,era ogni fera a quetto effeeco pulita, & adacquatas,
conforme all'vio,da vna quantiti di huominia cio deftinati,

che portano l'acqua con otri ad armacollo, ¢ I'adacqua-
no tutta pid volte da capo a piedi. La fera de i dodici

di Giugno, che fu la prima, che io andai a dormire in

via cafa, che midiederovicino al Palazzo Reale; perche

infin'all’hora, perlo fcmnpxgljo, che c¢'é,in trouar cafe buo-

ne, era flato, come moli aleri alloggiato nelle tende; prima

dipartir dalla piazza ,comando il R¢, cheil giornofeguen-

te niun de’ Chizilbalci comparifle co'l folo rurbante ordina-

rio;. ma che tutti portaflero il Tag, che fri diloro ¢ porta-

mento di folennita : ¢ perche ¢ molto grieue, nonlo por-
rano di ordinario; & al Re¢ in particolare non ho veduto

in-
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infin’hora portarlo giamai; e lo portano foloi fudditi, e par-
ticolarmente quelli che afliftono preflo al Ré in certe fun-
tiony, quafi come fanno in Romaalcune perfone di qualche
grado, innanzial Principe, e nelle olennitd, non compari-
icono, fenon con l'habito pilt degno, differente dall’ordi-
nario. Fuora poidelle folennitd, ¢ bene fpeflo anche innan-
zi al R¢, quando non comandaaltrimenti, portano per or-
dinario il (olo rurbante come gli altri, fenza alcun berettino,
auuoltofoprail nudo capo, con vna legatura affai bizzarra,
che ¢ leggiero, & anche a mio gufto molto piltbello, ¢ di
miglior difegno , che quello co’l Tag. Con quefta porta-
tura ordinaria, vanno in particolare fpeflo innanzi al R&
aleuni Chani, ¢ perfone molto {egnalate , che per grandez -
23,0 fprezzatura, non fi curano del portamento pitt folenne:
come a puntoin Roma certi, che per far pitt del grandes ,
vanno tal hor per la cittd co'l cappel nero , ancorche lodeb-
biano viare dialtro colore affai pilt nobile, e da ogniuno
pitt {timato. Dal comandamento del R¢, di venire i Chi-
zilbafci co'l'rag,argomcnrammo, cheil giorno feguente vi
douefle effer folennita nella piazza; perloche tut, la fera
dei tredici, ci radunammo cola piii a buon’hora del folito..
La folennita fu, dare vdienza ad va'Ambaftiador Turco, che
era ftato mandaro a rrattar dipace; nondal Gran Signore ,
ma dal fuo Serdir, ouero Capitan Generale, Halil Bafcia,
che era ftato fuernando nella citta di Amid, capo della pro-
uincia , derea daloro Diarbechir, e da noi Mefopotamia .
Quefto Ambaiciadore, era arriuato in Cazuin, molti giorni
prima, c_hc viarrivafle il Ré : ma non haueua amcora ha-
uuto vdienza; e quel giorno fula prima volea, cheil Ré lo
vide. Non volle riceuerloin palazzo, ne altroue con con-
uito, come {1 via ; ma nella piazza, a cauallo: per voa del-
le due ragioni, fccondo me. O per hauere occafione di
fargli manco fauori, come a quello che era mandato, non
dal Principe, ma folo da vn Capitan Generale; e forle anco
in ricompenfa de'mali portamenti , che erano ftati facti in
Coftantinopoli al fuo Ambaftiadore, cheandold in tempo
she io vi cra; il quale Ambafkiadore , Sultan Ahméd, ches
all'




- —

111

320 Lettera §. da Sphaban

all'hora viueua, non volle mai vedere,né riceucre ; eloten:
ne, quafi prigione, infin alla {ua morte: ma Sultan Muftafi
{uo tratcllo, che dopo luiregngd,lo vide ,& accollc amore-
uolmente; ¢ come inclinato ,che era, alla pace , lo mands
in Amid al Serddr, accioche trattaffe con effo; e quiui ftaua
ancor ritenuto, che non 'haueuano fpedito, né rimandaroe
alReé di Perfia. Ouero, volle il Ré viar quefto termine, per
moftrarfi all' Ambafciador Turco pilibrauo, ¢con molta,
bizzarria proatiflimo alla guerra. Sia come fivoglia, I'vdi
dienza palsd di quefta maniera.

Giunto il Re nella piazza, chz era al folito {zombrata,
tutta digente , ciritirammo noi altri, tutti a cauallo, all'in-
torno, ciafcunoaifuoi luoghi confueti; & il Ré, con due,
o tre folide'{uoi pitt graadi, huomini di negotio, fe ne andd
in capo della piazza da vna banda, paffeggiando pian piano,
eragionando. In quefto mentre, dall’altro capo’ oppofto
( perchelapiazza ¢ lunga ) ilMehimandar introdufle I’ Am-
balciador Turo, pur'a cauallo, con alcuni pochi de i fuoi,
Non lo conduffe {ubito dritto alla volea del Ré: ma lo fece
fermare nel mezo della piazza, vicino ad vn’alta traue, che
fta in quel luogo piantata, per tiraruifi con l'arcoa {egno;
e lo fece tractener quiui perche quello ¢ illuogo, doue il Re
piltche altroue {uole {tare, ¢ fermarfiaragionare: e ici-
no a quel luogo, che fi ftima il pilt honoreuoie ; non peroin
mezo, ma alle bande nel giro attorno; folemo ftar noi aleri
hofpiti, che con gli aleri pit grandi della Corte, faccamo
coronaal Re,doue e piu preffo alla fua perfona. IlRein-
tanto, pafleggiande a bella pofta adagio altroue, fi tratten-
ne vi pezzo, moftrando dinon vedere, né badareall’Am-
balciadore, che afpzttava. Venne al fine verfo quella traue,
come ¢ {uo coftume; & all'horal'Ambafciadore, dopo ha-
uerlo falurato, fenza feender da cauallo (che cosifi via:
cquandoil R¢ ¢ a cauallo, niuno {cende per parlargli, né
anco de'vaflallifuoi; fe non fofle per baciarglila mano, 01l
piede, il che rade volte occorre, in certi cafi particolari )
ti(}PU dico di hauerlo falutato, volle prc[';;n targli vna lette-
13, che portaua, del Serdir, Il Re prefago gia di quel rihu

a

cl
ta:

pli
no
ch
no
fuc
era
ha




b .

- R W 9 wF A

Dezz ds Aprile.¢) 8. di Maggio 1619. 321t

Ja lettera contencua , cheerano conditioni di pace pocoa
fuo gufto, non volle altrimenti riceuerla; e difle all’ Amba-
fciadore, che egli non voleua fentire, né vedere alere lettere;
mache, in poche parole, %CH?T cheera dc_'Tur'c{n y fofles
de'Turchi; equel,che era fuo, fofle {uo: efeeflifi conten-
tauano in quefta maniera , come dou_f:uano contentarfi, fe
crano huomini ragioncuoli; che egliancora era contento,
eche haurebbe fatto pace molto volentieri: ma che, fc
pretendeuaro altro, non occorreua trattarne . Soggiunie
appreflo, chei Turchi haueuano prouata l'inimicitia de’
Perfiani, e fapeuano come era: pero che, fe haueflere farto
pace, haurebbero prouato ancora,come fapeuano effer buo-
niamici; replicando pill volte, che , feerano contenti di
far pace in quel modo, che era ragioneuole e giufto, eglian-
cora 'haurebbe fattadi buona voglia: ma fe nod, {=hauel
fero voluto la guerra, con tanto fpargimento difangue, ¢
danno de’popoli, che il peccato farebbe ftatoil loro, e che
eflo era prontonello fteccato. E che,fziTurthi haueuano
gran tefor , € gran gente, & in quello confidauano; egli
haueua dal fuo canto il fuo Dio (cosi proprio, dicendo
Allabim, ilmio Dio) e Muhammeéd, & Ali, che erail trep-
piede, oucro ilfocolare, 0, per dir meglio, certi muricciuoli
di terra,che foftengon la caldaia: mododidire, v{ato in,
quefte parti, che fignifica Pappoggio, la fperanza , la confi-
denza o la robba,e’l foftentamento, E [empre tornaua a re-
plicare, che, fe volenano la pace, Quel che era de'Turci, fof-
fede'Turchi; equel che era de'Perfiani , foffe de'Perfiani ;
che cosi egli ancora cra contento. E diceua quefte cofes
tanto ad alta voce, che, non {olo noi altri pilt vicini, ma an-
cobuona parte della piazza le fentiua. L'Amba(ciador re-
plico molte cofe, ma perche parlaua affai piit piano del Ré,
non potei bene intenderle tutte : folointefila foftanza, ciog,

che in quel modo, che il Ré diceua y1 Turchi non fi poteua-

Do contentare, 11 Re,acuilalingua ferue affii ben: , ene

{uoi difcorfi non & maimolto fuccinto, tornd a dire , che, fe

¢rano huominiragioneuoli, doucuano coatentarfi: che non

haueuano gia da pretendere di pigliar tutto il Mondo: e

X che
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che, fe fi contentauano, cgli ancoraeracontento: ¢ fend,
che era pronto alla guerra, e che non ocorreua parlar di
altro. E che ifuoi Chizilbalci non erano come i Turchi,
che portauanoiturbanti grsndi , € per paura del freddo,
non cauauano maile mani fuordelle pelliccie ;3 ma che eca-
no leggieri, ¢ pronti, non hauendo altro, che vnafpadaror-
ta, & vacauallo ; attia patire, e defiderofiflimi di venirty
alle mam: perdche,fe i Turchivoleuanola guerra, haureb-
be buttato lor fopra il fuo matto Carcica, che gli haurcbbe
diftrutti, 6 confumati; vlando lafrafe , Sizifene eilesin , che
inlingua Turcaha gran forza; e fignifica propriament,
Facciadi voi fterminio. Allufs il Re gratiolamente in que-
fto detto al nome proprio del fuo Capitan Generalillimo,
che i chiama Carcica Beig, ¢ per {uo parriml:u"v:haio,é
Capitan Generale della militia degli Schiaui del Re: ma,
oltre di quefto, adeflo ¢ Capitan Generaliffimo , {opra tutt
gl altri Generali, e Chani; onde molti, econ ragione, 1o
chiamano, con maggior titolo, Carcici Chan: mala parol:t_
Carcica , che ¢ il nome proprio, fignifica falcone, vecelo di
rapina: e perche egli, difua natura, ¢ brauo, rifoluto ; evo-
lonterofiilimo di menar le mani, il Ré, {cherzando , lo chia-
ma Macto ; i che, moltoa propolito, dific all’Ambafciador
Turco, Vi butterd addoflo il mio matto Falcone, che i
sbranera, poueracci voi. Per certo, dalla fua bocca, non
ho intelo mai miglior concetto. Soggiunfe pui,ch:qu:!fl
volta ancora farebbe interuenuto a1 Turchi, come due an-
ni innanzi, con l'altro Serdir Muhammed Bafcia , che iene
{arebbon tornati piangendo, come tante femine. Al I'I_”"—-‘:
replicando piavolte le cole decte di I.EJpr.lr ciog, chele i_ll..s
quel modo che haucua detro, erano contenti , haurebbe fat-
tolapace; ¢fend, che era pronto nella piazza; {enza at
tendere alera rifpofta dall Ambalciadore , toccd il cauallo: €
lafciatolo cost fecco, efolo ( perche noi altri ancora; 4
muouer del R&, tutei ¢i mouemmo ) {z ne ando via, in Vil
modo affai fantaftico, e bizzarro; & al fuo partire , non 10-
loi Caualeri circoftanti, ma ancotutee le gent della piazza
che quafl tucte haucuano intefo 1 ragionamenti, nwitmn_dd
i
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di applaudercaidetti del Ré, e diaccettar con gufto la
guerra annuntiata, fecero fegno diallegrezza, gridando pid
volte il nome di Dio , come fi vfa in quefte parti in fimili
occafioni, Allab, 4kab, ad alta voce. Cosidunque fu con-
clufo il ragionamento: e cosi, come V. 8. hiintefo, in quel-
I'angufto giro del centro della piazza di Cazuin, da due {o-
le tefte, fu difcufla, in poco di hora,la vita, o la morte, di
molte migliaia di huomini; e¢la quiete, 6 la rouina, di mol-
ti popoli innocenti.

Il giorno feguente, chefu il Gioued! a'quattordici di
Giugno, hauemmo nuoua, come I’Ambafciador di Spagna ,
che veniua per via dell'India e di Hormiiz, e che tanto tem-
po fa fiafpetraua nella Corte di Petfia, conforme credo di
hauerdettoa V. S.inaltre mie lettere , era finalmente arri-
watoin vna Villa, vna legalontano da Cazuin; e che afpet-
taua ordine, per entrar nella cittd, doue gii gli haucuano
preparato lacafa. lo, per complir, come doucua, con v
Miniftro di vn tanto Ré Chriftiano e Cattolico, mandai {ubi-
toil mio interprete a quella Villa, a vifitarlo in mio nome ;
con dirgli, che farei andato inpzrfona a fare il mio debito,
a fuotempo. Cosifeci a punto, che la mattina feguente ,
cflendofi ordinato che I'Ambafviadore facef: 'entrata ; io 5
prima di tutti, e putlontano di tueti, andai ad incoatrarlo
vi miglio fuoridella citta: e gli vfai, nell'incontro, oguni ter-
mine, che ﬂ'P 1,di creanza, e di coctefia; facendo fa fe-
gno divolere {cender da cauallo; cofa, ch: in Perfix non fi
via ditare, né anco alReé . Poco dopomz, l'incoatrarono,
il Mehimandar Huflein Beig , il Darozi, o Gouernator di
Cazuin, chiamato Cic Ali Beig, il Calanter, la- calia d:l quale
haucuano data all' AmbafGiadore, e Dalid Chin, fratello d’

Imam-culi Chan di Sciraz; con moltialtri B sighi, e Caua-
lieri della Corte, che erano venutidi ordine d=I R y tutti
molto bene in punto, con velti di {:ta, edi broccaro, & i
pit, con felle di argento, edi oro, econ turbanti oraati di
Piume, e digioie: di manicra che riufci voa bella. ¢ nume-
rofa caualcata. Dicoftoro, che sibene, & in fi buon numes
0 comparuero,dific Datid Chin all' Ambafciadore, che era-
K no
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no tutti Schiaui del Re ¢ elo difle, per elaggeratione della,
grandezza del Re di Perfia 3 quafi dicefle, che argomentaf
fe ' Ambafciadore qual’era il Re, fe talieranoi (ioi Schiaui,
Caualcammo con I'Ambafciadore, in coppia , Datd Chin,
& io; conlinterprete dell’Ambafciadore, che in mezo di
noi caualcaua veftito alla Spagnuola, fenza cappelloin tefta:
€ poco pill innanzi andauano, il Daroga, # Mchimandar, ¢l
Calantér. Per tutta la frada, I'Ambalciadore ando fempres
ragionando con Daild Chan, con la cafa del quale profeffaua
ditener grandiffima amicitia: e molto efaggeraua il valore
di Allah-uerdi Chin lor padre; dicendo, che gli difpiaceuaaft
fa1di noa hauerlo trouatro viuo,e non poter conofcer di pre-
fznzavn’huomo di tanto valore : con altre cofe fomiglanti
a quefte. la, mi marauigliaiafii di quefti difcorfi: perche,
{c bene Allhh-uerdi Chan fu huomo, peralero, degno di
granlode ; tuttauia, dai Miniftri del Re di Spagna, non me-
ritaua afferto diamicitia: poiche fu quello, che tolfza i Por-
toghefi, & al Ré di Hormiz loro vaflallo, I'ifola di Bahrein,
doue fi pefcano le perle pilt fine; & il fuo figliuolo Imim.
culi Chan,che gli fuccederte in quel gouerno, tolfe a i Porto-
ghefi {teili, che la guardauano, la fortezza del Bendér, con
piit didugento miglia di marina in quella terra ferma. Ma,
tornando al mio filo,Quefto Ambalciador di Spagna, {i chia-
ma Don Gargia de Silua y Figueroa : € vecchio affai; nom
folo con barba bianca, ma anco {enza denti: ¢ robufte cons
tutto cio, ¢ nella cittd entrd a cauallo, quantunque per viag-
giofoglia andare in lettiga. Venne moltaben veftito, cons
tuttii fuoi, alla Spagnuola ; tefi, con collaria larcughe, 8 al-
tre galancerie, che quifono ftrane; & haurebbero fatto al-
fa1 bella vifta, (e haus(le hauuto pittgente: ma, veftite alla
Franca,non haueua pil, che venti, o venticinque perione.
Accompagnato, che I'hauemmo,fin‘a cafi,quer Signori Pet-
fiani, contorme all'vfo loro, f2nza né anco E‘ccndcr da caual
lo, [ene andarouo tutti. 11 Mchimandir folo., a chi toccas
per vihicio, l'accompagnd fin’in camera ; & io ancora, come
paclano ( che per talicitrattiamo, in quefte parer, tuttl?
Chriftiani di Europa ) non folo 'accompagaai in camera, 13
ol
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mi trattenni {eco a ragionar delle cofe del paefe pitidi vn'ho-
ra: & io fin da pilt mefiinnanzi, era ftato autore ,e fra reli-
giofi, e fra fecolari, di tutte le noftre nationi, cheaquefto
Ambafciadore fi defle dell’Eccellenza ; perche priima in que-
fte parti, non folo agli Ambafciadori, che taluolta veniuano
di Spagna ,ma fin'agli ftefli Vicere dell’India, conforme all’
vio di Portogallo ynon fi daua alero titolo, che di Vofligno-
ria. Ma io mifiin confideratione, che trouandofi hora alla
Corte di Perfia molti Chriftiani di diuer(e nationi Europec,
i quali (apeuano in che modo fitrattauano gli Ambaftiado-
ridel Re Cattolico nelle parti noftre s e trouandouifi anche
vn Refidente d'Inghilterra , a cuitueti i Franchi, che erano
qui,dauano comunemente dell'Illuftriflimo; & io in parti-
colare non poteua far dimeno di non gliclo dare , perches
eflo ancora daua a me lifkeflo ticolo; mi parc¢ua, che fareb-
be ftato’ grande inconueniente, quando tal’hora ¢i foflimo
trouati tutti infieme, come farebbe accaduto molte volre ,
6 appreflo del Re, ¢ in aleri congreffi, fe fi fofle fentito dar
dell'lluftriflimo al Refidente d’Inghilterra , e folo del Vofi-
gnoria al’ Ambaftiador diSpagna ; il quale nondimeno per
la qualitd , tanto del fuo R¢, quanto {ua propria, era enza
dubbio fuperiore all'Inglefe, ¢ degno di effer trattato con ti-
tolo maggiore. Piacquero a tatti quefte mic ragioni, e di
comun confenfo fu ftabilito, che in ognimodo gli {idefle.
dell'Eccellenza; e'cosifi poi praticato datutti: anzi ne ri-

fulto quefto vio anche in India, doue medefimamente i Vi-

ceré, che dopo quefto viandarono, hebbero Eccellenza,

efliancora; non parendo bene, che foffero trattati con mi-
nor tirolo di quello, che haucua hauuto in Perfia quefto

Ambalciadore.

La feradel medefimo giorno, che fece I'entrata I'Am-
balciadore Spagnuolo, il Ré diede vn'altra vdicnza fecrera,
nel giardino all’ Ambaftiador Turco, fenza interuento di al-
cun‘altro, e gli fece conuito,e molte carezze ; & io perme,
credo certo, che tratrafle di nuouo con lui della pace , con.
modi affai differenti da quelli, che haueua tenuti 'alera vol-
tanclla piazza. Perchein effecto , per quanto firaccoglicua
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ancodai ragionamenti publici, il R& defideraua molto ko,
pace; ma hauerebbe voluto farla con {ua riputatione, ¢ con
conditioni honorate : ciogé,{fenza reftituir terre, come i Tut-
chi domandauano ; ¢ fenza obligarfi a tributo annuo di fe-
ta; bsnche a mandarne vna volta contitolo di prefente,
¢ forfe anco a prometterla per pitivolte , con animo di fag
poi quelche gli fofle piaciuto, farcbbe perauuentura con-
difcefa.

La Doinenica de idiciafletre di Giugno,pur in vn gran
giardino, che fta feparato yma vicino, con vna fola ftradas
in mezo, al Palazzo Reale , e {i chiama Gennet baghi, ciog
Giardino del Paradifo, diede ilR¢ la prima volta vdienza,
publica all' Ambafciador di Spagna; efu la prima volta, che
lovide, e l'accolfe: il che fifece con conuito {olenne; con
pompa di riceuere, non lolo il fuo, ma anche molti altri pre-
fenti: e coninteruento, come fi via, di tutti gli hofpiti del
Reé; fra iquali anch'io fui chiamato: e fummo in tutto,
i conuitati che fedemmo a menf3, {& ionon m'inganno, piil
di cento perfone, diuer{z dilingua, di paefe, e di habiti fira-
ni. Il conuito, fir cena; epafsd in queftomodo. La mat-
tina a buon’hora , anuifarono ' Ambafciadore , che doususs
andare: il quale, per cid, fi mife in ordine, coa calza intera,
€ gorra, ¢ tucei 1 fuoi con habiti galanti: e per portareil pre-
lente, che conduceua, glimandarono circa a cinquecento
glouani di buona prelenza, {celti degli habitatori della cited:
¢ furono tanti, perche de’prefenti che fi portano al Ré,eper
lo pid fono di varie coft, fi coftuma in Perfia , che ognipez-
zoparticolare, ancorche piccolo, e leggieriffimo, fia portato
folo, da vna perfona, per far, con lunga procefliondi huomi-
ni, pit pompa. 1l prefente dell’Ambafciadore ( cioé quel
che haueua condotro in Cazuin, oltre a trecento fome da
camelo di pepe, che per manco impaccio haueua lafciate,
e confegnate in l{phahan ) era divalore per quanto intell,
dicirca a cento mila fcudi; & erano tutre pezze curiole;
come valid’oro, diargento, dicriftallo: alcune gioie; trd
le altre, vn caffertino , dentro al quale veniuano feffanta col-
lanine diuerfe, di varie opere , orpate di fmeraldi , ¢ di altre
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piccole pietre: e queftocaffettino folo volle feflantuno huo-
mini a portarlo; perche ognicollana, fecondoil coftume,
era portata davno . Vieranoancora felle, e fornimenti di
cauallo, ricamati vagamente alla Spagnuo'a: alcuniarchi-
bugi, & altre armi ben guernite dioro : lafpada. purgioiel-
lata, che portaua ilR¢é diSpagna, il giorno , che fposo la fua_.
Moglie: vna quantita dilime, & altri ferramenti di ogni
forte, da lauorar di ferro, tutti ben guerniti; e quefti, per-
cheil RédiPerfia fidiletea dilavorar difua mano disifatti
lauori: vna mano di giacchi di maglia: certi ritratei; fra i
quali ,il ricracto della nuoua Regina di Francia ( ma quefto

cra dono particolar dci['Ambaiﬁindorc ,enon delfuo Ré )
certe lance Indiane: e fimili alere bazzecole , che faceuano
la fomma del valor che ho detto, e viandarono,aportarle,
cinquecento, ¢ forfe pitt perfone . Effendo gia ogni cofa inu
pronto}, due hore dopo mezo giorno, leuarono I' Ambafcia-
dor dicafa; econlalunga proceflion del prefente, i porta-
tori del quale gli andauano inndnzi a piedi, in fila, come fi
via,ad vnoad vno, lo fecero paffar per la migliore ftrada, &
anco innanzi alla porta del Palazzo del Re ;. doue io, dilon-
tano alquanto, dal barruto della mia cafa, lovidi, Perches,
come quello, che ﬁipcua, che la cofa doueua andar molto
inlungo dinotte; e fapeua per proua, che pena & ftar tante
hore afiifo neiconuitidel Récon le gambe rannicchiate 3
non mi curai di andar cosi a buon'hora ,né di trouarmi
quando entraua 'Ambafciadore. In quefta guifa;adunque,
lo condufiero fin'alla porta macftra del giardino: ma per-
cheil Ré,comediceuano, non era ancora dentro al giardi-
no venuto; a piedivn grandz albero, ché fta in mezo di
vna piccola piazzetta fuor della porta; fopra v largo pog-
giuolo, fabricato fotto all'albero, intorno al fufto, par feder-
ui all'ombra, ftefero alcuni rapeti; e quiui fecero federe
¢ trattener{i 'Ambafciadore , ﬁFI'I. che il Re fofle entrato, per
altra porta, nelgiardine. Mi dicono, che alpetto in quel
luogo intornoa due hore, con molta fua pena, ¢ di animo,
edicorpo: dianimo, perche gli pareua ftrano di cffer facro
alpettare nella ftrada, ¢ ranto; che in Europa veramentes
X a4 con
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con pari fuoinon fivfa : di corpo, perche, douendo (der
{opra itapeti, baflo, come in piana terra ; concalza intera.,
¢ collare a lattughe, di ftate, nel maggior caldo del giorno,
allo {coperto, al pouero vecchio douerre effer, fenza dubbio,
non poco trauaglio. Hor'io, mentre egli fta afpecrtando, de-
{criuero alquanto il glardino, accioche,con la cognitione del
luogo, s'intenda meglio tutto ikrefta .

A quefto giardino , che quichiamano del Paradifo, io
darei pitrofto nome digiardino faluatico ; ouero, ¢ forfe
meglio; di fclua domeftica: perchenon vie altro, chevna
quantita innumerabile dialberi , grandiffimi, e foltiffimi, di
plarani, che lo;endono turto ombrofo; frai quali torle,
ma 10 non glividi, faranno in qualche luogo mefcolati altr
alberi di frueti . Vifono viali larghi, e lunghi vna occhiata:
riui di acqua, che corrono perterra: fuor de'viali, piantate

er tutto herbe pili tofto da horto , che da giardino: & ins
omma, dalla grandezza, dall'ombra, e da quegli alberiin
poi, nonviedelrefto cofa, che ne’paefi noftri meritafles
nome di Paradifo, né di Reale: mainterra di ciechi, douee
beato chi ha vn fol'occhio,merita quefto,c molto pilt. Nela
parte pill interiore di quefto giardino ; doue forfe il fuo
centro, o Ul pit bello, ¢ fabricata vna picciola cafa , con ‘lf.'
cune ftanze, fecondo me, folo da trattenimento. Innanzi
a quefta cafavi ¢ vna piazza in mezzo agli alberi, ingon-
brata ,lamaggior parte, da vna gran pefchiera quadra: den-
tro alla quale , ncrmtzn di vn de’fuoi lati, il pils lontano,
& oppofto alla cafa,vi ¢ fabricata vnaloggetta, coperta {ola-
mente difopra, & apertaintorno da tutee le bande, da flar-
ui a ledere al frefco . Della qual loggetta, che & pur quadf'l
¢ piccola, capace di pochiflime perfone, i tré lati {on circons
dati dellacqua della pefchiera, & vn lato folo, perdonde V1
fi entra, ¢ congiunto, nella fponda a terra, convn gramw
viale, reftando la loggetta nella pefchicracome Penifola
In quefta loggetra, deftino il Ré di ricenere, e trateener U
Ambafciadore : ma perche non era capace dialrra gento,
e gli hafpiti, come hod detto, eranomolti; fece accommo-
dar per ordine glialtri, fuor della loggia intorno inrﬁrnG
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alla pefchiera, la quale non ha parapetto alcuno, va lurgo
firadone, coperto tutto dibellifimi tapeti ; fopra i quali fe-
demmo, ¢ mangiammo noialeri, come poco app_rc_ﬂu dl!c—
goerd. Maprima bifogna dire, che, entraro che fu il Re nel
giardino, e nellaloggetea introduflerol'2 mbafciador di Spa-
gnaco’'lfuoprefente innanzi; la proceflione del qualean-
daua dritta a paffare innanzi alla Iogfia avifta del Re; e
poi, girando intorno alla pefchiera, dietro alle fpalle degli
aleri conuitati, e ne andaua, per altra ftrada, doue era bifo-
gno. Quando arriud I'Ambafciadore , mi dicono ( cheio
non cra ancora venuto, e nomlovidi) che il Re, leuatofiin
piedi, vici fuor dellaloggia alquanti paffiad incontrarlo;
e cheloriceué conatti ¢ con parole di molta cortefia, men-
tre effo glibaciola mano. Lo conduflc poi dentro alla log-
getraafeder feco; eviconduflz anco, efece federe, mapi
in difparte, I"Ambafciador Turco, N altri ftetre dentroal-
kaloggia, ne peraltri viera luogo, che perle loro perfone ;
ciog, 1l R¢, ' Ambaftiador di Spagna , 1'A mbafciador Tur-
co, elinterprete dell’ Ambafciador di Spagna, il quale, in
mezo del Rg, e del fuo padrone, {taua facendo il }uo vfhicio,
inpiedi, efenza cappello. Gli aleri hofpiti, intorno alla pel-
chiera, fedenano con quefto ordine. Invn canton della
pefchiera da piedi, dalla parte donde {i entraua, ftaua prepa-
rata fopra i medefimi tapeti in terra la cena , che era quan-
tita di quei piatti grandi, di oro, e diargento, copertia cupo-
la, che altre volte ho deferittia V. S.; e dietroaipiatu,
ftavano in piedi, in fila, vna gran mano dipaggi del Re,
per leruire, veftiti tuei in habico fuccinto di Mazanderan. :
e quel luogo loro, era fenza dubbio, per tuttii rifperti, 'infe-
riore. A canroaquefto luogo della cena, fedenano, infimi
fra tucei gli hofpit, g’Ingle fi; & illor Refidente, non fu dif-
ferentiaio in alteo diluogd, che in effer primo di quelli del-
la fua natione : edalluogo di lui fra i {uoi, {i conofceua pur
medefimamente, coine caminaua anche fra tutt gl aleei I
ordine della precedenza . Sopragllnglefi, diuifi folodavn,
canaldiacqua, che dalla pefchiera vicina,{ederono immedia-
tamente ghi huomini dellAmbafciador di Spagna; cioe, i
gen-
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gentilhuomini, e cortigiani, o feruidori men baffi, che heb-
bero luogo in quefta fefta. Sopra gli Spagnuoli, federono
gli huomuni dell’ Ambafciador Turco. Sopra i Turchi , mi-
{zro certinobili Arabi, e Curdi,di diuerfi paefi, hofpiti del
R¢, che fi trouauano all’hora alla Corte . Sopra coftoro, fe-
de, con alcuni de’{uoi, il fratello di va Principz di certo pae-
fe,0 per dir megliodi due paefi, che chiamano qui Chic-e-
Macran; 1quali paefi ftanno ne’confinidella Perfia fopra'l
mare Oceano, e {on parte, al mio parere, dell'antica Car-
mania . Quel Principe , é ftato {empre nimico de’Perfiani:
ma viltimamente, fatrofi padrone quefto {uo fratellodi vna
tortezza importante, auido di hauer parte di quel dominio,
era venuto in Perfia ad offerirfial R¢, di voler dipender da
lui, purche contro il Principe {uo fratello I'aiutafic e mante-
nefle ; & erala prima volta, chedi quel paefe efano venute
gentia quefta Corte. Sono quei popoli Mahomettani; ma
della fetta contrariaa i Perfiani, come io credo . Queftofia-
tello del Principe, era giouine, fenza barba, di color brunifs
fimo, come gl'Indiani, magro, e non molto bello di afpet-
to: ma veftiro affai riccamente, al fuo modo , di broccatid’
oro; e con turbante in tefta, di forma rotonda, differentes
daquellade’Perfiani; rigato pur nondimeno di varij colo-
Il , ¢ pieno tutto di oro,con vnalunga francia di cocdoncis
nid’oro, e verdi , che glicadeua dietrosit le {palle ; iqual,
al colore, dimoftrauano, che eflo era del parentado di Ma-
hometto. Sopra quefto Signore,diedero luogoa me; pa-
rendo al Mehimandir ; che haueuarcura di andarci accon-
modando, che non conueniffe mettermi fra glialen Franchi
perche quantunque paefani, e della mia religione , erano
tutti cortigianialtrui, e perfone in fomma, di qualita, ame
inferiori. Sopradi me, non fede aleri, cheil Vezirdi Mazans
derin, con alcunt huomini principali di quella prouincia
1 quali, eflendo ftatiin quel giorno honorati dal Ré per buo-
niferuigi fateigli, co’l donatiuo viato divefti d'oro, ¢ licen-
tiari per tornarfene ailoro pacli, comparuero percio cfli an-
coraalla fefta, ¢ {cderono con gli aleri hofpiti, veftiri delies
donate ricche vefti, Da vn'alera banda in difparte, cioe di la
d.'l
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da i piattidella cena verfo la loggetta, fecero feder gli Vzbe-
ghi, che eranoquei medefimi, che vna altra volta fcrilli a
V.S. effere ftati condotti prigioni ¢ legari in Ferhabad, ¢ poi
dal Ré liberati, e trattati honoratamente. Sitrouarono iui
anche coftoro, che dal R nonerano ftatiancora licentiati ;
e gli fecero feder da quella banda, molto sl paffo de’pre-
fenti, credo 10, accioche meglio vedeflero, e poteflero ne’
lor paefi riferire le grandezze del Ré; & anco forfe, per far
diloro ancora moftrapidt da vicino alll Ambafciador diSpa-
gna. Ma prima di paffar piitinnanzi, difegnerd qui a canto
in vn foglio il luogo, e noialtri come ftauamo.

In quefta maniera, fi tratrenne il Ré con I'Ambafcia-
doreinfin’a notte, ragionando di continuo con lui, e conu
I'Ambafciador Turco; e tuttiiragionamenti furono fems
pre di conuerfatione, e non maidinegotio: e guftando di
certi pochi frutti, edialtre cofe tali, che haueuano innanzy
andauanodi quando in quando beuendo. A noialeri, in-
fin'a notte, non fu dato da mangiare , né da bere, cola alcu-
na; e citrattenemmo folo ragionando con quelli,che ha-
uenamo pilt dapreflo. Fatro poi {curo, che fu poco dopo,
che io era arriuato, portaronoilumi; eprima, mife-o die-
tro alle {palle di no altri, per tutto intorno , vn poco di lon-
tano, vna quantita di quei fanali grandi, che altre volte h)
nomipati a V. S. Innznzia noi, hauendo prima ftefcle to-
unaglie di drappo, pofero fopra quelle in fila molti lumi; cioé
candele grand: di cera, tramezate con quelle gran lucerne
digraffo fopra bacili, che pur hé detto altre volte. Tutti
quefti lumi , dallo fpecchio della Pefchiera veniuano rap-
prefentati doppi; con che, e co’l molto [plendor che ren-
deuano , vedendofi per tutto molto bene, econ la luces
che veniua ancor d’alto dal fereno delcielo, la vifta di quel
teatro, circondato , & ombrato tutto da i grandi alberi ,
veniua a parere in vero molto vaga, Ele Dame del Re,
che, fe io non m’inganno, flavano a vederedentro alle ge-
lofie delle fineftre della cafa , doueuano pighaifene molto
gufto ; parlando non poco, ¢ dando forfe la quadra;come e
coftume delle donne, a pit di vn paiodi noi aleri poueri
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ftranieri. Venutiilumi, venne anche {ubito lacena, chefi
delle folite viuande del paefe; & i pagsi del Ré dauano
a tutti da bere, 6 del vino,con le viate coppe ¢ caraffz di oro,
oucro dell’acqua, achi ne voleua, dentro a giare grandi
piene di ghiaccio. Durd poco il mangiare: perche I'Am-
balciador di Spagna, non potendo pil loffrir Ia pena'di quel
{edere fcommodo, co’l {uo habito a cid male atro prego il
Ré, chelo lafciafle andare ; dicendo ,che alerimenti farebbe
morto di affanno . Siche, prima che veniffero le confettio-
ni,che douecuano venire in molta abbondanza hauuta licen-
za dal Re, {iparti; e dopolui,per creanza, fe ne andd anchs
I’Ambalciador Turco, lafciando il Ré folo nella loggia: il
che veduto da not aleri, ci leuammo tutei, ¢ ce neandam-
mo, {eguendol'efempio deglialeri; con moleo gufto , ches
per gratia dell’ Ambalciador di Spagna fi fofle abbreuiato
tanto il tempo di quelconleflo , che almanco almanco fin'a
meza norte farebbe durato, e eglinon fi partiua il primo.
Mi vfti dim:nte di dire, che vi fu {cmpre continua mufica,
di ftrumenti, edivoci ,che fenza impedire il parlar dellu
conuerfatione , cantauano e fonauano baffamente; in quel
modo a punto, che diffi, chz faceuano nelconuito, che il Ré
mi fece in Efcref, la prima volta che mi diede vdienza: di
che, nelle mie paffate, ho datoa V. S. ragguaglio .

A diciannouce di Giugno, arriud in Cazuin il Vicario
Generale de’Carmelitani Scalzi di Sphahin, di chi altre volte
ho facto mentione ; che fi chiama il Padre Fra Giouan Tad-
deo di Sant’Elifco, e pilt breuemente, da noi ,il Padre Fra
Giouanni. Venne per alcuni negoti) della fua !{,:Iigiml: ;
e per far riuerenza al Ré, che molto tempo fa non haueurs
veduto: perche, in Perfia, non i pud far di meno di non
fare fpeflo quefti complimenti; non volendo il R&, che né
anche vn ﬂ-mpiicc Padre difamiglia, fc ¢ perfona q:1.1]r.‘h.:
poco notabile, fc ne palii molco alungo , fznza venirloa ve-
dere. Infieme co’l detto Padre , venne ancora ad effer mio
hofpite, il Signor Abdullih Gioerido, tratello maggiore della
Signora Maani mia moglie : il quale, inuitato a cid dame
per prima conlettere, perche defideraua hauere in cafa v
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pocordi compagnia; Cra venuto, infin dalla O_t_ur:ﬁ:m_.,, da
Baghdad a Sph hin, per vederci: ma, non hauendoci tro-
uart in lfphahin come credeua, venne poidi la, co'l Padre,
a trouarct inCazuinicofa,che non fi vierebbe troppo ne’pac-
fi noftri; caminar quaranta,® cinquanta giornare per anda-
re a vifigare vn'amico , & vn parente . 1l Padre Vicario, la
medefima'féra, bacio la manoal Ré, fenza cerimonie, nella,
piazza ; efuda quello veduto, e riceuuro molto bene : an-
zi gli rimprouero, che haueua tardato troppoa venirlo ave-
dere: di che il Fadre fi feuso, dicendo, che era ftato, per fi-
nir di tradurre in Perfiano il libro de i Salmi, come Sua Mae-
fta gli haueua impofto; il qual libro , gli haueua portato
hora, finito del tutto . Ereflz quefto buon Padre in cafa mia
vna Cappella,perche nella cafa, che haueuano dataalui,non
viera luogo a propofito; & hauendolaioadornata affai de-
centemente , non folo cifauori ogni fefta di dirnila Mefliu,
ma anco, il giornode’vent'vno, viriconcilid con la Chiefa
vn Polacco, che pochi mefi prima haueua rinegato la fede
in Perfia; di che pentito, volfe tornareal grembo de’fedeli:
e poi, il giorno de’ventifei , vi battezzo vo'lndiano idolatra,
conoftiuro dal Padre per prima,& io glituicompare:: e que-
fto fteflo, pur nella noftra Cappella, il giorno di S. Pietro, lo
fposd con vn'altra Indiana, che da luimedefimo era ftata
tatta Chriftiana alcuni anni innanzi. Di maniera che, fec la
venuta del Padre in Cazuin non hauefle feruico ad altro,che
a far quefte buone opere, farebbe ftata molto bene impiega-
ta. Il medefimo giorno diSan Pietro, ¢ per allegrezza di
quefti aumenti della noltra Religione fatti in cafa mia, ¢ per
quel che a me ne tocca, per 'honore che hodi portare il no-
me di quel Santo Principe degli Apoftoli, tis da me celebra-
to due {ere, all'vlanza di Roma, conmolti fuochi innanzi
alla mia cafa, ¢ con curiofe laminarie. Le quali, per effer
nella prazza delPalazzo Reale, non folo furon vedute & of-
feruare da molra gente di garbo; ma con gran concorfo di
ﬁopolo, e convoci di giubilo, dalla gente bafla , a chifidi-

ribui anche qualche hmofina, furon folenmizzate con gran
fefta, Ma torniamo va paffo addietro.

La
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Lafera de'ventidue di Giugno, fece il Ré nella piazza
molte carezze agli Vzbeghi, che di fopra nominai. Dopo
di hauer dato loro da bere ben bene , e fattigli imb riacare al-
quanto, comincio loro adire , che eglidefideraua I'amicitia,
del loro Chan, 6 Ré; e che,fe bene eranodella {etta de'Tue-
chi , haurebbe voluto, che foffero ftari fratelli a i Chizilbafti
inamore. E che nelle guerre paffate haueuano ben veduto,
che ¢o’i Perfiani non guadagnauano punto : perche, feben
con certeimprouil: correrie, e ladronecci, haucuano molte
voltedanneggiaro aflaiil {uo pacfe; tuttauia ,in guerra for-
mata, quando fi era combatcuro da buono a buono, fempre
erano andati aldi fotto. Perd, chedeflero fine vna volti
aquefte inimicitie, e foflero per I'auuenire buoni amici,
coune anco erano viciniy che egli, dal fuo canto , haurebbe
con loro trattaro amichzuolmente, e conla mede{ima corte-
fia, con che effi vedeuano, che trattaua con tante altre natio-
ni del Mondo, che tutte glieranoamiche, e veniuano cot
moltiamoreuolezza ne'Tuoi pacfi. Impofe loro finalmente,
mcaricandogliclo con giuramento; che riferiflero al loro
Chan, quando al paefe lorofoflero giunti, di che gid daua
loro licenza, turto quello.chenella fua Corte haucuano ve-
duto,e turti i rrattamenti, che da lut haueuano riceuiiti ; ac-
cioche, con quefto, fidefle fine alla malauoglienza paflaca,
¢ principiosalla futura amicitia. Promifero gli Vzbeghi df
far quanto lor comandaua; giurando, al modoviatede
Turchi, Che,'fe non lo faceuano, le cafe loro andaflero in
rouina:ie mofli da i ftraordinarij fauori, che con parolw
e con atti il Re¢ lor faceua, due volte (cefero da cauallo,je ba-
ciarono tutti il piede al R&; prima prima 1l lor Capo, che
era fjuel Dofti Beig , che in vn'altramia letrera {erith a V. 8-,
che venne'acafa mia in Ferhabad, ¢ gli moftrai gli archibug
allanoftra vfanza; e dopolui, tucti gli aleri per ordine . Die-
de poilor conto il Ré di tueti gli holpiti, cheerano la intor-
no, chi eranoy & in particolarc lodo moltovaArabo della,
Haueiza, chiamato Sceich Nafsar, & Emir Nafsir; del'quale
accenno, che hauena fatro non so che difordine nel proprio
pacle, ammazzando certi Ambaftiadori { forfe per leruiglo
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fuo )& che era percio rifuggito a lui; e che era huomo mol-
tobrauo, molto buono; e che in fomma egline faccua gran
conto: ma il cafo diquel mistatro lo diffe 1o confufo, ches
non s'intele che cofa era . Con quefte, e con altre parole di
buona conuerfatione,tratténne il Ré gli Vzbeght intin’a not-
te, che {i ritird cgliin Palazzo perla {ua ftrada, ¢ noi aletri an-
cora ce ne andammo per la noftra. Io,da i pafiari ragiona-
menti, raccol{idue cole . Vna, gliartifici di quefto afturo
Re, che fuole vfare con tutti i prigioni, che gli capitaro di
certe nationi a lui nimiche, delle quali tuttauia non ha ti-
more; che dopo hauergli firappazzati ben bene, e condot-
tigl legati co'l legnoal collo, ¢ farrigli vedere in trionfo per
tutti i {uoi ftari, gli libera finalmente, e fa loro tante carezze,
che gli fa reftar contenti: anzi, dimenticatifi le vergogne
paflate, {e ne tornano tutria i lor paefi, amiciffimi , e partiali,
del R¢, & efaggeratori della {ua bonta, e cortefia. Conche,
viene anco a mettere in efecutione molto bene quel bel pre-
cetto politico, che fa dar Virgilio dall'anima di Anchife ad
Enea, e che é reftato poi hereditario a noialeri Romani,
ciog,
Parcere [iibieclss , & debellare fuperbos.

L'altra cofa, che io notai, &, che mi par diveder quefto R&
inchinato affai ad hauer pace da tutte le parti ; molto al con-
trario del cempo paffato , che con turti la voleua, ¢ non an-
daua cercandoalcroche brighe. La cagione di quefta mu-
tationz, credo che fa, perche, vedendofi hoggimaiinnanzi
conleta, non gli dzuc parer pill tempo di pigliare impeefe
apetzo: anzi pili tofto , ftanco delle paffate , di comunciare
anipolarfi, & in fomma dinon penfare pitta nuout acquiiti;
ma iolo a coaferuar 'acquiltato, e , quel che pi importas,
la riputatione, che nelle dubbic guerre molti Principi (glion
perderein vecchiezza, dopo vnalunga vita, piena di gloria ,
¢ di continua felicica,

Notai anche diftrano, vna di quelle (ere, nalla plazza ,
lagrande humiltd, ¢ fogaettione, in ciz ticne il Re i fuoi fi-
gliwoli . I qualy, non folononvuol che parlino ad alcuno,ne
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che alcunogli faluti; anziil farlo, farebbe delitto capitale, ;
non folo gli tien fuora del palazzo, in altre cafe particolar,
priuatiffimamente, con poca famiglia, € con dargli folo mol-
to parcamente la fpefa del vitto neceffario: ma gli fa cosi
poco dalla gente rilpettare, che vna {era io molto mi mara-
uigliai di vn calo che vidi, venendo nella piazza vicino a me
il figliuol fecondo genito del Ré di quei che hoggi {on viui,
che ¢ vn giouanetto didiciotto anni i circa di bellifflima pre-
fenza, e fichiama Imam-culi Mirza . Veniua a cauallo.con
due foli feruidori a piedi, fenza fpada, e {enza ornamento al-
cuno, n¢ fopra la perfona, né fopra'l cauallo, veftito fempli-
ciflimamente, come ogni altro del volgo; evolendo en-
erar nel cerchio,doue ftauamo noi aleria vifta del Ré, va'
huomo, aflai ordinario, e non poco mal creato , che flaua.
a cauallodi la intorno, con hauer {aputo che cra il figliuolo
delR¢ non gli voleua far luogo, accioche paffaflc: & ilpo-
uero giouine,auuezzo a foffrir mille altre cole cosi fatte,non
{1 turbo, n¢ altero punto; ma hebbe patienza, e pafso po,
quandoio glifeci luogoacanto a me. Perla fola cagione,
come io credo, di quefta poca coitefia, che gli viai, mifi
affettiono alquanto, per quel che ho veduto; econ tattigl
ordini rigorofi del padre,non fié poturo tenere, come
giouine volonterofo, & ardenteche ¢, di nen darne an-
che in publico qualche fegno. Voafera trale alere , parcen-
doci dalla piazza, mivenne appreflo vn gran pezzo per pat-
larmi ; & 1n vno ftretto di certa ftrada, doue bilognaua al-
pettare vn poco,che le genti paffaffcro ; fopragiunromi coiil
cauallo, prc_lL' occafion di ragionare , condirmi, che vnodi
quelli, che fu ferito in Cafcidn da gli huomini miei, in cera
queftione che feceroi mefi paffatiin quella cittd, quandoio
andaua a Ferhabad, era huomo fuo: ma che era ftaro mal
creato,e le mie gentifecero bene a gaftigarlo ; con altre pa-
role {imili di molta cortefia, che difle prefto prefto, alle qua-
lilorifpofi breuemente, ¢ pitt con cenni, ¢ con fegni di di-
uota rinerenza, che con lunghie cerimoniofi difcorfi; per-
che, fapendo la mente del padre, non voleua far cofa, chegli
poteflc difpiacere . Egli ancora, che pur, come credo, haue-
uad
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ucua delmedefimo pauta, perche vi erano genti, chevede-
gano, moftrato che mi hebbe vn pocodi amoreuolezza con

uefte parole bafle, toccd {ubite il cauallo, & andovia, e ci
cparammao, Iénzafalpmrci, ne altro. Hor veda V.S8. , feyne’
pacfinolftri, vn Principe cosi grande potrebbe viuer tanto
{trapazzato, e con tanta {foggettione ; ¢ Pmu_:lp;: . cht-: forfes
vn giorno potrebbe regnare: perche. in Perfia, non {1 bada.
aprimogenitura nel {uccedere ; ma folo a chi lafcia il padre,
ouero a chi ha pid fauore. E queflo giouine , per quanto
hointefo. non ha nel pacfe mala parte; benche il padre, a
certi fegni, che ho vedato, par che porti pill I'altro maggio-
re, chiamato ,del nome dell'auo, Choda-bende Mirza ; il
qhale hagia barba, tiene Haram, 6 Donne, caualcacon la
{pada, ¢; come huomodi pili etd, malinconico, fecondo mo-
ﬁ:a la fifonona, & infommadipil giudicio, fi gouerna_
pittfaviamente diquefto altro giouine, e con pilt gufto del
padie: ma con tutro ¢io, nella foggertione non ¢ differente 3
& cgliancora fta fuordel Palazzo privatifimamente, & ¢
puc priuo di parlare agli altri,non eficndogli dalle genti por-
tato rifpetto alcuno, fec non come ad huomo -ordinario., Si
conduce il R¢ {fempre appreflo queftidue figliuoli , che {o-
no imaggiori, ouunque vada: ma viuono come ho detto,
feparati dal padre;. ¢ con tanta humilea, che mi ¢ ftato racr
contaro , eflere auuenuto piit volte ,che per viaggio, ¢ maf-
{unamente in gerte piccole Ville, trouandofi taluolta va di
laroalloggiato in qualche cala, ¢ venuto alla medefima cala
peralloggiarul (non ihpcm{o forfz, 0 fipendolo, che vi eras
vn figliuglo del Re,) qualche perfona graue dell'efercito;
& il figliyol del Re, lapuro, ch= alla (ua cala veniua aleri, le-
uarfi {ubito dila, 8c andare ad atteadarfi a meza notte, alla
ploggia, & in mezo del fango, f¢ bifognaua, per ceder laca-
faal vafiallo di fuo Padee, Nella piazza, la fera , comparif~
cono quelti fighuoliamendue, venendo tal’hor col'padre
eralhoradafe; e cosianco, quandolor torna commeodo,
le ne vanne come glialeri, ¢ non parlano mai con alcuno.
Stanno ben vicino alRe, fra gl hofpiti; e beuono effi anco-
rayle vogliono, delle tazze, 'che vanno involta.
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Vn'altra fera, che fu, (e non fallo,della prima fectima-.
madi Luglio,riceue il Ré nella piazza, a vifta di tutte le gen.
ti, vo gran prefente, che glimando Isiif Chan, il quale co-
manda, ¢ gouernatutta quella parte pidi fertile della Media,
che hoggi fi chiama Sceruan, e fecondo me la Media Atro-
patiadegli antichi; efe nontutta, almen la pii nobile, ela
maggior parte di efla. Co'l preféntedel Chan, venne pari-
mente il prefente del Calanter della fua citta principale,che
¢ Sciumachi: delqual nome, inPerfia, oucro in Mcdia,vna
fola citta fi troua, benche il Ferrari, nella fua Epitome Geos
grafica, di due faccia mentione; vna, che chiama in Latino
Cyropolis, e l'altra. Samumis . Infieme con quefti, venne an-
cheil prefente diva Signor Tartaro, di certa natione si le
montagne della Sarmania Afiatica, cioe sit'l Caucafo, ches
qui chiamano Lezghi; il qual Signore venne in perfona coll
{uo prefente al Re di Perfia, ia compagnia con gli huomini
del ChandiSceruin. } prefente del Tartaro, e quel delCa-
lantér, erano la manco pacte della robba: ma furono. rice-
uutitutti in confufo, e melcolati; & io cosi in confufogli
riferifco. Vi erano, tri le altre cofe, da cinquanta caualli,
tutti con coperte di fera, o dibroccaro. Cinquanta,e pid
giouinctri, {chiaui, di diuerfe nationi, con le quali ne i confis
nidi quefto imperio fiha guerra, enelle gueire fi prendo-
no; come Giorgiani, Circafli , ¢ Tartari; e tutel benjffimo
veltiti, allor modo.. Vna quantitadifalcons; e fimili vecel-
hi dirapina. Vna quanriti di pelli di martore, e ziballini .
Vn gran numerodi cufCini, pieni. di certa piuma dilicata,
che in Perfia molro. fi ftima. Numero grande di mazzidi
freccie, & vna gran mano di fafci di penne da guernir lev
freccic;, con molte altre cofe cost fatte, che fogliono al Ré
prefentarfi, in tanta quantigd, che la proceflion de’portatori,
oltra degli {chiaui, ¢ de’caualli, era di pid di cinquecento
perione, e teneua occupata tutta la piazza attorno atrorno
{trettamente ; e girando per tutto'l circuito » paffaua innan-
zral Ré, che ftaua, fecondo’l folito , 2 canallo ¢on noi aleri,
da vna banda del mezo. A quefta fefta, volleil Ré, che vifi
wouafle anche I"Ambafciador di Spagna: il quale,quan
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tunque il R2 pit volte i foffe lafciatointendere, ché hauena
caro, che venifle la fera alla piazza, e che caualcafle, ¢ pafleg-
giafle, ¢ fi pigliafle gufto, come tucti gli altri; con tutto cio,
nonviera voluto venir mai: perche diceua, che non haue-
ua da venir doue erail R¢, fc non chiamato, & inuitato . Pe-
roil Ré quella fera , per fargli veder la pompa del prefente,
l'inuitd a pofta, echiamo, come defideraua; e lo favord,
trattenendofi {eco a ragionar pitvolte , ma fempre forte,
¢ di conuerfatione , e non di alcun negotio . Mi dimenticar
di dire , quando parlai del riceuimento dell’Ambafciador di
Spagna, che quel giorno, dopo effer paffato il prefente, ches
riferij, di cffo Ambafciadore ,vennero molti aieri prefenti di
diuerfi, e durarono a paffar di continuo con intermefla pro-
ceflione infin’a meza hora, ¢ forfe pilt di notte; & erano pur
caualli, {chiaui, pezze di Turbant,e di drappi, fome di came-
li con varierobbe , e cofe fimili. E preme tanto ilRé , ches
quel giorno vi fofle gran pompa di prefenti,che ne {erbd per
quel giorno molri, venueigli per innanzi; & in particolare,
io sodi quello di Feridiin Chan di Efterabad , che lo portd
pidt mefi prima in Ferhabad, ma il Ré nonlo volle riceuer I3,

erche non viera occafion da farne moftra; e bifogno, che
il medefimo Feridiin Chan hauefle cura di condurlo poi fin’
in Cazuin,douc il R¢ lo riceug, ¢ lo fece comparire, il giorno
medefimo che riceué la prima volta 'Ambalfciador di Spa-
gna . Et cra il prefente diFeridiin Chan , non {olo copiofo ,
ma anche ricco affai; per efferm molti cameli carichi di fe-
ta, che € robba di valore, e nel fuo pacfe di Efterabad, che al-
cuni fanno pur parte dell Hircania, molta {¢ ne £a.

Tri tanti {ollazzi , che ho raccontati , di Cazuin, la no- XI[I

ftra cafa (per parlar Virgilianamente) fu infeftata alquante
co'i ﬂmcraﬁ divnde'pilicaridella noftra gente; perchela,
fera de gli vndicidi Luglio, dopo non lunga infermica, che
ne’paefi noftri, conl'aiuto, che qui manca, di buoni medi-
ci, ¢ medicine , non farebbe ftata forfe mortale ; pafsé da.
quefta a miglior vita il buon vecchio Abdulganni; oucro,
con I'vfato titolo di Baba, cioé di Nonno, che a pari {uoi fuol
darfi per honoreuolezza, detto anche da noi pi breuemens-
e te
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te Babd Ganni, che era Lali, d diciame Aio, della Signora,
Maani, Hebbe fortuna, che in terra d’infedeli, &in Viiacin
ta doue non fogliono ftarui mai, fi trouarono alt'hora ally,
fua morte Religiofi noftci, per confeffirlo, ¢ dargli, come gli
diedero, tuttii Sacramenti della Chiefa . La mattina fequens
te, gli pagammo i pictofi & vitimi vffici, portandolo fepel-
lire honorenolmente, fuor della citta, come fivfx in quette.
parti, in vn luogo {eparato,che cifacemmo confegnareapos
fta; non volendo mefcolare i noftri fepoleri con queHide.
gli alexi Chriftiani ¢ molto men degl'infedeli , del pacfe, Io
feelfiilluogo; efu preflo alla ftrada, che va a Ghilin, v,
picciolo collicello, rileuato, e fpiccato , nel mezo di vna bel-
la pranura, chz; fecondo il coffume de’noftri antichi, mi
paruea propofito, e riguardeuole . Ma, accioche glt Armes
ni.Chriftiani ( che in Cazuin moltivene fono) non penfals
ero, chz nai gli nbhorrii_linm come Chriftiani catriui, perche
non haueuamo voluta fepellirlo nel lor cimitero ; facemme,
che 1 Sacerdoti lore ancora interueniffero ai funerali, e gli
faceflero I'vificio in lingua loro, come in Latino glielo faceua
il noftro Padre Vicario, nel medefimo-luogo della fepoltu-
ra, fopra quel piccolocolle. Hebbero anche gl Armeni cu-
ra diaccommodare il cadauero allor modo., che é lo fteffo
di tueri gli aleri Chriftiani Orientaliy del quale per effer dif-
ferente dal modo noftro, ne dard a V. 8. relatione. Dopo
hauer lauato il corpo, non loveftono, come facciamo not
aleri 3 ma gli mettono folo vna camicia ; & vn paio difotto
calze ditela bianca, nuoue , che fifannoa pofta per quellas
occafione: e fopra quelle , fenzaltro veftito, V'auuolgano
tutro 1n vna lunga tela, pur nuoua e bianca , che chiamano
in Arabo Chiefén. Conla qual tela, che &, credo, fimile alla
Sindone antica, nominata pit volte nel Vangelo nella {epol-
tuca del Noftro Signore ; addoppiandola tutta di wn pezzo;
lamera (opra, e la merd fotto al cadauero, per tueta lafua.
lunghezza; canforme a punto.{i vede effere ftaca la Sindone
delSaluatrore,che infin’hoggi con taata veneratione fi confer-
uan Turno,della quale in Roma, nella Chiefa de’Sauoiardi
habbiamo vedato,e bene fpefla fi efpane, il ritratto; non folo
tut-
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tuttoil corpo, ma auuolgono anco bene il vifo, e tutto il ca-
po; ¢ lo cuciono ftrettamente da tutre le parti, che viene ad
eflere come vn bambinoinfafciato. E quefti, m'imagino io,
che fiano quei legami, che il Noftro Signor Giesl Ct}rif_fo
comando , che fi fcioglieflero al rifufcicato Lazaro. La fofla
poi, la cauano di maniera, che il vifo, ¢ gli occhidel merto
vengano ad effer riuolti all'Oriente par drittura : cot_’cun‘u:
antichiffimo, anche degli Athenic(i Gentili, fecondo riferifce
Diogene Laertio nella Vita di Solone : ¢ Pcrci:}', n_mrt:ndo-
lo fupino, fanno, che il capo ftia all'Occidente , ipiedi all’
Oriente, la deftra al Mezo giorno , e la finiftra al Sectentrio-
ne. E queftolo fanno, perche dicono, che il giorno del giu-
dicio hauendo da fonar la gromba dall'Oriente, deue il mor-
to flar rivolto a quella parte, per efler pilt pronto ad accor-
rerai. Olera cheall'Oriente , come a luogo pii degno per
l'affiftenza della Maefti Diuina, fi riuolgono {empre quando
fanno oratione: ¢ {ono in quefto ranto {crupolofi,che non.
folo non fi rinolgerebbero giamai verfo altra parte mentre
ftanno orando, né {i trouano mai nelle Chicfe loro gli Altari
verfo altra parte riuolti; ma hanno molto per male di ve-
der che nelle Chiefe di noi aleri Franchi, e nelle noftre ora-
tioni, non i oflerui bene fpeflo quefto rigore del debito fito.
All'Oriente adunque , e con tutte le fopradette cerimonie,
{zpellimmo il noftro Abdulganni; in foffa affai profonda ,
¢ {enza cafla aleuna dilegno, che cosicoftumano: e la pro-
fonditi della foffa i fa, accioche, cflindo in campagna aper-
ta, non fia {cavata la terra ¢ feoperto il cadauero,o da gli ani-
mali, d dall'acqua; & il Padre Vicario, & io, co'i facerdoti
Armeni, fummo i primi, {econdo’l coftume , a burtargli fo-
pradella terra. LaSignora Maani, che moltolo piani{z’e con
ragione, perche le era fopra modo affettionato, ¢ fedele ; die-
de ordine fubito a farglifi vna fepoltura honoreuole dipie-
tra, con L}Jiraﬁj in lingua Araba, Perfiana, e Latina ; ma,per
Fimprouifa partenza del Re , non hauemmo poi tempo di
vederla finita . L’Epitafio Latino, che fu detrato dame, co-
si alla peggio come poteua {enza libri, diceua cosi:
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ABDVLGANNI GEORGII FILIO
NATIONE SYRO PATRIA MARDINITZE
RELIGIONE CHRISTI NOMINI
RITV AVTEM
SACROSANCTZ ROMANZ ADDICTO
ECCLESIA
MAANI GIOERIDA DE VALLE
FIDISSIMO SVA PVERITIA
ADMINISTRO ET CVSTODI
QVA PRIDEM PIETATIS OFFICIA
AB IPSO INFANS EXPERTA FVERAT
CVM PATRIZ CALAMITATIBVS
EREPTA
IN BABYLONEM COMPORTARETVR
OPPORTVNE MOX SENI AC MORIENTI
DVM FELICIVS PEREGRE PROCEDERET
NATVRA VERTENTE VICES
AMANTISSIME REPENDIT
DEFVNCTVMQVE CAZVINI
QVINTO IDVS QVINTILIS
DELECTO HOC IN TVMVLO
IN VSVM COEMETERII A REGE
IMPETRATO
CATHOLICORVM CHRISTIANORVM
PRIMVM
LACRYMANS COLLOCAVIT
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All'Epitafio, aggiungeuaanche vn Diftichosaccioche le Mu-
(¢ ancora vi haueflero la parte loro; e diceua .

Romani cultus primus tu hic conderis : ex tes
Ganneia eternum nomen erit tumulo .

E quefto purad imitation degli antichi; poiche

T u quogue littoribus noflris dencia nutrix
Adeternam moviens famam Caieta dedifii .

Ft anco, perche di cid, non men che de'funerali, fogliono ,
feconde i Poeti , confolarfi molto le Ombre bandite da que-
{ta luce ; come non poco, s'induce in Virgilio, che {i confo-
lafle quella di Palinuro, quando la Sibilla gli difle,

Nam tua finitimi longé, latéque per vrbes
Prodigijs alli caleflibus , offa piabunt :

Et fatuent tumulum, & tumuls [olennia mittent :
deternumgque locus Palinuri nomen habebit .

Ma, forniamo horamaiquefti ragionamenti de’morti .

Virg. &En.y

Zaneid. ¢,

A diciaflcete di Luglio , mentre ftauamo la fera nella, X[y

piazza, venne al Révn’huomo dell’Ambalciador di quel
gran Re in India, detro per nome proprio Sciih Selim , che
i Iralia chiamanoil Gran Moghol. Quefto Ambaftiadore ,
¢ molto tempo che io diedi nuouaa V. 5., che doucua veni-
re alla Corte di Perfia; ¢ fono piltanni, che parti dal fuo
Principe: ma, per lo graue modo del fuo caminare,non era
ancor mai arrinato, quantunque il Ré dij Perfia piil volte
'haueflc alpettato, & inuitato , e gli hauefle prepararo cafal
in Ferhabad , & altroue. Hora, quefthuomo {uo, venne
con lettere dell'Ambafciador {uo padrone a dar nuoua al Re,
come finalmente eflo era arrivato,vicino a Qazuin due gior-
nate, nella citea di Taheran, della quale ho fatto alere volte
mentione; e che farebbe venuto prefto in Cazuin; ‘tutta-
wia, non prima, che dopodieci 6 dodici gierpi : perche non
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¢¢ nevoleuano manco a lui, per far quel poco viaggio | ¢ -
pofarfi. Il Reé non leflc le lettere,che cosi (uol fare il pitt dei-
le volte ;5 forle perche, non fapendo eglileggere, nondee ha-
uer gufto di mettere ifatti fuoi, & ifuoi fecreti inmanodi
aleri: ma' folo prefe a bocca molte informationi dall’huome
che venne; alquale fece in apparenza, e fece far dai fuoi ca-
rezze grandi, dandolo per hofpite a Saril Chogia, che evno
de'fuol Veziri dipiti fima: in fecreto nondimeno diliberg,
come fivide poiin effetto, dinon afpettar I'Ambafciadore,
in Cazuin, ma fargli ftentare vn pocopiil I'vdienza; incon-
tracambio della troppa grauira, & agiatezza, che effo haue-
uatenuta nel venire, maflimamente mentre haueua caminge
to per gli paefi della Perfia. L'Ambafciador di Spagna ; in
quetto mentre, faputo che itR& doucua partir prefto da Ca-
zuin, fece gran fracaflo, per hauere vna vdienza fecreta: eo-
fa, che in Perfia di rado fi via ; perche a’pari {uoi, non fi di
ordinariamente vdienza in Palazzo, fenza conuiro , ¢ fenza
chiamarui glialeri hofpiti. E quando ben I'Ambafiadores
habbia da trattar negotij, non fi ha per inconueniente, che
glitrattiin prefenza deglialtri. Con tuttocid , I’Ambalcia-
dordiSpagna, che fentina altrimenti , de’negotij fuoi non
haucua voluto ragionar mati, Ie tré volte, cheinfin’a quel-
Fhora haucua parlato al R¢ ; che furono, vna, quando fu ri-
ceuuto in principio : vn'alera, nella pilazza a cauallo, quﬁf
giorno, che difli, del prefente d’lsif Chany & vn'altra )y po-
€O prima yvna mattina, che andando I’ Ambafciadore a vifi-
tar non so cht,fi abbatte a cafo perla citra co’l Ré; il quale
con quella occafione, loconduffz in vn giardino vicino alla
prazza, & 1u1 lotrattenne, priuatamente perd; molte hore,
beuendo, e ragionando in conuerfatione . Ma fu pur’in pre-
{enzadialtri; perche il Ré mandd fubito a chiamare il Pa-
dre Vicario de’Carmelitani Scalzi, ordinandogliche gli por-
tafle il libro de i Salmi tradorti in Perfiano, comne fece ; & ol
tra diquello, gli portd anche vn libro degli Euangeliy {tam-
pato inArabico, & vn'Alfabeto Arabico ftamparo del Rair
moando, per fargli vedere il modo dello ftampare , con quek
ke figute quadruplicate di tutre le lettere. Delle quali i;;-"lc
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fi- ! il R& hebbe gufto fopra modo , moftrandofi molto defidero-
I ‘ fo di hauerein Perfia vna ffampa diquelle lettere Perfianc &
& Arabiche :-anzi incarico al Padre Vicario, che la procurafle
gt . inogni modo daRoma: E certo non fu poco; che il Padee
0 introducefle quefto coftume, di prefentare alRé, e conl'e-
- fempio del Re a tutti gli alert, conie poiha fatto, libri della.
0 noftra fede; edi metrergli anche defiderio della ftampa: la
y, quale; e ‘ci foffe qui dellalingua Perfiana , in mano tuttauia
¥ deinofti Religiofi, farebbe fenza dubbio gran mezo, per le-
- minare ognidu libri y efarmolto gnadagno in materia della,
o conuerfion delle anime, Perche in fatei i Perfiani, come cu=
1 rioftdimi che fono & intendenti, molti di loro, della Filofo-
L fia, ¢ dialtre {cienze ; non foloriceuono , ¢ leggono i noftri
- libri volentieri, mapardanoanche volentien edifputano
- delle cole della fede, comeio freffo hd veduto pitt volee, & in
A priuato; & in publico ; non vfando effi di ftarc in quel rigor
% de’'Turchi,dinon voler fentire. - Et eflendo cosi, co' libn al
T ficuro, aflai pit che in voce; fi potrcbbc far gran pi ofitto; fa-
e pendo noidi certo,cheil feme fparfo della parola di Dio non
- pud cadere in vano; ma ¢forza, che fempre faccia qualche
E trutto. Ma. tornando a quel che io raccontaua, gli Euange-
. lij, & i Salmi, il R¢, come cofe approuate dalla {ualegge an-
£ cora, gli riceut con grandiffima riverenza: gli bacio: fe gli
| pofe fopra latefta: ordind, che fi ferbaflero nella {ua guar-
3 darobba, fra le cofe pittpregiate : edifle chiaramente, che
2 chi non credeuna a quei libri, erainfedele. Con quella oc-
3 cafione poi entrd anche il Ré, come huomo che sa far di
, turtoy in aleri ragionament fpirituali, e particolarmen-
] te della morte, ¢ della vanita del Mondo: ¢ qui, fe-
“ condo il Padre Vicario mi hai riferito, predicd, s'inte-
Z neri:, pianfc, & in fomma pafsé I'vdienza di maniera,
g che, PAmbafciador di Spagna., 6 non h:bbe tempo di
. aclar dé’fuoi negotij, 6, {e pur I'hebbe, non velie par-
S arne. in prefenza del Padre Fra Giouanni. Siche pos,
% faputo, come,io diceua , che il R¢ partiua prefto; enon
E volendo feguitarlo, né anco fin’a Sultania : di che il Ré

e gli fece molea iftanza, & egli, mal configliato al mioparere,
. '
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fe n& fcusd con ragioni affai friuole, che al Ré diedero pocz
fodisfattione : quando lo vide sit'l partire, per non reftare af-
fatro fenza negotiar cofa alcuna, fece gran romore, per ha-
uer quefta benedetta vdienza fecrera. Andaron per cig
fotrofopra il Mehimandar , il Segretario Agimir, ¢ diuerfi
aleri: main effetto non £& ne poté venire maia conclufione,
perche era cofa fuor del lor coftume, infin tanto che il me-
defimo noftro Padre Vicario, ricercatone dall’ifte{To Amba-
{ciadore , andé vn giorno a parlarne al R&, e lo prego, che
faceffe all' Ambafciadore di Spagna quefto fauore; S il Re,
a contemplation dilui, lo promife, e l'offerud il giorno fz-
guente, che erano 1 diciannoue di Luglio , in quefto modo.
Chiamo la fera I"Ambafciador nella piazza, gii che nonvi
voleua venire fenza effer chiamato; & iui, ffando, come fi
via, ciafcunoal fuoluogo intornointorno, entrato che fu
il R¢, andd fubiro dritto alla volta fua; e dopo effer(i ferma-
to alquanto innanzi-a luia ragionare; diffe all’ Ambafciadore,
che andafle con eflo; e caunalcando feco al pari, conlinter-
prete, che, in mezo dilor due, «caualcaua pur fenza cappel-
lo,ando pafleggiando pian piano nonsé quante volte in-
tornoalla piaZza ,innanzianoi aleri, che ffauamo tuttiai
noftri luoghi fermi. E mentre pafleggiaua, andd ragionan-
do con I"’Ambafciadore dicid che volie y parlando tanto bal-
{o; ehe noialtri attorno non fentiuamo: ma perd non tan-
to,che non fentiffero bene ogni cofa Sardt Chogia Vezir,da
me (opra nominaro, & Esfendiar Beig,vno de’pid fauoriti
del Re dqualidue foli, appreflo del Ré, ¢ dell’Ambaféia-
dore, ¢ molro da vicino,andauano effi ancora in coppia ca-
ualcando pian piano . Quali foflero i ragionamenti, non so:
perchie contorme dico; non glmtefi; ne ho haguco mai cu-
riofica di {piarac a chi- poreua faperli. Pero I’ Ambafciadore
conto poy, che in nome del fuo Redi Spagna, {i ¢ra lamen-
, tato moiro della prefa dell'ifola di Bahrein, doue {i peftano .
le perle, edella torcezaa del Bender, con moleo paefe inter- '
raterma , tolto da'Perfiani a'Portoghefi. E cheilRe diPet- '
fia, tacendo del Bender, haueua riipofto folo al particolar

b . dell'itola di Bahrein j dicendo, che'nom'hatieua tolta a'Por-
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toghefi ; né che era robba di Portoghefi: mache I'haucua
tolta al Ré di Hormiz, di chi era; il quale , ne’tempi ad-
dietro, era ftato fempre, e di ragione eraancora vaffallo del-
la Corona di Perfia: perd che il Re di Spagna non haueua.
ragione alcuna didolerfene, ne di pretenderne reftitutione ,
come I'Ambafciador diceua. Dope lequa't parole,il me-
defimo Ambaftiador riferiua; che il Ré {1 apparto da lui, la-
fciandolo cosi fecco, fenza voler fentire altra replica; e fe
ne ando verfo Palazzo: el Ambafciadore, che refto in me-
70 la piazza, nel medefimo tempo,che noialeri tutti partin-
mo,fu accompagnato dal Mehimandar alla cafa fua. Scriuo
quefte particolarita, folo, accioche V. 8. ne raccolgalo fira-
uagante modo dinegotiar di quefto {caltriro Re; il quale,
facendo femprei facti fuoi, con gli alt:i fimoftrain va me-
defimo tempoamico, ¢ nimico: da fodsfattione, ¢ non la
da: fente, e non fente, © non vuol fendre : 1o conclufione ,
burlando tutto il Mopdo, nan fa, né vuol fare alcro giamai,
{z nonquello, che glitorna molto commodo. E lealtre
cofe apparenti , fon tutte artifici, de’quali {i ferue folo men-~
tre per gli facti fuoi gli fta bene,onde non bilogna farui molto
fondamento. Fece 'Ambafciador diSpagna grande inftan-
za, peteflere fpedito all’hora con la rifpofta, ¢ per hauer li-
cenza di tornarfencal pacft : ma il Rénon volfe [peditlo +
¢ glifece dire, che andafle a ripofarfiin phahan, gia che
era veechio inhabile a caminare, € che haucua molei dellas
{ua famigha ammalati ( che queftefuronolc ragioni ;con le
quali ' Ambafciador fi era {cufato dr non potere andar co’l
Re ) che egli poi, quando fofle tornaro dalla guerra, fareb-
be venuro in liphahan, ¢ dila'haurebbe {pedito. Quefto
prolungamentodella fpeditione, aunenne fenza dubbio, per
vnadelle tré cagioni: ¢, come dubitaua I'Ambalciadore,
erche il Re haveflt prefo a male, chie non haueua voluro fe-
guitarlo ;. e che volellc percio con quefto vendicarfene: o
perche é coftunie di queito Re di crattencre a lungogli Am-
bafciadori; effendo folito a dire, che efler gli Ambalciadori
Ipediti cosi prefto, ¢ cola, non da Ambafciadort, ma da cor-
3icri & oueroy come 10 credo pit tofto, perche volena veder

pri-
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prima l'efito della guerra di quell’anno, dal quale dipen-
dzua molto il douere ftrignere , oucro allargare, Famicitia,
co'l Ré diSpagna. Sia come fi voglia, la cofa palso nel mo-
do, che hodecto; el’Ambafciadore dopo la partita del Rz
{c ne ando egli ancora, fecondo 'ordine dato , in lphahin,,
doue, infin'al prefente, pur fi truoua . '

La mattina a buon’hora de'venticinque di Luglio, il R2
partida Cazuinper Sultania : & il medefimo giorno, tuni
noi altri ancora, cialcuno a {uo vantaggio, ¢t mettemmao in
camino per {eguitarlo. Io non potei partir prima di vo'hor
ra dinotte, perche tutto’l giorno mi trateenni a (Crivere, &
a {errare vno fpaccio di leteere,che mandai in Italia; e le die-
diad'yn Padre Agoftiniano, chiamato e¢flo ancora Fra Gio-
uanniil quale veniuad'India,& andaua a Roma. Eraa pun-
to I'hora dell' Auemaria, quando quefto Padre venne in ca-
{a mia a licentiarfi, & a pigliar le lecrere ; e mi troud conles
robbe gia turte legate, ¢ quafi caricare st i camel, chea pe-
na hebbi vn pannorozzo da {tendergli interra , per farlo fe-
dere. Con quelle lettere, che egli porto, venne a V. S. ycon-
forme difli. nel principio di quefta, quella letrera imperfetts,
a cuiquefta deue andare ap]iarcﬂb . Poftomi al fine inca-
mino, dopo hauer caminato la notte tre leghe , con graw
vento, ¢ gran freddo, ¢ fempre per pianure ,; andai a ripo-
farmi tutto’l giorno feguente, che erail Gioued; , lotto voa
Villa detta Ghiueran . La IEcunng.urnam, nella quale con-
fumammo. turta la notte, ¢ parte del Venerdi mattina,
10 a cauallo I'andai a finire dentro vna ruftica cired. che dalla
moltitudine delle acque che in diverfi riui la lnondauano,
correndo per quafi tucee le fue firade,é chiamata Abhér: cit-
ta piccola, e tueta verdeggiaate, per infiniti giardini che ha
dentro, quafi intutee le cafe , picne di ogoi forte di alberi di
frutti; ma fopra turto di quelli alberi, chein Roma chia-
mano Albucct ({z noa m’inganno , {onoi L’mppijiqu.ﬂi
L‘L)_I_uu.mo intanta copia, per {zruirfene nelle fabriche delle
cale; non hauendo forfe, per quefto ,altre legna buone.
La Signora Maani, co'i fuo1 cameli, non poté arriuare i
Abher; perche, da Ghiueran infin la, furononouc leghe

ben-
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benche piceole : 'si che reftdinvna Villa, vaa lega pilt ad-
dierro: e di ld pois'inuid peralera firada pitt corta, {enzas
toccare Abheér; ¢ per quel giorno, e quellanotte, non ci ve-
demmo : ma non importaua, che a lei ancora non manca-
uano genti, chela feruiffero, & accompagnaflero; olere che,
doue camina il campo, vi ¢ {cmpre ranta gente, che poca
compagnia bifogna. 1l Sabato a mattina, dopo haaer cami-
nato la notte otto leghe di ftrada, non prima di hora dipran-
Zo, arriuammo a Sultania; doue rrovammo in campagna ,
fotro padiglion: ;alloggiato il R& , con tuttol'efercito, ches
era prima di noi arrivato. E prima prima trouammo il quar-
tiere d'lmany culi Chandi Sciraz , con le genti'della Perfia
propriamiente detta, che fono il piit groffo , e forfe il miglos
pezzo , dell’efercito Perfiano: fid i quali, caminammo pidl
di meza lega di terra , che tenenano occupata; effendo vio
dePerfiani, di attendarfi larghi, e commodamente, benche
quefto modo, in luoghi pericolofi, non fia tanto ficuro.
Paflate le gentid’'Imam-culi Chan ,trouammo altri Chant,
¢ Sulrani; ¢ finalmente il Ré, preffoad vn bel colle, ches
vi¢ in quelluogo, in mezo alla pianura. Io,perche giunfi
prima delle mic fome , le quali la mattina haueua giatroua-
te per laftrada, & era ficuro di non le finarrire , come fanno
moltidelle loro; perche lalettiga, vnica nel Campo, col
{uo color gialloe cremefino, era molto riconofcibile da lon-
tano, ¢ pochi erano nell'efercito, che non la conofceflero,
e non fapeflerodarne nuoua; per non afpereare al Sole , fin
tanto che veniua, e fitendeua il padiglione , mene andai
a mangiare ( che haueua tame affai ) all’ombra di vna gran-
de ¢ bella Mefchita che vi é in Sultania dentro alla cieea 1 do-
ue, cioé dentroalla ftefla Me fchita, non fapendo all'impro-
wifo trouar pilt commodo, né pill frefco, & opportuno luo-
go, fatiaila mia fame con vna buona panciata di panc,e dr
vua, che altro, di magro , non mi venne alle mani; ¢ fu la
prima che guftafli quella ftagione : ¢ la fete, {morzai conu
Yacqua frefchiffima, e chiara,di vn pozzo, che {tadentroal-
la medefima Mefchita, nel mezo: I'acquadel quale, per ef-
fer,come & yeramente, eccellentiflima, + Mahomettani , che

.
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fecondo il lor coftume , tanto pit che ftd dentro alla Melchi
ta, 'hanno in diuotione, fauoleggiano, & per dir meglio, cre.
dono i pilt femplici, che venga fotto terra fin dalla Meka,,.
Diquefta Mefchita famofa diSultania, i Chriftiani del pacle
ancora, ¢ particolarmente gli Armeni, dicono molte cofts :
cio ¢, che era Chiefa loro, e da loro fabricata; ecosi anchela
citta, che era cittd principale della lor natione anticamente:
ma iole ho tutte per fauole del volgo ignorante , per le ine
formationi che ne ho da’Perfiani, che pil fanno; e pergli
fegni, che nella Mefchita , e nella citti fi vedono » come ho-
ra dird.
XVI Sultaniafu gia cittd grandifima:hoggi nondimeno 8 di-
{trutta; ¢ non folo non hi muraintorno, ma delle ftoffe cale,
pochiflime ne {onreftate : dimodo che, nell’'ampio fito del-
la cited, che ancora fi [corge, tutto pieno di rouine, {onoho-
ra piil i campi aperti e dishabitati , che quello che & ingom-
brato dalle habitationi, che ancor durano. 1l fito , doue é
fabricara, ¢ vna pianura, larga honeftamente , ma {unga affai
pid, ¢ ferrata da duclunghe , e continuate file di montidal-
l'vno e dall'altro canto, Che quefta citei fia moderna,& ope-
radiMahomerrani; e nonantica, né di Chriftiani, comedi-
cono gli Armeni lo proua primieramente il {uo nome Sulta-
nia,che ¢ nomeArabo,e fuona quafi Regia,® Reale ; perche,
¢ ben la parola Sultdn fignifica Podefti , come han tradotto
il Raimondo & altri, oucro Potentato, pid tofto che Re ;eRe
propriameante fi dice in Arabico Melec; tuttagia i Sultani
crano Re, & in effeeco Sultin € Ré @ tuero voo, e cosida i
4 medefimi Arabi fi piglia, Fadertala cited, Salrania, dal tis
tolo, [:nzadubbio, del Sultin che la fabrico - il quale ,come
dicono iPerfiani, ¢ come anch'io credo, fu quel medefimo,
che fabrico la Mefchita . E per quanto mi racconts il Cufto-
de, che ne hi cura, e vi habita,era quefto Re Tarraro,di raz-
. za di Vzbeghi, che all’hora infino a queile parti dominaua-
no; c¢fichiamauaSultin Muhammed Choda-bendé; ¢ nel-
L ftefla Mefchira fta fepolto; &l fuo {epolero fi vede. Cre-
do , che di rurto midiceffé la verita il Cuftode , eche pofla,
lapetlo; perchele mura della Mefchita, foprale porte, &Iiih
a -
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aleri luoghi ; fon per tutto feritte di lettere Arabiche; nos
s, fe in %ngua Araba, 6 Turca, o Perfiana, che non hebbi
tempo, né curiofita, di leggerle : ma il Cuftode diceua, che
viera memoria di quanto mihaucua detto; e che vieraan-
che il millefimo , e me lodiffe ; ma hora non me ne ricor-
do: pero, fe non fallo, credo che fofle fabricara circa atre-
cento annifa, fecondo lo fcritto . Il terreno, doue ¢ la citea ,
dicono, che cra gia fterile , ma che quefto Ré lorendé frut-
tifero, ¢ buoniflimo; e ne fece, come ¢ hoggi, bellifima.
prateria , con molta acqua, chevi condufle di lontano per
fotterranei condotti,e che hoggid'ogn’intornol'irriga. Edi-
cono, che perfire vna cofa {trana, ¢ famofa, prefe a perto
di fabricar quafi per forza quella gran cittd in luogo tanto
poco a propofito; nel modoa punto,che fa hoggi il Re Ab-
bas di Ferhabad, conducendousle genti da alere terre, & inu
mille modineceflitandole a fabricarui. Perd,come cofa vic-
lenta, durd poco; eraccontano,che la medefima notte, che
mori quel R¢&, comincio a fpopolarfi di maniera, che {lodi
donne , ne vicirono quella propria notte quattordici mila;
cioé, fetre milla cameli carichi con Chieceu? , ouero bares
di donne, che ogni camelo due ne porta. Tornando alla
Mefchita, la fua grandezza, ¢ mediocre - la figura, ortango-
la; concupola incima, diaffai buona forma, e proportio-
ne . A pi¢della cupola fopra’l cornicione; dalla parte di fuo-
ri, hi in ogni angolo vn'alea ¢ grofla colouna , che in tutto
fono otto attornoatrorno, fabricate di martoni,come turto’l
refto : e quefte colonne, eflendo dentro vacue; e con le {ca-
le, come la colonna Traiana di Roma, {eruono alla Mefchi-
ta di campanili, oucrodi torr, doue i miniftri Mahometani
( per ferwrmidiquefto vocabolo improprio ) vanno,fecon-
doil lor coftume, a far I'vihicio-delle noftre campane; ciog,
a gridare, 8 a chiamar con alte: voci il popolo alle orationi,
cinque volte il giornow Dentropoi, la volra dellacupolas,
¢ tutre le mura mtorno; erano ornate:di oro; e dipinte, con.
quelle incroftarure: di: maioliche fine, lauorate d'oro e di co-
lori, a fogliami, oucrocon lettere; che tanto {i vlano per ruc-
to.{'Oricnte : ornamenti , vaghi si, ma di poca durata; co-
me
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mie {i vede nella Mefchita di Sultania, che gia cominciane 3
guaftarfs . Nella parte pittnobileda capo, doue noi altri {g-
lemo far le tribune delle Chiefe,ha quefta Melchita, fuordel-
l'ottangolo, fabricata vna come cappella, ouero luogo apar-
te grande; inmezodel quale, quafi come vn'altar maggio-
re, in faccia della porea , fta lafepoltura del Sultia , fatra al
modo ordinario delle perfone grandi fra Mahomerani; ches
¢ vna forma giuftol come quella deglialtari nofkri, mapi
grande, ¢ pitt larga; e coperta conricchi panni » di ferago di
oro. Laporra di quefta cappella maggiore; ¢ ferrata cony
vna ferrata molto grande: la qual ferrata, tutta da capo
a piedi, ¢ lauorata all’Agiamina, conintarfiature d’oro ; ed’
argento: operacerto, non men pulita, ¢ gentile ; che ricca,
¢ riguardeuole . Conchiudo della Mefthita di Sultania ,.con
dire, che ¢la pili bella fabrica , che io habbia veduto infin‘a-
deflo in Perfia, in quante Citrd,e Terre; ho caminate: edi-
co infin’adeflo, perche s ben, che ve ne & vn'alera pitbella,
cheionon hé veduta ancora ;ma fperodivederla 5 8a fuo
tempo nedaroa V. S. relatione; e quefta, & vn’antichici,fu-
perbiflima, per quanto hointefo da perfonedi giudicio, che
chiamano n Perfia le quaranta colonne; e {#1 non molto
lontano da Sciriz, nel proprio, € vero firo dell’antica Perfts
polit e quefta antichitd, fecondo poffiamo imaginarci, 0.
lafepoltura di quei Ré pitt antichi, ¢ altracofa di quel tempk
de'Ciri, ede’Darij. Ma,lafciando quelto per quando faré
tempo, e feguitando il mio filo, dico, che poco dopo me, at-
rind anche 1n Sultania, infieme co’l Mehimandir, con chi fi
alloggiaua , il Padre Vicario de’Carmelitani Scalzi di fopra
nomunaro; il quale, non effendo ffato {pedito dal Relin.
Cazuin, veniua percio egli ancora feguirando il Campo . i
accommodarono efli nel giardino di vna cafa poco lontano
dalla famofa Mefchita ; & io ancoravicina a loro, per la con=
ucrfatione, e per goder della buona atqua, che diili,del poz-
20 della Mefchita , mi alloggiai in mezo divn gran campo
lotro a 1mici padiglioni , che la ftate fon (enza dubbio pil
commodi, pitt guftofi, e pilt puliti, delle cafe. Lamattinal
leguente, che era Domenica, andammo, il Padre Vicario &
10,
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io’, a vifitare Imam-culi Chan di Scirdz; & incontrammo A
che la potte innanzia punto era ﬂam; vederlo nelfuo pa-
diglionc il R¢, e fi era trattenuto feco , in conueefatione , &
abere, quafi tutta lanotte; vfando bene fpeflo quefto R¢,
che poco {td s certe grauita ftirate,, di far fomiglianti fauo-
riaifwoivaflalli. Trouammo percio Imam-culi Chan re-
galato nelfuo padiglione ftraordinariamente ; perche la vis
{ita del R& non gliera ftata improuifa , ma lhaueua laputa.,
innanzi: onde,non folo la {ua perfona era veftita riccamente
dibroccati d’oro, mail padiglione ancora era pitt fontuofo
dell'ordinario; grande affai, e ricco oltre modo ; si per la,
materia diche per dentro era contefto, sianco per gli lauo-
ri, e manifatture belliflime, di che era ornato, In fomma
tutto lapparato, edel padiglione, ¢ de’tapetiinterra, e de’
cufciniy e ditutta la fupelletrile, era ricchiflimo, e veramente
Reale; quale 2 punro i conuiene ad va Chan di Sciriz,che
dopo il R¢, ¢ fenza dubbio il maggior Principe della Perfia,
con vno ftato, e con vna potenza , non inferiore a molti re-
gnidi Europa. Ilpadred'Imam-culi Chan, che fi chiamaua
Allah-verdi Chan, fu il primo della fiia cafa, che ottennss
quefto principato; ¢ fu Chriftiano Armeno di razza, ma del
pacfede’Giorgiani ; il quale in tenera eta fu venduto (“hia-
uo, la primavolra, per trenta zecchini : ma dopo diverfe,
vendite, e dopo efizs paffato per diuerfi padrou; » plebei , &
artifti, venne alfine in mano del Ré 1 cadere - ¢ (¢ non m'in-
ganno , fu del Ré Tahamalp ', auo del prefente Ré Abbas .
Nella Corte, dopo cffer paflato, in molti anni, e fotro diger-
fi R&, per tutti i gradi della militia, giunfe in oltre Allih-ver-

di Chan, per proprij meriti, a quel {upremo grado di Chan.

diScirazs & in tempo di quefto Ré, che pur da lui fu ffabi-

lito nel Regno, fu fempre, mentre vifle , Capitan Generaliffi-

mo {opra tutei; non ci effendo veramente i Perfia chi glifi

agguagliafle, ne divalore, né di prudenza , né , quello che

pittimporta,di buona fortuna nelle guerre . 1l Re Abbais lo

riueriua, ¢ 'honoraua, chiamandolo (empre Padre, Voglio-

no alcuni, che vitimamente, efsendo gla molto vecchio 5
monise di dolore per certe parole didifgufto , che il Ré gli
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dicefle: ma quefto difficilmente {1 pud affermar di certo,
hauendo il Ré moftrato in pubiico, {entimento grande della
{12 morte, e feguitato fempre a fauofir la fua cafa, & atener-
la nel medefimogrado. Anzi il figliuolo di lui Imam-culi
Chan, il quale ¢ naro di donna Giorgiana, & ha per mogli
donne Giorgiane, non folo fuccede nello Stato di Scirdz, ma
nel principio, volfe il R¢j che ficcedefle anche nel Capitana-
to Generaliffimo, quantunque giouanctto inciperto; vero
¢, che quefto Capitanato , lo laftio pos, & hoggi non loefer
cita; perche inalcune occafioni elperimento poco buona,
fortuna . E' affectionatiffimo a i Chriftiani, come huomo di
quella razza ; e tiene amicitia co'u Franchi, come quegli,che
confina con Hormiz, e che fpeflo hi occafione ditratti
con loro : & iPortoghefi, fe haueffero giudicio, dourebbo-
no tenerzlo fempre molro amico, per tutto quello, che v
giorno potrebbe accadere ; none tndo inucrifimile, cheia
vn cafo di mutatione e di diftordie, che non fon forfc molto
Iontane, potefle eglireftare in quella parte Signore affoluto,
& intenderfcla con noi. A quetto Chin,come ad vno deipit
remoti dal paefe della Giorgia, & anco forfe, comne a quello,
che ha origine dil3, diede gia il Re in depofitola Regmnade
Giorgiani, madre di quel Teimuriz Chan, cheancom fu
guerra a Perfia; ¢ gliela diede, infieme con due figliuoli pic-
coli del medefimo Teimuriz, che, come hd feritco alere vol-
tea V.S., nel principio della guerra , venncro, di ordine di
Teimuriz, fpontancamente a darfi in potere del k¢ pentan-
do con quefto placarlo, il chefuin vano. Hora bafta, la
Madre, & i due figliuolidi Teimuriz, ftanno hoggiin potere
d'Imam-culi Chan in Scifiz; e quefti figliuol, dicono/; che
il R¢ ha hauuto animo! pilt volte difarli morire, per fema
che hi diquel che co'ltempo potrebbero fare; € ch;:l_’lifci-
{o Imam-culi Chan, come aftttionato alla gente di l{_ufl
pacfe, ha lor faluata la vita, perfuadendoil Re al contrario,
con bel modo. Sia come fi voglia , egli: glitiene in pofere;
¢ per quantointendodabuon luogo,gli cuftodiice con fom-
ma vigilanza, regalandogli {traordinariamente, & honoran-

dogli come quet Principi che fono : & effi, almen la chil'ma’
ita
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fta (ldiffima nella noftra fantaFede: & vn'amico mio, che
ionon voglio nominare , 1 giorai addietro so, che le mandp
{zcretamente vna imagioe della Madonna ,la quale la Regi-
na haueua molto tempo defiderata , ¢ 'hebbe {opra modo
acaro. Prefuppofte quefte cofe, che nona cafo mi {on dif-
uiato a raccontarle ,fapendo chea V.S. non fard ingrata la
digreflione , mi pare in fomma, che pofliamo andar preue-
dendo murationi grandi, da poter fuccederein breue ; per-
che, in fatei, tutto 1l neruo degli elerciti della Perfia confifte,
hoggidi ne'foldati Giorgiani, che fono i pid, & imigloris &
il R¢ non ¢ tanto giouane, che , quando egli manchi, non,
poflano effer yiui tutti quei medefimi, che hanno vcd_uro il
pacfz loro, ¢ la rouina di quello, con tuttii dapni patitidalla
lor natione: e quantunque hora , nell’'apparenza, quei cheo
feruonoal Redi Perfia , fiano rinegati; tuttauia, nelcuore,
Diosa come ftanno; almeno, di molti, fappiamo certo. che
bene. La patria, migliore aflai , che non ¢ 1l paefe della Per-
fia: la Fededegli antichipadri: 1a terra,e beni perduti: i fi-
gliuoli, i fratelli, le donne, & altri parenti, o reftari nel pasfe
che refta ancora intatto , ouero vecifi nelle guerre , 0 andati
difperfiin mano altrui: fon turte cofe,che pungono il cuore
ad ognihuemo infenfato: e nelle occafioni , quando fi pre-
fentano opportune, moltifon proati a rifoluer(i, ch: prima,
per mancamento di quelle, ftauano irrefoluti , ¢ timidi , fof-
frendo con patienza le ingiurie paflate, per non pregiudicar-
fineglinterefli prefenti. Olera dell'efzrcito, tutre le cietd |
e rutte le cate della Perfia, fono hoggi piene ¢ di huomin;
e didonne Giorgiane: di modo che, trouandofi quetti tali
dcntr_ﬂ al paefe, con le armi in mano, ¢ con potenza . perche
non {olo hannole armi, ma anche ildominio  per effer della

lor razza eparentadola maggior parte diquelli che coman-

dano: dipid, hauendo nel medefimo pacizi figliuoli del lor

Principe naturale; ¢ fe quellinon foflcro viui , il Padre, che

ancora ¢ giouane, quafi della miaetd, ¢ pud viuere vo pez-

20, ¢ fitroua {empre all’erta, e poco lontano 5 non so par-

che non {i poffa penfare, che va giorno i Giorgiani, Chriftia-

Biper natura, ¢ per confeguenza diuerfiflimi da i Perfiani,
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non fiano per fare in Perfia vna burla, come fecero gii i Ma2
maluchi agli antichi Sultani del Cairo, che tuttauia erane
pur,come loro,Mahomettani. Per certo,mipar che fia mol-
to credibile ;. e tanto piil, che chiregna hoggt qui, per quan-
to fi1{corge , da 1 Grandié pacoamato infecreto, benchein.
palefe ogniun di loro moltri tutto il contrario, per paura .
Infine, fi p-}:'.':b{}:ro vedere v giorno belle cofz, e forfe 2'di
noftri: e qui finifca la digreflione. Ma riuolgendomihora;
bench: molto di lontano, al {entiero che lafciai del primo
propafito, {oggiunzo, che noi aleri Franchi; per tuttiqueitis
{petti, che V. S. come prudente, puoandarfi imaginando,
e che io, per effer breue, e per altro,; non vo ftare a metters
in carta, teniamo, ¢ profefliamo molta amicitia , co'l fopra,
nominato Imim-cali Chan; e pero la Domenica matting
de’ventinoue diLuglio, il Padre Vicario, & i0, 'andammo,
come difli,a vifitare. Cifece il Chan molte carezze ; & oltra
di hauerci datro collatione di bellillime confetture, e di altres
cofe, che erano refidui della collatione data la notee al Rg;
ce ne mando anche due gran bacili infin’acafa, quandoci
partimnio: cerimonia, che in Perfia fivfa di ordinario. il
medefimo giorno, lo pafla, vifitando, ¢ riceuendo vifitadal
Mchimandar; il quale, dopo hauer ragionato meco vi pez-
zo del negotio, che 1o haucua perfualo al Re,de i Cofacchi,
mi diede¢ finalmente nuoua , che il Campo farebbe pat-
tito {ubito per Tebriz: ma che lRe¢, con vna parte ol
dell'efercito , farebbe andato verfo Ardebil. Che Imam-culi
Chan, veniua co’l Ré;, ma le fue genti andauano aTebriz,
fottola condotta di Datid Chan fuo fratello , che & piliforeu-
nato di lui nelle batraglic . E che il R&¢ andaua in Ardebil
perche vi era nuoua, che i nimici veniuano da due bande;
cio¢, il Serdar, con turta la fira potenza de’Furchr per la via
di Tebriz; e Teimuraz Chan, co't Tartari, & altre guuri au-
filiarie, per viadella Giorgia: e perd, che voleua il Ré met-
terfi in Ardebil, che ftd in mezo delle due vie,per efler pron-
to ad accorreve, doue fofle ffato il bifogno maggiore; &au-
co per difender le offa , ¢ l¢ fepolture de i Ré {uoi maggiorty
¢ del {uo gran progenitore Scizh Sofi, chein Ardebul IJ{CUR‘-’
cr-
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feruano . Furono veriflime le nuoue ; che midiede il Mehi-
mandar, e cosi per a punto fegui ; che la medefima nottes
appreflo, comincid marciare il Cmnpovcrfq Tebriz  fenza
far{i altra moftra, come fi era detto in Cazuin, perche forfe
il negotio non ricercaua pill tardanza. Noi aleri hofpiti ; re-
ftammo tucti co’l piccolo Campo ch_Ré; pf:rc‘hc , dallas
perfona fua, non ¢ folito, che cislontaniamo: &io,fe ber
da vn canto 'hebbi vn poco caro, per hauerda vedere la cit-
ta di Ardebil , e le {epolture regic ; tutraui;, daﬂ’alrr:o 5 10l
difpiacque affai, per non poter veder Tebriz , che € citta pi
famofa; & anco perche, & {i doucua menarle mani, mi fa-
rebbe piaciuto pit di trouarmicontroai Turchi, che contro
iTartari: tanto pidt che, co’i Tartari, andava Teimuriz
Chan ; alquale 10, oltre gliinterefli della religione , non so
da qualforza occulta tirato, porto anche per altro affectione
ftraordinaria , benche per vifta non lo conofca. Mentre fi
ftaua in quefto, il Lunedia'trenta di Luglio, arriud al Ré vn
corriero del Generaliflimo , che gii per prima fi trouaua alle
frontiere, con nuoua, che ilCampo Turco non veniva in-
nanzi molto in fretta: perd, che fua Macfta ancora trarre-
neflele fue genti, enon le inuiaffe cosi preftoa quellavolea,
accioche non fiaffaricaflero fenza propofiro; & ancoa fin,
che non patiffiero; perche, doue egli ftaua, non haurebbero
hauuto quella abbondanza ditucte lecofe, che potenano
haucre dentro alpaefe. Per quefto auuifo, rinocdil Ré I'or-
dine dato del mareiare a Tebriz; ¢ le genti che fi eranogii
inuiate, {urono fatte trattenere , per aipettare alera nuoua .
La medefima fecra, 6 foffc per allegrezza dell'auuifo riceuus
to, o purperdare animo a1 {uoi, che prefto doueuan conu
glinimiciaffrontarfi, fece il Re va [nlenne conuito a turti gli
hofpiti fuoi, & a turtiigrandidella Corte , ¢ dell’efercito:

nelmodoa punto , che leggiamo in Diodo-o, che tu fatto Lib, 1,

gia da Eumene,vno de'fucceflforidi Aleflandro Magno quan-
do andaua con efercito ad incontrare il {uo compztitore,
Antigono, che veniua a fargli guerra nella Perfia. 1l Padres
Vicario Fra Giouanni, & io, fummo , al (lito , deglinuitati
al conuito, & andammo infieme ; ¢ perche la fefta fu cofa
23 cu-
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curiofa, e degna che {e ne faccia mentione; ne voglio dare
a V. S. particolar ragguaglio .

Non alloggiaua pit 1l Ré vicino aquel colle, doue dif
fi di hauerlo trouato da principio; ma fi cra ritirato preflo
ad vn giardino delle vitime cafe della ciera. Quiui, in cam-
pagna aperta, ma vicino alle mura del giardino, haueua tefo
va padiglione , di quelli che chiamano Sceruanli, cioé all
vio della Media; che fono diforma lunga, e tondeggiante
nel cielo , quafia guifa di gallerie. Di fuorifon difelero; ¢
per cio molto buoni a riparare, tanto il freddo ¢ la pioggia,
quanto il caldp, & il Sole. Quefto del R, era colorato ali
{ta di tré colori; cioé,vna lifta cremefina, & vna gialla; vna
cremefina, & vna verde ; e cosi {empre alternatamentey;
eflendo le lifte tanto larghe, quanto ¢ largo il feltro. Lafuy
lunghezza, mi parue che fofls,quanto vn tiro di arco di pun-
to in bianco: perd la lunghezza , e la larghezza , meglio lu
comprendera V.S, da quel cheappreflodird . Dentro a que-
fto padiglione, che era ftraro tucro di finiflimi tapati, exano
preparate in terra due menfe, con touaglie di broccato mol-
to ricco; pariye lunghe davn capoallaltro del padiglioae,
vna da vna parte, & vna dall’altra, della fua larghezza. Non
€ranopreparate percena; ma folo per trattenerfi a [:;:r:..;\,
In conuerlatione : e pero erano imbandite folodi cole acid
a propolita; come frutti piftacchi falati’, cedriuoli, e fimili
galanteric da loro viate a quefto effetro, meflc in piatti gran-
di; vnafola fila de’quali, ma molto {pefii, e ftretti infieme,
ricopriua le touaglic. I piatti, erano tucti fcopert?; & alfo-
lito, d'oro, e di argento; ma quelli di argento, erano pochi
Oltra de ipiarti, vi erano pertutto fopra le menfe, da vna
banda, cio¢ dalla parte di quei che fedeuano, vna quantita
di quei vafi coperti, che altre volte hd deferitti , per metter-
widentrole (corze, e le immonditie; e dall‘alera banda,vna
mana di carafte, di fiafchi, e di aleri vafi grandi, didiueriv
fortis iquali, tanroqueidi vna parte, quantoqueidellalesa,
crano pur molto {pefli, e ftrectimfieme, difpofti, ¢ frameza-
a c0'i piatti grandi, con quefto ordine: vn piatto, ¢ due va-
L1z v piatto,e due vafi: e cosi fempre per wutto: & erano
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i vafi ancora tutti d'oro,con alcuni pochi d'argento, a luogo,
aluogo. Di pi di queftedus menfe, che erano ﬁe[c,cqmc
ho detto, alle bande del padiglione, occupando tuttala fua_
lunghezza, ve ne eravn’altra in mezo , di fimile lunghézza,
¢larghezza, ¢ con fimili touaglie di broccato addobbara; ¢
tanto lontana daamendue, quanto, da vna parte, e dallal-
tra, vi fofle luogoda paflar genti innanzi & indictro par fer-
uire; ciod,luogo perdue perfone al pari. Queftaterza men-
fadi mezo,non era per federui i conuitati ; ma per ornamen-
to, per tenerui il vino ,ivaﬁ da l?::re, ilumi & in fomma.
per quelloapparato, che noi altri vﬁ.unc_) d! far nelle cre-
denze. Era pero piena tutta da capo a piedi di vnainfinicd
di vafi ,grandie piccoli, didiuerfc fort, quafi tutei d'oro}
pitibelli, di quellialeri, che flauano nelle alere due menfe;
e tanto fpefli, e ftrectivn con l'altro, che la touaglia non fi
vedeuapunto. Vierano candiclieri grandi, ¢divaric fog-
gie,con lumi: vafi grandi, in forma, quali di fiafchi, quali
di boccali, quali dibrocche da barbiere: tutti veramente di
manifatcura femplice, e di poco buon diftgno, che mi parue
vnpeccato: enon so fe auuenga, perche i maeftri di queft
paefi non fappiano fargli meglio; o perche il Ré non vo-i
glia {fpendere, ¢ perder denari nelle fatrure: poiche tienes
quefto teforo, ¢ fe lo conduce fempre appreflo, non folo per
ornamento della fua cala, e de’conuiti; ma anco per feruir-
{ene, {c bifognafle, invna occafione. Vi erano anche molt:
bacili, pur d'oro, grandiffimi, e picni tutri di tazze da beres
didiuccle forti, ¢ di varie forme; & eranotante,chein ogni
bacile, ve ne era almanco vna dozzina, & in tal'vno pit di
venti. Tralealtre cole piti notabili, viera vn rinfrefcatoio
pieno dineue, edi fialchi d'oro coa vino nella neue in fre-
lcoj il qual rinfrefcatoio, era di forma quadra, alquanto lun-
8,2 guia di vna caflerta, ouero vna cuna , di miglior farty-
ra, e difegno,che lealtre cofe , con certi balauftrerr , & aleri
ornamenti galanti . Erapurtutto dioro, ¢ tanto grande che
due hnomini, credo, che con difticulta ’haverebbero alza-
to. Quefto pezzo folo, fenzaifialchi che vicranodentro,
il Padre Fra Giouanni, & io, lo ftimammo di pefo di vina
L & - mila
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mila zecchini , poco pill, 6 manco : dache V. 8. potriargo.
mentare il valor di tutto’l refto, hauendo intefo, chevn pas
diglione cosilungo, era tatro pienoda capo a piedi, a tre or-
dini di cof cosi fatte . In capoalla gizderta menfa di mezo,
doue erano le cofe megliori, vi ¢rano molti vafi, etazze
grandida bere , in mille foggie ftrane , tutri goiellati ; e par-
ticolarmente alcuni con quantita di diamanti, che rilucendo
al lume delle candele, appariuano non men bellialla vifta,
che ricchiddimi. 1) padighone, davna banda della lunghez-
za, ciozda quella che guarda alla cainpagna, eratutto aper-
to dal mezoin gilt; dimaniera che, co'i molei lumi acceft,
che vi eranodentro ( perche il conuiro fu dinotre ) affaidi
lontano fipoteua goder la vifta del bell'apparato, e {corger
la fplendore dell'oro, e delle gioie. Dalla medefima banda
del padiglione verlola campagna; fueri del padiglione, e
lontano alquaato, con lafciare in mezo vna larga ftradas;
era tefa ancora in alto, da vncapo allaltro della fualun-
ghezza, vnalunga & vgual fila di tende apzrte, cioe di quel-
le che chiamano Saindn, 6, come pils correttamente {criuo-
noe pronuntiano i dotti, Saieban , quafi ombraculi, e cho
non cuoprono, fe non di fopra verfo il cielo; foftenute,dal-
la parte didietro, che era verfo il padiglione, da molte hafte
altillime; edalla parte dinanzi, 6 di fuori, che inchiaa al
quanto pilt bafla, dalle corde, appuntate, come fi via, inter:
sa. Quelta fila di tende, non folo correua per lungo al par
del padiglione da capoapicedi; ma giraua anche da piedi,
abbracciando, per dir cosi, il padiglione da due patti, conla
medefima diftanza interpofta : eletende,erano tutre vgua-
hi di altezza, e di lunghezza, e dibellifimi fogliami, comes
fogliono effer dentro i padiglioni Perfiani di tela. Sottoa
quefte tende, che pur'erano ftrace interra ditaperti, vi era-
no ftefe due altre lunghiflime file di rouaglie , di drappo di
fera, fenza oro e fenza alcuno apparato, fopra le touaglic,
divaftd’oro, 0 d'argento. Eraquefte due lunghiflime men-
fe, prima che comparifle il Re, furono fateifedere, ecenare
tutci gli hofpiti, e conuitati; imbandendo le menfe , molto
piene da capo a picdi, di gran piatti diargentoe di oro, cod
pira-
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piramidi alei Time dipilao diwarie forti ; cioi;:, bianco, nero,
giallo, dolce, con fpetie,'con carne, con polli, con _\'cccll-.l-
mi, e fimili alere viuande calde all'vfanza loro, condite turte
regiamente, (ccondoil lor coltume ; chea me poco piace,

uando vi entrano’ agh,  cipolle s le quali cofe, in Perfia,
nzlle menfe reali ancora, fogliono hauer luogo. Fuportata
Ia viuanda da i paggi; d¢’'quali ne afliftena fuor dellerende
vna lunghiffima fila in piedi ; e fenza mouerfi alcunovdilo-
ro dal fuo luogo ,faceuano, come ho fericto altre volee, ca-
minare i piatt fino alle'menfe, porgendofegli 'vno all'altros
Sopra le menfe poi gl poneuano, & accommodauano , di-
uerfi altri paggt, che in mezo alle menfe, tra I'vna e l'altra,
andauano caminando, e f{corrende doue bifognaua: e di
comandare ai paggi, e di fare vilicio di Scalchi, haucuano
penfiero alcuni feruidori de'piti grandi del Ré; come Agd
Haggi, dettoper fopra nome Mchtér Haggi, perche fu gid
Mehtér; ma, venuto'in grandezza, pervia , come dicono1
maleuoli, di ruthanerie , e di altri fuoi nobili efercirij, o pid
tofto, al parer mio, per la diligenza del fuo affiduo feruigio,
¢ hoggi quel che diremmo noy, 6 Maftro di Camera; o Ca-
merier maggiore , favoritiffimo, e dal Ré nonfiallontana,
mai. Egli dunque, Esfendiar Beig, Agamir Segretario di fta-
ro, ¢ {imuli aleri foggetdd, faceuano vilicio di Scalehi. 11 Pa-
dre Fra Giouanni, & io, arrinammo tardi, che era gid notte;
& crano accefiilumi, nonfolo forro alpadiglione , e fotto
alle tende, fopralemenfe , ma anco fuori, da tutrele parti
vna quantita di fanali grandi; due lunghe file de’quali, nes
ftavano, vna tra’l padiglione ¢ le tende, nella ftrada vora in
mezo, ¢ l'altra fuor delle tende, lontane alquanto, verfo ko
campagna: e ruttiinfieme faceuano tanto lume, che five-
deua, come dimezo giorno. Eranogid aflifi a menf,quan-
donoi arriuammeo , forto alle tende di fuori, 1 conuirari, al
numerodi pily didugento : & era gid cominciata a venir la
cena: fi che noi ancora, introdott dal Mchimandar, il qua-
le ftaua, come molei aleri della Corte, in piedi, affiftendo at-
torno alle tende per feruire,ci mettemmo a (edere fra gli aleri
holpiti, doiie prizna trouammo luogovoro; che cosifivia,

fen-
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{enza cerimonie ; ¢ guftammo con gli aleri, pilt tofto che
mangiammo,delle appareechiate viuande . In quel mentre,
le menfe {orto al padiglione ftettero fempre fole; né dentro
al padiglione i afife mai, né pur entrd ,Purfu:m alcuna. 1l
Re yne anche vici fuori, né fu veduro pid che tanto ; {z non
molto poco,certe volte,, che veniua aveder mangiare , di
lontano, e mezo nalcofo . Noi, fe ben lo vedecuamo , finge-
uamo di non lo vedere; e niuno fi moueua dal {uc luogo,
nélo faluraua, che cosi fi v{a in quefta Corte. Ma primadi
dire altro, voglio far quia canto vno {chizzo del luogo, ac-
cioche V. §.intenda meglio quel che ho detto, e che foi
per dire .

Finira che fula cena, dato a tueti da lauare , & alzatele
touaglie, cio¢ quelle fotro alle tende, venae il R& dentro al
padiglione, cheinfin'all'hora era ftato voto; e fece chiamar
ladentro, non tutei 1 conaitati, che non vi capeuano ,mal
pilt nobili, e piti principali, fin che vene poterono ftare: re-
ftando tucti gli aleed, pur fotro alle tende di fuori. affifi, non.
come prima in due file , ma invna fola , la pit efteriore , per
non volear le fpalle al padiglione, che verfo diloro era turto
aperto. I Corrigianidel Ré chiamauano dentro al padiglio-
ne quei che voleuano, va pecvno , e dauano luogo a rutila
dentro, fecondo che piaceuaal Re; il q uale, in 'r)i.:di , anda-
ua caminandodiqua, e di 13, dando ordine al tutto , Quan-
do chiamarono il Padre Fra Giouanni ¢ me, ¢ che entram-
mo [otto al padiglione , il R¢& , che ftaua st paflo, ¢ glipal
{ammoinnanzi,diffe,che ciaccommeodaero da capo: fiche
ci milero nella menfa a mandeftra , e tanto in cima verfoil
capo di efla, che folo fette Chanifedeuano da quel lato fo-
pranoi;. appreflo i quali, il Padre Giouanni fzde 'ostano,io
il nono, ¢ {orro me cueci gli aleri della noitea banda, infin'al
numero diquarantacinquein circa; perche da amenduele
bande, ciot nzll'vna e nell'alera manfa, alle quali amendue,
folo da vna pareela pitt efteriore fi (zdeua , poterono effere
1 conuitati dentro al padiglione, intorno a nouaata. Eno-
tamno vna curiofita, che nella menfa a man deftra, che fra’
Pecflani ancora ,come a puato frd di noi, & la parte pii ho-
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dorcuole, fedeuano tueti iSignofi Perfiani, nella legge di
Mahometto, a detto loro, della fetta buona ; frd i quali, di
foreftieri, a noi due foli Chriftiani diedero anche luogo:
e nella menfa a man finiftra , fecero feder turri gli alee fore-
ftieri, & holpiti, Tartari , Arabi,Lezghi, edialtre nationi,
che erano pur Mahomettani , ma della fettade Turchi , che
in Perfia fi tengono per infedeli, ¢ per heretici. In quefto
modo il Ré , accortamente , ingquanto a iluoghi, fodisfece
a tuttidella precedenza : perche i Tartari, e quegli altri Son-
niti,della {erra a lui contraria, che hanoo laman manca per
pilt honoreuole, glimile a punto nella menfa della parte fi-
nmiftra; & ifuoi Perfiani, che}ftimanola deftra per piil ho-
norata, glifefedere ; comeanche noidue , allamenfa della,
mandeftras dandoci la precedenza al mododel fuo pacfe ,
come a quegli altri al modo delloro: onde tutti poteuan,
contentarfi. Difegnerd, in vn'altro foglio qui appreflo , co-
me ftauamo in quefto fecondo confeflo, accioche V. 5. me-
gliol'intenda.

Sotto al padiglione, le menfe ffavano imbandite , con-
forme difii nel principio. Sotto alle tende, non vi era pid
menfa alcuna ; mafolo le perfone a federe, con queft'altro
nuouo ordine, con le faccie tutte al padiglione rivolte. In.
capo alla menfa della parte deftra, e nonallabanda come
tutei gli altri appreflo, ma proprio in capo, e folo , ftette afli-
fo Imam-culi Chandi Sciraz; ¢ dopo lui immediatamente
da quel lato fei aleri Chani , de’qual vno folo conobbi, che
fuHasin Chan di Hamadin. Appreflo a quefti, fedemmo,
il Padre Fra Giouanni, & io; e tutto il refto della lunga fila
de’conuitati afiifi fotto a noi, che erano tutti Chani, Sultani,
& altri Signori Perfiani, e condottieri dell'eferciro , dimolta
qualicd. In capo all'altra menfa dellaparte finiftra, e pur
cosi folo, fedé Sciahinghiré Chan,Tartaro, fratellodel Chan
Tartaro ,che regnahoggiin Cafa fopra’l mar nero, tributa-
rio delTurco: ma quefto Sciahinghiré Chan, fuggito da.
vna prigione di Coftantinopoli, doue ftaua in oftaggio, ¢ ni-
micodi {uo frarcllo, é gran tempo, che fc l'intende co’l Per-
fiano; fotrola cui protettione hora viue, quando nella Cor-

te
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te, e quando fuori; 6 fia altroue lontano, A canto a lui, pri-
modella lunga fila che poi fcguiua da quel laro, cra ailifp
c‘lucl Signor Tartaro Lezghi, che diede il prcihlltc in Cazun
nella piazza, come raccontai; il qual Lezghi, dall'ifteffo
Chan Tartaro, era ffato condotto alla Corte di Perfia . Gli
aleri, che fedeuano appreflo, erano parte huomini: del Chan
Tartaro di Cafa, parte del Lezghi, e parte altri hofpiti , Ara-
bi, e dialcre narioni, tutti Sonni, della fetta auueria de’ Tur-
chi. Fuordella entrara del padiglione, ftauanoin pisdi, &in
fila, vn poco per trauerfo, facendo a tucro’l padiglione lunga
profpettiua , moltiSeruido i grandidel Ré: e nella ftrada,
tra]l padiglione ¢ le tende , aflaivicino al capo , verfodous
fedeuano i pid degni, flaua aflifo in terra, quafi in circoloyn
chorodidonne mufiche, co'i loro cembali in mano, che fo-
nauano ¢ cantauano di continuo. Fuordi tutre le cende, fi-
nalmente; tra le tende e I'vitima lunga fila de'fanali, piantari
verfola campagna, aflifteuanoin piedi, & in fila, in Junghf:
fimo ordine dilpofti, vna gran mano di paggid:l R, fecon-
do il folito, in habito fuccinto, e riccamente veftici. Afi
che fummo in quefta guifa, il Ré&, che ftaua in piedi, & anda-
ua caminando innanzi & indietro ,accommodando , horai
lumi, hora i fiaichi nella neue, hora i vaf, ¢ le tazze, a i luo-
ghiloro; ¢ non folo ordinando, e comandando a i paggi, &
agli aleri, ma facendo anche egli medefimo vificio di feruire;
venne innanzi al Padre & a me, doue era quel gran rinfre-
fcatolodioro; e prefa vna tazza, di quells , che ftauano at-
torno, da fe fteflo iz la cmpié, e¢beuue prima di tueti; fa-
cendo quafivn brindefe a tutti noialeri. Mentre il R& em-
pi¢ latazza, e mentre beuue, non iffaua, come dice vn Poeta
burlefco,
Neédritto, né fentate , né agiacere :

ma in vn certo atto ftrauagante; che cosi bifognaua , per el-
fer tueti 1 vafi ‘pofti bafli in terra st la menfa; cio# chinato
gid reggendofi in aria fopra le gambe , come fanno a punto
quelli, che fcaricano il ventre interra f:nza alcuno appog-
gio: ¢ fiamiperdonata quefta indecenza, poiche altra fimi
Litu-
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licudine pil propria io non poteua darne. Cofa per certo,
ghe ne’pacfi noftri farebbe paruta molto ftrana, veder beres
vn R&, inmezo divn conuito publico, e cosi nobile, in quel-
la poftura. Beuutoche egli hebbe, fileuo, ¢ fiando a met-
ter, pur ¢osimezo aflifo , ¢ mezo no, in capo alle menie , frd
Imam-culi Chan, & il Chan Tartaro ; co'i quali, econ glial-
tri atrorno, fi trattenne alquanto a ragionare . Leuatofi poi
dila, fi poft ailifoda piedi alla menfa, vicinoalla cntrata del
padiglione ; doue, inmezo di Esfendiar Beig, e d'Isif Aga,
Capo degli Eunuchi, fi trattenne vn'altro pezzo beuendo, in
conuerfatione . Ma, partitofi finalmente dili ancora, con-
forme al folito fiiodi ftar poco fermo, mentre duro il conui-
to.ando poi fempre di qua e di 13, ragionando con diucrfl,
facendo dar da bere , & adempicndo in fomma tutte le par-
ti, non folodi Ré cortefz , e conuitante , ma anco didiligen-
te, ¢ pratichiflimo miniftro. Dopo che hebbe beuutoil Re
la prima volra, cominciarono fubito i paggi , di {ua commii-
fione, a dar da bere a ructi noi aleri; per ordine , {zcondo fla-
uamo aflifi: e perche le menfe erano troppo lunghe, non.
andauano i medefimi paggida vn capo allaltro, ma ftauano
diftribuiti a quartieri , haucndo ogni mura di paggi cura del
qua.tiere fuo. Al Chan Tartaro, perche ne'fucipaefi fi viz
alle volte di bere in certi corni dianimali glienc diederovna
volta in vn corno, tutto ornato e pieno di diamanti che {ta-
ua innanzi a lui, con le altre tazze gioiellate. V fanza, anti-
¢a per certo, tanto di ber ne’corni, quanto di ornare , a quc
fto effetto, i corni, dioro, e di zemme ; che Senofonte fcri-
uey che alivo tempo {i ofleruaua, c_t{a'l’;lphlagﬂlll, e da’
Thraci: echeil medcfimo foflc anche in vio appreflo gli
Epiroti, & altri popoli, laltio teftificato Theopompo, citate
da Vincenzo Chartari, nelle fue Imagini degli Deir. Al Pa-
dre Giouanni, & a me diedero da ber la prima volta in vna
tazza di mediocre grandczza, epero,a vederla , di poco pe-
{o; ma ranto mafliccia d'oronel fondo, e tanto grofla, ben-
che ne i labbri non paia , che con vna mano difncilmente fi
puo foftenere ; & e fatta a pofta con queftoartificio, per ri-
dere, quando cade dimano ad alcuno; che cade fenza dub.
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bio , fe altri la piglia in mano fpenfieratamente. Il Padre,,
chebeuuc prima di me, ¢ riconobbe la tazza , perche 'haue.
ua vedura altre volte , mi auuerti della burla ydicendomelo
in ingua nofkra pianpiano: ondeio, hauendo prefa dopo
di lui la tazza con vn poco di forza , benche in apparenza,
non moftrafii difarla, la foftenni con vna man fola, come §i
coftuma, e beuuifelicemente : ma conobbi effere ffato ne-
ceflario I'auuifo, perche la trouai ditanto pefo , che f&l'ha-
uefli prefa trafcuratamente, e con pocaforza, come fifadi
ordinario, fenz'altro, & mi cadeua di mana, 0, per lo manco,
fi verfauail vino. Mentre a punto noi duebeueuamo ,do-
mando il Chan Tartaro al Re, che ftaua all’hora in piedi in-
nanzia noi,chicra il Padre Giouanni; e (& era Rufio, o Mo-
{couita: dichehicera alquanto per ¢ffer bianco, ¢ roflo in
vifo, ancorche Spagnuolo; e perla barba, che ha, lunga,
¢ tirante al biondo; gia che , par Chriftiano, ¢ Religiololo
conolceua per prima. IIR& rilpofe, cosi proprio , Chz nomn
era Ruffo; ma che era vn Padre grande del Papa di Roma.
Dopo effer durata la conuerfatione in quefto moda circa,
vn'hora, Hasin Chan fu il primo, che featendoli gia ZUppo,
{1 parti, per non far qualche Ipropofito in mezo dzl coauito;
¢ perche andaua gid cadendo, bifogno, che l'accompa-
gnaflero, e laiuraflero a portar fuori, alcuni aleri Cha-
ni, di quelli, che oli fedeuano piu vicino . E qur.'ﬂl;} an-
che nota Senofonte , per vitio de’ Perfiani al {uo tem-
PO ; che ne’ conuiti bsuewano tanto, che bifognaua
portarneli fuori a braccia vbbriachi . Vn pezzo dopo
Hasan Chan, parti, nel medefimo modo yil:.Chan Tartaro;
& ilR¢ fteflo, da vna banda, & Imam-culi Chan appoggzian-
dolo dall'alera, fo portarono fuori. Infiniti aleri ancora,da
diucrfiluoghi di amendue le menfz, fi crano in quel tempo,
nell'iftefla maniera partiti: {iche, parendo al Padre Vicario
che foffe tempo, noi ancora partimmo, fenza falutare, come
taceuano tutti: benche, nell’: ftire, mcontrando il Ré, gl
difle il Padre, che fua Maefti haueua molti hofpiti quella fe-
ra; con che,econvn,forrifo, che glifece, ce ne andammo.
Nell vicir dal padiglione, ¢ dalle tende, 13 doue finiua il luo-
5(,
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o ftrato con tapeti, il Mehimandar, che ci vide venir fuori,
e cheaffiffeua la in piedi con moltialeri feruendo, venne
fubito a portarci le noftre fcarpe; che egli medefimo haue-
ua faluare quando entrammo, perche feruidori di ‘manco
conditione non fi accoftauano iui tanto innanzi. lo,con-
feffloa V. S., che ftaua di maniera, che quando volfi mette-
re il piede dentroalla ftarpa, hebbi molto che fare , per tro-
uarla boccadicffa, e per infilzarui il piede dritto dentro ;
quantunque, contro I'vfo, mi chinafli, psradoperarui anco
le mani. Quel che fu peggio, non mi teneuain piedi; e fui
coftretto, per non cadere, a trattenermi alquanto, appog-
giatoalle corde delle tende. Ma pafsé pural fine vn certo
malo influflo, e potei caminare , e falire a cauallo: e fenza
effer tenuto da altri, né veder pitt il Padre perla ftrada; fe
non quanto, poco dietro a me, cgli ancora, per ricondurmi,
vi fmontd, ¢ vi fi trattenne vn tantino a ragionare; me neo
tornai al mio padiglione : ridendo veramente, e parlando
alquanto pil dell'ordinario, ma tuttavia non a {propofito.
Quefta fu la primavolta, che ho prouato il di-uino furoredi
Bacco, con pochiffimo mio guito: anzi con molto difgu-
fto ; e conofcendolo per quella fozza cofa, che¢: ma i,
fatti, in conucrfatione del Ré Abbas, non ¢ poflibieafare
alerimenti .-

II Mercordi, che fu il primo giorno di Agofto, 6 che ve-
niflero al Re altre noue in contrario delle paffate; 6 che quel-
le che vennero, nonfoffero ftate come fi publicarono, la
mattina a buon’hora il Re fece bandire , ¢ comandar con.
molto rigore, che il Campo fi auuiafle verfo Tebriz: il che
fu pofto immediatamente in efecutiane, gurrendo turri il
medefimo giorno. Co'l Ré, che haueua d’andare, come
giadifli, in Ardebil, reftarono folamente le genti della Cor-
te, che fon molte; glihofpiti; & alcuniGrandi, cheil Ré
volfe appreflo, con quelle genti, che alui parue : trai quali
refté Imam-culi Chan, non con tutte lc fue genti ( che quel-
le furono mandate a Tebriz fortola condotta di Datd Chan
fuo fratello ) ma con certe poche, che egli i fecbod , per non.
andare affitto difaccompagnato, in fegucla del Ré .. E cons
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tutto che quefta genee; che il Ré con fe ricenne, foffe 1a man
co parte del fuo efercito ; era nondimeno v € (-'n'm tor.na-
to, & honefto, da poter far fattione: turtauia il numeropre-
cilo non lo faprei dire. La moftra,che fiera detroin Cazuin,
douerfi fare in Sultania, non {i fece altrime nti; p:r.:h\. torfe
la fretta del negotio! non concedé tanto tempo: O per au.
tentura bafto pigliar de'foldati va conto alto alt ), per ifernit-
to, fenz "alt ra cerimonia . Ma gia che flamoin q.x..r?:J ) prima
che mi efca di mente, vo ’Jlmd ar notitia a V. S. della forma,
m|' d.u\.ILO e degli ordinidi tutta la militia Perfiana : il che

i fenza dubbio di molto pru itto, perintender me olio il
lmln ecioche i nu dadire. Che, {e bene vnaltra v uim {e
mal non mi ricordo, ne ferifi certe cofe generalis non po-
teituttauia dirne all’hora molri particolari ne LLJ.I’I[} chedi-
ro hora, che ne {or 10 p1l1 informato.

Quattro ordini di militia fi ttouano in Perfia:il primo,
per cominciar dagl’'infimi, ¢ degl Archibugieri: militias,
moderna u;:i .;,1-,“_: wentata da quefto Re, non molti an-
nifa; J.p- rfuation di Don Antonio Sherley [nglefe,che glie-
la mife in confideratione. Sono , tutti quefti Archib ugieri,
huomini nata 111 antichidel paefe, & habitatori dzlle Um,
Terre, e Ville , qui 11 come mtuh dh ne i noftri pacfi chia-
miamo foldati di Militia : perd, qu»l’c idi Perfia, har moPWJ
continua tutro 'anno; ¢ 1;1. > anche obligati .1,! vicire ad
ogni cenno. Non entrano fra loro huomini nobili, di quel-
ll, che chiamano Chizilbafci, e ¢ e fondi ruu difoldati;ma
{ol¢ »di quelli, che LJll'l!"n.illO Realés, ::mf' [alllli, ouero Tat,
che e qu m, come fra di noi, Gented populo vero &, chw
il nome T4 [_..pL ne in Perfia & tenuto per ignobile, pe erchew
¢ di quella gente, che ¢ non efercita le ar ni, né ferue al Ré
perfonalmente tuttauia (¢ lo confideriamo bene, trouere-
mo efler pid ‘nobile di Chizilbife: perche, in fatti , Chizil-

e, ¢ nome di viia raz za di gente, ,auuentitia,da poco tem-
I'}l) 11 '.Ilinl I-[T[cl]l lllll‘nli. p»l U" A i L“L‘ COmaii ILIIJ )Lf) nc 'il
tre volte ho detto , co’l Ré Ifinaél Sofi: ma T ai , & nome di
quelli, chefondivera & anticarazza Perfiani: . e non folo
{1 ..p;*.i_t 4 gente po \puI ire; ¢ melchina; ma anco iricchi, &
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ipilt grandi, e fin cerri Mirza,6 Principidelfa cafa Reale,e fi-
nalmente tutti quelli, che, 6 per timore , d per ragion di fta-
to, o per altro » da gli efercitij delle armi , della Corte, edel
gouerno, ftanno lontani, in quefto nome di Tat s'includo-
no. Gli Archibugieri,adunque, fon di quefti; ¢ fono huo-
mini, per ordinario, pittdelle Ville , e delle Terre piccoles,
chedelle cittd grandi. Nel principio, combatteuano a pie-
di; efiferuivano folodi certi ronzinacci, per condurfi in-
nanzi &indicrro ne'viaggi, chein Perfia é forza che i folda-
tifaccianoa cauallo . per la gran diftanza de'luoghi, donde
bene fpeflo concorrono; ¢ perlafretra con che fi marcia
nel Campo, che non ¢ polffibile | che vi vada vn pedone
emolte meno armato. Adelo nondimeno, gli ha gia me(li
il Re tutti in buoni caualli, & a cauallo combattono; coi
archibugi a miccio, pil grandi de'noftii archibugi ordina-
rij, ma pilt piccoli de'mofcherti: ¢ vi hanno vna piccola,
forcinetra, attaccata alla cafly perlacima; c per gh piedi,
con vn laccio, alla fteffa caffa auuolea; che quando {parano
a cauallo,maneggiano molto ben larchibugio a braccia,con
turea quella forcinetea actaccaraui, che non dapunto d'im-
paccio; e fetal’hora metton piedia terra, {ciogliendo ipie
folamente della forcina, & effi inginocchiatifi, I'hinno giufto
amifura,da poter tirare a mira con Parchibugio appoggia-
to, onde fanno buonifsini colpi: eperquanto fi vede, fi
portano molto bene; & & militia hoggi molto viile, e dal
Remolto thimaca . Stanno dinifi foreo varij Capitani, fecon-
dole Ville, ¢ Terre,donde fono : i quali Capitani, tanto i
quefta militia, quanto nelle altre , fi chiamino', con voces
Turca, luz bafei, cioe Capo di cento, benche alle volte pil
di cento huomini, e (eflo anche, manco ,ne habbiano forta
dife. Siraunano intieme a prouiacie , & 3 pacfi {zparari;
¢vengono al Campo, 6 co’i Chani delle lo prouincie, oue-
toda fe, mafsimamente quelli delle prouincie , ¢he non han-
0 Chan. Nelle fattioni poi, il Ré fteflo, oucro il Generalif:
fimo, gli diftribuifce, ¢ riparee, come; e doue glipiace, ftnza
che habbiano fra di loro Generals alcuno . Fra tatti gl aleri
paefi, gli archibugicri del Mazanderan {ono hoggi molto fe-
Aa gnd-
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gnalan, come quelli, che due anni ill_d.:fr.:il'ro brauamente,,
¢ contra l'opinione del Ré fteflo, la fortezza di Erouan i,
Armenia ,da Muhammed Bafcia, che eraall’hora Serdar de’
Turchi, e viando fotto, ¢ la combatte molc giorniin vane,
con tutta’l fuo Campo, che era didugento, o trecento mila,
Turchi. Da tutte le prouincie de'fuoi regni, rauna il Re,
e fuole hauer nel Campo, ventimila, e pin archibugiert man-
tenuti di continuo: iquali, come Tat, che fono, non porta-
no Tag, mavanno fempre co'l Turbante ordinario. Lafe-
conda militia , pli‘J.f.thl edi quella tlu‘::h.'IE"CiiEi\.Ligi:J'i, el
milicia degli Schiaui, 0 Seru del R¢, iqualifon tuetidi raz-
za Chriftiana: perlopill, figliuoli, comperati, 0 donati, di
varie nationi, come Circafsi, Giorgianiy A rmeni; ¢ fimili; ma
hoggidi Giargiani la maggior parte : ¢ {on tuttifatei Maho-
mettani 5 O.che fiano cos: alleuati da piccoli; oucro ycome
fono i pit de’Giorgiani , fiano huomini, che in eta matura,
e di difcretione, per interefsi mondant, 0 da vero, o finta-
mente, han rinegato lafede, e {ifondari al Re diloro volon-
ta; dalquale,in quefta militia, ordinariamente fono aferit-
ti con honefta paga: ma , come {chiaui,fono.obligatia fer-
uitll perpetuamente, ne ftain poter loro di potér ritirarfne,
Combatrono quefti ancora a caualio, con diuerle armi; ciot
lance, freccie, archibugi della ftefla foree diquei che difsidi
fopra, mazze ferrate ; & olrra delle fpade tocte, ¢ de’pugna-
i al lor modo, che a tutti fon comuni, nonmanca dirbaugcre
ognivn diloro vn'accettuola alla.cintura , leggicra, mafos-
te y ilferro della quale, da vo canto, hiltaglio rondeggian-
te da accerea; ¢ dall'altro, vna punta gagliarda y e curnaal-
quantoyda piccone : arme 1 vVero ,moito maneggicuole,
¢ di gran (eruigio. Ne pare ame, che fiallontanino punto
dagli vfi de'Perfiani antichi; poiche Quinto Curtio fa men-
tione,che i Barcani,foldaci a cauallo diDariojerano armatidi
accette 4, e che anche in tempi piltin quay gl archi, le fare-
tre , ¢ le fourk, foffero armi viate da'Pecfiam , c1fa fede Seno-
fonre.. 1l Rédi hoggi, nondimeno, va di continuo introdu-
g \,':'l.LiLI ogni hora I_:if.l, tanto fea _’uu-;ii'l yquanto fra futti gl al-
tri foldati fugi, I'archibugeria ; pexche in fattivede, Clic tut-
to
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to il refto é baia. Quefti Serui del Re, poflono portare il
Tag; eloportano, in certe Ibl::n_nit.‘: . Hanno General par-
ticolare, oltradegli altri Capi inferiori ; & il lor Generale
hoggidi e il mcdcﬁmo Carcica Beig, che é anco Generalifii-
mo fopra tutri gli aleri. Arrivano gli Schiaui, {crieti nella mi-
litia, ¢ che vanno alla guerra, cio¢ {folamente quelli del R&,
fenza gli aleridi aleri Chani, & huomini grandi, al numero
di pitdi quindici mila ;: e dico quelli , chefonodcritti nella
militia , perche il R¢ ne hain tucro pilt ditrenta mila ; ma_
non fon turti foldari; eflendone applicati molti, parte al fer-
uigio della cafa Reale ; parte, alauorar didiuerfe arti, fecon-
do chein lorofi conofce genio acid a propofito; e parte ,
i pitt piccoliy indiuerfe cale dieducatione, doue fi allsuano,
come in feminarij, ¢ di la poi fi ripartono, & applicano a va-
rie cofe ; fecondo la volonta del Ré, e la lor difpofitione. .
Quefta militia degli Schiauiancora, & nuoua, e mefla st dal
prefente RéiAbbas . ad imitatiope, & de'Turchi, o forfz di
Aleflandro Magnoj; il quale pur,a fine direprimer la trop-
pa audacia de’fuot Macedom , fece alleuare , & iftruir bene
nelle armi, trenta mila giouani Perfiani fceled, egli aferifle

poia parte nelluo elercito; come ci narra Diodore . Later- Lib, t7.

za militia, pitl nobile diquella degli Schiaui , & la militia de’
Chizilbafci: il quale ordine fi compone di trenta due Tribu
diuerie; cosidittinee, perche forfe nelprincipio furono huo-
mini di tante vakie nationi 3, € furono quelli , co'i quali il R&
Ifmagl Sofi occupd a forza limperio. Sedici di quefte Tri-
bu: (iche con altropiit proprio nome non faprei efprimerle)
fi chiamano deftre, ¢ {edici igiftee ; perchele deftre , hanno
{empre luogo nells parte deftray ele finiftee, nella finiftra,
del Re; tanto nelle bartaglie, quanro negh accamwpamenti,
nel marciare , nei Diuani, ouero Configli, nella portad:l
Re, quando lortocca a farlaguardia, & in fomma in eutti i
confefli, & in tutte leattionipubliche . Habitano {parfi pec
tueti 1 regni del Perfiano, de’quali hoggi fon naturali, ¢ i (k-
mano la maggtor nobilta; beache, conforme gid notaiy fia.
genteauuentitia, dirazza Turca, e dinobilta , non piu antica
nel pacfe, che deltempo del Ré mael primo,il quale gli rau-
Aa 2z no,
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nd, gl'iftirui , e gli nobilitd ; e diedeloro per infegna di ng.
bilta, e di religione, il Tag, che portano incapo, da che, fi
chiaimane Chizilbafti, 6 Capi roili, come ho derto altre vol-
te. Don Giouan di Perfia; vno di quelli, che venuti in.
Chriftianita co'l primo Ambaf:iadore, che quefto Ré mandd
a tutei i Principi Chriftiani, fi conuertirono ne'paefi noft
alla tede, e vi reftarono, aleri in [talia, & aleri nella Spagna;
nel fuo libro che feriffe pochi anni innanzi in linguaSpagnuo-
la di quefte materic, nomina le trentaducTribu de 1 Chizilba-
fc1, come tante famiglie, 6 Calati nobili, divnode'qualiegli
{ifa,e doucua effere; e gli affomiglia, qualia Duchi, qual
a Principi, qualia March:fi. qualia Conti, ¢ niente manco;
per accommodarfi alle cofe di Spagna, doue egl refto, e vie
{tato ben riceuuto, e credo che ancor viua . lo, con tutto
cid , dicoa V.S. dicerto, che non fon famiglie altrimenti;
ma che fon veramente Tribu, come a punto quelle d'ifraél:
nate tattavia, non da tanti fratellidi voa medefima razzas;
ma da diues{ilimi principi), come ben moftrano inomi lo-
ro : 1 quali fignificano, parte, nomi di pacfi,come per efem-
pioquelde’Turcmdn; e parte, nomidt honore ,0 dl-_.lltrlﬂ-,
prefi daloro, ouero datiglt inquel priacipio dal Ré Ifmae,
per honorargli per qualche buona atriens fatra: come a pun-
to la Tribu de i Cepni, che fu honorata da quel Ré di quelto
nome, che J‘E;nitim Non jfiwiftro , Non mancino perche uw
vha occafiotie, fi portarono bene, non sdfe co nb.t:t:udp y
oucro viando fedeled .- Che ffano Tribu, ¢ non famiglic,
V. S.loraccolga dalle feguenti ragioni: prima, dal numeroj
perche, in tuetii paefi del Perfiano, i troucranno pi difee-
tanta mila Chizilbafci,di tutee le Tribu ; de’quali, fopracin:
quanta mila, fogliono viuer foldati , pigliandopagi, 0 dal
Re, 6 daChani, edaaltrigeandi; e piltdi venn mila alern,
che ¢il refto, viuono (enza pagd, in otio, efercicando, 6 mer
cantia, 0 altro, con quiete, maigaobilmente. Sccondi-
riamente, non foa famiglic ; perchequelli di vna m;:d:h:
ma Tribu noa riconofcono fra di loro parentado alcuno, ne
hanno altro comune, che quel folo nome. Terzo, pet L
gran differenza de gli flati delle perfone, che {i cronano :1-'
Vi
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yna medefima Tribu ; perche alcuni di loro vifono, 1pit
principali,camc ,Chani, Sultani y € Beighi_di qualita, che fi

offono veramente paragonare a i noftr Tirolati, & anche a

itt: ma molti anco vifono, ¢ fonoi pitt, che non pofliamo
affomigliarli a poueri gentilhuomini privariimi, ma (e neu
srouano alcuni tanto mefchini, che hanno bilogno del pane,
{zruono altrui, ¢ tal volta ftriglianoi caualli; e con tutto cid
godono ilmedefimo nome , che gode v Sultin, 6 Chano ,
che fia dell2 lor Tribu . Combattonoi Chigilbalci a caual-
lo, perche in fommai Perfiani non vfano fanteria: adope-
rano quelle armi,che vogliono; e gli anniaddietro, haucua-
no pet lo pitl, folo archi , freccie , fcudi, elance, {degnando
gl archibugi, come cofa poco nobile: ma hora giacomin-
ciano tuttia portargli, infieme con le altre armiantiche, che
neé anche hanno depofte ; eccetro e perfone di pilt qualita,
che per non hauer l'impaccio, ¢'l pefo, dell'archibugio, {i re-
ftano, pit alla nobile, con le fole armidiprima . Son liberi
Chizil-balci; eferuono folamente mentre hanne paga: la
quale, ad ognilor beneplacito, poffono lafciare, aflentandoft
dalferuigio; ouero poflono cambiarfi, dal feruigio del Re,
aquello di vn Chan, 0 Sultan ; 6da vn Chan,all’altro, co-
me, equando lorpiace. Nella guerra, vbbidifcono a i Capi,
th't]uali riceuono la paga ; ¢ perche, inquefte parti Oricn-
tali, la terra, per ordinario , & quafi fempre tutrade’iRe; ¢
per conleguenza, chi non € mercante,0 artifta, 6 conradino
agricoltore,d non pud viuere, 6 viue molto male, fe dal Re,
o da’fuoi Miniftri non hd paga; quindie, che quafl cutti 1
Clﬁz_ill};li;l'.bll {oldari, e molto pochi ion fra diloro qu.:“i :
che {enza paga viuono . Le trenta due Tribu poi ,non (ono
vguali; ma qual’¢ pili numerofa, e qual manco: tal veno
¢, che hadiccy, e dodeci mila huomini: tale, che non ne hi
cinquecento ! tale, che quafi turtifon foldati: tale, che po-
chi: il che procede dall'applicarfi efli , ¢ dallhauer pi, o
manco,fauore . Il R&non ¢ dirazza di Chizilbalci, né di Tat
ma di vna ftirpe, che chiamano de i Sceichauénd ; cioé de’
Parenti del Sceich, ¢ del Religiofo; intendendo del lor ve-
nerato Sciah Sofi. I progenitoridel quale, benche facti per
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lungo tempo Perfiani, veniuano nondimeno di antica ori-
gine Araba, della cafa di Al generodi Mahometto. Fra rye-
te le nationi Mahomettane, fi trouano fparfi molti, che fi
vantano di effer del parentadodi Mahometto, e {ono rico-
nolciuti per rali,& honorati con varij nomi di preeminenza:
perche i Turchi, gl chiamano Emiri; gli Arabi, Scerifiy &
1 Perfiani,e gl'Indiani, Seidi, ciog Signori. Pero idifcenden-
ti, ¢ parenti,di Sciah Sofi, che era pur di quelli, per cfler’egli
ftato principal promotore della fetta de’Pertiant , gli diffin-
guonoin Perfia da tutri gli altri parenti di Mahomerto e co'l
nome particolare , che ho detto, gli chiamano Sceichauénd,
Quefts Sceichauend, faranno hoggi forfe dus mila; & inAr-
debil, pixche alecoue, ne fono; perche quella cieed, fu pa-
tria, ¢ {ode di Sciah Sofi. I Chizilbafci per tanto,come quels
li, che inalzarono Sciah 1fmacl all'imperio, togliendolo dak
le manide Turcomani; & eftinguonola razza di Vzita Ha-
san, che eradi quella gente; hanno hauuro pai {mpre, ¢
foleuano hauere in mano tutto il poter del Regno. Diloro
ficleggeuanao i Chani, i Sultani, e rutti gli aleri grandi; &in
loro, 1n fomma, {taua tuteo il dominio, ¢ gouerno; oppri-
mendo con iftrana foggetcions i poueri Tar, naturali anti-
chi del paefe. Ma il R Abbas, odia hora in [ecreto i Chizils
E‘Lllll; 51 ‘.Hc:!ch;‘, nel principio del i.'_LU regno, qtieludo Cri
:.;;'i-_)._!.l.L:'t['f).'__f:i trouo molro ribelli; si anco perche turono
quelli, che ammazzarono. non Hlo il {uo trarello maggiore
Hamza Mirzi, Principe di grandilimo valore, e fperanza,
invitadel padre; maanco (quello, che pili gli duole ) la
{ua propiia madre, che era natia di Mazanderan: regno al-
Lhoraa parte, non fogg:tta alla Corona diPerfia. E l'am-
mazzarono malamente, {trafcinandola.e {trappandolaa foz-
zadalle braccia del medefimo Ré Choda Bendé fuo padre;
¢ quel che é peggio infamandola, e publicandola per don-
na pocohoneita; & Abbus figliuolo dilei, per noa legitis
mo; coweinfin’hoggi in (ccretelo tengono, ¢ nON N1anca-
nodidi:lo i male afferei, e particalarmente i Sceichauendi
di Ardebil, che poco bene vogliono. Odiando dunque it
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che tutti i Chizilbafci ; haleuato loro quanto potere ha po-
cuto: hafatto morire, in diverfe occafioni, molti de i pid
orandi: etenendo glialtri pitt che pud humili, e baffi,e fo-
i}ra rutto afciutti di denari, acuo::!lc non puﬂfmo alzqr!a_-
tefta; & appoggiandofia quefte fue militie nucuz, cioé a
quellade gliarchibugieri Tat, & a quella de gli Schiaui ftra-
nieri affai pilt ; inalzandoquefti quanto puo,almeno nella
{foftanza, benche non lo faccia nelle apparenze, e ne'tiroli, e

rerogatiue vane, perche non ardifce forfe efterminare af-
fatto 1 coftumi antichi, e riceuuti; abbafla ogni di con que-
fte arti i Chizilbafci , e gli tiene in modo, che per quanto io
{teflo ho veduto, hoggidilo {fernono gii, pilt per paura,che
per amore . DeiTar, clegge horaper lo pit tutet i Veziri,
tutti 1 Segretarij, & altri Mumiftri, che comandano pervia,
della penna; & il comando delle armi, I'ha dato quafi tutto,
e lo dd ogni di pidy, in manode gli Schiaui, o de’difcendenti
di quelli: che talia punto fono gidal prefente i Chani,e Sul-
tani pill principali; come Imam-culi Chan diSciraz, che ¢
di razza Armena, del pacfe de’Giorgiani ; Isif Chan di Scer-
uin, fighuolo di Armeno ; Feridiin Chan di Efterabad, Cir-
caflo; Carcica Beig Generaliffimo , figliuolo di Armeno
Chriftiano ; ¢ cosiinfinici aleri, che farei lungo adire: gli
ftati de’quali erano prima dominati tuttida Chizilbaici, e da
famiglie,che quafi tutee da quefto Ré fono ftace a pocoa po-
co eftinre. Bafta, con tutto cio ,1 Chizilbalci ritengono an=
cora il lor primato; e {i chiamano , ¢f{iftimano, e {fono an-
che tenuti dagli altri, la gente pitt nobil della Perfia : nobiltd
tuttauia, alla quale non {ia neceflariamente congiuato fplen-
dore di vira, e grandezza, come ne’paefi noftri ; ma vna no-
bilt rozza, e bene [peflo vile, comedi fopra ho riferito. Le
trentadue fchiatte, che io chiamo Tribu, de 1 Chizilbafci, in
Perfia fi chiamano Omac: il qual nome non fignifica fami-
glia, né cafato, ma vna razza, o generatione di gente, che
comprende molte e molte famiglie, di diverfi gradi. F coll
nome di Omadc, {1 chiamano ;non folole trentadue razzes
nobili, ma anco tutte le altre razze ,che molte ignobil ve
ne fono; ctutto il popolo di quefti paefi, in fimili razze,
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oueto Omic, ¢ diftinto. Delle trentadue nobili de’Chizil-
balci, ho ordinato ad vn Mulla, che miporti {Cricti 1nomidi
tutte correttamente : {e me li porterd atempo, perche bifo
gna cauvachi dailibridel Ré, i manderd con quefta lettera,
tnvina carta feparata. Ma tornando al filo, la quarta militia
de'Perfiani, pittnobile di tuttelealtre, é quellade iCorci;
cosidetti, dalla parola Cormide, ch:ia Turco fignifica guar-
dare, quafi quei della guardia; perche, difarla guardia al
Reé, & alfuo palazzo , o padiglione, ¢ penfiero loro. Cord
{1 chiamano tutti quei Chizilbalci, che feruono , non a Chas
ni, 6 a Sultani, ne ad altri; ma alRé medefimo, e da lu
proprio hannola paga. per particolar fauore ; ¢ per conchiu-
derla in vna parola, {ono a punto, come 1 Pretoriani deno-
ftri Imperadori antichi. Poflono efferei Corcicirca a dodis
cimila: viano le armi de glialtri Chizilbafci, combattend
puracauallo: portanoil Tag molro fpeflo, come quelli,
che pitide gli aleri, ftanno a vifta del Re: & hanno vn Ge-
neral particolare, che hi penficrodiloro; ilquale hoggid
¢ Isa-chin Beig, generodel R¢, da me alere volte nominas
to: & enatiodi Ardebil,della razza dei Sceichauénd : &l
nome della fua dignita, fi dice Corci-bafci, cioé Capode’
Corci. Quefti quattro ordini di militia, che ho detr:, fanno
tutto il corpo deglieferciti Perfiani; perche certi aleri po-
chi, come fono i lafacci, de’quali ho parlato altre volte , chz
hanno cura del marciare, ¢ diguardar le ftrade, accioche
niuno camini fuor di tempo, ¢ di via, nd vada vicino alls
donne del Re¢; e portano perinfegnavaa frecciainfilzata
nel curbante, la qual freccia illor Capo la porra di oro: cer-
tialtriancora, chiamadi Iafaul, che fono{petie di efecuton:
i Portieridel Ré,che fanno quaf vfiiciodi Soldati della guat-
dia, benche fenza alabarde, con lafola {pada,e convn bafto-
Ac 10 mano, per far Lli'gu,-l guli.‘h{l quegli Sguizzcri di Ro-
ma, che chiaman Barberti: & alcunialeri {imili, noa gl
conto: siperche,quantunque di notabil numero, fon pocht
nondimeno, e di poca confiderations, a rifpetto.diva Ganl-
po; sianco perche fono pitt tofto vfficiali del Palazzo, ¢ del-
la Corte Reale, che Soldati. Quanto poial numero, V5. b
auuer-
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quuertire,che {e ben per ordinario fuol'effer quel che ho det-
to di fopra , tuttauia, di tempo in tempo, cala , e crefce ; &
hoggidi i crede certo, anzi par che {1 tocchi con mano ,
che gli eferciti Perfiani fiano piti tofto di manco, che di pi.
E la cagione ¢, perche quefto Re¢, oltra che mal volentieri
da paga a gente fouerchia; ha anco pcr:lut.z molta gente
nelle guerre paflateco'i Giorgiani,e conaleri: ¢ gente buo-
na, che non cosi prefto i rifa. Siche, per le gia dette per<
dite; ¢ per cffer’egli reftio a dar paghe ;. quando puo farne
di manco; lefercito fuo, che, fecondo quel che aﬁﬂi di fo-
pra di tucti gli ordini delle milicie, douerebbe arrinar fem-
ce a (ettanta, & ottanta mila combattenti; hoggidi fi crede,
che quando fard in rutro di quaranta in cinquanta mila i
campagna , fara affai. E dicoin campagna, perche fi fa con-
to, che tenga quefto Ré pagati di continuo , in tutro’l {uo
aefe, da centomila caualli: de’quali, inrorno a trenta mi-
la,che ftanno difpofti attorno attorno per tuctl i confinl a
guardiadielli, non {i muouono mai, né vanno altroue al-
la guerra; {& non quando, ditempo in tempo, occorrefle
che fi mutaflero a vicenda, di quartiere. Glt altri, che van-
no alla guerra, quando fian chiamari tutti , dourebbero ef:
{er da feteanta milain circa : ma hogginon par, che viarri-
uino divnpezzo , per quel che ho detrodi fopra; & anco
perche fempre ne reftano molti in cafa, che non vanno,
quantunque {i comandi rigorofamente, ¢ fi vfigran diligen-
za, per fargli andare,, & vicir tutri. E non fi marauigli V. &
di cosi poconumero, f& pur hauefle intefo daalui le centi-
naiadi migliaia: poiche quefti, che io conto, fonofolamen-
te i verifoldati ferieeia rolo, che hanno paga per combatte-
re: ma feoltra diquefti, vorremo contare gli huomini di
garbo, e da fatrione, {eguaci, ¢ famiglia, per cosidire, delle
perfone di qualitd, che han foldo groflo; i quali rutti di ar-
miftanno benzall'ordine,e per genti delCampo s'intendono:
¢ talhuomo grande vi ¢, che diquefli, ne ha le cinquantine,
le centinaia, pagati a fue fpefe, benche egli, per va folo, neid
hibri del l}.é fia contaro: fe in oltre numereremol vigandieri,
mercanty, gliartifti; gli feruidon snunli; la quantta innu-
me-
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merabile de’camelieri, edelle gentida bagaglie, tutti pur at-
mati;le donne,che bene ﬁ:cﬂb fon poco mancodegli huom;-
niy e fimili brigate,fecondoil coftume antico de’popoli del-
I'Afia, di condurfiappreflo alla guerratuteala famiglia , co-
me dice Senofonte ; fenza dubbio ne gli eferciti del Ré di
Perfia, fi troueranno hoggi ancora quet numeri, di due, §
tre cento mila , ¢ pitt, che da alcuni fi predicano. E che fia,
vero, eflendofi in Sultania diuife le genti, come difli di fo-
pra; & eflendoneandata la maggior parte a Tebriz, dous,
{otto al Generalifimo, fi fece il Campo groflo; I'Ordi del
Re, che fula minor parte, & il Campo minore, doue cons
{ua Maefta reftammo noi altri, per andare in Ardebil, era,
con tutto cio tale, che quando marciauamo, per le ftrade,
macftre , il Campo noftro duraua {empre a paffare due gior-
ni continul, e qualche volta pill, quali con non mai inter-
mefla proceflione . Eterada notare, come forfe haurd ac-
cennato altre volte, la modeftia con che ficamina ; si quan-
to alla quicte, non fentendofi, né tamburi, né trombe, né
aleri fuoni, né pur quegli ftrepiti divoci, che fivdirebbero
ne'paefli noftri frd vna decima parte ditanta gente; onde
par queftocfercito, a rifpetto de’noftri, pit tofto vna rau-
nanza direligiofi, che va Campodifoldati; sianco perla
buona dilciplina,di non folo non dar faftidio alcuno alle teg-
re donde {i pafla, come fanno i noftri, che le mettono a fac-
co, benche fiano di amici, e del proprio Principe, ¢ ne fanno
fuggie gl habitatori; ma portarfi tanto bene con gli habi-
tantl, ¢ pagar tanto profumatamente quanto fi piglia dalo-
ro, chea tutee le Terre il paflaggio del Campo viene ad effer
di molto veile. Onde auuiene,che i mercatanti, i viuandi®ri,
egliarufti (non parlo di quei che feguitano il Campo di
conunuo, madiquegli aleri delle terre, donde fi paffa ) non
fodo tuggono, ma concorrono dilontano , portando robbe
ailuoghi, donde (anno, che paflail Campo: e non folo
concorrono ne'luoghi habitati, ma anco in campagna aper-
4, per tutee E}- ftrade , con tutto l'apparato delle lor borte-
ghe, che riefce aip '.-I'I.]g:.,;lt.‘] idi commodita, (_’:{_'.IIHU {ftraor-
dinario; trouandofi pafio a paflo,in ogni luogo, ¢ permons
t,
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ti, e per valli, non folo prouifioni neceflarie,per gli huomini ,
¢ perle beftie, ma mille galanterie ancora, daricrearfi j co-
me frutti, fin in frefco nella neue, confettiont, & altre cofe
di tal fatta, che prefe, e mangiate cosi a cauallo a cauallo,
e poi temperate nello fftomaco, con beuande diacqua frefca,
al primo fonte, che fi troua in st la ftrada, danno vnriftoro,
maffimamentela ftate, & vn gufto, che non pud imaginarlo,
{e non chi, come io, I'ha prouato. A i popoli poi, € di tanto
vtile quefto, che i contadini, lamaggior parte delle lor ri-
colte, e fon vicini alle ftrade di paflo, le riferbano tutto l'an-
no, per venderle quando paflera il Campo; fapendo , che
non mai meglio le poflono vendere : ma con tutto cio, alle
gentidel Campo , le robbe fempre vengono a buon merca-
to ; e cosigli vni, eglialtri, godono il beneficio di quefto
buon’ordine, che procede folo dal fare offeruar con rigores
la debita modeftia a i foldati, che non iftrapazzinoi vaflalli.
Quanto poi alle paghe de’loldati,non deuo lafciar di dire, che
ogni huomo a cauallo qui, non fuole hauer manco paga che
di cinque Tomanil’anno, che fon cinquanta zecchini: fom=
ma, con la quale, in quefto pacfe, vo huomo co'l{uo caual-
loﬁgub mantenere aflai commodamente. 1 vantaggiat ,
chelon mold, hanno pill; ¢ pidt anche diloro, glivificiali,
e tutti gli huomini di comando, fecondo ilero gradi. Ma
molto pilt , fopra tutti, certe perfone di qualita grande ; al-
cune delle quali ve ne fono, che hanno, chicento, chidu-
gento , ¢ chi fin trecento, e pitli, Tomani 'anno . E quefti
fon quei Perlonaggi, chevengono poi al Campo, con molta
gente pagatc a loio {pele, come di fopra notai; ne ilibridel
Reé noindimeno {critt, ciafcun di loro per vn folo. Ma, tor-
niamo hora a1ragguagli, finita gia la neceflaria digrefiione,
didar conto della milinia, e de’{uoi ordini .

Difli gia, che il primo giornodi Agofto fpediil Re I
maggior parte dell’'¢fereito verfo Tebriz; accioche fi andaf-
fe ad vnire conle alere genti, che haueua la il Generaliflimo;
¢ faceflero aui vn Campo groflo, per opporfi 2l Seidardel
Turco, che veniua per quella ftrada . E che chaucua ritenu-
tofecoilreflo, cioe vnaltro Campo minore;, perandate il

Re,
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R :1:_i:t3|1]|:| con quello a difendere Ardebil; donde pur
{1 alpertava, che doueffe venir buona parte de'nimici. E
quando di la non fofle venuto alcuno, per quella via , che &
comune a molte fkrade, farebbe ftato almeno pranto in.
_--':JDL'-purtusm da poterfoccorrere a diuerfe parti,douefi
fofle veduto bifogno maggiore; & anco ad vnirfi, (¢ fofle
bifognato, co IL..]mu del & 10 Generaliffimo: gia che Ar-
debil, da Tebriz,non Lp,u lontana 4.h, cinque piccole gior-
nate . Andarono quegli adunque verfo’ [ebriz ¢ noi '11r1r
reflammo co’l Ré inSultania : doue, il terzo giorno di Ago-
{to, venne nuoua certa, che Teimuriz Chan non fiera per
ancora {eparatc J...{r:.mrm dal Serdar , come fi diceua douer
fare; ma che veniuano infie: e, cat minando Innanzi voita-
mente. A ;_'-:-:mnibm anco cer tifpioniadulatori , cheamen
due, Teimuraz Chan & il Serdar, erano morti, con {ofpetto
diveleno: ma quefto, il Ré medefimodifle, che nonlove:
I-.L:.iu:.l re,infin’ad hauerne .mumpm erti; & in effetto
rinfci vna ciancia, che non fu vero. Sihebbe anche sululu,
in Sultania, di vna correria, che J.cuu_u;momrto i Tartarn o
certe terre di'Armenia, rubando alcune Ville, ¢ molta robbs,
¢ molta gente; ma il cafodi feppe in confufo, e non fi arriud
ad int t.:ll'. rne la verita J.k.hl it)ilgdll no ben poi meglio
in A\rdebil , come apprefioal {uo luogo ditd . In conclufio-
tiUpll varicnuoue, ¢ Liu.- ) 3 .5.'_']_“ calde, e varie fredde,
come {uole auuenire in tempi {1mili di nmmiuu ne nouita, A
mutationi j la Domenicaa’'cinque di \.-'o'in amatrina a
I'alba, IJT"(: mife H.'l.x nm«c caricate bll“.l"l e, 11})1:[1 n.Li.
Sultania, e fiauuio verfo &n.ﬂ.bll E pc.n.h- ld. mofla del R,
e non altro :L,-L-,.u ¢ la tromba, 6 il tamburo, che chiama,
tucti al marciare ; noi aleri facemmo {ubito il medefimo,
"ul{qu;.mo ciafcunoafuov .m[imnu, come fivia pe er L
iglia . 11 Mchimandar, che tencua alloggia-

- ——

|1k-lak'];l.[_'i
il noftro PFadre Yicario, era partito prima; accompagnan-
do diordinedel R¢, per la me defima v u di %[\.*L L, com
Signori Tareari, Lezghi, ¢ Nocai, che il Re h aucua riman a-
toa 1lorpasfi honorau di prefenti; !E-gl':_- | Padre Vicario

per non hager miglior compagnia, non eflendo {tato ancor
: 1.1
Clad:
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dal R¢ fpedito, con me fi accompagnd . Partimmodunque
infieme atré hore in circa di giorno; che prima non fi pore,
per lotempo che va in disfar letende, e cavicar le fome :
¢ dopo hauer caminato poco pilt di eré leghe , trovammo il
Ré attendatoin va prato,preflo ad vn'acqua corrente; e qui-
ui , noi aleriancora, infieme co’l Campo, ci atrendammeo,
e ripofammo turta la vegnente notte . In Sultania, & di la
intorflo, finifce PAric; ¢ comincial’Adherbaigian: nome,
che abbraccia hoggi vna gran parte della Media. 1l jvero
confine dell'vna prouincia e dellaltra, non faprei hora di-
ftinguere a punto ; perche , dalle gentiignorantt, che van-
1o per caming, non i puo faper cofia propofito: ma , per

uefte curiofitd, ho gia dato ordine, che mu fi troui vn libro

i vna breue Geogratia, che io s6 che va in volra fri diloro,
di rurta la terra del Perfiano; ¢o’i nomide’Monti de’Fiumi,
¢ delle Prouincice, e Citta, che efli hoggi vfsno: & feiotro-
uo, come pero, queftolibro, ¢ miparerd buono Autore in
lingua Perfiana, ho animo forfe dicradurlo in noftra lingua,
che non fard perauucntura cofz ingrata. llLunedi afeidi
Agofto, all'alba, fi leuo il noftro Campo dal pofto; e dopo
hauer caminato quafi due leghe, trouammo vna cittd, il no-
me della quale , benche dal volgo fi dica diordinario Zen-
gdn; rutrauia nella {criteura, ¢ da idorri, i dice, ¢ fipro-
nuntia veramente Zengian, quali Zeng-i-gidn , che fignifica
Piantodi anima. 1l qual nome,prefe quefta citra, che prima
altrimenti i chiamaua; in tempo, che da v Re Tartaro Vz-
bego fus prefa, ¢ faccheggiata, con grandiflima ftrage de'fuoi
cittadini. E hoggidi Zengian, 6 Zengin , cittd piccola, fen-
za muraintorno, come quafi cutee lealere e di fabrica di
poca confideratione : ¢ fituata fopravn poggio aprico: ma
potrebbe effere, che fofleantica; e che n='tempi a dietro,
toffe ftatagrande. 1l Camponon fi fermd quiui, ma paso
nnanzi: %olo ci rinfrefcammoalquantoy & 10, con lamia
brigata, mi fermai a definare dentro vna cafanella citea ; do-
ue ripofai vn par dihore, tacendo ratrauia caminar le fome ,
¢ la gente di feruigio. 11 Re feppe,che in Zengan vi eravna
Strega,oucro Incantatrice aflai valente ; ¢, conme quellojche

cre-
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crede,& ¢ dato a fimili fuperfticioni, lafece c
I .

chiamare , ela,
condufle feco, conanimo diferuirfene 1

1ella guerra 2’dann
de’Turchi, E nonfi marauigli V. §. di quefto; parche,ins
Sultania ancora, mentre ffauamola, quei Tartari Lezohi,

¢ Nocai,chediffi,che fi trouarono al banchetto, fi erano of
ferti al Ré di far moltodanpo ai Turchi per via di ftregherie:
modo di combattere , vfato {peflo fra diloro. Per tali effetii
adunque, condufle il R¢ la Strega di Zengin: dafl qual
cittd, viciti che fummo, rrouammo fubito due fkrade, amen-
due tendenti verfo Tramontana , 6 Maeftro , come era fkato
{cmpre il viaggio noftro, dafiche partimmo da Sulcania;
ma vna, aman finiftra, che inchinaua pittall'Occidente, eva
dinittaa Tebriz : Jaltra,a man deftra pit Orientale , cheva
vetlo Ardebil, per la quale ci inuiammo: e dopo hauerca-
minato Intorno a tre altre leghe, clattendammo, ¢ ripofam.
mo tutta la notte, preflo vn piccolo fiumicello, & piti tofto
1110, che chiamano Sarmusdce ciai, ciog Fiume dell’aglio. Il
Martedi a fecte di Agofto, poco primadell'alba, fece leuary
il Campo ; ¢ caminate intorno a quattro leghe , ciandam-
mo a ripofare moltoabuon’hora, attendandoci inrorno ad
vi'acqua, che fitroua per lavia : la qualeacqua, percheera
poca aranta geate, fu cagione che il Campo f1 artends mol-
tolparfo, ¢ diffufo, lontano vnodall'altro, occupando quafi
vna meza giornatadi terrain lungo. E perche era caldo,fi
muteo anche fhile di caminare: {iche la fera;dopo hauer ce-
nato glirhuomini,e datola biada alle beftie, e ripofatoalquan-
to. patlate tré hore dinotte , e pii, caricammo vn'altra volea
bagaglie,ec feguitammo a marciar tutta la nocee . 11 Mercor-
di mattina ancora profeguimmo il camino, attrauerfando
diverdi poggi, ¢ valli molto belle, ¢ verdi; nude nondimeino
dialberi, come ein campagna tutroil pacfe della Media.
Laquale, in quefta paste, che noi paflavamo, ¢ cutra mon-
tuofa; ela maggior paree del viageiofifa per Palro de’'mon-

fo

ti, confrefco: ma tuttauia monti {oaui, che par l:..'ll'lpt't*;il'
canunar per planura. Poco prima di Mezo giorno, hauendo
caminato piu difeileghe, dal pofto dondz partimino la not-
te, andammo a ripofare preflo vna Villa, chiamara lenghige,

cloc
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cio¢ Nuoua,6 Nouclla: m:l:‘l,‘pcr efferc il fito molto ficetto per
tanta moltitudine, ¢ pereflerui poca acqua, non viftemino
punto bene. Ma poco dimorammo in queftoluogo; per-
che fattofi notte, tornammo a camunare vn'alera volea; e
dopo eflere andati circaa due leghe, arrivammo ad vapaf-
fo faftidiofiffimo di vna profonditiima valle, che conuiences
attrauerfare ; calando primaynafcefa lunga, e ripidiflima ,
per vna {tradaintrigata, rortuofa, & angufta, che non vifi
puo andar bene neanchea cauallo, n¢ {i pudé caminar fe
nonad vono ad vnoj e poirifalendo altrettanto, con eguale,
e forfe maggiorfathidio. In fondodella valle ; corre vn fiu-
me , non granditlimo, madale, che in quefto luogo non fi
puo guazzare. Vieé fhbric.im,.p:r ¢io, v ponte < pittray ,
che lo chiamano il ponte di Perdelise . Ha il Campo gran-
diffimo trauaglio in quefto paffo; perche, effendola ftrada
cosiangufta, ¢ faftidiofa , lafolla¢ grande: ogni vno vuol
paflar prima: icamelieri fanno alle baftonate: le {ome fi
vrtano, {i {pezzano: molte ne cadono per quelle balze, e
vanno in precipitio con tutti gh animali; percheil monte
¢ altiflimo, ¢ ripido, con precipirij fpauentofi, chefe vna
volta fi cade, non fitorna piisi: i Caualieri, fcendono
la maggior parte a piedi: le Donne, cfcono ratee dalle ba-
re, ¢vanno, oacaualloe, fe baftalor I'anéimo, efe hanno
chi lc aiuti a tenere; O, fe nd, apiedi eflc ancora, ftra-
pazzate frile gambe de 1cameli, ¢ delle beftic. In fom-
ma ¢ il maggior garbuglio , che io habbia veduto mai
in tempo dimia vita. Il Padre Vicario, & io , che fapeuamo
queflo, perhauér manco impacciodi folla. toccammo bene
icaualll, e cimettemmo innanzi innanzi, alla eefta dell’efer-
cito: di modo che,quando arriuammo al principio della
lcela, vedemmo nella parte oppofta della falira, la fighuola
del Ré, moglie delCorei bafcy, virima all’hora dello ftuolo
delle donne del Reé;che ancornon era finita di paflare . Ha-
uemmo contutto cio va fattidio grande, che ci conuennes
far quella mala firada di notte, & allo fcuro; perche ;0las
Lunanon luceua, oucrolaltczza de’monti, ¢ la ftreteezzas
della valle, ne riparavano il lume . Tuttauia, al meglio che
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potemmo, calammo gills in compagnia di molti aleri; par-
tc a cavallo, mapil partea piedi. Paffato che hauemmo il
ponte ncl fondo della valle , non ci curammo di (:guitarea
{alire : ma, hauendo con noi i noftri Seizchan?, ouero
caualli carichidi quel che bifognaua alla leggicra; ci fer-
mammo a dormire alquanto ; in va pocodiluogo, chevig
fra quelle rupifuor diftrada, nafcofti fra i Cedri, della razza
diquei del Monte Libano, ma piccoli, e fimiliflimi a1 nofki
Ginebri, de'quali tutte quelle coftz de’monti fon vagamen-
te verdeggianti. Citrattenemmo noi quiui, si per ripofare
v poco,si peralpettar le alere noftre genti, ¢ veder che caflo
auueniua alle noftre fome,e lopra tuttoalla lettiga . La qua-
le, in vero, quella notes, io non credetti mai, che potefl: paf:
far per quellaftrada ; etenni zmpre par certo, che dousl
{z reftare, 0 nella cima dzl monte, 1n principio della fcefa,
fe i feruidori erano poco animofi, e negligznri; ouero, al

il in mezo del monte, perquzle balz:, f: pur'erand va-
Fcnt'huommi in metterfl al rifchio. Si che, per vedemne il
fine, e per aiutar, fe fofle bifogaaro, ci fermammo quidia
dormire, allombra, & all'odore, di quei begli arbofzelli;
tenendo (pra, che guardafle verfola cima del moaare quando
fi fofler vedute cominciars a comparir le nofte genti; che,
{e di notte foflero arriuate, {znza fanali , e lumi, comeel'vlo
de’grandi, non farebbero venute. Dormimmo quictamen-
te infin'a giorno molto alto, fenza ch= neflun de'noftricons
parifle; quantunque, tutta la notte, non haus{: mai cefli-
to dipaflar gente. Finalmente la mattina del Giouedi, a
pit di dae hore di Sole, arriud nel luogo, doue io ftaua al-
pettando, la Signora Maani a cauallo, con le fue donnej ¢
poco apprcifu arriuirono anche icamelieri, tueti {aoiefil-
ui: ¢ nel medefimo tempo, vedemmo, di lontano vn pez-
zo, lalettiga, che clla ancora, la pouerella , benche pidt ada-
gio, veniua pur felicemente, ma vota, perlo monte a baflo.
Siche veduroe ogni cola andar bene, lafciammo addietroi
camelt, chevenilleroabell'agio; e noi turtia cauallo toc-
cammo forte innanzi, per vicis prefto d’jmp.a;cm_ Coinin-
ciammo dunquea falir la cofta della valle, la quale trouams

mo
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mo tanto pilt faftidiofa della fcefz, con tanti precipitij peri-
colofi, con tante anguftie , con tante volte ftrette in cima
di balze, e rantipafii , doue conueniua far falti mortali; che
certo, quandopoi vidi la mia lettiga efferne vicita a falua-
mento,{timai di hauer fatto maggior proua in faruela anda-
re, che non fecero gli Argonauri , all’hor che per le cime de’
monti, portaron sii le {palle la lor naue, dal Danubio al P,
per vicire al mare Adriarico. Ouero, come aleri {crifle me-
glio, al parer di Diodoro (¢’ldetro di Orfeo, il piit anticodi
tueti, a quefto fiaccofta ) dalle fonti del Tanai,a quelle del-
Faltro fiume, per donde poi calarono nell'Oceano . Se pur
non fy per le arene dell’Africa , fecondo ha cantaro Apollo-
nio Rliodio, dalle Secche, alla Palude Tritonia. 1l paffar
della valle , trafcendere e falire , ¢ pitt didue grofle leghe di
ftrada: benche la valle fia tanto angufta, & i monti amen-
due tanto ripidi, che, da vna cima allalera, credo certo, che
fi fentirebbe beniflimo latoce di vn' huomo. Arriuati che
fummoin cima, in paeft piano , caminammo pilt divn’altra
lega per arrivare ad vna piccola Villa della quale non so né
anche il nome, tanto cra di poca conditione: doue, ma lon-
tano alquanto dalla Villa, e fuor di ftrada, ci fermmamo a
ripofare, & afpettar le noftre genti, con molta incommodi-
ta, benche fopra vn'acqua corrente ; perche, non hauendo
con noi padiglione, né tenda alcuna, e non vieflendo alberi
in quelluogo, ci conuenne ftar tutto’l giorno al Sole, conu
non poco difagio. Il Campo, non {i fermo quiui, ma cami-
no piik di vn'alera lega pilt innanzi; arrivandoin vn luogo,
abbondante di acqua, ¢ di pafchi. 1l mio cameliero, per ne-
gligenza di vn feruidore, che lafciai st la ftrada ad auuertir-
lo, ma non lo vide quando pafsd; feguitd il Campo, e fece
bene, non fapendo douc io era: ame nondimeno fu dimol-
to faftidio, il reftar privo delle mie commodita. Lalettiga,
che era pitaddietro, fermartafi alquanto a riftorare i cameli
nell'herba frefca in cima de’monti; auuifata doueio ftaua ,
venne a trouarmi c0't cameli molro ftracchi, non prima, che
anortte . Con rutto ci6 io volfi feguitare a caminare, per non
perdere il Campo, & i mieicameli; che altrimenti, non ha-
Bb urei
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urei potuto pit arriuargli, Siche, dopo hauer ripofato al
fereno la maggior parte della notte, due hore in circa innan-
zi giorno, mi rimifi di nuouoin camino . Arriuai al luogo,
douce il Campo era ftato alloggiato; etrouai, cheall'hora a
punto ne era partito : eflendo reftate folo certe poche genti
addictroy e frale altre , Imam-culi Chan: il quale fuol ca-
minar {empre molto commodo, ¢ moltolontanodal Re,
per manco impaccio . lo, vedendoicameli della lettiga,
ftracchi affai,non volfiandar piltinnanzi: ma mi fermai i
vna Villa,detra Cabagh, cioe Zucca, oucro Coperchio;, :'k ine
caricaial Padre Vicario, il quale feguito innanzi, che fetro-
uaua il mio cameliero, me lo mandaffe. Dalla Villa Ienghi-
ge, della quale di fopra feci mentione, fin’a quefta Cabagh,
doue mi fermaiaripofare , fono pitdi fei leghe , e forle let-
te: cio¢, da lenghige, fin'al principio della valle, dueleghe:
pittdidue altre lavalle, trafcendere, e falire ; pit di vnale-
ga, dalla valle alla Villa, doue ripofammo il giorno; e pil
divn’altra groffa , da quella, alla Villa Cabagh. 1l Venerdi
mattina al rardo, il Padre Vicario, hauendo trouato lc:m‘i:
fome pofate, conaltre gentidel Campo, vna lega ¢ meza pil
in 13, mi mando auuifo ; e mi mandod anche il camelisro,
con due cameli frefchi, fermandofi egli ad afpettarmi in quel
luogo con le mie genti: & iodopo hauer tatro.colations,
partijda Cabagh, ¢ caminata quella lega e meza, mene an-
dai doue. mi alperrauano gia con tende puﬂxtc: & era I
vna bellifima valle, verdeggiante tutra di herba, per la gua-
le correua va piccolo. fiumicello, del territorio di vaa. Villa
vicina, chiamata Ghiui. In quefto luogo, ftauano. alloggiat
fparfimolti padiglioni. del Campo : ma il R¢; con la mag-
gior parte del{uo Ordd, fi era.attendaro., fuor di {trada ak
quanto, in vn luogo forte tri'monti; chiamato. L‘h.zlclml:dlo-
ue haueua animo, non. folo di fermarfi. eglialcuni glomia
cacciay maditeneruianche il Campo , cioé ip.nirghqlll:l;
bagaglic; e le altre cofe d'impaccio,fin.tanto. che i lofle trat-
renuro. inAxdebil .. E quefto., perche), eflendo Ardebil et
aperta, ienza mura, come fon quafi rutte le citta dellaPeriia;
e percio, male atta adifendex(i ; cafloche fofle bifognato;
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li pareua, che in quefto luogo, meglio che intorno ad Ar-
debil , il fuo Campo farebbe ftaro forte, e ficuro. F fo
bene il Ré, la maggior parte de’Grandi, & ogni altro che vo-
leua, farcbbe andato in Ardebil; turtauia , in Ardebil, vo-
leua che {i andaffealla leggiera; echeil Campo, cio¢ gl'im-

pacci, Impedimenta fecondo i Latini, & il luogo in fomma del-

la difefa, e da farfi forte, e combattere, fe fofle bifognato, fol-
{e in Chalchal. Stando noi intal guifa accampati preflo a
Ghiui, vidi vna efecution rigorofa, ¢ ftrauagante, della giufti-
tia del R&; la quale voglio riferire a V. S., accid che veda,
come gouerna il Re i fuoi foldati , e quanto ftretti gli rienes
ne i terminidellamodeftia. Si erano attendatialcuni vera-
mente con poca difcretione , fopral’herba deipafchi; met-
tendo a pafcere in quella herbai loro caualli, e cameli, con,
danno fenza dubbio de’padroni, per auanzar quattro baioc-
chi, che hauerebbono fpefo in comprar della biada . Icon-
tadini del luogo, douettero farne querela al Rej e vennero
{ubito di ordine di fua Maefti con certi Miniftri , che taglia-
ronoin pezzi con le fpade tutti quei padiglioni, non perdo-
nando né anche a quel de i muficidel Ré : menarono prigio-
ni tuttii caualli, e cameli : equello che fu peggio, ad v
Vezirdi Feridin Chan,che era pcrfona grauc; perche Ve-
zir, & come Luogotenente,ouero Audirore,fra di noi; e que-
iti, era Vezir divn Chan, che é Signor grande, Viceré, ¢ Ca-
pitan Generaledi vna prouincia; perche haueua fatto nell’
herba pitt danno degli altri; e perche haueua prefo anche
non so che frutti da vn'horto,fenza pagarli ; non fololo me-
narono prigionc legato, ma dipii gli paffarono il nafo da
banda a banda con vna freccia, ¢ cosilo fecero paflcggiare
vn pezzo per lo Campo; & io lo vidi paffar dinanzi al
mio padiglione, legato, a cauallo, con la freccia infilzata al
nafo, correndo fangue. Gafkigoin vero, per cosipoca cofa
ad huomo cosi graue, molto feuero : ma,con quefti mo-
di, fi mantiene I'vbbidienza, ¢ la buona difciplina.

1l Sabato agli vadicidi Agofto, a notte fcura, io mi par.
tij dal pofto di Ghiui, e mi auwiai verfo Ardebil; douc vole-
ua afperrare il Ré, che pocodopo vifarebbe egliancora ve-
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nuto, & iui trattenermi fempre fcco,in ogni fortuna. Anda,
non folo, alla leggiera, come fecero molri altri; m: l Con tue
t1 I micicariaggi: perche la Signora Maani, hauendo intefo,
chele donne del Re ancora farebbero andate in Ardebilnon
volle ella reftar con lealtre pit ordinarie nel Campoa Chal-
chal ptlrundolnthtfuﬂﬂ VI nonso ':_h.L. dl timidita. Dopo
hauer caminato tutta la notte, unqm eghes di ftrada, la
Domenica mattina,a due, o tré hore digiorno, ci ferman-
mao a r:pu are invn bel teatro dialberi, che ##3 preflo vn mos
lino, { opr: al'acqua corrente ,iu*'ro vna piccola Villa, chefi
troua stila via, chiamata Tagi builic , che fignifica Corona,
grande : la qual Villa ¢ di Sciah Sofi;, cioé¢ la fua rendita f
1phnu!h per leruigio della Mefchiza di Sciah Sofi, come quella
di molte altre Ville del territorio di Ardebil. Tutra la Do-
menica ripofammo quiui, e la mag; gior parte della nottefe-
guente : ma leuara al finla Luna, du. fu molro tardo, feguk-
tammo il noftro v mgwloj e dopo hauer caminato quattro
altre leghe, che fole reftauano, il Lunedi matrina a’tredic
di Agolto, non molto a buon’hora, arriuammo in Ardebil.
‘-Ilp crche la cafa, che dentro alla citti ciafle 200 il € ,11,1,1,'[:_[,
ad iftanza del Me hmm 1d r, che quiui izrmu.vm e fece pre-
parat la, non era ancor pu It 1; clattendammo in c: 1{1‘111&-"‘»1
plLHu alla citta, per .11}:1.1:..“;1(. fi metteflc in ordine ; ¢ la
matrin<d !["I'Ltuitt.,t.le O g1a nctta, e preparata, vi entrame-
mo ad fubu.u... Quefta c: \; 1, che ud: dero, é vna cafa mol-
to bella, e grande ; fabricata in mezo di vn grandiffimo giar-
dino, Irrigato Liun EIUHO riwo diacqua, che vi p.].m per
1LI‘L[U piu lllw.: i)!iL LI.IPU che non ¢la Maran: 1 di Romd.
La cafae di vna parcnte del Re, e parente del Corci- bafCi,
chiamata Becsi Chantim : il marito della '“1”"11" pe erche ¢
ﬂ.l*"'*l[u da Perfia perpauradel Ré, e fti in di ln, aria, refta
puuu la{ua cafa, non g()’l.lenlEl, i poco manco; le‘—n
fenza poterut habitare 1 padroni, ef po ta ariceucr tutti gh
hofj [pit1 del Re, che capitano in Ardebil. Come a tali, fu hf’«
a noii ¢ poco prima, vicrano ftati anche al laggiati hLLt«-'l
Tartari, Lezghi, ¢ Nocal, al numero didugento in circa, che
eran tornatia ilor pi aell y Come narrat ;.11031»1) ¢ che 1LMe-
hi
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himandar perfin'in Ardebil era venuto ad accompagngrli d
De’quali Tarrari, ¢ del lor groffolano, ¢ lordo modo diviue-
re i cuftodidellacafa, chevi habitano € ne hanno cura ,
efon feruidori de’padronidi effa, raccontarono cofe ftrane;
comedir ; che mangiauano carnequafi cruda sfenza panes,
fenza touaglia s in terra, facendo per tutto monti d’immen_-
ditic, fenza [copar mai, & altre cof: tali, che fareilungoa di-
re; ie.che haueuano [candalizato tutti i Perfiani , che le ha-
ueuano vedute , come quelli chedi piccano diviuer netta-
mente, altrettanto; quanto poi gli edifico la noftra foprab-
bondante pulitezza , la dilicarura de’noftri cibi, il mangiar,
non folo co'leucchiaio, maanche con la forchetta, efimili
altre leggiadrie; che gli fanno ftupire. 1l medefimo- giorno,
fummavifitar in cafa dal Mehimandar ; & il giorno {2guen-
te, chefil quello dell’Afluntion della Madonna, la matrina.,
&l Padre Vicario, che infieme con noi ftaua nella medefima,
<afa alloggiato, main diuerfo appartamento), ci fece gratia
didirla prima volta la Meffa , in vpa ftanza molto bella, in-
croftata, come tutte le altre, di maioliche fine , di colori, e di
oro: laguale ftanza, cheera a parte inluogo decente, ad
effetto. di Cappella, accommodammo, & ornammo al me-
glioche fi porcua, da perfone di Campo;: e mentre dimo-
rammo in Ardebil, ogni fefta daldetto Padre , con I'affiften-
za dituttala noftra famiglia, fu vfficiata . Il giorno poi, do-
podefinare; il Padre , 8 10 ;andammo infieme a render la
vifita al Mchimandar, che habitaua vicino a noi; anzi quafi
con noi, perche nella noftra cafa teneua tutti i fuoi caualli,
e camelt, non hauendo luogo da tenerli nella fua. Cidiede
nuoua il Mehimandar; che era vera quella correria , ‘che i
eradettoin Sultania, che haueuano fatta i Tartari nelle Ville
dell’Armenia: ma che il Serdar de’ Turchi, dopo quel fatto,
fi erafeufaro con Carcicd Beig convna leteera, dicendo,che
era flato duordine, {enzafua faputa: perd chelo pregaua,
che non {Jcrqueﬂ:o fi BCCCI]E[EHE alla guerra; ma che tirafle
innanzill maneggio della pace , che fi trattaua, che eglian«
¢ora haurcbbe fatto il medefimo dal fuo canto. Ma f(oggiun-
fe 4l Mehimandar, che quefti complimenti , eran tutte paro-
Bb 3 le,
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le, peringannaze i Perfiani , e che il Ré non era per fidarfe:
ne: gia chie fifapeua di certo, cheil Serdar teneua ordine
dal Diuan di Coltantinopoli , di non fermarfi maifotto for-
tezza, O citra alcuna , come haueua fatto inutdmente 'altro
Serdar paflato ; ma di entrardengro al paefe , e penettar fin'
in Ardebil, e quiui diftruggere,e bruciar la fepoleura di Sciah
Sofi; il quale, f¢ bene a1 Perfianié Santuario,a i Turchi,di
contraria {etta, ¢ a punto ; come a noivn Lutero : e fatto
quefto, {2nza tornarfzne in Coftantinopoli, riticar{i-afuerna
re ne’pacfi de’Giorgiani , terra abbondantedi ognicofa, pi-
gliando Teflis , ¢ facendo.altri progrefli , che farcbbono ftad
moltofacili con l'afliftenza di Teimuraz Chan; & indi poi
cfler pronto I'anno (¢guente a penetrar nel pidt intimo del-
la Perfia , eleuarfi vna volea aftatto da torno quefto infefto
competitore. Erano publiche quefte nuoune in Ardebil, &i
cittadini tutti ne flauano molto impauriti . 1l Ré medefimo
le exedeua ; eperofi eracondotto con quel minor Campo
a foccorrer quefta parte ; mentre il Campo pit groflo, dab
Valera banda , ditendeuala ftrada, che va diritta da Tebriz
a Cazuin , e nel pill interiore della Perfia. Ma perche Axde-
bil, come gia difli, non era citta da poter{i difendere,ne met
reua conto al Re di arrifchiaruiil tutto,con forze interiorin
vna battaglia formata; ftaua percio in penfiero dileuares
di Ardebil tutte le ofla de’{uoi maggiori, ¢ trafportarle in al-
tro luogo pid ficuro, per non darea i Turchiquel guftodi
hauerle in potere, ¢ bruciarle. Quefta rifolutione,nondime-
no s furiferbaca per Fvitimo;  per non dare a i popoliterro-
re: mavna quantitd difeta , ¢ molta altra robba, cheilRe
haueua in Ardebil, fu tutta inuiata verfo Cazuify; .co’l qual
efémpio, i cittadini ancora, e tueti i mercanti di Ardebil, co
minciarono bel bello a mandar via, in aleri luoghi pilificusi,
le lor robbe. Il Giouedia fedicidi Agofto,lamattina abuon’
hora, tutta la citra di- Ardebil, hnomini, e donne,con lafcor-
ta de'maggiori Satrapi della lor fetta, vicirono fuori in cam-
pagna preflo alla cieed, in quelluogo, doue il giorno del Bai
ram piccolo fogliono fare il facrificio del camelo, che altres
volee ho fcrittoa V. §.: ¢ tal luogo, in tutte Je cittd vil_f!_, efi
chia-




)=

)
e {1

De'22.di Aprile, @) 8.ds Maggio 1619. 391

chiama in Arabico Muffé , quafiLuogo di oratione. Tn,
queftoluogo, adunque, andé tutra la cittd a far publiche
preghicre per loRe, e per la prefente guerra. Io dopo defi-
nare, andai pafieggiando, e vedendo tutta lacitta ; della qua-
le, prima che pafh ad altro , dard qui, {ccondoil flolito , rag-
guaglio,

11 paefe di Ardebil, oltre dieffer de i Settentrionali del-
la Perfia, ¢ anche alto, come € tutta la Media, e percid fred-
do affai. 1l fitodclla cieta, & vnafrandiﬂinza pianura, cir-
condata attorno da mongi; vnode'quali,che éil pili vicino
alla cittd, ¢ molto grande, & ¢ vna delle notabili montagne,
cheio habbia vedute nella Media: e mi dicono, che &tutta
fertilifima, & habitata. Lachiamano Sepalan , o Sebalin. ,
pronuntiando anche taluolta Seualan, ilche ¢ tucto vnos
perche i Perfiani, non folo la lettera P. con la B., ma anche,
a guifa degli Spagnuoli, confondono (peflo nella pronuntia
I'V. confonante con la B.; ¢ quindié , che quello che effi
ferivono corretramente Cazuin , a) noi vien rapportato Caf-
bin ; ¢ per contrario , quel che fra di lore correttamente fi
fcriue Tebriz, 6 Tabriz, noi diciamo Tauris; ingannati dal-
la pronuntia de’medefimi Perfiani, la quale in quefte dues
lettere ftconfonde, e bene {peflo non fegue I'ortografia del-
lafcrittura: per la qual ragione fteflay anche il nome di Ac-
debil, che correttamente cosi fiferiue , dalla maggior parres
de’noftrinondimene Ardeuil viendetto. Qual nome hauel-
feanticamente la montagna Sepalin, non poflo raccoglier
fenza atuto dilibri: tuttauia farcbbe facil cofa, che potefles
eflere varamodel monte Zagro , nominato :da Tolomeo ,
edaPlinio; fe pur quel mantearrivana rantoall’ Oricate ,
verfo Settentrione. Sia come fi voglia,ancorche di Agofto,
lo trouai caricodi neue. Ardebilpoiy & citta mediocre in
Perfia, ne delle piti grandi, né delle pill piccole. Le ftrade ,
fon brutte, cioe, non vguali; né diriete,né lunghe perlo pitt;
ma confufe, torte; ¢ male ordinate: le fabriche , pr ordina~
rio, poco buone : mail popolo ¢ grande, per quella cittd
chee; ¢ larobba, di ogni forte, vifitroua in abbondanza ;
per efler la citea di molro traﬁico,Bccl))mc quella che fta in me-
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20 a diuerfi confini , per andare in Armenia, in Curdiftin,,
in Giorgia, in Albania verfo Vahcth, e Demircapi; & ance
per la vicinanza della Prouincia di Ghilin, e della riuiera del
Mar Cafpio , donde fi comunicano a diuerfi pacfi molte
mercantie. Vino, in tutto’l territorio di Ardebil,non fi fa ;si
perche il paefe ¢ freddo, sianco e molto pil,perche i Sceich-
auénd non vogliono : ftimandolo per gran peccaro, in luogo
appreflo diloro cosi fanto, come quello, doue ¢ fepolto Sciah
Sofi; che dalla Meka, e dalfepolcrodi Ali, e di Huffein in.
poi, ¢ la maggior Santuaria de'Perfiani . Siche, in Ardebil,
rade volte {itrouavino; ofe fi troua, e molto poco,dina-
{cofto , fra certimanco fcrupolofi: altempo noftro, mold
giorni, non f¢ ne troud pur vna ftilla; e pilt di vna fefta, non
hauemmo Meffa, per mancamento di vino. Tal viera della
noftra gente, che patiua affai, per quefto mancamento:ame
daua paco faftidio; & a V. S.ancora poco ne haurebbe da-
to: ma il noftro Horatio Pagnani, {e vi {i foflz trouato, fa-
rebbe ftatodi quelli, che la faceuano male, e rinegauan lau
patienza, con tutta la {tiocca fantimonia di Sciah Sofi. Cor-
rono per quafi turte le ftrade di Ardebil moltri groffi riui
diacqua, che nafcono, comeiocredo, da vn fiumetto, ches
vien dalla monragna, e lafanno parer quafi vn'alera Vene-
tia. Son pieni quefh riui del miglior pefce , che 1o habbla
maimangiato in Perfia, eda fiche partij da Aleflandria di
Egitto . Portano,in particolare, quantiri grande di buonif-
fime Trotte; & io ancora, auuerticons da certi Caualieri
Giorgiani amici miei , che trouai vn giorno a pelcare dentro
al giardin della mia cafa, nel groffo riuo che per mezo vipal-
{a; prouatoa pigliarne come loro , ve ne mangiai pid volte
con gran gufto; fatre condir dalla Signora Maani, con certo
intingolo,con cannella, & altre fpetierie, che dana loragran
lapore, ¢ me le fece parere aflai migliori, di quelle, che logha-
mo cuocere in Italia, in alero modo. La ftate, i riui che van
per lacited, fi guazzano tutti; ma l'inuerno ingroflano:
¢ per quefto ; e per le genti a piedi di ognitempo , vifono
per tucte le ftrade in diuerfi luoghi infiniti ponticelli , ben fa-
bricari di martoni ; e preflo l'acqua, diqua e dila, che pet
tue-
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eatto vi & terreno afciuttoda poter caminare, vifon piantati
molti alberi, che rendono le ftrade , nella maggior parte de’
luoghi, verdi, & allegre . La Piazza grande,& della fohita for-
ma, quadra lunga; ma con cattiue fabriche attorno, epi
piccola diqluc!la di Cazuin, a proportion dellacirta . Soleua
gia Ardebil effer fede divn Chan, e ¢apo di prouincia ; ma
dopo che ilR& fece morire Zulfcar Chan, che fu I'vitimo,
che vi rifiede, dellarazza de 1Sceichauénd, non ha voluto
che vi ftia pitt Chany né perfonaditanra autorita; ela fa go-
ucrnare da’ Miniftri minori. La cafa, che era di quel Zull%ar
Chan, ¢ hoggi PalazzoReale, perche altro non vi¢: mae
competente per lacitta, con vna honefta piazzainnanzi,
con giardini publichie {ecrety, cafa di Haram, e tutto ¢ié che
bifogna per la perfona Reale . Delrefto, in tutra Ardebil,non
vi é cofa alcuna di-netabile, fc non la Mefchita di Sciah Sofi:
doue, oltre di lui, fono anche fepolti tutti i Ré, ¢ tucte le per-
fone pilt qualificatedella Cafa Reale; che hoggi domina ,
della fua razza . Poco lontanodalla piazza grande ,invna,
ftrada, che ¢ molto ftrétta, come tuttelealtre , doue nons
corron riui di acqua,in facciaad vn vicoletto, lafciato voto
apofta, al lato della {tefla ftrada, ftalaprima; e maggior
porta della fopradetta Mefchita . La porra &attraucrfara,
con catene di terro ; vna tirata dritra da parte a parte ;& vn'
altra in mezo pendente dalla prima catena infin’in terra, in_
qucl modo che fi fa nelle ftalle de'Vetturini a i noftri paefi :
¢ quelle catene, quallivoghia delinquente, che arriui a toe-
carle, e dentro a quelle fi ricouri, é faluo; e fin che f#acla
dentro non puo ciler moleftaro dalla giuftitia, né dal mede-
{imo Re, per qualfiuoglia delitro. Quindi &, che da tatea la
Pesfia vi concorrono, e rifuggono molti, e ftanno 1 dentro,
quafi rilegati in dolce prigione fpontancamente, per ficu-
rezza della vita . Dentro a quella prima porta , fi troua v
grandiflimo cortile, attorno del quale ftanno infinite botte-
ghc, tanto di robba da mangiare , quanto daveftire, e di al-
tro: le quali botteghe lauorano, siper queirifuggiri , ches
non poflono vicir fuori, {ianco per guadagnar da ogni forte
digente; poiche quel luogo ¢ di grandiffimo concorfo; an-
dan-
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dandouile gentida tatea la Perfiain pellegrinaggio . Paflzs
to il gran cortile, f1 troua la feconda porta, pur ferrata conu
catene: ¢ fopra quella fon fabricate alcutie ffanze; ¢ balconi
aperti, parte pergli rifaggiti, e parte per feruigio di aleri
miniftei di quelluogo. Dentro alla feconda porta, fi troua
vn'altro cortile, lungoadi poco buona forma; il quale tro-
uaiyche per ordinedel Re, fi ftaua laftrando dipietre. Al-
le- bande di-quefto cortile, vi é fabricato va bagno , & al-
tre commoditd all'vfanza loro.! In capoa quefto fecondo
cortile ja myan finiftra, verfo vi'altra porta  piccola , che v
fuoriin altra firada; fi trouz vo luogo , doue,innanzi alla
cucina , fida ogni giorno da mangiare , per I'amor di Dio,
ad vn'infinica di poueri, & in fomma a chi ne vole. Il
mangiare, che:fida, non éalero, che Pilao' ( V.S, sd il che
cola¢) ma cucinatoe clquifitamente bene . La quantitade’
poueti, ¢ dell'altra gente, che concorrea pigliarne per dis
uotione, € tanta ; dandolene,non folo-a quanti iui mangia:
00, maanche a chiunque di fuora venga, 6 mandi a pigharp
ue ; chedn cucina, marttina; ¢ fera s laworano per quello di
continuo trenta - cinqueccaldaie affai grandi.! Prima fi-di
{kribuiua il Pilao folamhente Ja mattina ¢ ma il Rié Abbas jche
hoggiregna, ha aggiuneol lalimiofina par quelto della feras
ancoray & hogaidi, martina y efera fi da. Cofa, che folu,
baftera per fare in Perfiail Ré Abbis immoreale, con opi-
nion tradilore difantitd: perche vina mano di Sofi ;e di
altri furfantoni) che per: poltroneria, noa volendo: fare al
yro elercitio , forto prevéfto di faneiti, e di effer dediti alles
orationi,, & alla viea fpirituale, vigone foler ¢o'l Pilao di
Sciah Sefi; baftando:lora ognialera poca cofy, chzbulchi-
noypet veltire; innanimaci drquefto beneficio , che hora
godong; del Pilao della fera, aggiunto dal Ré Abbis, faran-
no molto atti , dopo la fua morte, apredicare, & a far crede-
re. alle gentila fua fantitd. Paffacoandirs del Pilao, fitror
ua in faceia vapiccolo corridore , con vna porta da capo,
& vna dapiedi: le quali porte, amendue che fon poco gran-
:il_. lon turee COEZcr:c »ma rozzamente, dilaftre diargento.
Deatro 2 quefte due porte del corridore, fi troua la Melchit
£a
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tada fare oratione; lalunghezza della quale; € per trauer-
{oallaentrata . La detta Mefchita , ¢ ‘di honefta grandezza,
tutea {coperta, fenza volra; 6 tetro alcunoy ecetto- dacapo, ¢
da pied:, doue fonedue come tribune , copertein volta ;
e quefto modo di'Mefchite fcoperte; (& vfaro in Perfia; &
vna molto grande, che nefabrica adeflo il Re in lphakin in
capo della granipiazza come hofcritro alere Yol infin’ho-
ra,& puficosi.. | Anzi;cheanticamente ancora;e'fin da Grecei;
{1 faceflero tempiydcopertifenza tetro;, nechabbiammé inditie
da Thucidide : fecondo i dettidel quale il Tempio, di Pal-
lade,doue ricarfe invanoquel Paufania, da'Lacedemonij
fcoperto! pér traditéic; parche foffe fenza tettoy; € che di
coperto sin.eflo, nan fofle altro, che quella:. piccola:Cappels
letta; chevi eradeatro, donde quel miero, giadpirante H'a«
nima; fu puradorza eftrarra. Atrranerfando ia Mefchiras
{Coperta per la fualarghezza, fi va allaportadivn’altra Me=
fchita, copertd; ¢ piccolas fofto alla cupola dellaquale, che
fi vede di fuoriidi poca machina; retutm incrodftara di- ma-
soliche verdi ;leidentra) dicona che: fia guernia rutta dicar-
gento; ki fepolta BciahSofi, i yna: gran romba rilcuaca
¢ riccamente addabhata di panni dipregio;: in luogoappara
tatoyc ferraco, con divifiom'd'ogn'intorno,che inquella pic-
colaMefchitag {enza dubbioil piti nobile,& ilpit principale.
Nelreftodel corpo della Mefchita,pitugit. ftan £polti d ogn!’
mtorno 1 Ré,elealorepedfonedella Cafa R eale purlin tumu-
Li, farti a guifa di'cafle grahdigcopert tusd di ricchi panni; di
feta,e dioro : e, monentrai mailidentra; perche quels
ki chic vi entrano, fanno moelce riuefenze; inginochiamentiy
¢ baciamenu,cos sefagte cerimonicychie iononvoleda fare
¢ non facendole,farei {tatonotata § efarcbbeftaro inconue~
nicnte, perche a Chriftiani, 8vad ogni altro, che non fia Ma-
homettano, non ¢ lecito diencracai .. Mala Signora Maani,
vientrd vin giorno feonoftiuta ', concertealtre ‘donne; co-
me quella, che potena farlo, andande co'l vilo copertory & in
tempo, che vi era molea folla, che non {i poreua badare, fesr
ella baciaua, 6 nd,6 che fi faceua; & in fomma mi riferi,che
kMefchita coperta; ¢ dinifa dentro inpit flanze, voa dentyo
Val
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Faltray due delle:quali, le prime; {fonvote; non vieffindo
altro, che gran quantita dilampane di argento , appefe inal-
to , infieme conmolte voua di'Struzzi, come viano tutti
Mahomesttaniy & inrerra, tapeti periruteo , e certi candelie-
roni-molti grandi ;con candele dicera difnilurata grandez-
za; lequalytuttauia, non ardono mai ; mafi tengono cosl
per bellezza .oErin'quefte ftanze, le portedelle quali fonu
purcoperte diargento , afliftono fempre molci Mulla, leg
gendodi continuoin certihibri grandi; che ftanno preparari
m léggij;lejorooratnoni,. Paflate le due ftanzey fitroualu
terza, che fhifotco alla cupsla,doue foa de fepoleurs . Que-
fta pur'e piemsflima dilampane; s e«di pidj fopra la fepoltura
di Sciah'Soti;wifon@per ormamento . octo granatit grandi di
argentos e hella parte anteriarz del ricintodella fepoleuras,
vi '&'vnal potticella, o fineftrino piccolo; quanto va'huomo
earpone porrebbe entrarui. Dentroa quel finéftrino, non
entra alcuno ; {c noa foloil Ré.' quando vuole andar quiui
afare oratione molto intimamentz: e le porre del fineftring
¢ che ¢ lamaggior ricchezza; civevi {ia):don=di oro nnaflics
cio, gioiellate  diderf{e pictrs .0Quande £nerd la'Signor
Maany, viera molragzate} e midies yehinturei ; preticolars
meente le donne, non facetiano alero’)che pregar con’ molto
affecto, per gli buoaifuccetii d :lla guerra ;che ranto temeua-
no ;. dicéndo foree, Che lelercico Turchefep fi-diftruggefs:
che non veniffein Ardebil: cheal Serd irinoriflt : cheSeidh
Sotigli efterminallctuttiz-e cofe fimiliy alle quali i Mulla,
tatti infieme; comein chioro, rifpondeuano faree , Amins,
clo¢ dmen. La Signora Maani ancora; patt non efferfola a
tacere, burlandofr di-loro); daffe whinguazAcaba, acciochts
nonlaintendéflero, Chard K > moro, viare dagli: Arabijche
fignifica' ( con riuerenza)olamerda in te .0 comediciameo
fradi noiy i frain gola ;. volendointender: di- SciahSofi; 4
50 dicenns,\came {1 dice in- Napoliz mai poueri Mulld ;e le
donneychecredeuano, che cllahauefle detto qualche buona
parola, rifpofero pur tutti; Amin, dmiu, gridando ad aleavo+
c¢e . Delrefto,non viéin Ardebil cofa dégna da notarfi:
{olo, caminande :perle ftrade , offcruai vna curiofira , chei
con-
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contadini di quel pacfe, non fiferuono, per caricar leloro
fome, di caualli, ne d¢muli; mafblo di buoi edivacche;
le quali fon, quafi turre, nere, O pezzate , ¢ pil picco!c delle
noftre : ¢ nonle addobbano con bafti, ma con certe , comes
fopr.iucﬁi. che lor cuoprono poco men che tutta la vita, fat-
te di telaccia grofla da facchi, imbottita con lana, 6 fimil co-
{a, che tien morbido, e fa vfficio di bafto, e taluolta anche di
fella;, perche, a caualcare ancora , maflimamente per viag-
gio, tal'horale adoperano.” E quefto bafti; per notitia del
pacfe, edella citta. _

Fri tanto in Ardebil, non con altro fi paﬂ'.'ma il tempo
che con {entire, ¢ cercare a tutte le hore varie nuoue ; delle
qualifi ftaua di continuo con grandeanfieti. lo {eppi, vi
di quei giorni,da buon luogo, che Carcicd Beig, Generalifli-
mo del Rg, fi trouaua co'l{uo Campo in campagna dili da
Tebriz: eche , hauendo ftritto al Ré , ¢ pregatolo, che gli
deffe licenza di dar battaglia a iTurchi; il Campo de’quali,
non era all’hora pit che tré giornate lontano dal {vo; ilRe
gli haueua rifpoﬁo, che {& hauefle fatro tal cofa, farebbe fta-
to fuonimico: ¢ cheil pane & il faledel R&, che haueua,
mangiato ( frale vfatain Oriente ) gli fofle maladetto, e gl
pighaffe gli occhi, fe egli combatteua co'i Turchi, © fe pur
auuicinaua a loro, ouunque ftavano . Quefto faceua i Re,
perche voleuaafpetrare il colmo dell'inucrno: &all'hora_,
quando 1 Turchi, confumate le vittouaglie , che portauano,
fllr::bh-:ru ftati pitt moleftati dalla fame, ¢ dal tempo; co-
gliergli molto a dentro nelfuo pacfe, donde a loro non fofle
facile I'vicire : ¢ denuwro a paele, privo di gente, e di ogni {o-
flentamentoy che talc lo taceua il Ré, ritirando, ¢ leuando,
per tutto donde veniuano i Turchi, le genri, & ogni viue re:
¢ quiui, con l'aiuto della ftagione, editante incommodira,
¢ neceflita de'T'urchi, che haurebbero combattuto piil ches
le fpade, dar loro addoflo con fuo maggior vantaggio, ¢ ro-
uinargli; con poca perdita, e pericolo de’{uoi. Quefto erail
peniicro del Ré; e quefto e ftato fempre il {uo modo di
combattere: co'l quale hebbe gid, gli anai andati, quella no-
tabil viccoria contro al Bafcia Cicala,che fude’maggiori pro-

grek

XXV




-

308 Lettera g. da .fpéaécz'n

grefli, che egli!mai habbiafatti. Quefto fteffo, hi tenuto
contutti gli aleri Gene¢rali de"Turchi; con che , turti gli hi,
{= non vinti, almen ributtati; & ha fatto vaniiloro difegni.
E {z io non m'inganno, q‘;n:fh) medefimo modo, credo chey
habbiano oficruato in ogni tempo, con tutti i nimici di Po-
nente, quefte nationi di Medi, Perfi, e Parthi , anche antica-
mente, contro noialtri ,al tempode'Crafli, de’Pompei,de’
Michridati, e ditutti gli altri Capitani famofi. Si che poffia-
modire, che fimutano i nomi, & itempi, ma che i pasfi, &
i negotij, fon {empre i medefimi. Il Martedi poi, che erano
i ventuno di Agofto, la fera di notte, venne , & entrd il Rein
Ardebil; cheinfin'all’hora, fiera trattenuto doue io'haue-
ua lafciato. Entro folo conle donne, fenza voler gl'incontri
e riceuimentl, che la cittafi era preparata a fargli ; forfe per-
che i penfieri molefti della guerra non dauano luogo a fimi-
liallegrezze . 1l{fuo Campo,cioé le tende, e le bagaglie, lu
lafcio tutte inquel luogo, chegiadiffi; e proibi, che dild
non fileuaffero: peroalle gent1, allaleggiera, era lecitodi
venire inArdebil, e quafi tutte vi vennero . 1l giorno fe-
guente, arriuo in Ardebil , venendo dal Campo Turch:fco,
Castim Beig, detto perfopranome Buriin Castim , cioé Ca-
stum dal nafo , perche lo ha molto grande, Quetti era quel-
lo,chedalRé fu mandato Ambafciadore in Coftantinopoli
a trattar di pace, in tempo, che io mi trouaua in quella cit-
td: ma Sultain Ahméd , che all’hora viueua , non volfe mai
riceuerlo, né dargli vdienza ; e lo tenne, mentre vifl:, fem-
pre ritenuto, come prigione : nel principio , nella proprias
cala ; ma poi anche, per quanto mifu detto, nelle Settes
Torri, che¢ luogo di prigionia manifeftiffima ; quantunque
prigioniadelitiofa , con giardini , & ognialtra commoditd,
¢ prigionia da perfone grandi. Dopo efizre ftato cosi pill di
tr¢ anni, morendo al fine Sultin Ahméd , e fuccedendogli
Sultin Muftafa fuo fratello, fu riceuuto dal nuouo Grans
Turco; ¢, datagli vdienza ,con dimoftratione di qualche
amoreuolezza, fu fubito {pedito, & inuiato ad Halil Bafcia ,
‘i.\.”dilj'n 0 Generalifimode Turchi, che i trouaua all'hora
in Af1a,n quelle partidi Mefopotamia, con ordine, che con
lm
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fui erattafle della pace; rimettendofi il Gran Turco, comes
nuouo nel gouerno, ¢ poco informato, al fuo Generale, che
era gid pilt mefi, che maneggiaua quefti negotiy. Hora, dal-
Pifteflfo Halil Bafcia veniua rimandatoal Re; ¢ conlui man-
do anche vn'altro Ambafciador Turco, pitigraue,di quel,
che venne in Cazuin, con nuoue propofte, e trattatidi pa-
ce; in rifpofta, forfe, di quell’altra ambafciata di Cazuin, che
hebbe cosi poco effetto. Mi parue ftrano, che i Turchi, che
fi teneuan cosi fuperiori di forze, trauagliaffero tanto per la
pace, e quafi ne pregafiero il R2 di Perfia con replicate ani-
bafcerie; onde argomentai, che fenza dubbio vna delle due
cofe doucuaeffere: oche, fe da douero voleuano la pace,
daueflero hauer qualche altra cofa, che pitl, e pill interior-
mente , gli moleftafle; da che foflero coftretn: a defiftere
dalla guerra della Perfia. E quefto poteua eflere , ¢ perdif-
cordie loto ciuili: che non era gran cofa, che ne haucflero,
per la fucceflione, che fegui, all'imperiodi Sultan Muftati ,
reftand o viui i figliuoli di Sultan Ahmed, che pur doucua-

no pretendere ; ¢ per la depofitione, che fi fe poridi Sultan.

Muftafi, & affluntione di Sultin Othman {uo nipote, reftan-

do pur viuoSultan Muftafa in prigione: o per qualche al-

tra guerra fkraniera, ma pitta loro importante ; che fofle fta-
talormofla, 6in Vngheria, & inaltra parte da’Chriftiani.

Ouero, poteua eflere ancora, che non voleflero veramente

la pace; mache fingeflero: e cheforto fpetie ditrattarla ,
mandaflero ogni giarno quefti tanti Ambafciadori, a fine di
fpiare ; & acciache vedeflero, e {coprificra, turti gli anda-~
menti, ¢ le forze, del Perfiano. Confermo aflai; non folo ins
me, ma anche in tutti, quefta {cconda opinione, la nuoua,

¢he venne al Re il Sabato de'venticingue dit Agofto : ciog,

che l'efercito Turchefco, alnumeroditrecento mila huo-
mini, [econdo riferiua la Fama , ingranditrice de¢’vani romo-
1, ¢ fpauentatrice de’pid timidi, non oftante l'ambalfciata ,

che il Serddr haueua mwandara con Castun Beig , feguitauas
pur'a caminareinnanzi; eche era gia arriuato; non pill che
quatrro pofate dicarouana, che fon piccole, lontano da Te-
Briz; con animo rifolutor di. venire alla.volta. di Ardebil. 11

Re
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Re {i turbd tanto per quefta nuoua, cheil giorno, ad hora,
di Mezo di, quando niuno va in volta, e ciafcuno fka ritira-
to, ando felo (elo feppiio per via didonne, edell’Ha-
ram ) nella Melchitadel fuo Sciih Sofi ; e quiui, ferrate le
porte, e reftato ugli folo dentro co'l A,'\I.L!t‘Ll."li'. che & vo'
vificial principale, che hi cura di cofe, che efli ftimano
facre, e di quel luogo; dopo hauer fatto vna lunga, e diuo-
ta oratione,al {ordo, e falfo fuo Santoccio, abbracciatol al
fine con la caffa dellafepoltnra di quello, comincid a pian-
ger dirottamente, e {1 trattenne buona pezza in quella
guifa: & in Palazzo ancora, tuttoil giorno, ftette purfem:
pre malinconichillimo , quafi dicontinuo piangendo. lo,
certo, ne haueua molta compaffione; perche,in fatei il po-
uero Ré; vederfia rifchio didouer bruciare egli medefimo,
o laftiar bruciare a ol'inimici, le (epoltare di tucti 1 fuol
maggiori , ¢ di 111.:1;_'-4|0ri,'c!13 egli ftima fanti, ¢ forza che lo
fenuilein eftremo ; & ¢ cafo, degno di effer dailoro com-
patito , maflimamente in perfona cosi grande. Da quefli
{oi pianti; che a lui fon molto familiari; e dal veder, che
egli non ha voluto maiirritare i Turchi; da quelle prime
prele in poi,che fece nel principio, pitl con felice corfo difor-
tuna , come dicono gl'inuidiofi della fua gloria, che coiw
ardita forza ; e che poi non fi ¢ curaro mai pitt di far nuoul
acquifti , quantunque ne habbia hauuto pid volte bellilli-
me occafioni; pareadalcuni di porerne cauar qualche in-
ditio, che il R¢ Abbas noa fia veramente nell'intrinfico di
quel grande animo, diche il Mondo lo predica, e dicheegli
procura quanto puo affectatamente dimoftrarfi. lo, non-
dimeno, folpendoin quefto il mio giudicio ; perche tutees
le lopr.nl scee cole i:-.)L'[LJ.'.:J efzre in lui efferti , non di debo-
lez2a dianimo, ma parte di prudenza, ¢ parte di nacura dol-
ce, e dicompleffione tenera, che a quei pianti,& a quel Mo-
di facilmence il porti, fenza che l'anumno perda il fuo vigore.
Hor fia come fivoglia, chiara cofa ¢, che quel Sabato hebbe
vin gran trauaglio ; e ftaua ditanto mal gufto, che vn poue-
ro contadino, che il medefimo giorno andd intempeitiua-
mente a prelentargli vna fupplica, ¢ {upplica, forfe, dicolw
poco
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poco raggioncuoli ;. entrato.in collera ; Jo fegé all'hora all’

boratmpiccar per gli piediad vn'albero,in mezg della piaz-
za. lomitrouai a vederlo condurre : e perche quefto ga-
ftigo d'impiccar per gli pwdi, moqu viato in Perfia, € cofa ,
non mena ftrana, che curiofa, voglio dagne r¢latione . Fo-
;nnoalIwof;gdmbc,ludcucflcouyhﬂgonualpmdu1wil'
oflo, e.quel neruo groflo, che vi &; come a punto {ifa ne'
Pac[i:u;ﬁri;1{c4prctd,qthuhio;i voglione f{corticare, Per
quel foro, paflata vaacorda, gli appendono ad vn’albero,
tanto alto, che la teftatocchi terray & angoil principio delle
fpalle. Seil reo dee morire, lo lafCiang {tar cosi appeflo viL
aiorno, 0 due, & in fine muore dipuro ftento:: oucro, fe
non muore, lo fanno morire, aprendoglila panciaattranerfo
convn gran colpo difeimicarra: & @& pur morte ; molto pe-
nofa, ¢ ftentata: perche,data la botta, faltano fubito fuori
tutte le inkeriora, cadendo sit'l vifo del patiente ; ilquale non
per quello muore 1_uer0', ma pena aflai, per volerle rimet-
ter dentro; & al fin muore, con molto firatio. Ma fe il reo
appelo per gli piedi, nonhi da morire, come fu il fopradetto
diArdebil, lo tengono appefo folamente vna o due hore
e poile fciogliono; e non muore, né ha male alcuno; ma,
mentre {ta appefo, fa vna buona patienza.

A'ventiotto di Agofto ; vennero lettere al Reé del {uo
Generale Carcica Beig; dandogliconto, come haueua al-
lagato tutto il territorio di Tebriz, tirandofi 'acqua di v,
fiume, che pafla dil3, inmodo tale, ;che i caualli non pote-
uano caminarui,e vifi affondavanc infin alla pancia ; si che;
ftefle il Re pur di buon’animo, che {i farebbe fatto di manie-
ra, che ne pur va Turco farebbe ritornato viuo al {uo pacf.
Daua nuoua di pii, che nel Campo deTurchi fi patiua affai
di maldi Auflo, e che {i cominciaua a fentir qualche careftia,
IR, rallegrato molto con quefte nuoue, perche fapeua che
il popolodi Ardebil ftaua rutto impaurinfiimo , ¢ con pen-
ficro di ritirarfi quanto prima inluoghi pill ficuri; fece fat
fubito bando, per contermargli alquanto, che nefluno i par-
tille di Ardebil, cioe gli habitatori della citta: lafciando- ino
hb:rtliﬂl:rhulﬂ;&ﬂlhiJ:jpdcl}r}uJHEUIbr;lhcrLtiipOth
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partire, & andar con le loro mercantie, per tutto , doue vo-
leuano, de'{uoi ftati ; non permettendo tuttauia,che paffaffe-
ro in modo alcuno in Turchia . A Carcica Beig rifpofe il R¢,
che lafciafle pur éntrare il CampoT urco innanzi,quanto vo-
leua ; ¢ che, entrando quello, ¢flo co’l Campo Perfiano, re-
ftafle lor dictro, per chiuderli il paflo nelritorno . E chedi-
uidefle le genti; che haueua, in due parti : vna, ritenendo
confe; ¢ laltra, che sloantanandofi alquanto per altra via,
feguitafle pur il Campo Turco perdietro, fotto'l comando
del buon foldato vecchio Emir-gunéh Chan di Eroudn; il
qualé, laftiate buon prefidio in Erouan, fi era gia ritirato coll
refto delle fue genti, & vnito con Carcica Beig. E che,quan-
do la ftagione foffz ftata pittacerba , ¢ Iefercito Turchefco in
maggiore ftrettezza, ¢ patimento; all’hora gli haurebbero
dato addoflo vnitamenté datré bande: cioé, il Ré , co'l no-
{tra Campo, che era feco, allafronte; Carcica Beig alle ipal-
le; & Emir-gunéh Chan, davn’altra parte, a ifianchi; di
modo, che gl haurebbero affatto rouinati. Cosi feriffe il Ré;
¢ cositencua determinatodi fare. Etio dd conto a V.S.di
tutte quefte confulee, di tucri gli auuifi, e dicurte le nuous
0 buone, acattiue, che ad ogni hora veniuano; accioche
intenda, non {olo i fatti, che p-t‘:ﬁ"ﬂtlﬂ, ma anco le ragioni,
& il fondamento di quelli : 11 fomma la vera [olanza, cle
colfe pitt acculte, de i negotiy, che non cosia tutti erano no-
te. Di pilly da quefta varieta di nuoue, ¢ di ordini, V. §.com-
prendecd, came vinesuamo in Ardebil in quelle turbulenze;
¢ come doueuano paffarla i poueri vaflalli, ¢ quelli che ha-
ueuano che perdere in ¢ tella cictd , agitati ad ogai hora,
e rurti {otrolopra, trd Lc iperanze, ¢ linmori. La mattipade’
trentadiAgofto, tronandoci come era [olito , alla porta del
Ré, il Mehimandar mi diede nuoua per certa, che gia tutte
le gentidi Tebriz, voglio dire i citcadini, ¢ gli habiranti, di
ordine del Ré& erano ftati farci {gombrare, ¢ ritirare in luogfl.l
ficuri pitta dentra con tucte le lor robbe, laftiando lacited
vora, edeferra; intornoalla quale, nondimeno, fi trageene-
ua pur tuttauia Carcica Beig co'l {uo Campo, afpetrando gl
mumici, fortificato gagliardamente con quei p.mr.uni: che
1a-
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haueua fitti, con allagare il paefe, Il medefimo giorno , do-
o definare, entro in Ardebil I'Ambafciador Turco, che i
afpettaua, e che diffidi fopra, che fufpedito dalSerdir , in-
fieme con Burln Casim. Arriud cosli tardo, non so, fe per
{ua grauita, che voleffe caminar piliadagio; ouero, per di-
lichnza di Burlin Casim, che voleflc arriuar prima di lui,
per dare, innanzi del fuo arriuo, al R¢& qualche auuifo necel-
fario. 11 giorno {egucnte, che fu L'vltimodi Agofto, la fera di
notte, diede il R& vdienza al detto Ambafciadore. Lorice-
u#, fenza fargli honore alcuno: fenza copuito publico,con-
forme ¢Dvio difare: fenza chiamarui gli hofpiti, néaltri;
e per quanto mi fu detto, fenzane anche farlo federe. Gl
parlo fempre da folo a folo,, che n¢ meno i piintimi del Re
vi {i trouarono prefenti: siche, non fuintelo , néfileppe,
che cofa ragionaflero: folo fivdi ,arrivando ' Ambafciado-
ré, eprc(‘cntando la lettera, che il Re glidifle forte , accioche
tuttilo fentiffero, Che quando hauefle rolto al Turco Bagh-
dad ,& Aleppo, all'hora hauerebbe fatto la pace . Pero, di
quefto parlare, io me ne rifi ; perchesd, che fu vna delle
Rodomontade del R¢ Abbas, per dirla;alla Francefe. Gl
huominidell’ Ambafciador Turco, né anco entrarono con.
lui all'vdienza , e tutti reftarono di fuori ; ftrappazzati pur
alquanto, fenza effer fatti federe, né hauer carczza, O hono-
re alcuno. Inolere, il medefimo giorno , prima che I'Am-
bafciadore andafse all'vdienza, il R¢ haueua fatto bandir per
tutta la cittd, che niuno; fotto pena della vita, hauefse hauu-
to ardire di parlare con I'Ambafciador Turco, necon aleu-
no degli huomini fuoi ; nd trattar con loro in modo aleuno ;
neé pur vendergli robba, n¢ anche da veftire;neda mangiare;
gia cheil vitro gli veniua in abbondanza dal Palazzo delR¢,
¢ non era neceflario, che efli comperaflero cofaalcuna . E fu
ordinato,che i efeguille quefto bando con tanro rigore che,
eflendo ftato trouato , poco dopo il bande, vn poucro arte-
giano, che ad va de'Turchi haucua vendutonon soche,
non hauendo intefo il bando ; fu prefo {ubito, & all'hora
all’hora condotto alla piazza, per impiccarlo caldo caldo:
ma conoftiura la fua innocenza, cioé , che haugua trafgre:
Lol 2 dl-
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Uto perig 10ranza del bando, fu liberaro . Quefte (propay,
fare dal Re all'Ambafeiador Turco , furono o per coi Itrd-
3 1 mali portamenti che” efli haneuano farti in Co.

{tantinopolial fuo Ambafciador Buriin Castim § ouero, , per
taghargli in quefto modo tucte le firade d 4 potere piare |
¢ penetrave Ffacti {uoi . Dopol'vdienza fif: ppero I_m,ml
conditionidella pace, che i 1 urchidomandauvaao: si m.dr
{u: fe I'Ambafc J.rdm Turco mr:i A1mo douette publicarle ;
1co perche nella Corte di Perfia noa ¢'é molto i-u.hro.
tte le cofe al fin fi dicono. Le conditioni erano/Che il Re
.; ianno a1 Turchitnbuto difeta; non so, fe dugzn-
-ecento ium:, come era gia coftume: il qualt tributo,
con r.-tnf-._ di p:-i\_urc. f.u_[m:. {tato contracambiaro dai
Turchi, nelmodoche g facenano, convn'altro prefentss
molto inferiore, dicere poc ht panni fcarlacei di Ponente, di
certi pannacci g orofli da far coperte “di caualli perla fhallas,
e non so che alctre {umsli bagareelle. Che il Re reftiruifle ot
te le terre tolte a1 Turchij cioé,; Tebriz ; ¢l {uo territorio;
Sciumachi, con tutto’l Sceruan, 8 altri Euol_;iu della-Mediay,
e credoanche Demir-capiy e Nachciuin/, con tatti i luoghi
dell’ Armenia. Che'reftic =:[L r:umlm_h mlu uuu:w-: ani;
e chedefleqi T archy, peroft tagoio, v fio figlivolo. Que-
ftoera, (]u“ y C he domandaua il Gran Turco: ma il Serdir
poi, per{uo interefle parricolare, aggiungeua , che haueua
eglifaticatomolto in g L..h auefra, e chie non haueuadael
{kre invano: pero che, f¢ hauedadatritirar(i, volcua eglian-
cora viv buon prefente per P 4IRE 2 darla feea, h.lr.l!_hh.,
condif¢efo © almeno pérvnavoltd, con'nome di prefente
¢ forfeanche a prometterla per ogiii .mno, con animo'difar
poi que | che gl tofle rornato conmodo, perche in Oriente
non ci‘¢'gran puntodi parola. Di reftiruir cerre; mon nevo-
lena fentive; o la'condition dell oftaggio ancora , Ihaucua
perimpettientifliniat’ che ben'intend eltd jche i Turchi vo-
levano, péripoter con quello fargltmagaior guerra co'ttem-
pos lll'ﬂdfhiIIlLfo'.I{.‘]n (opra’, quaic {o fofle ftato alleuaro
tlu- modo, nimico fortidinio, perla {palla che ¥ Turchi gh

haurel bbeéro fatea, e per le Purumuu._ vhe \,-.iu..l, LI'I.L'H.J-LL
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rebbe hautte nel regrio,e confeguentemente feguito dimol-
¢i. Siche, intendendoil Ré quefti penfieri, non volcua i
modo alcuno dare oftaggio: ma i {uoi, che defiderauano la
pace, e particolarmente 1 Satrapi della Serta, che glimputa-
Qano a peccato i! far gucrra con Mahomettani, quantungue
heretici, lo ptriu;u’mmnu tanto, ‘¢ tanto l'importunauano
a dare ancor I'aftaggio, per terminar la briga , che il R¢, fin-
ramente nondimeno, comeio credo ;e comepoi-fece cono-
Gerlefito, moftrd dlindurfi a voler dare anche l'oftaggio:
non perd va figluolo {uo, che diquefto ne diede a'luoi Con-
figlieri libera efclufione : ma, come perfuadenano ‘Sarl

Chogia, vno de’'maggiori Vezurr, &l Corci-balci genero
del R¢, amendue molto cfortatoridella pace , forfe per loro
ptlrricol.lri interelli, finfe dirifoluerfi, a L‘{J!lftl‘l]'t)]a['i{lll loro,
didare aiTurchi vn’altro, con neme difuo figliuolo, ben-
che veramente non douefle eflertale, Ma, che fece 'accor-
to R¢, per leuarfi da torno gl'importuni, che _In voleuano
indurre a far pace poco honorata? Propofe fubito, e pu-
blico, divoler dareai Turchi, connome di {uo figliuo-
lo, vn giouanctto, figliuolo di quel Zulicar Chan, che
di ('0p1'a vna volrta nominai; il qual giouanctto, per Viau
di donne, ¢ della madre, € nipote, © parente ftretto ,del Ré.
E propole il R¢ quefto foggetto, come perfona, la cui gran-
dezza, diragione , doucua effer molto fofpetea a Sart Cho-
gia perfuafor della pace , & anco a Carcica Beig Generalifli-
mo:. e la cagione era, perche Zulfcar Chan, padre di lui, da
Carcica Beig fuammazzato, di ordine del R¢; &cynaltro
fratello del padre, che era pur Chan principale; fu fimilmen-
te fatto morir dal R¢ , ad iftanza di Sarlv Chogid 5 il quale
all’hora era Vezir, 0 Segretario, di quel Chan , ¢ riuclo al Reé
non sO che cofe, per le quali fu fatre morire. Dimaniera
che, per quefte morti,amenduc veniuano ad efler nimici di
quel giouancrto; e feil Re gli haueflz dato nome difuo fi-
glivolo, ¢ come tale mandatolo inTurchia; ¢ fe egli co'l
tempe haueflepoi rentato, ¢ fatto iu Perfia qualche progref-
{o ; fenza dubbio ogni grandezza {ua farebbe {tata per ro-
wina di tuttii nimicidella fua cafa. Vn'alera aftutia di pitt
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vsoil Re, per ferrar la bocca a Saril Chogia , & al Corci ba-
{ci, che pitt degli altri gli rompeuano la tefta ; e fu, cheilpar-
ticolar -i:[ prefente, che voleua il Serddr, con bel modo, fe.
lo {zofle fopra diloro;, dicendo, che non haueua denari da,
dargli,e doucuano effer molte migliaia , anzi qualche centi-
naio di migliaia: perd che, fe effi voleuano la pace, foffe pen-
ficro loro di trouare idenari , e prefentare il Serdir, aloro
fpefe. Dicdeaflainel nafo ad amendue quefta rifolutione;
¢ credo, che maladiceflero i configli , che haueuano datidel-
lapace: & iofeppi, per via di donne di cafa fua, che pratica.
uano nella mia, che il Corci bafci, lafera era tornato a cafa,
molto co'l mufo, per quefta determinatione del prefentes;
perche denari, 1n tanta quantitd , non vierano pronti; ele
robbe delle fiie entrate, che haueuain Ardebil, come grani,
biade, ¢ fimili, non era tempo quello, daporerle venderes,
¢ cosi prelto; & in fattinon fapeuano doue fidar la tefta,
Pertrouarne . La moglie, figliuola del Re,offeridi darglivna
quantitd di pezze, che haucua, di drappi, edi broccati , per
mandarle con altre cofe : mail marito rifpofe, cheilSerdar
de i Turchi ¢ra vn cornuto ( cosi giufto) che non volena fo
nondenari contanti, e che i drappinon fcruivano. Infome
ma, ftauan turei l'b:'ml;.;prui.; ¢ feruirono tanto al Re quedte
due inuentioni, che, da quell’hora in poi, non vi fu pit nef-
funo, che hauefls ardire di parlargli dipace; eceflace le im-
portunitd, {i trouo libero per rilpondere a1 Turchi fecondo
il {uohumore, ¢ come appreflo dird. Con tuteo cid, quella
tcra della prima vdienza, o per cattiuar l'animo dell’Am-
balciador Turco, 0 per contracambiar le afprezze viategli,
lo regalo il Re, dopo I'vdienza, mand indogli cento Toma-
ni, che fon mille zecchini, in denari, noa so quanti caualli,&
altre galenterie .

A tre di Sectembre, glidiede poi vdienza di nuouo pur
pritatamente ; ma trattandolo meglio, & in prefenza i
molti della Corte. L'Ambaftiadore dono hauzr propolto
le conditioni, che i Turchi domandauano; ciod, la rethicu-
tion delle Terre, l'oftaggio del figliuolo, ¢ la fira, conforme
all'ordine, che doueua hauerne dal Serd it . difle al inz,chs
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in qunntoaile Terre, ben{i auuedeua, che {ua Magﬁi nos
le hauerebbe refticuite gia mai ;- perd, che almeno fofle con-
renta di dar la feta, €} figliuolo; che con quefto fi {arcbbes
fattala pace . E perchea queftoancora vedeuail Ré reniten-
te, foggiunie di pitl, che, fe fua Maeftd, per auuentura, non
voleua dare vn fuo figlivolo (haueua forfe penetratii dif-
corfi farti dal Ré, e dai fuoi) almeno defle vn'altro, e fofle
chifivolefle : cheil Serdar, per facilitar 'accordo , e termi-
nare vna volta tante diffe renze,l hauerebbe condotto in Co-
fantinopoli» & hauerebbe detto, che cra figliolo del Re 5
e che i Turchil’hauerebbero creduto, ¢ne farebbono ftati
contenti. Ediceua il vero, perchealoro, per gli loro dife-
gni, tanto faceua vn figluel vero, quanto va fuppofto : anzi
forfe cra meglio; perche al fuppotto farebbe ftato pi facile
a voltargli lacefta, & empiendogliil capo di chimere, farlo
rifoluere ad arrifchiarfi a tentar la fua fortuna, ¢ non perdo-
nare a fatica , né a pericolo, per inalzarfia ftato Reale. Il
Reé, che ben gllintendeua, facendo vnadelle fue folite fmar.
giaﬂT:ric,miﬁ: manoalla fpada, e nm_th-andola nuda all'Am-
bafciadore , diffe , che quella era il {uo figlinolo; eche non
haueua altro dadargli: pero, che i Turchiveniflero pur’al-
legramente . L’Ambafciador rifpofe, chein quefta guerra,
farcbbero morti molti poueri, ¢ cheil Ré haurebbe hauuto
la colpa di quefto peccato; efaggerando molto quefto
fparger fangue fradi loro i Moffulmani, ciot i Saluaci: che
cosi pazzamente fi chiamano fra diloro 1 Mahomectani. 1l
R replicos che il peccatoera de'Turchi; ¢ non{uo; perche
egli ftauain cafa fua fenza offendere alcuno; 'ma ben'obli-
gato a difenderfi da chil'offendeuas eche i Turchi erano
quelli, che, fenza cagione, veniuano ognianno a moleftarlo
finin cafy. Che pretendeuanoda lui? che voleuano? che
ragione haueuanodidargli faftidio ? Soggiunfe poi, che Ar-
debil era veramente luogo; doue con Sciah Soir, erano fe-
polti tuetiifuoimaggiori: ma che haucua cgli gia leuates
eutte quelle offa, e mandatele altroue (fofle quelto vero, 6
nd, non {isi; ma potrebbe eflere ) perd, chie hauercbbe an-
che dato fuocoa tutra la cittd,e rouinata tutta la campagna;
Cc g4 e che
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e che veniflero poii Turchia veder quelche trolanano. Che
rli rifolutamente non voleua allhora combatter con loto :
juefto lo diceua, lzlp‘:miu beniflimo, chei Turchi, come,
iperioridi gente, nondefiderauanoaltro, clie venir quans
to prima a giornata campale ;' ma che haurchbe lafciato,
che IadpadadiSciih Sofi gl hauefle.confumari, e diftrutti,
Che venifléro purimnanzi; | cheyquanto eflifi foflero auan-
zatialtrettanto egli fi {arebbefempre ritirato in dietro, ro-
uinando il paefe ; ma chequando foffero ftatiben ben den-
tro, all’hota farebbe ftato tempo per lui, & haurebbe fartodi
modo, cheyn {olo diloro nen foflz ritornato in Turchia.
Con c]ur_'ﬂn-pltroi:. entratoin turore , oucro fingendo dien-
trarur, chiamaoil Calanter della eited § e gli comando forre,
i prefenza dell’ Ambafciadore, che all'hora, all’hora , deff
ordine a fare {gombrar turta la cieed s facendo pactir tuteele
genti, con tucte le loe robbe, ¢ che andaflero in altri luoghi
ficuri pilt dentro al paefe ; dicendogli, che facefle efiguir
fubitel'ordine , e partir tutti, ft non che gli haurebbe tutti
ammazzati. Il Calantér andé fenza indugio a mettere i
efecutione il comandamiento e fparfafi la famadi quefto
ordine del Re,in vintratro s turto il popolodi Ardebil, Fhr.:
per altro ne haucua voglia, ¢ flaua gia forfe pi ecparato afug-
gire, ando forro fopras cominciando ogni vno.a !.,:_{r)tnlw;u'gJ
a caricare, avendere a prezzi viliffimi-molei mobili, 8 altre
rabbe ﬂlp::r!illu,dlu lor daudno impaccio, a comprar ca-
ualli; & alerebéfticda foma, & in fomma a prepararfi pex
partire . ‘Mail Ré, poi, manddwntalero ordine fecretoal Ca-
lantér;con dicgli,chéfaceflevitir dallacited folamente quel=
lidelvicinato L?CJIII-.X:ll:.l!ll’jd;il)[' Turco: iftcg_-11;{o:_;'fi ptlﬂ._lr'::
innanzi alla cafa diduiaccioche i Tarchi gli vedeficro,e cor-
refleda voce diquefto {Zombramento di A rdebil: ma che,
de gli alerineffuno fi muouefle ; e quell, che viciuano; an-
coraydopo efferelandact fuora vna moza lega, tornafleroin
dictro; e rientraflero nella citta (ereramente, che non {if2-
pelle, peralera porcti, ¢ ftefléro quictia lor agio . Quetto ar-
uficio, viaro! dal Ra, peringannar 'Ambafciador Turco,
¢ per maltearfi rifoluto ,al: mio parere, fu goffo .quu.:in:u :
cda
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e dafanciulli; maffimamente €0’ Turchi, che fon gente fo-
da, e trattano sit'l faldo : perche fu efeguito puntualmente
come ilRé comando ; ma,prima di norte, tutta la citta icp-

e, che 'ordine difgombrare era {tata vna burla; e fenza
dubbio lo douette faper I'Ambalciadore ancora ; co'lquale
‘| Ré& non conchiufe cofaalcuna: (olo diffe divolerlo licen~
tiar quanto prima y ¢ lo prefentd di nuouo ditreota aleri To=
maniin denariye non so. fe qualche alera cofa: dicendo pur
in {ua prefenza, prima che partifle , quefte formali parole:
Yueft mici Mulli (huominidi religione, e di lettere) fon
quelli, che fempre m'importunano alla pace; dicendo, che
non ¢ benea far guerra trd noi alerl Moflulmani: ma,da
qui innanzi, fe mi rompono piit la tefta fopra di quelto, ta-
glierd loroil capoa tutei . E quefto lo diffe ,non {olo perfa-
re vn poco di brauata innanzi all’Ambafciadore; ma anco,

er dare vn cennoa tuttl i fuoi, che ceflaffero d’'importunar-
lo a far la pace con poco honorate conditioni, come prima.
haueuano fatto :. & in effetro , da quella hora in poi, tutts
ceflarono . L'Ambalciadoreadunque, {enza conclufione
alcunalicentiato dal Ré ,non so, {¢ la notte, o1l giorno fe-
guente, parti di Ardebil e ritorno al Serdar . La medefima,
notte, che fegui al rerzo giorno di Settembre; yennero al
Re gentidi Carcica Beig (elo feppi io lamattina a buon’
hora dal Mchimand r, alla portadel R&) connuoua,che U
efercito de’Turchi era di gid arriuato aTebriz e che efloCar-
cica Beig, conforme allordine, dato da fua Maefti, dinonu
combattere, prima che arrivaflcro i Turchi, haueua diftruc.
to la fortezza diTebriz, e fi cra ritiratoco'l {uo Campovna
giornata pillindictro lafciando aiTucchi la citta vota di
gente, ¢ dirobba, & il pacfe tutto rouinato: ¢ che i Turchi
quantunque patiffero qualche careftia (maquefta careftia,
fi {cppe poiche non fu vera: anziche ftettero fempre molro

routfti. e con molea abbondanza ) flauano con tutto cio ri-
{oluti di caminare innanzi. Onde il Mchimandir midiceua,
che di pace nen viera pilt fperanza; perche il R¢, ehiantofi
al fine , che i Turchi faceuano con lui (empre alla peggio,
¢ che pon fi accommodauano a conditioni honefte di pace;

egh
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egliancora erarifoluro di voler fire ‘alla peggio con loro,
E che, (¢ quefta volta gli riufciua bene (& era vero, che il R
lodiceua ) non voleua pil portar loro rjip:tro. come hayeua
fatto le altre volte: mavoleua entrar ne i loro paefi, pigliar
la Babilonia, ' Affiria ; e fimili altre brauerie delle quali iomj
pighaua gufto grande; perche eranoparole, che le vedeua,
vicir taluolta dalla boccadi perfone,le cui brache, in fecreto,
nel medefimo tempo, Dio s&, come ftauano, per la paura.,
Midifle anche il Mchimandar, che il Ré ( e doueua effer ve-
ro; cheio soil fuo humore ) ftaua molto confidato nel fi-
creto infegnatogli da i Tartari di far venir pioggie, ¢ neui, co-
me raccontaidi !bpm y e che '’haueua prouato vn'alera volta
in Ardebil : ¢ veramente quella fera della proua,venne mol-
ta pioggia, ¢ neue: maio, con tutto cid , di quefto ancorw
mirideua; ricordandomi di quei due bei Veérfi del Taffo, in
perfona di Clorinda, in {imil propofito .

Trattiamo il ferro pur noi Caualieri :

Queftarte? noflra,e'n quitafol fi [peri.

I medefimi huomini, mandati da Carcica Beig, portarono
nuoua, che per via di fpic fierafaputo, efferfi {parfa voce nel
campo Turcheflco, che in Coftantinopoli fofle morto di vna
caduta da cauallo nel glardino, mentre voleua prouar certi
caualli, venutigli in prefente dal Cairo, I'vitimo gran Turco
Sultan Othman , figlivolo di Sultin Ahmed , di eta di vadici
o dodici anni, che era {ucceduto vitimamenre nell'imperio
a Sultan Muftati fuo zio . Il quale,dopohauer regnato tré
meflincirca , era ftato, non vecifo, come fi diffe nel princi-
plo, né morto di morte naturale, ma depofto da i grandi del
laCorte, per loro difcordie, & interefi particolari ; e {petial-
mente dal Chizlar-agasi, capo di quella fattione ; e riferra-
to vn'altra volea in vna camera come prigione : inalzando
allimperio il gid detto Sultan Othmin , figlivolo primogeni-
ro di Sultan Ahmeéd, ma non figliuolo della Sultana Chiofe-
me viuente. Quefta morte di Sultin Orhman,non fu po ve-
ra:ma siben fu vera la caduta da cauallo,& effer(i fatco male
con
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con pericolo dellavita; e fucagione dinuoui romori, ¢ di-
{cordie, frii Turchi di Coftantinopoli; pigliando da quefto
occafione , quelli della fattione del depofto Sultan Muftafa,
di riuolerlo di nuouo Imperadore : onde Coftantinopoli,
diuifa in parti, andaua molto fottofopra . 1l Re diPerfia, fra
tanto, non men trauagliato per la nuoua dell'arriuvode Tur-
chi in Tebriz, quel giorno fteflo,dopo I'auuifo venutone,che
fu il quarto di Settembre , fece bandir fubito, che tutte le
genti di Ardebil tantofto sgombraflero, e fi ritiraflero, con.
tutte le lor robbe, in luoghi pitt ficuri. Quefta volea ,il ban-
do fuvero; e certo, che fu cofa compaflioncuole a vedere ,
la confufione di quel popolo alterato : la folla per la citta,
che non fi poteua caminare : le fome , che marciauano: gl
huomini, le donne, i figliuoli, mefcolati: i gridi, lo {trepito,
le maladittioni, che molti , ¢ maflimamente le donne , daua-
no alR¢, perla fua oftinatione di non voler far pace. Pro-
rompeuano fin'in ingiurie : Quefto figliuol di putrana, que-
fto qui, quefto li. Chipiangeua le cafe, che laiciaua, e do-
ueuano rouinarfi: chi larobba', che non poteua porrar fe-
co: chida vendeua alla peggio: chilafotterrana: in fom-
ma conchiudoa V. S. in vna parola, che per duc, 6 tré gior-
ni, tu vna vifta, non men lagrimeuole, che firana , e curiola,
perchi nonvihauena che fgre. llgiorno appreflo, arriudin
Ardebil la mattina , venendo dal Campo di Carcica Beig,
donde il R¢ 'haueua chiamato, vn tal Bahadiir Chan, il qua-
le ha il fuo ftato tra Ardeb:l , 'l Mar Cafpio . Non ha cieta
principali: ma cerre fortezze, e porti su'l mare, E queiti
v Signor nobililimo, della razza degli vltuni Coldroi, e de-
oli aleri Re Gentili della Perfia;innanzi il Mahomettefimo .
Giunto che fu, cosi proprio , come veniua , con gli fhiuali,
e con l'arco,e¢ la farcera cinta,entro all'vdienza del Re; il qua-
le gli comando (che a quefto effcrto'haucua chiamato ) che
haueflt cura delle genti,che partinano di Ardebil : ciog, che
foffe fuo penfiero difarle andar ficure per le ftrade fenzache
foflero rubate,0 moleftare da alcuno,& anco pertutio’l pac-
{e,nelle Terre, e Ville doue andauano a ricourarfy, toflero ri-
ceuute amorcuolmente, ¢ fofle dato loro luogo; e chey &
in
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in qualche Tevra non le haueffero volate riceuere, & le ha-
uellero moleftate, difteuggefle quella tal Terra, e galticafe,
= 20 ] )y O =)

le genti moleftatrici feueriffimamente . Ordiné dr pilt il Ré,
che zli huomini, buonia combattere, reftaflero, {¢ voleua-
no, con lui in Ardebil : male genti difutili, come donne,
vecchi, e fanciulli, viciflero turte . Fit efeguito {ubito il gue
o puntualmente ;& in manco didue giorni, fu vorara tue
ta la citta di maniera, che noi altri, che reftammo, penaua,
mo aflai, fin per trouare chi cicaceflt il panej ef{e non ha-
ueflimo hauuto in cala prouifion da mangiare di ogni fore
['hauremmo fatta molto male ; perche non vieran pitt bot:
teghe, n¢ altro, fz non certe pochiflime, e pilt neceflarie, co-
me forni, ¢ fimili, che furon fatte reftare , per feruigio del
Campo: anzi cran delle botteghe medefime del Campo:
ma non di quells della citta. Incafa mia, quei giorni , i fe-
cero molti difcor(i, e molti contrafhi: perche vn buon vec-
chio, Chriftiano Armeno, della noftra gente ; huomodi
qualche garbo, fucceduto al morto Baba Gianni, per feruici
in quefto viaggio di Aio delle donne; ma timido alquan-
to, ¢ per natura, ¢ per l'etd, perfuadeua molto la Signora
Maani, che fi partifle, prima che arriuaflero i nimici ; & im-
pauriua ftraordinariamente tutte le donne, dicendo, che ves
niuano 1 T'urchi, che ci haurebbon ]n-:ﬁ tucti , che haureb-
bero fatto, che haurebbero detto , e quilafciate dire a lui. I
Signor’Abdullih mio cognate ancora, fentendo quefte coft,
comenouitio in !i:mlig.uhugii, faceua molta iftanza, chela
forella {3 ricirafle quanto prima. Aleri diceuano, che non.
occorreua, che partifle , gia che reftauano le donne del Ré;
e che 11 poteua correr comloro vina medefima forcuna .
A quefto firifpondeua, chele donnedel Ré veramente non
{i {lontanauano da lw :. ma che gh Funuchi nondimeno
haucuano ordine, in calodivna rotta (che cosi (i coftuma)
ditagliar {ubito la teftaa turre, accioche non veniflero viue
inman degl'inimici; eche nonera bene a correre vna tal
tortuna conloro, porendofi preucnire , e metterii al {icuro.
lo mufila Signora Manni in libered fua, che facefle cio ches

=
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yewa da andar co'l fratcllo {cnzame; perche io voleua re-
flar co’l Ré ad ogni sbaraglio . In fatti, vifu molto che dirz,
Pro, ¢ contra, hingyinde ; e fi prefero _xiiun'ﬁ pareri : ana f1-
nalmente la Signora Maani conchiule, che non voleua par-
tire, né lafciarmi in modo alcuno. E fondo la fuaopinione
nell'viimo bandodel Ré, che era {tato, Che viciflcrole gen-
ma che le buone all’armi;reftaflero , fc volenano:

tidifutili:
onde ella diffe, che non yoleua entrare in numero de'difurl
mi4 §i ben de’buoni all’armi; gia chela (pada, ¢’l pugnale,, la
cingeua di ordinario . F tanto piltle parcua di douer far co-
si, quanto che quella condition del bando, Reffafeero fe wole-
wano, arguiva molra poltroneria in chinon voleua, ¢ {i parti-
ua . Eche, in cafo difcompiglio, farebbe ftaro molro faciles
lafciar la letriga, ¢ con vna veite anche da huomo, & v tur-
bante in tefta, fe fofle bifognaro, feguitarmi acanallo, ouun-

que il ca (o hauefle porrato, per fela, per boftes . 11 Ré , 10 que- Virg.ZEo.

flo mentre,non perdonando a diligenza per danneggiarc ! ni-
mici, comandd,che quanti ladri {i trouauano ne! {uoregno,
andaffero tutti a rubare , & ad infeftar di notte il Campo de’
Turchi® Conofce il Ré benifiimo iladri de'fuoi ftaci, ¢ sd
chifone ilor Capi; e talolta: a fimili imprefe, fene feruc,
perdonando loro glialtri delicti paffati , guando fi portano
bene. Hor, perche ordinafle tal cofa, e perche vi bene {pel-
(o quefto ftrano mode di offendere i nimici co’l ladri, ne da-
¢ la ragione . 11 Campode Turchi, non {olo non {1 troua-
ua trincerato; come quello che erain continuo moro, ma ne
anco alloggia la notte con quella efquifita diligenza di {en-
sinelle, e di guardie, che viiamo not aleri Chriftiant. Di pil,
hanno vn coftume fra di loro, che per qualfivoglia difordi-
ne, che {uccedefle nel Campo la notte, come di eflere affalea-
ta qualche parte, & faccheggiato qualche padiglione, niuno
deglialtri {1 ha da muouere yquando non fia dato {egno, &
ordine, dal fupremo Capitano. E quefto lo fanno, perche,
effendo efli molti, e confufi di varic nationi; nonvogliono,
che la notte, per qualche piccolo romore, dandofi all’armi,
vada tutro il Campo forrofopra , e nafca qualche gran difor-
dine; come potrebbe eflsre anco , di daxfiira di loro ;nomn
CO-
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conofcendofi gli vni gli aleri . Dimodo che, per queftology
vio, ¢ per la poca diligenza delle guardie , con che la nogte,
ftanno, quelli che alloggiano nelie parti efteriori del Cam.
po, ftanno molco efpoftiad ogniinfulto de'nimici ; e quan-
doloro auuenga cofa alcuna, {¢ non fi difendono da fe fteffi,
fono {pediti; perche da aleri non poflono hauere aiutg:
e quando vn padiglione vada a {acco,gli altri padiglioni vici.
ni, benche lovedano, e fentano, non fi muouono punto, né
pur gridano, per aiutarlo ; attendendo ogniuno a guardar
{olamente fe fteflo. Stante quefto, il Ré di Perfia , manda,
tor fopra iladri; & il patto, e I'vfoé, che cié che rubano, fi2
per loro; ma letefte degli huomini, che vecidono , per fua
Maefki: e chipil ne porta, c pitt galanthuomo , ¢ fi rimu-
nera; oalmeno fifcriue il fuo nome in va libro, che tiens
a quefto effeteo, per tener memoria di rimunerarlo,co’l tem.
po,¢ conle occafioni. Con quefte rubberie notturne, fi
fa di ordinario tanto danno aglinimici, e tanto feruigio al
Re, che non folo vi vanno iladri, quando ¢ lor comandato;
ma di pid, quando i Campi fon vicini , vivanno , fenza effér
comandati, infiniti buoni foldati , e gli huomini gtandi vi
mandano bene (peflo tueti i loro-feruidori: anzi ogni vno
procura di hauer degli huomini affzi,& huomini da fattione,
foloa queftoefferro. E quel che rubano y ¢ de'feruidori:
qualche cofa curiofa, di armi, & di altro, fe {i troua, i prefen-
ta al padrone , che glimanda: ele tefte, che portano, {on
perdare al Re, in nome del padrone : il quale tuetauia le pa-
ga vn tanto I'vna, ma vna miferia, 2 i feruidori che le faono’
& il Re tien molto conto di chi gli manda a prefentare affai
tefte. Da quefto coftume, nafce bene fpeffo vn difordine. :
cloe, che l'auiditi tralporta taluolta i foldati 2 tagliar cefte in-
nocentl, benche non fian de’nimici; come dir, di gentes
{mandata, che fi troui per la campagna , & altre {imili: &io
s0 di vn Chan principale, il mariuolo, che vna volta, per
mandare al Ré tefte aflai, ne taglid vna mano a certi poueri
Armeni Chriftiani {uoi vafialli, che per hauer la barba lunga,
come i Turchi, poteuan paflar per tefte d'inimici. In lom-
03,10 tempi di sifatee rivelutioni, & pericolofo ad ogai pet-
lo-
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fona, che non fia molro conofciuta , per quefto tagliar di te-
fte,lo sbandarfidal Campo, ¢ I'andare in volta di notte: ma
molto pitl pericolofo 'hauer moftaccio,d barba, che in/qual-
che modo a quella de’nimici fi affomigli.

Trouandofi i Turchi tuttauia alloggiati nel modo gia yyvyy;
detto in Tebriz, cittd grande si, ma aperta, fenza mura, co-
me fon le alere della Perfia, & all’hora vora di gente; e ftan-
do pur effi rifoluti, {fecondo predicaua la fama, di venires
a diftruggere Ardebil, & fare altri danni pitt dentro del pac-
fe; il Lunedi a’dieci di Settembre , venne in Ardebil alRe
vn Tartaro fpione, polucrofo, anhelante , come il cafo ricer-
caua; dicendo, che era fuggito dal Campo Turchefco , per
venire a portare al Ré quefto auuifo , Cioé, che dal Campo
Turco era ftato fpedito vno {quadrone di quaranta mila_ ,
¢ forfe pidt foldan fcelri (altridiflero, cheil Tartaro haueua,
detto folamente dodicimila : ma non & verifimile, fecondo
quello che poi fece il R ) i quali foldati , portando con loro
prouifion da mangiare per fei giorni, erano gia partiti, {enza
faperfi per doue : ma, pill facilmente fi credeua, per venire
ad affaleare il Ré all'improuifo, ¢ rouinare Ardebil. Aggiun-
geua dipiltil Tartaro, cheandaua Capo di quefta gente
Teimuraz Chan, il Principe Giorgiano: ma quefto non fu
vero, perche Teimuraz Chan in quel tempo fi trouaua in-
difpofto: &, & per quello, & percheil Serddr non volefle
arrifchiar la {ua perfona, non ando altrimenti, né fi troud in
quella fattione, e reftd co'l Serdarin Tebriz. Tutrala cited
di Ardebil {i aleerd, & impauri ftraordinariamente per que=
fta nuoua ; perche gia per prima viera fama, che Teimurdz
Chan hauefle minacciato piit volte di volere ardere Arde-
bil, ¢ Sciah Sofi, in vendetra delle fue Chiefe della Giorgia. ,
violate gid,e rouninate dalRe di Perfia. I1Ré fteflo,commo-
fo egli ancora, diede fubito ordine , nel medefimo punto,
a tutte le [eguenti cofe . Che fibruciafic vna citta (nonmi
ricordoilnome ) con tutte le Ville del {uo contado , che fonu

molte,che fta in mezo delcamino tra Ardebil e Tebriz; e gia

per prima ne erano ftate leuace le genti, ¢ le robbe, che fi cra

potuta . Che [gombraflero,con tutte le robbe che poreuano,
cue-
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turee le eenti, non folo di Ardebil, {2 parqua che refiduo we

lel con *f}vtm; e fz di
buonavoglia non voleuano andare,fifaceflero andar per for-

fotto pena di efler tagliate tutte a pezai) verfo Mazande-
rin,o verlo aleri luoghi pilt a dentro della Media, o.dell'Arac,
Che in Cazuin fi preparaflero afgombrar dila ancora e fofle
bifognato ; e frd tanto, che tutte le mbb::t‘: mercantie del Ré,
che {itrouauano in q juella citea, i leuaflero da Cazuinge fi
mandaflero ﬁ.-L in lell 0,0aFe "lzb.u. ;0 a Sph f

ne cra rcit

ta, ma: lIJ-.lellLll o 1 \.I'

1ahin. [-' f-
nalmente, che nol altri;cioe tutto'l fuo \_.L.‘l’YJJ fteflimo pr
paratiper v {cir di Ardebilil giorno {sguente: perche doue-
uamo andare ad :lpcul-u I nimiciin L.m]lu'*'m.l quel luo-
go pill forte, doueil Réhaueua lafciato 1 padiglioni, e le bas
g -.-,; edel Campo ; & in vicendo, doueuamo ardere Ardes
bil, e tutte le {ue Ville d'intorno, accioche i nimici non ha-
ueflero guito di farlo efli; gia che, per _'ITE:'qu-_'in aperti,&
il C .unpu noftro di poca gente, non poteuamo difenderles
Che diftarbo al )JPUU'EP; ientato: che dolo _,_,,1.1L1*;.l_.u".c
haueuano \ian.:tiLl‘Q : chefacende; per prepara rfi, :t tutt
noi altri, appor L;Jl.lf}t]LlLitL nuoue, ¢ quelti ordinidel Re:
come fi }x.JI-u:!. il refto del giorno: come tutta la noties
.lpg;u:ij lolafcio a V. S. confiderare. lo veramente, das
vn canto, haucua gran compaflionedel Ré, cadelle fue fe-
im,rllz-u : ma dall’altro, ricordandomidelle Chiefe dell:
gia,miparue va giulto gaftigo diDio; e che con buona
colcienza, tnza [n : 'tudh. are alla gratitudine yche .1|. i{c de-
uo, haursi potuto anch'io portare allegramente il mioti
zone aSciah Soli. Con quefto pu]h_to € con tanti :drri
MANco, « I._ io ne hauet 12 di ciafcuno , come poco intere fla-
to, andai a dormir quella fer gt rietiffimo al mio {olito,e {en-
z hi*m o pill ripafatamente: di quanti albergauano dentro
a qudJ mura. \[; I poueri Perfiani, e p articolarmente
quellt che haucuano interefle in Ardebil, vedendo andares
ta routna le cole propr i¢, ¢ non {olo le pm[lm , ma lefa-
ancora, ¢ le L:':Lm da loro per pit 1 (ance, s’ mag ini pur
’(. 5., che doueuano p=11“ _LI. come Diolo si.
Mentre eranole cofe d '.-'uigb.-i nel mifero ftato, che

ho
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ho detto e noi altri tutti, prontia brugiar lacittd, & a met-
tercia cauallo; la mattina a buon’hora degli vadici di Set-
tembre, venneal R¢ vna nuoua, che mutd fubito ( tanto
puo mutar le cofe d_cl Mondo, l'incoftante Fortuna) ogni
rimor de'fudditi in franchezza, ogni trauaglio del Campoin
ripofo, e la meflitia vniuerfale della Corte in altrettanta
allegrezza . Lanuouala mando Carcicd Beig con (ue lette-
re ; efudivnavittoria, hauuta de’Turchi, impenfatamente,
e nonvolendo; & auuiso, efler pafiata di quefta maniera .
Che, eflendo arriuatii Turchi in Tebriz, Carcica Beig, con-
forme all'ordine che haueua di noncombattere, ¢ di ritirar-
{i, rouinatoil Caftello, fiera ritirato co’'l fuo Campo vna,
giornata pit indietro, in vn luogo chiamato Vgiin; non
per laviadi Ardebil;ma per quella, che va diritta a Cazuin:
¢ quefto lofece, fecondo me, 6 per guardare egli la ferada,
di Cazuin,che penetra nelpiit interiore della Perfia, gia che
i Ré, co’l fuo Campo, guardauva I'altra di Ardebil ; & in.
quefta maniera difender da piy parti tutto’]l paefe: ouero
perchelalciandoegliai Turchi libero il paflo verfo Ardebil,

tanto pill volentieri fi auuiaflero efli a quella volea; &
auanzandefi innanzi, ¢ reftando egli lor dietro co’l Campo
intero, hauefle poturo mettergliin mezo dentro al pacie ,
perdarloro addoflo, quande foffe ftato tempo, conforme
allaintentione; che il R¢ haueua . Ma i Turchi, che dalla ri-
tirata di Carcica Beig argomentarono in lui timore; inna-
nimati anche moltoa cio fare dall’Ambafciador loro, che
vitimamente era flato in Ardebil; il quale riferiua, che il Ré
fteflotemeua: che haueua poca gente: e che gid doueua
effer fuggito di Ardebil: che tante volte gli haueuadetto di
non voler combattere : & altre cofe dital forte, fecero ri-
folutione, per far del refto alla prima, di non andare aleri-
menti verio Ardebil, ma,fermandofi in Tebriz,dar prima vn’
aflalto, e veder di romper Carcica Beig, accioche non refta-
fe loro alle {palle a moleftargli : ¢ rotto, che fofle ftato lui,
omal trattato, imprefa poidi Ardebil farebbe ftata molto
facile ; che ben haueuano gente d’auanzo perl'vno, ¢ per
Falero. Ma, perche fapeuano, che abattaglia formata non_.
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haurebbone potuto indur Carcica Beig per gli ordini del R&,
che haucua in contrario; difpofero- di aflalearlo all'improuj-
fo, & indurlo per forza, ¢ con aftutia, a quel che effi voleta-
no. Eleflero per cid, di tutto’l lor Campo, i migliori foldagi,
Turchi, e Tartari, al numero , come auuifaua Carcici Beig ,
di quaranta, 6 cinquanta mila. Ebenche,in quefto del nu-
mero, ci fia {tata molta differenza; fecondo, che diuetfe per-
fone variamente han rapportato, come appreflo dird ; tutea-
uia il numero auuifato da Carcici Beig 'hé confrontato per
vero, pitiche glialeri 5 e fecondo la ragione , anche par pil
verifimile . Quefti foldati adunque , che parue aloro, cho
baftaflzro, per tale imprefa; e fenza dubbio baftauano, fu
non erano poltroni, quando ben anco fi hauefle hauutoa
combattere alla fcoperta; fotto la gaida di alcuni Bafaid,
¢ di aleri Capi principali, gli mandarono fecretamante, alle
leggiera, ¢ con piil freeta , che non haurebbe potuto andare
il Campo tutto; conordine, che dinotte, feera poffibile
oalmeno nel far del giorno, deflero all'improuifo fopra Car-
cica Beig : al quale, cogliendolo in quellhora fproueduta:
mente, tenza dubbio haurebbero fatto'danno incredibile,
e forfe poreuano confumarlo affatto. Quefta era lagente,
che il Tartaro {pione riferi , effer partita dal Campo Turco;
¢ cheil Ré penso douer venir fopra Ardebil a dirictura, co-
me da tuttificredeua: mal'ordine di andar fopra Carcicd
Beig, ¢ non in Ardebil, come fu dato in fecreto, il Tartaro
{pione non pote penerrarlo; & il Re, benche non fofle cer-
to della venuta in Ardebil, con tutto cio fi preparo, par te-
nerfial ficuro. S'ingannd anche lo fpione, dicendo, che an-
daua Capo di quella gente Teimuraz Chan; il quale, come
diffi di fopra, non vi{i troud. Hor dunque, mentre fi pre-
patana lafera quefta gente, per andare ad affaltar Carcici
Beig ; per mala fortuna de Turchi, {i troud nel Campo loro
v certo Ali Beig, il quale eranatio di Perfia, ma, cfléndo
ftato fatro fchiauo da fanciullo, fi eraalleuato in Turchia,
¢ fempre frd Turchi haucua paffato la fua vita. Coftui, infor-
mato della fattione che doueua farfi, ¢ commoffo in quel

punto da va nacurale iftinto di amor della parria,dctmglnv
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di non comportar, che {i facefle ai Perfiani vn tanto danno,
¢ di andarli percio ad apuifare. Salito dunque a cauallo,
quando tutri gli aleri, deftinari all'imprefa , faceuanoil mede-
{imo, diede di fproniinnanzi atutti; ¢ per lo feuro dellay
notte, correndo per la pofta, {¢ ne venne al Campo di Car-
cica Beig. Arriuo primadi giorno vn gran pezzo; etroud
il Campo tanto {penfieratamente immerfo nel fonno, fenza
{entinelle, e fenza guardie, che penerrd fin’al padiglionedel
Generale, {enza trouar, chi pur glidomandafic; chiera . An-
zi, per voler’egli eflerc introdotto a parlare al Generale in.
quell'hora intempeftiua, pend molto, gridando, e sgridando
pitt volte, prima che trouafle chi fi deftafle , perfargli l'am.
bafciata. Puralfine fece tanto romore, che fu intefo, & am-
meflo per unportunita alla prefenza di Carcica Beig ; al qua-
le riferi il tutto, follecitandolo a metterfia cauallo , 1= nonu
voleva effer colto a piedi, e [proueduto, da i nimici. Carci.
ca Beig, eflendo gii vicino il giorno , fenza far molro ftrepi-
to, forle per non metter fottofopra i foldati, diede ordine {u-
bito a far caricar le bagaglie, & infellare i caualli: ¢ fpuntan-
do l'alba, gia la numerola e lenta moltirudine de’cameli era
tutta in ordine, con le fome cariche ; & i foldati tucti a ca=
uallo conl'armi, diuifi in quatcro fquadroni grandi, allarga-
ti alquanto dalle bagaglie , ¢ da alcune tende di Bazir, o di
mercanti, e vinandiert, che ancor reftauano tefe. Innanzi
alle quali, lafcié folo va piccolo fquadrone volante di mille
e cinquecentocaualli; conordine a quefti, che, venendoi
nimici, 11 auanzaflero innanzi verfo di loro ,& atraccata v
poco difearamuccia, {i ritiraffero fubito fuggendo dentro al-
le bagaglie,& alle tende tefc ; accioche gl'innimici,feguitan-
dogly, {1 haueflero a condurre nel medefimo luogo. Il Cam-
po; in generale, non fapeua di hauer da menar le mani: an-
zicredeuanodi eflere a cauallo; per partire, e ritirar(i pitl in-
dictro, fecondo era lor coftume, fapendo la venura de’nion-
ci, conforme a gli ordini delRe. Et il medefimo Carcica
Beig cosiefponeua ; cioé, che egli penfaua folo a ritirarfi}
lecondo l'ordine, e non a combattere : mache poi combar+
t¢ forzato, ¢ non potendo far di manco, fe non valeua, fugs
Dd 2z gen-
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gendo con manifeita vergogna , lafciare'in preda a i nimicile
>agaghe, e le tende; le qualis diceua , che ritl‘r,mdoii, nony
haurcbbe hauuto tempo di faluare . Qual fia la vered di
quefto; ciog, fe Carcica Beig {i era preparato a fuggire,oye-
ro a combattere; non fi puo fapere, e nonlosa, fe non egli
medefimo: o, per me, credo certo, che egli fingail primo,
per moftrarfi vbbidiente al Ré ,del quale turti i Minitri te-
mono molto; ma che in fecreto fofle vero ilfecondo, come
anche confermano 1 buoni ordini che diede . E lo raccolgo,
st perche 50, che egli & valorofo, e volonterofiflimo di menae
le mani; stanco perche ho intefo pili volte per prima, ches
egli fi era trouato a dire, che feil Re 'hausfle hauuto da ta-
gliare in pezzi, in ogni modo lavoleua veder co’i Turchi,
Hor fia come fivoglia, i nimici arriuarono a giorno fatto,
quando gid tucto 1l Campo era a cauallo, nel modo, chs ho
detto; efubitoiTartari , che erano nella vanguardia, col
loro Chan di Cati, diedero valorofamente fopra le gennidi
Scirdz d'[mam-culi Chan, che trouarono pilivicine ; dalle
quali furono riceunti animofamente, e i attaccod vna zuffe
arrabbiata fradiloro. Carcici Beig,che era piltlontano,6da
vero, o fintamente, comincio a gridare, che il Re non vole-
ua, che fi combattefle ; che fi ntiraflzro tuteis che Imam-
culi Chan (il quale fi trouaua all’hora con le fue genti, ve-
nuto vn giorno, o due prima, di Ardebil,nonso perche main-
dato dal R¢ ) (e non poteua fare altro, fi buttailz co'i fuoi
alla montagna vicina ; e cofe fimili. Imam-culi Chan rifpo-
fes che era gia impegnato , ¢ che non poteua tugaire altris
menti; pero, che {1 penfaffe pur a menar le mani,e non a par-
tice. E perche fi vedeua caricare i nimici molto addoflo;
non potendo le fue genti fole, quantunque brauiflimamente
{i portaflero, far tefta a tanti ; mando a dire a Carcica Beig,
che fe non voleua combatrere, almeno fi accoftafle vn poco
a but per L'i.-;i.l'gli caldo,e dar terrore a i nimici. Nel medelimo
tempo, i mille ¢ cinquecento caualli dello fquadron volante
haueuano fatto il debito loro, conforme all’ordine dato,e con
la finta fuga fierano gid ricirati fra le rende; doue feguiratt
da i nimict, fi eran dati poi quelli, pil tofto a finaligiare,& ad
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ile vecider gente di Bazir, ¢ di f:ruigio_, che a combattere. -
ML Carcica Beig aIL'hml-a, vedendo le cole _:wl[o ftato che vole-
 di _ ua; eparendoglidi ct_ﬁ:rc: a bait.mza gmfnﬁc;_am co’l Re,per
te- lo parere d'imam-culi Chan, ¢ di tutu gli altri grandi, che
el diccuan, che fidefle dentro; fiaccofto con le genti di Sci-
10, raz: anzi ﬁrf‘{fe tueti quatero i {quadroni addoffo a i nimici.
te- 1 Tartari, fi difefero brauamente, quanto potentano: ma fi-
me nalmente, vedendofi fopraffar dal numero de’Perfiani, efa-
50, uorir poco da 1 Turchi poltroni; molti de’quali- non erano
nar ancora arriuati; ¢ veniuano moltoadagio ; non s6, {ec tratte-
he nutida vo mal paﬁb yche vi era nella {ftrada , 0 pur, come &
ta- credibile, e come diceuano i Tartari, dalla lor vilea, che fen-
hi. za arrifchiarfi, voleuano fare fpetracolo de’fatei aleruis ve-
to, dendofi in conclufione quafi foli alle botte, voltarono fac-
ho ciaj &1l Chan diCafa, dopo hauer fatto molte proue di fua
o'l mano, egli ancora, imporrunato da'fuoi, fi ritiro, ¢ credo fe-
1di rito. Nella ritirata de Tartari i Perfiani s’incarnarono mag-
lles giormente; ecominciaronoa feguitargli, mertendo! in ma-
Tu, nifefta tuga, non foloi Tartari della vanzuardia, ma ancoi
yda Turchi, che pol trouarono, e quanti fi parauano loro innan-
le- zi; conmandar tutti quelli, che haueuano male gambe; a fil
M- di fpada,per molte miglia di pacfe, che fcorfero. Reftarono
ve- alcuni, prigioniviui. ma pochi; e tea quelli, di qualita, vifu
a0 {olo1] Balcia di Véan, vecchio, conbarba bianca; vn Capo
T diTartari; & vnGiorgiano, fatto Turcoda fanciullo, ches
bo- al fuo paefe era huomo di quality, e fra Turchi ancora era
tris ftimato, ¢ credo che fofle Capitan di Giannizzeri. Fra i mor-
ar- ti, il numero de’qual fu moltoincerto , come dird apprefio,
(o; {1 dife, che vi erano ferte O otto altri Bafcid, e fi nominaua-
.nte noquali: ma ionon'hebbiper certo, siperche so,che i Per-
ig, f1ani fon molto efaggeraroridelle cofeloro; si anco perche,
0co fe ne eran morti fiotte, 6 orto , ne doucuano eflr reftaci viui
T anche degli aleri, ¢ forfe piti: ¢ tanti Bafcia, in quella gente
1nte che venne, mipareuanofouerchi. De'morti Perfiani , non
con | lifece mentione; perd, cofa certa ¢, che la vittoria non fu
art v | fenza fingue . Queftosi, che,non fapendofi effer morto de’
c ad Petfiani iuomo alcuno di conto, i veniua a conchiuderes,
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chie il danno loro non potefle eflzre ftato di molta confe-
guenza. Tutre quefte nuoue, la prima volta , che fu, con-
forme diffi, la matrina degli vndici di Settembre, vennerdin
Ardebil molto confufe ; perche Carcica Beig fpedi al Ré,
mentre ancor duraua I'andare in traccia de’nimici; enon
{i fapeua ancora l'efito finale; tuttauia fi feppe ineconfufo,
che era vittoria . E Carcicd Beig fcriveua al Ré, che ven.
mente haueua contrauenuto al {uo ordine; ma che non ha-
ucua patuto fardi manco: perd,che fe fua Maefta voleua,
ammazzarlo , facefle pur quel che gli piaceua: e che haus
rebbe mandato fubito tutt i prigioni viui, 8canco le tefte
de’morti, fe il R¢ comandaua. 11RE, hebbe il tucro perbe-
ne; ¢ rifpofe a Carcica Beig , che haueua fatto beniffimo:
e che non mandaffe le tefte de’'morti, perche erano troppe,
ma {olo i prigioniviui. Nel medefimo punto, fece publicar
la nuoua a tutti noi altri, che ftauamoaalla Porta , e fece fpar-
gerla con molta allegrezza per tutta la cittd ; ordinando,
che fi foprafedefic lo sgombrare, tanto di Ardebil, quanto
delle Ville vicine. Alla porta di Sciih Sof, {i fonarono nac-
chere tutroil giorna j & in fomma tutralacicta , e tuttoil
popolo, ando in allegrezza, concorrendo infinita gente alla
Melchitadi Sciah Sofi, afar Gratiarum attionem . 1l giotno
{eguente, perche doueuan venire i prigiont , ifem_mo.turti,
con gran concorfo di popolo, afpettando di fare {pettacolo
alla portadel Ré ; doue anca aflifteuano, per grandezza
diordine del Ré,alcune compagnie di archibugieri a caual-
lo, difpofti in fila all'intorno. Ma i prigioni arriuarono alla
citta molro tardi, che effendo gid ficuro, il R& noa volfz che
all'hora gli fi conduceflero innanzi : ma, licentiati tutté nof
altri, rimife la fefta al difeguente; ediede iprigioni in curas
a Bahadiir Chan, il quale {& gli conduffe in cafa fua. Cot
prigioni, venne anche Ali Beig, il Perfiano, che diede a Cat-
cica Beiglauuifodella venutade Turchi; e venne honora=
to, e regalato da Garcica Beig, e da tutti i grandi del Cam-=
po, diveftidi braccato, di denari, ¢ dialtee cofe ; & il Re an-
corapoilo prefentd: & in Ardebil, purin cafa di Baf_udur
Chan, ftaua alloggiate. Qnde io mandai cola gentimic , &
at-
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atte a quefto,a {piar della fattione, per accertarmidel vero;
non volendo credere affatto alle relationi, che ne haueua ha.
uute da Agimir Segretario di Stato, dal Mchimandar, e dau
altri Miniftri del Re ;1 quali forfe, per propria paffione, e per
coftume del paefe, che ¢ d’ingrandir molto lc cofe proprie,
non men di quello che vfano a Napoli, poteua efier, che
non mi haueflero detto il vero giuftamente . Volfi, dunque,
informatione da diuerfi; cioé, da Ali Beig, che porto l'auui-
{o: da piltdivno de'Tartari prigioni: & anco da'Turchi.
Nel modo della fattione, gli trouai tutti conformi per quan-
to ciafcuno poteua fapere ; che fu, come hé contato di fo-
pra, ¢ come venne auuifato in Ardebil da Carcicd Beig; con
certi altri particolari, che io {eppi poida genti d'lmam-culi
Chan . Glitrouai folo differenti nel numero de’morti; e nel
numerodeTurchi, e de’Tartari , affalitori . Perche 1 Mini-
ftri del R& mi hauneuano detto, che gliaffalitori furono cin-
quanta mila ; ¢ che ne morirono quaranta mila , o trenta
mila almanco. AliBeig diffe,che gliaffalitori erano quaran-
tamila; eche ne morirono folamente dodicimila . Il Gior-
giano prigione, huomo molto bizzarro, come V. 8. intende-
ra poi, diceua, che iloro non erano ftati pilt che dodici mila
fra tutti; ¢ che ne erano morti circa a fecte mila , con molea
vecifione de’Perfiani : mainveroil detro fuo mi pare poco
verifimile, per le altre circoftanze che concorrono , e parti-
colarmente perche i prigioni Tartari della {ua medefima far-
tione, confeflauano pur efferc ftati i loro, fra tutti, trenta
mila ; echefette,0 ottomilacrano imorti . lo , non affer-
mo, nt¢ quefto, né quello; & ho per ficuro, che niun di loro
{appia la certezza, perche, le genti di vn'efercito, chile con-
ta? e chipuo faper quante fono , fe il lor Capitano medefi-
mo non lo sa, ¢ non puo faperlo, con rutta la diligenza di
mille raffegne, per gl'inganni, che gli fon fatti, di tance piaz-
ze morte, ¢ rubate 2 Eri cadaueri degli vecifi, moito meno,
chifi piglia penfiero dicontargli? benche al R¢ ne tofl: por-
tata la lifta, fortofcrieta da molti teftimonij . In fomma fer-
bando io neutrale il mio parere, riferifco folo il vero di quel
che ho poruro cauare in netto; & il giudicio del refto, lo ri-
metto al difcreto lettore . Dd 4 1
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H giorno appreflo, che fu il Venerdia quattordicr
Setrembre; trouandoci pur tutti noi alla porta a fare {perta-
colo,turono condotti i prigioni, con gran fracaflo di gente,
che correua loro intorno. Venneroa cauallo fin nella piaz-
za, doue fcefero a piedi, per entrar dentrodal R¢ : il quale
non vici alla porta a vedergli, come {icredeua; ma fe glife.
ce condur dentro in va giardinetto fecreto , in prefenza fo-
lo de'luoi Cortigiani piuintimi, e di pochifflimi aleri . Degli
holpiti, chiamo dentro folamente certi pochi, chea luipar-
ue; come certt Arabi,e Curdi, che forfe in quefta guerra,
haucuanointerefe. Degli aleri, non chiamd neffuno’; onde
10, non effendo ftato de'chiamati, non st che cofa paffaflz i
dentro, né che faceflz il Ré con loro, né che diceflz. Solovi-
Lilclnrmru I prigioni, che erano circaa venti, e non pitt; le-
gat tucticon le mani di dietro, eccettoil Bafcia, che lo con-
duflero {ciolto; & cravn piccoItrco, {gratiato, e con barba
bianca, come diffi. Dalui, dal Giorgiano , eda vn Capodi
Tartari in poi, tutti gli altri hageuan cera di mafcalzoni,e d:
perfone 4 punto, qualidoueuano eflere, effendofi lafcian
prender viui, 8 armati, fenza nd pur vna ferica; perche fo-
loil Capo de'Tartari era ferito alquanto , e portaua per cio
la tefta, e Ia faccia, infafciata . Erano veftiti tutti delle loro
armi, & addobbamenti, giufto come quando furona prCﬁ_;
¢ cosi furono condotti al Ré, armati di giacchi, moriont,
braccialetti, {cimitarre, lance, archi, ¢ freccie, ¢ con tutti ilozr
fregi alla Turchefchay e fin vn Tamburino ,che viera frd i
preft, veniua co’l fuo tamburo fonando, e per poter fonaré
¢ra priuilegiatodiandar con le mani fciolte. De'lor caualls,
che pur crano addobbati, & armati al lor modo , foloquello
del Bafcia volfe il Ré vedere , e fi fece condus deatro. No-
tai, che veniuano turti allezramente, e con faccia molw_lf{'
trepida: il che miparue 11-:;».-10 dimaggior poltroneria; €106
che poco fi curaffero del dishonore, che veniua lor fatto in
quetto trionfo. Entrati che furono, not altri ci pArrimmo :
11:.1_i:1LcEi poi, che il Re ,dopo h,uw:-giiv::duii, &’.yfam al
Balcia qualche cortefia, gli rimando cucti di nuono-in cale
di Bahadly Chan . Intef: anche p=r certo, e fuvero ( ‘;&‘Iu‘:‘
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fta, credo, cl e fofl: la cagione; cheil Ré non vici in publico
a vedere i prigioni, né fece tanta allegrezza, quanta cipen-
fauamo ) che il Serdar de’Turchi, non oftante quelta rotra;
laquale in fatty, per laranta gente, che cgl haucua ; non era
gran cofa; haucua caminato con tutro’l fuo Campo viha
giornata pill innanzi , per lavia di Ardebil: doue erafama,
che volefle venir rifolutamente . E Carcica Beig, co'l {uo
Campo,conforme a gliordini del R¢, {i era ritirato vna glor-
nata piit indietro; & ilRé in Ardebil fece bandir di nuouo,
che cutti {i partifiero, ¢ fgombraflero; cio¢, le perfone di-
futili, reftandole buone perla guerra. La mattina feguente
del Sabato, il prigione Giorgiano mandoa fare vina {upplica
al Ré, tanto bizzarra, che mi par cofa degna da farne men-
tione; onde voglio qui rifenirla. Diceua dunque, cho
egliper gratia dell'Vchiir (cioé delGran Turco che da’
fuoi bene {peflo cosi & chiamato) ecrachi era, eche {i era
srouato in molte fittioni; ¢ che in quefta, fe ben gh era
fucceduta male , prima nondimeno diefler prefo, haucua
ammazzato cinque nimici; e fe non glifofle venuto meno
il cauallo, come gli venne , ne haurebbe ammazzati cinque
altri, e non farcbbe ftatoprefo viuo: pero, che adeflo , che
era prigione, {¢ fua Macfta voleua farlo morire, o dargli la
vita, poco glimportaua ; che facefle pur quel che gli pia-
ceua,che egli non fe ne curana: come anco poco guada-
gno haurebbe fattoil R& a far morir lui, che non era altri
che vn poucro foldato, con la cui morte non haurebbeo
prefo ne Fortezze , né Terre. Che fi ben di vna cofa lo
regaua,che, {e pur'haucuada farlo morire, lo facefle am-
mazzare in qualche luogo a parte, ma non in prefenza di
quel Bafcia, che era prigione;; perche era fuo nimico, e non
haurebbe voluto, che hauefle hauuto quefto gufto diveder-
lo morire . Che rifpondeffe ilR& a quefta coraggiofa pro-
pﬂﬂa,uon so: soben, chelafera fi fece ricondu r di nuouo
tutei i prigioni; & entrando in vna camera {olo con loro
( marauigha, come {i fidafle tanto ) glitrattenne,interrogan-
dog li molto per minuto delle cofe della guerra, fenza che,
e pur va de’fuol, vi fofle prefente, né fentific cofaalcuna.
Non
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Non manca chi aggiunge, che gli fcongiurd firettaments,
a dirglila verita, promettendo, e giurando pitt volte di f3]
uar loro la vita: 'I{JCJH:, fe fia vero, non s5: maso ben, chey
dopo hauerne cauato quel che gli parue, fece ammazzare,
{econdo’l fuo folito, tutti 1 prigioni Turchi, eccetto tre; ciog,
il Bafcia, il Giorgiano, & vn'altro; i quali, infieme con tut-
ti i prigioni Tartari, che pur viui fiuron faluati, gli riman-
do dinuouo in cuftodia di Bahadiir Chan. I Turchi, ches
furon farti morire, fece ammazzarglia coppia a coppia, in
diuerfe ftrade delle vicite della citta, accioche foflero, come
1o credo, pitt veduti; & i cadaueri loro, reftarono poi {em-
prein quelle ftrade infepolti, con barbara crudelti. Il me
defimo auueniua dialcuni {pioni de'Turchi, che di quando
in quando erano trouati, ¢ prefi: iquali, dopo cffer'efa
minati ben bene, e da [olo afolo dal medefimo Ré , 11 face-
uano pur morire nella gran piazza. Et il modo della mor-
te loro era, tagliar loro le gambe, nella congiuntura del gi-
nocchio ; oucro tagliare 1 piedi, doue fi congiungono alles
gambe ; e quefto era di pin ftento, perche durauano pid,
viui; etal volta, vn giornointero; non votandofi cosi pre-
fto il (angue da tutee le vene . 1 corpidi coftoro ancora,
reftanano, nel medefimo modo, per fempre infepolti , nella
piazza, calpeftrati dalle beftie, e dg glt huomini. Di queito
{uppliciodi tagliare ipiedi, che foflc viato fra’Greci,al tem-
po di Giuftiniano Imperadore, ci hi laftiato (critto Agathia;
¢che anchein tempi pil antichi, foflz poftoin v(o con Mat-
tiri, ne habbiamo memoria nel Martirologio. La Dome-
nica de'fedici di Settembre , venne in Ardebil Emir-gunéh
Chan di Erouan, chiamato dal Re, per confultar con lui
qualche cofa dellaguerra. II Lunedijentrd in Ardebil,e vea-
ne von'altra volta a eratear della pace, quel medefimo Amba-
{ciador Turco, che vi era flato i giorni innanzi. 1| Marte-
di, partidi Ardebil Emir-gunch Chan , verfo il Campo di
Carcica Beig, dopo hauer diffuafo molto il Ré , che non.
facefle pace: &1l Ré reftd con lui in appuntamento, che
non haurebbe ftrerto cofa alcuna, prima di hauer da lui
qualche auuio delle cofe dcl{'_}ampu , ¢ di che fi ficeua co-
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fi. L’Ambafciador Turce, venuto di nuouo, propofc al R,
che i Turchi erano contenti di far pace, con quelle condi-
tioni, che fiia Maeftd voleua; cio¢, {enza che refticuifle
Terre, né defle'Oftaggio: ma folo defle il folito tributo,
o prefente, della feta ; il quale i Turchihaurebbon contra-
cambiato , come faceuano, co’l prefente degli {carlatti, del-
le coperte de’caualli, ¢ delle altre cofe , al folito,, di molto
inferior valore: eche con quefto appuntamento, fc nc fa-
rebbon tornati indietro: non per lavia donde eran venuti;
perche quel paefe, per lopaffiggio loro, era reftato diftructo
di vitrouaglic ; ma per la via di Maraga, ¢ di Curdiftin,do-
ue haurebbero trounatoda viuere, & haurebbon potuto con-
durfi, fenza patimenro . Ma che bifognaua , che il R¢ defle
loro, per quefta partenza , prouifion dibiada, di paglia, di
ferridi caualli, e di fimili altre cofe in quantica, di che haue-
uano bifogno.I1R2 rifpofe,che {¢ iTurchife ne andavano per
Ja via, donde vennero, egli haurebbe fatto pace, con le fo-
pradette conditionis & haurebbe lor dato quante prouifio-
ni foflero ftate neceffarie per andarfene. Ma che per lavia
di Maragd, e di Curdiftin, non voleua alrrimenti che s'inca-
minaffeéro; perche non voleua, che rouinaflero quella par-
te ancora, come haucuan rouinato le alere, donde erano
paffati; e che,{ei Turchi vi andauano, non era perfar pace in
modoalcuno. Non fiappoft maleil Re, in quefta deter-
minatione ; perche, nel paflaggio de'Turchi per Maragd,
e per Curdiftan, oltra la diftruttion del paefe, vi farebbe {ta-
to anche pericolo di qualche ftratagema ; poiche Maragd
é vicina affai aSultania, & ad altre parti interiori del fuo ftato;
e fei Turchi fi foflcro quiui condotti, era moltofacile,che fa-
ceflero vna correria,e depredaflero Sultania,e tutti quei pac-
fi interioriinfino a Cazumn: anzi forfe', non folodepredar-
gli,ma haurebbero anche potuto penfarc a tenergli; ha-
uendo cosivicina la ritirata del Curdiftin, pacfe amico, o
almanco neutrale,& abbondantiflimo di ogni forte divitto-
uaglic; eviciniffimiancheiconfini de lor propripacfi della
Babilonia , edell’Afliria, in tutei i quali haucrebbon potuto
trattencr{i molto commodamente 3 lucrnare 3 reftando vi-
€iniy
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cint , e prontiflimi a penetrare,, a'tempi nuoui , doue hagefs
{crovoluto. Siche, per tutte quefte ragioni, il Re a'ii};gi&
all’ Ambafciador Turco, come ho detto: e di pilt , mando
{ubiro ordine a Carcica Beig, & ad Emir-gunéh Chan, che
{teflero auuertitiy; eche, fe i Turchi {i auuiauano verlo
Maraga ( come fi diceua, che gia fi erano auuiati, ma non fi
vero) faceflero tutti alla peggio ; che daua lor licenza difar
cio che voleuano. Con quefto appuntamento , e conla fo-
prafcritta rifpolta, a'venti di Settembre , licentid I’ Ambafcias
dor Turco, ¢ lo nmando al Serdar: ¢ psr non moftracfi alie=
no dalla pace, ouero, come io credo piil tofto, a fine di Ipiar
meglio gli andamenti del Campo Turco, infieme con I'Am-
bafciadore, mando al Serdar, con nome di Ambafciador fu,
¢ con ritolo di tirare innanzi il trattaro,il medefimo Buriin.
Casuum Beig, che diili effer tornate dall’ Ambafceria di Cos
ftantinopoli.

La martina de'ventuno di Settembre, il R&, trouandofi
forfe di vn poco miglior’humore, che i giorni pafiati; ne
qualinon era viCito quafi mai, ¢ poco fi era fatro vederes;
ando a fpaffo con certi veeelli fuori alquanto della cittd; € noi
altri ancora l'andammo tutti corteggiando. Et accioches
V.S§.intenda qualche cofa, de i gufti, ede’modidi quefto
fantaftico Principe ; ledird, che in mezo divna gran cam-
pagna, al Sole, fimife a (edere sit la nuda terra; e quinifi
trattenne vn gran pezzo, vedendo volar certi vecelli nuoui,
che andaua inftgnando: con hauer fempre, fecondo il fuo
folito, la caraffa, e la razza dioroacanto, co'l vino; e,
ben mi ricordo , credo che bocconeggiafle ancora qual-
che cianca di pollo freddo arrofto, che gli doueuano ha-
uer portata, {enza touaglia, fenza faluierta , e fenza nien=
te. Noialeri ancora, {cefi cutti da cauallo , ffanamo pur
aflifi in terra all'intorno, lontano alguanto da lui, facendo
fpettacolo de’fuoi trattenimenti ; ¢ dietro a noi, ma moltodi
lontane, aflifteuano a cauallo vna manodi archibugiceri , che
veniuano accompagnando il R¢), come tal'hora ¢ coftume;
cioe, diquellidella {ua Coree, ¢, come diremmo noi, della
guardia. Dopoeflerfi trattenuto vn pezzo cosi, fi lauo le
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mani, ¢ rifilito a cauallo con tutti noi aleri , fe'ne ando den-
tro vn giatdino; doue , mola dinot, che gia I'haucvamo
veduto, efalutato, lo lafciammo , rornandocene .a cala a de-
finare . 1l medefimo giorno. dopo pranzo, il Mchimandar
c¢he ha penfiero dinoi altri hofpitt, cifece intendere, che il
Turco era gia arriuato a Serab, Citta, 0 Terra grofla , nella
via da Tebriz verfo Ardebil ; e che i veniua tuttauia ap-
proffimando ad Ardebil, nitirandofi fempre il Campo di
Carcica Beig. [econdo gli ordini delRé . Pero, che era bene,
che noialeri mandaflimo al Campo del Re,cioe in quel luo-
g0, doue erano ftatiipadiglioni, e le bagaglie, tute: i noftri
cameli, erobbe grieui ; reftando co’i foli caualli alla leggie-
ra , ¢ con folo qualche foma di cauallo ; 6 mulo , di quelles
che chiamano Seiz-chang, con le robbe da dormire; a fine
di trouarci sbrigari, cEiﬂpronri a poter feguitar velocemen-
te il R¢ , douungue {1 volgefle. Preparammo dunque lo
robbe, perinuiarlelamedefima notre: ma pot hauemmo
nuoua, che il CampoTurco ftaua in valuogo , che eracapo
di due firade ; vna delle quali venina in Ardebil , e l'altras
andaua a Carabagh, ¢ veriola Giorgia ; ¢ non fifapeua per
quale fi farebbe auuiato: siche ritoluemmo di fopraffeder
la mandata delle robbe, ¢ non far moto alcuno , prima dive-
der per qual vias'incaminaua il Campo de'Turchi, eprima
di faper qualche rifpofta, di quel che fi era negotiato da Bu-
viin Castim . 118abato a ventidue di Settembre , fuil primo
giorno del Bairdm, ouero Pafqua grande de’Mahomettani .
1L Re, per diuotion di quefta folennitd , ando alla Melchita,
diSciah Sofi: doue, o chele offa foffero {tate trafportare ,
o che no, erano gia {tati rimefli tutti gli adornamenti, comes
rima; che in quello fcompiglio dibruciare Ardebil erano
ati tueti leuati . Quini, dopo hauer fatto ke fue diuote ora-
tioni, fe ne ando alla cucina; emeffofi vno fciugatoio in-
nanzi, volfe mineftrar di fua mano rutto'l pilao, che fi diftni-
buiua a i poueri. La Domenica feguente, arnuarono in Ar-
debil certi Chriftiani Armeni, che veniuan da Turchia, per
la via di Erzirlim; & eran venuti, con vna carouana ,da
Coftantinopoli. Venncro dunque, a darnuouaal Re ,che
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al SerdardeTurchi (perlo cui Campo-eran paffati) eran.
venuti Capigi, cio¢ Portieri del Gran Turco, mandati daCo-
{tantinopoli in gran fretta, a richiamarlo, con ordini in tug:
to contrarij a quelli che haueua prima. Gliordini, che pri-
ma haucua,erano,diarriuare in ogni modoin Ardebilje poi
rnimetter negli ftati loro, Teimuraz Chan, 'l Delly Melie.
Quefto fecondo, ¢ vn Melic , 6 Signore Armeno, gii Chri-
fhiano, ma rinegaro adeflo,il quale era vaffallo del Re di Per=
fia : maribellatofi, perche il Ré gli comandé che conducef:
{e tutti gli Armeni Chriftiani {uoi vaflalli 2 Ferhabid ; in cams
bio di condurgli a Ferhabad, gli condufle nella Giorgia : do=
ue, vanitofi con Teimuraz Chan, fotto la protettion de'Turs
chi, ha fatto poi fempre guerra al Ré di Perfia; e fi troud
nella bataglia , che difopra ho narrata: anzi venne nuouas
in Ardebil, che vi era morto, e che doucua venire al Rélay
{ua tefta: ma non mori altrimenti, e ne campo viuo, ben-
che dicano, ferito. Lo chiamano Dellti Melic, ciod il Matto
Melic, perche & capricciofo, & ha fatto al Ré di Perfia molte
burle . Melic, V. S. s, che & parola Araba , e propriamente
{ignifica Regnatore : ma s’intende per vaSignore , Capodi
Armeni, che comanda, e gouerna molte Ville; de’quali Ca-
pi, ¢ Chriftiani, ce ne fono molti fotto al Perfiano . Doueua
dunque il Serdir rimeteer nel fuo ftato il Dellty Melic, ¢ Tei-
muraz Chan ; e paflandofene a fuernare in Carabigh, cheé
luogo moltoa propofito, & abboadante, ricuperar la pro-
uincia diSceruan, che & la Media minore, & parte di quella;
cfortificare, e tener la citra principale di Sciumachi. Queti
crano gli ordini primi: 'ma gli ordini nuoui , che pOrtarono
LCapigi, eranoin contrario; ciog, Che facefie pace in ognl
modo co’l Perfiano , come meglio poteua, e che fc netor:
nafle fubito in Coftantinopoli; perche i Franchi moueuano
guccra daaaltre parti, e davano ranto faftidio, che bifognaua,
non oftante qualfiuoglia cofa, che egli andaffe con I'efetcito
afoccorrere. Diflero di pit i medefimi Armeni, chedal
T'rabilonda eran fuggice ruree le genti, ¢ i crano ricousise
i Erzirim, per timore de’Cofacchi, che andauano mane-

mettendo tutte le riviere del marnero. lo hebbi gran cu-
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riofita,difaper che guerra era quefta; che moucua noiFran-
chiaiTurchi; e nc fpiai molto, indiuerfe parti: ma non
trouai chi fapefle darmi ragguaglio certo; né pofeua difcor-
rerne amio modo, per la pigritia de'mici Signori corrifpon-
denti d'Italia, che non fi degnan di darmi auuifo alcuno,, ne
ur di {crivermi, fe non vnavolta l'annoapena,e molto
{feccamente . 11 pill, che potei cauarne,du daiprigiontTar-
tari; i quali gia dal Ré erano ftati liberati , ¢ regalari fecon-
do’l fuo coftume, con quelli, che vuol cattiuare , ¢ dati
per hofpiti ad Esfendiar Beig, fin tanto; che gh defle,
& mandaflc , al fratello del Chan di Cafd lor natural Si-
onore : il quale, come hodetto altroue, leguira le parti
del Ré diPexfia, e fi- tronaua-all’hora con Carcica Beig .
Coftoro , come Europei, e vicini al Turco, & a Ghn-
fhiani, verfo Polonia, poreuano faper qualche cofa , e di fre-
{co, perche dila era poco che mancauano; ¢ differo , che la
guerraal Turchi era mofla dal R¢ di Polonia, e da gh Vo~
gheri vaiti infieme ; e che faceuano gran progrelli per ter-
ra, per la via, che va a Coftantinopoli: ondeio m’imaginal,
che fofle in Bogdania; del qual pacfe, gia fapeua per altrau
via, che vi eranosfra Polacchi,e Turchi,differenze . In con-
fermation di quefto, a'ventitré di Seetembre, torndin Arde-~
bil Casium Beig, co’l tratrato della pace tanto innanzia vo-
glia del R¢, che, per finirdi ftabilirla, il Serdir mando con
{ui, non folo 'Ambafciadore ordinario , che era ftatoa rrat-
tarla duc altre volte, ma anco il Gebegibafci, cioe il Capo
de gli Armieri, ouero Armier maggiore; perfona dimolto
il autoritd, & Vihcial principale del QCampo, che ¢f{oura=
ftante di tutta Parmeria, ¢ fin delleardglierie ; il quale ;in-
fieme con vn'altro, pur perfona graue, fu mandato per con-
chiuder l'accordo. E la Domenicaa fera de’erenta di See-
tembre, hauendo giai detri Ambalciadori negotiato, licen-
giatifi dal Re, partirono, ¢ tornarono al Scrdar con l'appun-
tamento, in queftomodo. Che, {ei Turchife ne rornaua-
noa iloro paefi per la ftrada dritra; donde crano venuti,fen-
za offender terra alcuna de’Perfiani; il Re gl haurebbe la-
{ciati andare in pace; ¢ da Sphahdn, douc volcua andar pre-

{to,
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fto, haurebbe fpedito vn fuo Ambaftiadore, conla (e
¢ con altri prefentiy accioche andafle a fermar la pace in Co-
ftantinopoli co’l grat Turco; giache, alla parola fola def
Serdar, non era douere, che il Réftefle, né voleuua flare,,
Ma, fe i Turchi andauano a Carabagh, o verfo Sceruin, é
nella Giorgia, o inaltre terre de’Perfiani, e per altra via,dan-
do faftidio al fuo paefe, che egli ancora haurebbe fatto alla,
peggio , e farcbbe {tato loro nimicopit che mai: che fa
rebbe andato in Baghdad , e {imili altre braueric . E perpit
afficurarfi il R¢, mando, con gli Ambalciadori Turchi il fuo ?
Burlin Casim Beig, non peraltro, fe non accioche fofleges |
ftimonio diveduta, di ¢id che i Turchi faceuano; echeins ‘
capo di non so quanti giorni veniffe a riferitloal Ré; il quale,
o non tornando Casium Beig, 6 tornindo con male relatio-
m , haurebbe ,come haucua‘promeflo , fatro alla peggio.
Mandd di pilt ordinea Carcica Beigy che co’l{uo Campofe-
guitafle fempre i Turchi, poco dilontano; e che, contraues
nendo effi all'accordo, e facendo qualche difordine; gl'impe:
diffe, e defle loro addoffo, facendo il peggio, che poteua
che in tal cafo, di menar le mani, ¢ di cio che voleua , gli da-
ualicenza : ma, fe iTurchi {e ne andauano amicheuolmen-
te, {ccondo l'appuntato , che gli lafciafle andare in paces:
Tutro il Mondo feppe, che q uefta pace fifaceua da i Turchi,
per le guerre mofic loro da i Franchi; aiquali,come alibe-
ratoridi Ardebil, del loro Sciih Sofi, e del popolo Petfiano,
dauano publicamente tutee le gentidella cicta molte bene-
dictioni; & io fteflo, conoltiuto affai per Franco, cami-
nando per le {trade,ne hebbila mia parte,e da huomini,eda
donne.

XXXII Il giornodi San Francefco, a'quattro di Ottobre, veni@
in Ardebil, chiamato dal Ré dal Campo di Carcica Beigdo-
ue ftaua, Sciahinghiré Chan, fratello del Chan Tartaro di
Cafd . Lochiamo il R¢, per mandarlo , per la via di Daghi-
{tin (che, f¢ io non m'inganno, ¢ il Monte Caucafo) ¢ di
la poi per la Circaffia , a Cafa fua patria ; accioche vedefle

_ d'impoffeffarfi, co'l mezo de’fuoi fauori’, di quello ftato, all’

4.1 i 4 hora, che il Chan fuo fratello, con le maggior: forze che ha-

™ ucua,
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iseua, ne eralontano. 1lqual Chan diCafa, fi diceua, che
volefle andate in Coftantinopoli co'lSerdir , pertrouarfili
in ogni occorrenza, in quefti tempi, chela Cafa Othomana
ftaua vacillando, & i Principi diefla in difcordie fradiloro,
{enza né anche faperfi di certo, chidi loro era viuo, ¢ ching.
In difetto de’quali, la fucceflion dellimperio , per leggi loro
riceuute, a luitoccaua. Onde il Serdarlo perfuadeua effica-
cemente di andare ; prometrendogli anche amiciria, ¢ fauo-
re, in tempidi bifogno. Siche il Ré , informato di quefto,

cr dar contrapefo aiTurchi, volle mandar quefto altro fra-
tello, che ftia fua diuotione, a Cafa; per veder, fe davn’
altra banda, poteua far’egli quefto altro colpo. E quando
non fofle riufcito, ¢'non perdeua niente: anzi guadagnaua;
perche almeno fi {arebbe leuato da torno,con buon modo,
quel Signor Tartaro, co’l quale, fenza hauerne profitto alcu-
no, fpendeua ogni anno molto , mantenendolo honorata-
mente alla fua Corte.

La mattina de’cinque di Ottobre, venne al Ré nuoua,
come i Turchi, eflendo auuifati, che al Campo Perfiano era
crefciuta molta gente , per l'arriuo di Lor Huflein Chan con
tutte le fue {Chiere, che erano noue mila, e pitt; e cosi an-
co di altri Chani, e Sultani; e non vedendo tornar con rif-
pofta di pace, né Casiim Beig;né i loro Ambafciadori, che fi
crano trattenuti alquanto nel Campo di Carcica Beig; in-
lofpettiti pero,che ﬁ’crﬁam voleflero far loro qualche burla,
¢ cogliergli in mezo; fierano talmente impauriti, che fen-
za potergli ritenere il Serdar, n¢ con comandamenti, né con
pricghi, fierano pofti vituperofamente in fuga: ¢ benche
toflero auuifati da’ Perfiani, che l'efercito loro non gl fegui-
taua; tanto pill sgomentati a quefto auuifo , tenendolo per
inganno, feguitauano tuttauia a fugzire con gran freeea . 1
Re,per quefta nuoua , ordind fubito a tueti 1 Capi delle fue
genti,che,gia che iTurchi fuggiuano impauriti fenza afpertar
lo ftabilimento della pace, ght {eguitaflero, vccidendone,e pi-
gliand one quanti poteuano j; e fopra tutto pigliaflero le rob-
be, e carriaggi, che per la fretta haueflero lafciato ; & in par-
ticolar le arniglicrie, fe pur le ha ueffero abbandonate , come

Ec era
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era facil cofa. Fece bandire ancora per lacitta , che tutte le
gentidi Ardebil, che erano partite, poteficro, f€ voleuano,
tornare, a lor beneplacito, alle lorocafe : il che prima non,
era conceduto. A Carcica Beig ordind, che ritenefie ;e non
lafciafle andare pEL‘L innanzi, gli Ambafciadori Turchi, ¢ Ca-
siim Beig; e ritencfle anche il Bafcia di Van, venuto pri-
gione in Ardebil: il quale, con quegli Ambalciadori , haue-
ua rimandato al Serdir, dandogli liberta , & honorandolodi
fauori, e di prefenti. Infomma {i rallegro tanto 1l Re con.
quefta nuoua,e prul:.: tanto animo, che 1n prelenza di molt,
brauo publicamente di volere andare in Baghdad  alle qua-
Ii brauerie tutd i circoftanti applauderono, come ¢ loro co-
{tume, gridando pitt volte, ad alta voce, 4lab , 4llab: ma,
a dirc il vero,a me parue vn brauar da Sorce, quando é par-
tita la Gatra. 1l medeimo giorno, dopodefinare, mentre il
Re ftaua beuendo, molto allegramente, in conuerfatione
( racconto tutte quefte cofe, accioche V. S. fi rida, come
anch’io mirideua, delle Comedie della fortuna) venne vo’
akro auuifo affai contrario, portate in fretta da vn’huomo
a cauallo; il quale riferiua, che1Turchi, o che foffe ftata
finta la fuga, come forfe poreua effere, peringannare i Pers
fiani; o che, fe pur fu vera, haueflero depoita la paura; fi
rano fermatiin vn luozo,doue era ftrada molto commoda,
per andare a Carabagh ; eche fi dubitaua, chefi auuiaflero
a quellavolta, Dicheil Rg, lafciate in mal'hora le carafe,
¢ la conuerfatione, fiacetiftd affai; perche in efferro era o
cofi, che pilt diognialtra gli difpiacena, e non vi poteua ri-
mediare . Si diffe anco; e quefto credettiio pervero, pill
di ogn’altra cofa ; che i Turchi non eran partiti aleriment
fuggendo, masi ben forzandoil Generale a particfi; perche
era va certo tempo, 4 i tanti della Luna diSettembre, nel
quale effi, fecondo le lor coftitutiont antiche, non fon pitk
obligati di {eruir nella guerra, né di ftar in campagoa, ma
voglion ritirar{i a fuernare, e tornar tutri alle lor cafe . Dalla
qual caftitutions, che 10 56, che I'offcruano inuiolabilmente
ogni anng, procede, che i Turchi, quantungue con grandil-
fume forze, ¢ numerofiffimiclercic, ne’paefl lontant, cmlnu
¢la
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2 laPerfia, e come {arebbe anche la Chriﬁianit&, non fanno,
né potrapno far mai progrefli grandi. Perche , vna {tagione
{i confuma folo in mettere in{ieme ['efercito, & in arriuare
alluogo; enon € poco, e {ifa tanto: ma, {ubito arriuati,
venendo quel giorno , piantano il Capitano, cla guerra;
e voglion tornar tuttia cafa loro a fuernare, le _b;n la calas
foffe nel Cairo, 0 altroue, in qualfiuoglia lontaniflima parte.
Di maniera che ,quando viene il tempo nuouo, {i tronan.
{empre da piedi; & in fomma non fon mai per far cofa bue-
na, quando l'imprefa non fiavicina, e di poco tempo,, che
poffa in vna ftagione cerminarfi. Cosidunque fidiffe effcre
auuenuto al Campo qucﬁ'a volta: anzi, che il Serdar il: ne
era feufato con Carcica Beig, dicendo , che egli partiua {enza
appuntar la pace, non di buona voglia, ma forzato da i fuoi,
che gli haueuan tagliatole cordedel padiglione , & haueuan
voluto finlapidarlo. 1l Re, accertato al fine, come io credo,
di quefto ( ¢ non fi marauigli V. S.delle mutationi ; perche,
in quei tempi turbolenti, al R¢ medefimo veniuano a tutte
le hore mille auuifi incerti; fecondo 1 quali nondimeno,
con tutta la incertezza, per tenerfi al ficuro, bifognaua ogni
hora dare, e riuocar nuoui ordini ) accertato, dico,del modo
della pargenza deTurchi, ¢ che ftaua il Serdar tutrauia co’t
penfieri della pace ; il giorno feguente, comincioa licentiar
parte delle fuegenti: ciot,diedelicenza folamente alle gen-
ti di Mazanderan, & a i Turcomani, che poteflero a lor vo-
glia tornarfene alle cafe loro .

A diecidi Ottobre, parti di Ardebil , verfo Sphahin, il
mio buon compagno, & amico, il Padre Fra Gio. Taddeo,
Vicario de'Carmelitani Scalzi; eflendofi gid fpedito dal Reé
de'fio negotij. A iquindici, venne in Ardebil la fera di pot-
te il figliuolo di Carcica Beig, mandato da fuo padre ,a por-
tare al Re I'vltima , e defiderata nuoua , della partenza de’
Turchi; fatta daloropur’in pace, per la ftradadiritta, ¢ nel
modo a punto, che il Ré defideraua. In confermation di
che, a i venti dell'ifteffo mefe, vennc in Ardebil vn'altro Am-
bafciador Turco, che era il Beig di vna citta, chiamata To-
cat; & cfpofe alRé, chelapace cra accettata daiTurchi
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nel modo appuntato ; e che effi gia & ne erano andati Vidi,
per la ftrada pit diritta, ¢ gid doucuano hauer paffato Vip.
E che il Serdar, per fermar piil prefto la pacein Coftanting-
poli, conduceua feco Buriin Castim Beig , Ambafciador dj
{fua Maefti: in luogo del quale , haueua mandato lui in Ar
debil, accioche , con lui , fua Macfta inuiaflz la feta, che ha-
ueua promefla. Perd, quefto ritenimento, e cambiamentg
di Ambafciadori, fu vnartificio de i Turchi ; perche, in fat-
t1, non fifidauano del R¢, & haueuano ragione. Quefto
ragguaglio, che ho dato della guerra, conofco che é ffato va
poco troppo lungo, ¢ forfe tediofo : ma ho voluto dire tutee
le minuzzerie, perche 6 che ad huomini, chz s'intendono,
e diletrano di politica, come V. S. , fara cavo di faperle; maf:
{imamente, efltndo cofe verillime, & informationi,cheven-
gonoda i miglioriluoghi, che poffano venire. Poiche
maggior parte di quel che ho {critto, 'hd veduto , e fentito,
cou le orecchie, e con gli occhi mieiy e quel che io fleflo
non hé veduro, I'ho faputo da chipoteua faperlo, e da chi
non mentiua; che tanto folo ho feritto: ma mille alere co-
{5, che veninano ogni di alla mia notitia, > dubbie , 6 per vie
poco ficure della veritd, 6 per dubbie le hd raccontate , 0le
ho pofte, come le pitt in filentio. V. §. gradifca la buonw
volontd; - e perdoni, fe l'infattidifco con si lunga lectura.
Apena era giunto I'vitimo Ambaftiadore , quandoil
Re, vedendo gia compofte tutte le cofe a (uo modo, publicd
la fua partenza, da douerfi far quanto prima verfo Cazuing
onde tutti ci preparammo al viaggio; ¢ molti, per auanzar
tempo, fimiferoinvia . lo fuivno di quelli, che, per hauer
le mic fome molto graui, e per le nuoue , che haueua, che le
ftrade erano aflai fangole, e cacriue, penfai, che fofle meglio
di auuiarmi innanzi,e non afpztear la folla dell Qedi . Si che,
il giornodopo alla venuta del’ Ambafciadore , ciod a’ventu-
no diOttobre, partij di Ardebil ad hora di Compicta , folo
per caricare, ¢ mettermi a camino ; e dopo hauer caminato
vna fola meza lega, mi fermai ad alloggiar Ja notte in v
Villa, che per effer forfe habitaza da genti che tagliane pie-
tre, 1a chiamane con nome Turco Tafc-chiesén, ciod Pietre
ta-
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tagliante. 1l Lunedi, a'ventidue, caminate tré l}:ghe ¢ meza
in circa, andai ad alloggiar la notte forro alla Villa Tagi bu-
itic, doue al venire haucua alloggiato vn'altravolra. 1l gior-
110, incontrai molti paggi delRe . & altre genti, con tuttkl
carriaggi, ¢ fome, che flauano doue il Ré lafciole fue tende,
che hora le haueua chiamate in Ardebil , per volerle feco nel
viaggio. 1 Martedi fera, caminate da cinque leghe, allog-
giammo nella Villa Ghiui , non fuori in campagna , comc
{altra volta, madentro, commodamente in cafa divnadon-
na molto amoreuole, e di conuerfatione; che chiamate altre
{ue vicine, ci trattenne tutra la fera affai allegramenre . La
notte, pafsd per la medefima Villa Cic Ali Beig,Daroga,oue-
‘o Gouernatore di Cazuin ; il quale era mandaro dalRein
frettaa quellacitta, a preparar luminaric, & alere allegrez=
ze, per quando il R¢ vi foffe arriuato. Pafsd anche vn Cor-
riero divna figliuola del Ré , che tornaua alla fua Signora,
in I{phahan, per doue anco piglio lettere mic; € mi diedes
nuoua, che in Ardebil, dopola mia partita , eraatriuato vi
Ambafciador Mofcouira, che fi afpettaua; ¢ che I'haueuano
alloggiaro nella medefima cafa, doue era ftaro alloggiato io:
ma, che il R¢ non'haueua ancor veduto perche ftaua 'Am-
bafciadore alquanto indifpofto: perd chelo faceua venire a
Cazuin, doue haurebbe riceuuro lui,& anche '’Ambafciador
d’India di Scidh Selim , amendite infieme , con molte fefte .
Sotto la Villa Ghiui, la ftrada che va a Cazuin, {idiuide in
due: vna ¢ quella,che io haueua fatea al venire,della faftidio-
favalle di Perdelifc; e l'alera, pitt Orientale,da me non pil
veduta, ma creduta che douefle effer migliote , perche fa-
peua, che il Re voleua farla, forfe come migliore in tempi
d’inuernoe di fanghi. Siche, il Mercordi, mi auutai perla
ftrada non pilfatta; e caminate folo treé leghe, perche fu
ftrada faftidiofa di montagna , la notte alloggiai in vna buo-
na Villa , chiamata Hoin . 1l Giouedi, caminammo pervna
valle tutta habitata ; e dopo hauer fatto cinque leghe, arri-
uammo di notte adalloggiare in vna piccola cittadella, chia-
mata Scial, che ¢ fabricata in vna cofta di monti, frale angu-
ftic delle valle, fopra v fiumicello, che in fondo della valle
Ee 3 cor-
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corre ; mala citta & ditanto poca confideratione, che quafy
mi parue indegna di nome di citea. Il Venerds, lavalle §
ando fempre pit firingendo; ¢ tanto, che alle volre apena,
concedeuail paflo: non arrivammo a finir tré leghe, chefi
terminauana invn Caruanferai poco pilt innanzi; perche,
fattafi notte,dopo hauer caminatoyn pezzo per vna ftrada,
faftidiofiflima difango, e sdrucciolofa, al fine in vn pafio cat-
tino, che nonlo vedeuamo per efler molto {curo, cadde la,
noftralettiga; e cadde malamente, davn luogo alto alquan-
to, riuoltandofi fortofopra, con gran pericola dichi viera,
dentro: ma, per gratia di Dio, niuno fi fece male ; enéan-
cheicameli, chela portauano, che certo firvn miracolo.
Caduta la lertiga,, si per non andara rifchia di cadere yn'al-
tra volrapcggio. in quello fcura, sianco per cercare ;¢ tro-
uar Zambor; che ¢ va Gatto caftraro, grande, e groffo, fi-
uorito della Signora Maani, edi buoniflimo garbo ; il qua-
le fpaucntato per la caduta della lettiga, era fuggito alla,
montagna, ¢ non fi trouaua; tendemmo in quel luego me-
defimo va padiglioncino piccolo,e ci fermammo quiuiador-
mire, prima di hauer trouato il prelibata Zambor; il qua-
l¢, dopo hauerlo cercato diuerfi per tutto-.quel monte, feceo
al fin graria dilafciarfi trouar da me, dandomi fegno doues
cra, conamoreuoli miaolamenti da lontano. Il Sabato,ha-
uemmo {trada pur molto cattiva; non di fango ma di mon-
tagne, e dianguitie ,con falite, ¢ calate ripidiflime ., Cami-
Nammo pero poco ; ¢ non.artivammo a far tré leghe , finad
vna Villa, che era la prima dopo le montagne : ma, cflendo
tcameli molto fteacchi, ci fermammo, benche fofle ancordi
giorno, in va luogo fri quei monti, fopra vn'acqua corren-
te, doue trouammo alloggiati collor beftiamimolti Turco-
mani, che eran di quelli, fuggiti per la guerra; e di ordines
delRé, che doueua volergli 1n pacfe pi ficuro, {e ne anda-
uano, con lelor famiglic ad habitare nella prouincia di Ghi-
lin fopra’l mar Cafpio. La Domenica a ventotro. di Otto-
bre, camunamma foloquel poco ch= mancaua alle tré leghe,
comunciate il giorno innanzi;e per far ripofar gli aunimali,che
erano affai lafli, andammo ad alloggiarealla prima Villa
che
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che i troud, detta Derram , del paefedi Taron. 1l Lunedi
{eguente, ftando pur noi fermi dentro yna cafa’della Villa,
rinofando;, arriuo ilR¢ nelmedefimo luogo con tutto I'Or-
dii. L'efercito, gran parte palso innanzi; ma il Ré , conle
{ue donne, fi fermd, & alloggio in tende fottola Villay ele
poucre donne, che per gli gran fanghi, non haueuano potu-
to andar nelle bare {opra i caualli, vennero tutteacauallo,
molto ftracche . 11 Martedi, il Ré fece lenata tardo ; eprima
dilai, doue egli fi troua, non ¢ lecito a nefluno, di partire ,
per rifpetrodi non i abbatter con le fue donne. Noi, la-
{ciammo andar tutti molto mnanzie poifeguirando I'Ordix
dilontano, per pil noftra commoditd, dopo hauer cami-
nato folo tre leghe in circa, ¢ fempre per pacie coltiuato di
bambagia ; cherale e quafi tutto, dalla Villa Derram, infi-
noa Cazuin ; quando cififece notte, cifermammo a ripo-
far prefloalla ftrada, artendandoci foprala riua divn flume
non grande, sit la finiftra fponda del quale,a feconda del fuo
corfo, haueuamo caminato tutto’l giorno, ¢ parte anco del
precedente. 1l Mercordi vitimo giorno di Ottobre,caminam-
mo circa a cinque leghe ; & andammo a ripofar la notte in
vna piccoliflima Villa, che fitroua st laftrada, chiamata
Ibrahim-Oba, cioé Capanna di Abrahamo; perche douctte
effer’edificata da qualche huomodi tal nome, frd di loro
forfe di qualche fama. 1l giorno , caualcando ioin difparte
lontano, infieme con TOCﬁti Beig. da me altre volte nomi-
nato,{i auuenné ne i miei carriaggi Imamculi Mirza, figliuo-
lo del Ré giouanetto, che diffi di {opra effer(i moftrato ame
pitivolte affertionato ; & hauendo domandato di chiera la
lettiga, ¢ la gente; efaputo,chemia; fi mife a ragionare
vn pezzo con certi miciiuomini. Staua cgli allifo in terra ,
con vn'veello in mano ; perche ilfuo Seizchaneé , cioe il ca-
ualloda foma,fi era ammalato di dolori; ¢ bifognd, che egli
fcaualcafle, e facefle caricar lafoma fopra’l cauallo fuo, che
caualcaua: afpettando, che vn feruidor, che veniua vn pez-
zo addietro, gl conducefle per caualcare vn'altro cauallo,
che, fecondo’l coftume di tutti, faceua condurre amano,
per gli bifogni che occorreflero. Dico quefke cofe, accioche
Ec 4 Y.S
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V. S. intenda, come i viue alla buona in quefti pacfi. ‘Stan-
do dunque in quefta guifa ragionando con due miei ferui-
dori, che {ieran fermati adargli tratcenimento, vide paffar
fopra le noftre fome legata vna Cagnuola, che inltaliafa-
rebbe buona da abbaiarca penain fala, ma in Perfia pud
paflar per Cagnuola da camera: il vero nome della quale,
che da me fudetta Leone ; perche,a punto comei Leoni,
ha pelilunghial collo, enella coda, pitt che nelreftodella,
vita; da quefte genti del pacfe ftorpiato vntantino, e perla
fomiglianza delle parole accommodato al lor modo, viens
dettoLadn, che in lingua Arabica fignifica Colore. Parue
dunque ad Imamculi Mirza tanto bella quefta Cagnuola,
che entratone in voglia, comincié molto alodarla. Glihuos
mini mieifuron tanto mal creati, che {cben lo econobbe-
ro, non gliela offerirono , come doueuano, per termine di
cortefia . Onde egli, vedendola andar via, e non potendo
hauer pilt patienza, la domandé in dono, con parole di
molta fommiflione . Glicla diedero all'hora f{ubito, &affai
volentieri ; & egli,venuto il cauallo, che afpettaua, e non.
hauendo miglior ricapito per condur la Cagnuola, fin ches
arrivaua alle fue fome, fi fciolfe amendue ilegaccidelle cal-
z¢, e legatigli infieme, vn capolegd al collo di Ladn, e l'altro
tencud in mano, tirandofela appreffo con molta diligenza:
¢ cosimarciaua a vifbadi tutei, aflai contento dclprcﬁ:nrc',
ma con le mani impicciatidime, vna con la Cagauola, el'al-
tra conl'vecello, e conle calzette {ciolte pendolone. Entrd
poiperla ftradain ragionamenti pidd graui con gli huomini
mici; dicendo, che fuo Padre veramente eravn buon Ré,
e che Diolo guardi, che diceflt mal dilui: ma che haueua
vn coftume cattiuo, ciod, che era poco liberale; emaflima-
mente con glihofpiri, co’i quali , i particolare , haurebbe
douuto effer liberaliffimo. Quafi diceflg, che f& vna volta
fofle toccato a lui, haurebbe fatto affai meglio, per cartiuar
beneuolenza. Mi paruero giufto e maniere di Abfalons,
quandoaffertauail regno: manierc nondimeno, per quefto
giouanetto molto pericolofe, perchie havn Padre, che, per
tali gelofie a punto, e forfe non maggiori, tece ammazzac
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Paltro fuo figliuolo primogenito. 11 Giouedi, che erail pri-
mo di Nouembre, dopo hauer caminatovna lega, arriuam-
moad va pafio, doue bifognaua guazzare ( perche vnpon-
te, che viera, & rouinato ) 1l fiume, che ho detto di fopra
hauer veduto i giorni innanzi; & é quel medefimo, che pal-
fammo nell'andaread Ardebil, per lo ponte, nella faftidio-
G valle di Perdelisc; e fichiama quefto flume Chizil Vzen,
ciot Roffo Notante, perche pafla per terreni roffi, e ral volta
vi con acque rofleggianti . Va a sboccar nel Mar Calpio,
fatto molto groflo, per diuerfi flumicedli che vi entrano .
Qual fiume f1a degli antichi, non poflo verificare; ma V.S.
che ha libri, facilmente lotrouera . Nel paflo, che no doue-
uamo guazzare,lo vidi tanto groflo , che, {e ben fi haucua
per ficuro, e tutto'Ordii vi paffaua, per non hauerinia ba-
gnare, ¢ perche fon nimico di guazzar fiumi, quando fipud
hauer ponti; nonvolfi altrimenti guazzarlo, n¢ che la Si-
gnora Maanilo paflafle in IcrtiFa: ma, meflala a cauallo,co-
e anche la Signora Laali fua forella, che era con nol, lafcia-
tiicameli , e Paltra gente , che guazzafl il fiume, noi, ciod
mia Moglie, mia Cognata, illor Fratello, & io, con due , ©
tre aleri huomini pur’a cauallo, cene andammo ( tornando
indictro, peralera frada pill corta, s la riva del fiume, fra
le balze de’monti) a trouare vn ponte mezo rouinato, che
{1 forro la Villa, doue haucuamo alloggiato lanotte; el
fome non poteuanoin modo alcuno paffarui, ma leperfo-
ne a piedisi, ¢ con fatica anche i caualli fcarichi, facendo lor
fare alle volte qualche falto. Alle noftre genti demmo or-
dine, che paflato a guazzoil fiume, i fermaffero fubito ad
afpettarci in vna Villa, che fi troua lavicino; douc noi an-
cora faremmo venuti ad alloggiar la notte; ma non potcua-
mo arriuarui,{c non tardi, bii%gnandoci girare vn pezzo per
quei monti, & allungar la ftradamolte migha . Non ¢ fEur-
baua tuttauia quefta tardanza; perche, trouandoci noi all’
hora frale prime {chiere a punto del Campo; il quale,a pai-
far tutto, per quel luogodoue fi guazzaua, haucua da met-
ter dificuro pittdi due giorni; tanto il di {eguente anco-
raci faremmo rrouati di Ja dal fivine a tempo, da potere, in-
fieme
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fieme con gli altri, feguitare il viaggio . Mentre andauame
a cercare il ponte, trouammo per laftrada, frdi dirupj di
quei monti, vn caftello rouinato , con le fepolture di certi
parenti di Sciah Sofi, venerati nel paefe con falla opinion di
fantita , de’quali io, non mj curainé anche di domandar,
come {i chiamauano. Paffato poi il ponte,a piedi, al meglio
che potemmo, ma bene, fenza bagnarci, e fenza pericolo;
vn contadino, che ci moftraua la fFfrada, non c'infegnd la pi
lunga, e manco montuofa, donde vanno le beftie ; ma, cre-
dendo difarci {eruigio,ci moftro la pit cortade i pedoni,che
¢ ripida per la cima delle montagne; vna ftradain fomma.,
che non vianderebbe né anche il Diauolo per vn'anima,co-
mefidiceainoftr paefi, perprouerbio. Trouandoci non-
dimenogid impegnati, per non tornare a dietro, conuenne,
farla: ma la facemmo in gran parte a piedi, perche nonfi
poteua altrimenti ; tirandoci i caualli per le redini,connon
poco faftidio . Arriuammo finalmente ad hora di compie-
ta alla deftinata Villa, che fi chiama Chisde ycioé Tefta; eftd
meza lega in circa pidl innanzi del fiume » doue i paffa,
4 guazzo,poco fuor della frada. Quiui trouammo le noftre
gentl, co'i padiglioni gid refi, e quiui ci fermmamo a ripofar
lanotte : & il noftro camino di quel giorno, per laftrada
dritta del fiume a guazzo, non fu pity, che vna lega e meza,
o di Ja intorno ; ma noi aleri pouctracci girammo per le mon-
tagne, ftraccandofi a piedi, tri a piedi, etri a cauallo,
pit diquattro leghe . o, fubito che arruai alla tenda ,
cflendo molto fracco » & ancora qualche poco fudato, mi
{pogliai in camicia, e mi colcai nel letto gia preparato conu
lenzuoli; e dopo hauer dormito vo buon {onno di vna
grofla hora, fuegliatomi, pur aletto come ftaa , beuui , pri-
ma di mangiar cofa alcuna, vna tazza di acqua frefca ; cofa,
la quale, infieme con le fatiche fatte | giorno, ¢ con qualche
altro difordinettodella fera, credo cerro, che fofle cagiones
della cattiua malatia, che poiho hauuta, come appreflo V. 5.
intendera: ma per all’hora non miaccorfi di niente. Jl Ve
nerdi, a due di Nouembre, caminammo quattro leghe ; ¢la
fera alloggiammo foeto vna piccoliflima Villa di non pia che
(J uat-
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quattro cafe,che fi chiama Cara Tichian Corci Balci, cioé
Nera Spina Corci Bafci; perche, di qualche Corci baici co-
sidetto, gi;’zdoucuaclﬁ'rc. Prima di arriuare alla Villa, ci
lafeiammo a man finiftra il fiume Scidh-riid,che fi congiun-
¢ pocopitia baffo co’l Chizil Vzén, e sboccano vnitamen-
te nel Mar Cafpio, nelle riuiere della prouincia di Ghilan ; le
cuimontagne,rami forfe declTa uro,haucuamo femprea man
finiftra, moltovicine . 1l Sabato,caminammo fei leghe, fem-
re per vna valle firettiflima, ¢ faftidiofiflima; si per gl
Fuoi ftretrirauuolgimenti, ne'quali la lettiga penauaaflai,
ancorche vota; si per le infinite volte, che {i guazza vn pic-
colo fiumicello, che corte in fondo di quella, importuno
bene fpeflo, per la via che fa per mezo alle rotte pietre. Ci
fermammo a ripofar molro di notte; non in luogo habitato,
ma fotto le noftretende, prefo a certe capannedi paftori,do-
ue trouammo robba da mangiar per not, e per le beftic . La
Domenica,vciti dalle anguftic della valle in paefe alto ¢ pia-
no, dopo hauer caminato tré leghe, ci attendammo {orto
vna Vilzla.. chiamara Ramuftiin, che da Cazuin non ¢ lonta-
na, pitt che tréalere leghe . Quini cominciai io a {fenticmi in-
difpofto: ciog, mi fentij la fera con vna ftanchezza, e debo-
lezza non ordinaria; e per pittaiuto di cofta, hauemmo la
notte pioggia tanto g:}gliarda., che pafsé il padiglione, & en-
tr0 anche l'acqua per fotto, bagnando lettr, materaffi, ¢ cid
cheviera ; laquale humidita, non douette farmi punto di
{eruigio . Il Lunedi, a mezo camino incirca, mi {entij ranto
{traccoacauallo, econ la vita tanto rotta,, che dopo hauer
mangiate vo poco, fu torza che mi fermaili alquanto;, e mi
colcafli, poco fuor della firada, a dormire. Ripofai, inquel
wodo, pritdivn’hora: ma in cambio di riftorarmi, credo
pitofto, che accrefcefli male a male; perche il mio dor-
mire era sitla nuda terra, & allo{coperto, al Sole (miglior
luogo non hauendo) che molto caldo fi faceua fentire : onde
il mio ripofare, non ferui peraltro, che per diftemperar-
mipitla tefta, e per accrefcer la gia cominciatamalatiau .
Arrinammo a buon’horain Cazuin , doue, dentro. ¢ fuort,
srouammoa tutee le {trade per le paflate pioggie tanto fango-
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fe, e piene diacqua, che i caualli viandauano immer(; fin’
alla pancia. Con tutto n;i{')i@ Campo ftaua tutto alloggiato
tuor della citta, fotto tende, in mezo al fango, con la mags
giore incommodita del Mondo ; non hauendo il Reé (il qua-
le era arriuato tré giorni prima dinoi ) voluto dar faftidio
aicittadini in quel tempo faftidiofo, di fargli vicir dalle log
cale, per alloggiar le gentidel Campo, e della Corte. Onde,
chi non haueua qualche amico, 6 hofpite, che fpontanea-
mente l'accoglieflc nella {ua cafa, era forza, che reftaffe in,
campagna , alle ingiuric del Ciclo. Noi hauemmo cafa;
¢ non quella dell'altra volta, perche era ftata occupata; ma
vo'altra preflo alla gran piazza, che ci fu trouata da certi
amici: turrauia non viueuamo fenza faftidio delle gran.
pioggie.che {ogliono effere in Cazuin; perche dalla furia,
di quelle, la mala fabrica delle caf non era baftante a ripa-
rarci . L R¢ haueua fatto ferrar da tutee le parti gli fbeccati
della gran piazza, accioche, non caminandoui alcuno, fi
alciugafle pili preflo, e fifacefle netta per gli {pettacoli: ¢ per
camunare, reftauan folole ftrade intorno a quella, fuor degli
fteccati. 1l giorno dopo arriuati noi per ifgrauar la citra di
tanta gente, e liberarei foldati da tanto incommodo, feceil
R¢ bandire, che chiunque voleua tornare alle fue cafe , & ne
andafle, che a tuttidaua licenza . Etvn giorno dopa, che fu
il Mercordi a'ferte di Nouembre, fece bandir di nuouo, ma
precifamente, € con pitt rigore, che tutti i foldati, ciod tutta
la gente dell’efercito, non quella della Corte , in capo di tre
giorni foflero partiti da Cazuin, fotto pena dellavita, a chi,
dopo tre giorni, fofle tronato .

A nouedi Nouembre, venne aparlarmi in Cazuin viv
Chriftiano Armeno, da me non pitt veduto, che fi chiama.
Iacub, e per fopranome lo Spione; parche il Re di Perfia
fc ne ferue molto, a mandarlo innanzi & indietro conlet-
terein paefi ftranieri, ¢ lo tien prouifionato con buona en-
trata . Midiede conto di effertornato ali'hora all’hora da
Chriftianita, per la via di Venetia, ¢ di Caftantinopoli, odi
Aleppo; in fomma per la Turchia: e che haucua portato
al Re di Perfia lettere del Ré di Polonia, al quale egl I'haues

ua




0 |

n
160
g
13-
{io
lor

=

|Ij

D¢ 22. di Aprile,¢) 8.6i Mlaggio 1619. 445
ua gia mandaro; & anco dell'Arciduca Ferdinando, ¢ di al-
eri Principi. Che il Re di Polonia ffaua nella Dieta; nella
quale interueniuano anche, il Capo de'Cofacchi, v’ Amba-
{ciador di Francia, e due Padri del Papa: de’quali non {-p-

= dirmi altro, fe non che veftiuano di nero; eche tutel ha-
ueuano fcritto a quefto Re ; & i Padri ner del Papa haue-
uano {cricco ancora al Padre Fra Giouan Taddeo, Vicario
uide’Carmelitani Scalzi della Perfia : ma le {ue lettere, in-
{ieme con lealtre, Ie haueua prefe tutte il Re ; ¢ perche era-
no fcritte in lingua noftra, non lehaueua lette, né puraper-
te ancora, ma le haueua date tutee in cuftodia ad Agamir
Segretariodi Stato, cosi figillate, come ffauano; pigliando,
{zcondo il {uo coftume, fenza vedere altre lettere, e infor-
mationi, che voleua, da luia bocca . DiGermania, mi rife-
ri, chel' Arciduca Ferdinando faceua guerraa i Turchi feli-
cemente, con aiuto di Germani ¢ Polacchi; ¢ che da Francia
ancora gli era venuta molta gente . Che il Prencipe di Bog-
dania era paflato dalla parte de’Chriftiani: ma quel di Val-
lachia, conferuandofi tedele a i Turchi, dopo hauer perduto
cutto’l {uo faco, fe ne cra rifuggico in Coftantinopoli . Che
i Chrifliani eran penetratifin'ad voa cittd chiamara Bodium,
la qual citel tencuano aflediara firettamente ; ¢ chei Turchi
di quel prefidio a tutte le hore {pediuano corricri in Coftan-
tinopoli per hauer foscorfo, ma che ficredeua, che non vi
foflec andato a tempo, ¢ che i Chriftianil'haueflero prefa. Che
in Coftantinopoli Sultan Muftatd non fu vecifo, ma depofto,
e simeflo prigione, fotto colot, che fofle matto, da alcum
Miniftri; ¢ particolarmente dal Chizlaragi, che ioso, ches
era moltoadherente di Chiofeme Sultana, I'vitima moglic di
Sultan Ahmed, il morto. Che a Muftafa era fucceduto Sul-
tin Othman, primogenito di Ahmed, ¢ di alera moglic : ma,
ehe prouando certi cauall nel giardino, come difhi s {opra,
era caduto da cauallo, e fi era rotto vn braccio, diche dice-
uano effer morto : ¢ dico diceuano, perche le cofe che pafia-
nodentro al ferraglio, non {i poflono faper mrai troppo beno
di certo; e bifogna ftarfenc alla fama, che di la dentro fi

fparge . Dopo il cafo di Othman (U quale, chi s , che nonu
of-
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bel modo) dauanopur fama,
i1 [a dentro, che regnafle Sultdn Mahmud, figliuolo fecondg
genitodi Ahmed , ma primo della Sultana Chiofeme la,
quale per cio era tornata a regnate , vicendo da vna nobil
prigione, doue prima era ftata pofta . Tutce quefte nuoue,
le hebbi molto care e quelle di Coftantinopoli, miparuero
le trame, cheio haueua preuedute, cosi a punto, molto tem-
pofa. Ma, f¢ quefti auuifi fianveri, 6 nd, voi aleri Signori
d’Italia, che fete pitt vicini, lo laprete megliodinoi . Lafera
feguente, de’dieci di Nouembre, il Ré fece fac I prima volta
luminarie nella gran piazza ; trattenendouifi cglt {teflo a ca-
uallo, infieme con gl aleri Grandi, molte hore della notte,
Quefte luminarie, le fanno i bottegai , e cittadini, 2 {pefe lo-
ro, quando il R¢ comanda, per fare allegrezza 3 & a chiun.
que portala nuoua di tal comandamento, la medefima citta
dona anche vn groflo prefente di denari. Adornano tutti ;
muri, tetti, e balconi, della plazza intorno, empiendoli di ly-
cernini di terca, con graflo dentro; i quali accendono cosi
{coperti, (énza carte dipinte, né altro in uoglio, come fi vl
in Roma . Non vi ¢ né anche bel dilegno di fcompartimen-
ti, 0 cofe fimili ; & in fomma & cofa fatta alla grofla, come
tutte le altre: ma con tutto cid e dj bella vifta, perche le
piazze {on grandi, & i lumi infiniti ; eflendone coperti tut-
ti i muri atcornoda capo a piedi: onde fi viens a veder, co-
me di giorno ; ¢ fitengono, cosi accefl, quafi tutea la notte.
lo, mitrouai folo quando il R&-ented nella piazza, ma poi
me neandaiacafa; perche la mia indifpofitionc , ¢ partico-
larmente v gran catarro, che miera cominciato, con diftil-
latione al petto, ¢ con qualche fofpetto di febre , non mi
permetteua di trartenermi molto al fereno . La Domeni-
ca fera degli vndici, facendofi purluminarie, il R& fece ferrar
tutta la piazza intorno con traui, ¢ volle che entraflero
tutti, come entrarono, a piedi; & egli alle luminarics
f1 trattenne quafi tutta la notte , beuendo allegramen-
te. La medefima fera, entrd in Cazuin I' Ambafciado-
re Indiano, tanto tempo fa afpetrato, e defiderato: |l
quale, come gia difii, pon efendo venuro a tempo i‘.?lrm
vol-

fofle procurato con qualche
i
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;r:j; volta in Cazuin, fu mandato a pa[l".lr_ tucta la ftate in-
i vna cittd vicina }lctta_ Com , che IEPlromc Geogratica \{ﬁ?.!.'"{-'."f.'
10bil vuol, che !n‘Laanno {i chiamafle anticamente _Cbmn.; di s i
ue, Media. Quiui {iera trattenuto cutti i mefl paﬂj:m afpertan-
Tere do ; & hora, chiamato dal ‘Révenne inCazuin. La fera,
em- che entro, non venne alle luminarie, necomparuc NNARZ
aon al R¢, come mﬂQTEl _crcd::uano, che douefle fare: ma fo[o
Gis aqdo dritto al Giardino ,da me altre \'Pltc nominato , Gen-
i nét Baghi, doue gli haueua fattoil R& preparare alloggia-
& mento . Laltra fera appreff'o,faccndoﬁ pur luminarie, il Ré

i lo riceué, e glidiede la prima volra vdienza; trattenendofi
4 a ber con lui tutea la nottein vn balcone di vna cafa, delles
' due principali della piazza: cioe in quella che chiamano di

Ufe R 9 ey
ietd Ali Bafcias perche ad vn tale, che era ftato gia Balcid di
"ttii Tauris forto'l Turco, ma nella refa di quella citta {i era riu-

I rato ¢ rifuggito al Perfiano,l’haucua dataquefto Re), 6 inu
dono, & a godere. Glialtri grandidelle Corte, come Cha-

Eﬁ ni, Sultani, Hofpiti, ¢ fimili , non capendo tutti nel piccolo
o balcone, ¢ u‘crmcnqnclla fala d:[lftcl:l[h, occupata tutta da
T glindiani; a iquali, comea foreftieri nouclli, edicuierala
i fefta, fi faccuano percid le maggiori carezze, {tauano tutti
63 perle firadeattorno al Mcidan, chi mangiando, ¢ beuendo,
] -:!;1 dormendo in rerramolto fcommodo, ¢ chi come me-
o glio gli parcua. lo, non curandomi diquella incommodi-
.P“" ti, mi partijprefto; ¢ me ne andai, prima al bagno, con
5 turta Ialnma_:.zf.zr,c po:a_do!-:mrc : Il.M‘u-rcdl_.l eredici di No-
Ll ut_mbrc, arriuo in L,;un_mzl 5111‘13.110:1.-.{0::: y O per d_nr mcghq,
. gli A_rnbalcmdon Mofcouiti: i qu_ah,com_c dat]l, in Ardebil
s non furono veduti dal Re, perche il maggior di loro ftaua.
8.0 indifpofto. La notte,vi furono al folito luminarie; ma i Mo-
yed fcouiri nonvi comparucro . Il Mercordi, di giorno, ma.
i tardo, ad hor_acf}c la piazzacratutta ombr_at.;, !L;:I]a.:ncd::j
st {ima plazza |I' Re riceu¢ la prima volta gli Ambalciadori
4 Mofcouiti, co ll?rpruic_r{tc', e riceus anco, ¢ fece moftras
i del prefente dell A;l':bdiﬂ;u{ﬂra: lmli-.auo: I.qui-lll;: non era.
-5 comparfo quandoegli vennela prima volta all'vdienza, si

perche non eraancora arriuaton Cazuin; comie anco,per-
che
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che il Ré hebbe caro, che compariffero quell'alero gior-
no, a vifta de’Moicouiti. Di tutto dard relatione , che,
palsd cosi .

Nella piazza; la quale era firrara attorno con traui ,
¢ non vifilafciaua entrar alcuno a cauallo, e ne anche: pie-
di, fe non era perfona di rifpetto; il giorno dopo definare,
condufferoil prefente dell’ Ambafeiadore Indiano; elo dif
pofero per ordine in fila, attorno da vna banda. Conduffe-
rodopoil prefente de’Mofcouiti : e ne fecero il medefimo,
accommodandoloda vn'altro laro della ftefla piazza. Die-
tro al lor prefente, vennero anche immediatamente gli Am-
bafciadori Molcouiti, con tutte le lor genti, che potcuano
eflere circaa cento cinquanta perfone. Gli Ambafciadori,
¢rano due; che cosifempre évio de’Mofcouiti; ciod vno,
che chiamano il maggiore , di vn certo ihprtmu ordine di
nobilta, che hanno fradi loro , e chiamano quefti tali Kinar;
€ per quanto ho intefo da perfone informate di quel paefe,
poflonoi Kinds affomigliarfia i Titolati, ouero a perfones
di cafe titolate, quantunque fenza ftato, come i fratelli, e fi-
gliuoli minori de'Titolati , di Napoli, 6di Spagna . Lialtro
Ambalciadore, che chiamano minore, ¢ pur nobile; ma di
vnordine inferiore, come in Napolide'Caualieri priuati. Ol-
tra de due Ambafciadori, vi era anche va Segeetario, non
de gli Ambafciadori, ma del’lor Ré; come in Roma quel
dell’Ambafciata di Spagna.o queldella Republica di Vene-
ta: il quale pereid, come perfona egli ancora di molto ri-
fpetro, veftiua del medefimo modo, e caualcaua quafi al
pari de gli Ambafciadori. Prima che miefca di mente, I
Ambafciador grande, fi chiamaua Kinas [uan Vorotinski:
il minore, Iuan Iuanouich, pur bene nti furon dati in ifcrie-
to. DelSegtetario, non so il nome . L’habiro di quefti Mo-
fcouiti a me parue brutto, ¢ di mala gratia. E lungo fin'ai
piedi, larghitlimo in tutte le parti,tacendo molte pieghe fen-
za difegno: legato alla cintura, con malgarbo; e con viL
bauarogrande,che pende dictro fin’a meza fehiena, affai pid
di quel modernode i Conferuatori di Roma. In capo , la-
fciano i capelli, come noi; ¢ portanovn berettino aguzzo,

fo-
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foderatodi pelle. Gli Ambafciadori, & il Secretario , diffe-
rentemente da tueti gli altri portauano quetti berettini mol-
to alti, foderati di zibellini; e con la fodera riuoltata in st
tanto alta, che Ja punta del berettino di fuori non fi vedeua:
ma folo fi {corgeua la rivoltatura della fodera attorno
attorno, rotonda, & alta fopra la tefta, pilt divn palmo
emezo; che io non vidi maia miei di pity fkrana cofa. Gl
Ambafciadori, €'l Segretario, eran veftiti cutti tré ad von mo-
do ; di fzta,di colorroffo, e con molte perle ne'berettini,
{econdo’l lor coftume, Glialeri, cran veftiri tutei di panno:
la maggior parte , pauonazzo ; 1 pilt inferiori, di bianco;
e pochiflimi altri, di aleri colori. Son tutti bianchi di car-
nagione, roffi in vifo, perche bouonobene, ebiondi di
capelli, e di barba ; la quale, molto lunga lalciano crefce-
re. Son pochiﬂimo Puli:‘i‘, e {fccondo mi fu racconrato,
le mani vnte di graflo, fcle nettano per ordinarioai flan-
chiidella vefte , quantunque foflc di broccato. Di coftu-
mi, fon fieri,e barbari; poco fedeli, e per quanto ¢ fama ,
frodolenti; e fopra tutto nimicicapitali, pin di ogni altra,
natione,della Chiefa Romana . Ondeio, coftandomique-
fto, pr parole, che de’medefimi Ambafciadori mi erano fta-
te riferite, non ho voluro mai vifitargli, né tractargli; come
haurei fatto con qualfinoglia Ambaiciador Chriftianio , an-
corche Heretico, che foffe ftato di nation pili ciuile, ¢ corte-
{e s e queftobafticircaallalordeferictione. Giuntiadunque
i Mofcouiti allo fteccato della piazza , {cefero tutei da caual-
lo; e folo ' Ambaftiador maggiore » 'introduflero a caual-
lo quatero pafli dentro allo fteccaro, doue egli ancora {mon-
to; ¢ con lefue gentiinnanzi, & i compagaial pari, {e ne
ando a piedi ad vn lato in mezo della piazza, vicinoal (uo
prefente, doue il Mchimandir I'accommodd , e fece tratee-
nere; fin che venifiz il Ré. Poco dope, venneil Re, infieme
conl’Ambafciador’Indiano, che gli caualcauaal pari; e die-
troal Re, vnagran truppa de’'maggiori huomini della Corte,
veftiti turer difeta, e di broccato, con gioie ne'turbanti, co-
me i via folamente in giornidi fimili {olennita: ma il Re,
eraveftito (emplicemente, e ditela, fecondo’l {uo folito. 11
Re folamente , ¢ 'Ambaiciador’Indiano, entrarono nslla
F i plaz-
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piazza a cauallo ; 8 a cauallo, fi conduflero a {monrare in.
mezodella piazza, al luogo folito del R¢ , innanzialla porta
della cala diAli Bafcia.Gli altri,entrarono cutti a piedi;e fi ac-
commodarona intorno alla piazza, doue loro parue meglio.
lo, rrauagliato dalla mia indifpofitione, non entrai, ne {cefi;
ma mi trartenni a canallo fuor degli fkeccari, per veder folo
p.tiifu': i pr:l'c;mi, & andarmene pot {ubito a cafa, come feci,
a mertermi aletro. Venuto il Re, e {inontato da cauallo,il
Mchimandar fece muouer {ubito i Mofcouiti dalla parte op-
poflta della piazza, doue ftauanao, e gli condufle innanziafua
Macfta, L'Ambalciador maggiore, prefentd la lettera del
{uo Principe ; & ilRe, prefa che 'hebbe ; & accolti gli Am-
balciadori, come io credo, con le folite buone parole, chzio,
per efler lontano, non potei fentire; fe ne entra con lorotre,
cio¢ co'i due Ambalciadori,e’l Segretario, ¢ con I'Ambalcia-
dore Indiano, nella cafa di Al Bafeia ; e aflife co’i medefi-
miin vn balcone della fteffa cafa, che fporge in fuori, fcoper-
to, foprala piazza: doucilrefto del giorno, ¢ quafitutrala
notte {eguente, gli trattenne a bere in conuerfatione, reftan-
do rutri gli aleri {parfi per la piazza. Vicito il Ré nel balco-
ne, comincio {ubito la proceflion de’prefenti ; la quale paf-
{fandoinnanzial R¢, giraua atrorno atrorno per tucea la piaz-
za, ¢ poiandaua via. Venne prima il prefente dell’indiano;
¢ furono, Ventinoue cameli, carichi di {acchi, pieni, noasé
dichz; ma m'imagino, di drappi, 6 telami finy, lauori d'ln-
dia. Vnpadiglione grande, ¢ bello, portato da molti , inu
molti pezzi, con le fue hafte dorate. Non s6 quante fpade,
& alere armi gioiellate . Pilidicento ,come bacili , pieni di
turbanti, di quelli, che fi vla di portare in Perfia, che tucti in
India (ifanno ; & inogni bacile, ve ne erana cinque » 0 fel.
Quefti, che dico bacili, non fon bacili di alcun metallo; ma
certe cole Ipale, € roronde,come i noftri bacili, fatte di legno
dipinto, e miniato, che fi viano in Perfia, per mandar pre-
{enti, fin da qualfivoglia gran perfona. Vn dente grande di
animale, portata da duc huomini; e doucua cffere, 6 di Ele-
fante, & di pefce; che I'vno el'alerafi flima qui, per farn©
manichi dicoleelly, e di alere armi. Alere bagatelle vierano
ancaia, chelonon vidi cosi bene: ma finalmente cinques
Car-
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Carrozze Indiane, ciafcuna delle quali €' di due fole ruote;
& in mezo di quelle, fta la carrozzetta quadra in alto . pic-
cola, fenza feditoi, co’l pauimento tutto piano, da federui
conie in terra. E quei che vi fiedono dentro, appogsgian la
{chiena a certi cufcini groffi e rotondi, che vi (ono da capa,
eda picdiancm'a. quando bifogna . Al modo nollgn. dues
perfone a pena vi {tarebbero dentro, fe non molto fcommo-
de: maal modo loro, ve ne poffono ftar quattro, commo-
damente. Eran tutte le carrozze coperte di fzta, e dioroy
& al rimone di ciafcuna, che ¢ fatto in foggia di giogo, fta-
uano attaccati due buoi, che la tirano, di color bianco puli-
tiffimi, bardati di drappo diconcerto , e differenti da i nofti,
per vi'ofio rilenato, 0 meza gobba, che hanne fopra le (pal-
le. proflo al collo, quafia guifa di cameli. Di pill, corrono,
¢ galoppano, come i noftri caualli; ele carozze, molro via-
te in India nel pacfe piano di Sciah Sclim, {on tanto leggicre,
che in vonmal paffo, ftaccatii buot , e ftaccata la carrozza
dalle ruote. due {oli huomini, in due pezzi, la portano su la
fpalla, {= bifogna,in cima divn monte; e paflato il malp 1=
{o , fi riattacca di nuouo , e fi feguita il viaggio , correndo.
Vi é di notare ancora in quefte carrozze , chele ruore , an-
corche fliano al pari, non vi ftanno nondimeno am anduc
infilzate in vn folo afle, come quelle che facciamo noi: ma
cialcuna ruota hail fuo affe particolare, atraccato a duc le-
gnetti, che pendono dall'alto, e daglialtri legni, chz foprale
ruote foftentano il pauimento delle carrozze. 1 qualilegni,
tuttauia , fon pochi, e forili, fonoaflui leggien; co'i tra-
mezzi fradiloro, doue bifognano, pil tolte di ftecchi di
canna Indiana, a modo d'incannucciate , che dil:gno. Do-
o le carozze , venne vna quantita di animali {trani; cioZ,
Duc Chierghiedén ( che cosigli chiamano ) & io credo, ch
fiano Rinoceronti ; perche midiceuano, che combatrono
conl'Elefante : ¢ st la puntadel nalo, vi fi vedeuailfegno,
doue haueua da nafcer loro ikcorno, che quefti, per effer
piccoli, non haueuano ancora. Quantunque di poca et
erano grandie grofli quanto vn noftro bue s maconle gam-
be baflc, e particolarmente quelle dinanzi , pit corte delles
Fi-2 al-
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altre.. 1l capo ancora hadel bouino; ma pidt lungo, e pid
maftino; & il colore é cenericcio. Vieravn,coms Bufalo,
che cosi lo chiamauane ; ‘con corna molto grandi , e moko
ftrane : ma io credo ceito, che fofle animal di qualche altra
fpetie diuerfa, e curiofa, di che glignoranti di quefti paefi
non {annoil nome. VieranoDaint, e Cerui ftrani, di pid
forti. Afinifaluarichi, di color biondo. Vna Capra filue-
ftre, di tré gambe; due delle quali , haueua dinanzi al fie
luogo; & vna fola dietro pendente da amendue le cofties,
fotto al fondamento. Vi erano finalmente otto, 6 dieci Ele-
fanti, molto pit grandi, e belli, di quello, che altre volte hé
{critto a V. 8. hauer veduto in liphahan; ma fumli, del re-
fto, a quello, nel colore, e nelle fattezze . Due,d ere di quelti
Elefanti, i pitt belli, haueuano foprala Torre, con huomini
dentro : laqual Torre, tuttauia, non e veramente Torre,
come noi la dipingiamo ; maé, come vna Trabacca de’no-
{triletti, con le cortine; & @ coperta di drappi di feta, edi
oro: lalunghezza della qual Trabacca, fta per trauerfoda
v fianco all’altro, dell'animale ; & & rtanta, che vn'huomo
vifi pud flender colcato commodamente: la larghezza,
dalle {palle alla groppa, ¢ manco; & ¢,quanto due perlone
ftrettamente vi dormirebbero. Vfano quefte trabacchepar
andarui in viaggio molto commodamente, le pcrlbnc gran-
di, che hanno commodita di hauere Elefanti; & anco perla
guerra, mettendoui dentro archibugieri, 6 arcieri: perches
in ogni trabacca, affife sit le gambe al modo di Oriente, vi
poflono ftar fette, & otto perfone. Quel che regge FElefan-
te, fta fuor della trabacca, a canallo sivk collo : e no'l regge
¢on briglia, 6 con freno; né lo {pinge con alcuna forte ci
iproni; macon vn ferro moltotorte, acutiflimoin cim.l.t_iﬂ'
ue ferue di {prone , & vncinato da vna banda, conl'vacine
forte, e pungentiflimo, che feruedi freno , appuntandolo k-
le orecchie, al mufo, edoue fanno meglio. Quefto ferroche
ogni alero animale veciderebbe , la pelle dellElefante a pena
la gratta; ebene fpeflo, quande & infuriaco , non bafta a -
tenerlo. Paffacoil prefente dell’Indiano, venne quello del
Mofcouira; e furono, Quattro fafcidi pellidi 211}:11,110{ che
0~
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doueuano effer quattro pelliccie intere. Vna quantitd di
denti, ma non grandi, non s9, fe di animali, & dipefci, da far
manichi. Nonso quanti Fanali, 6 Lantcrnoni, guerniu di
talco, in vece divetri . Vna quantitd di Cantinette, piency
di fiafchi di Acqua vita di Molcouia, _chc in Perfia ¢ molro
famof, ¢ ftimata ; equefta era elquifita. E per \'lr:r_nu non
50 quanti cameli carichi di barili, pieni pur di acquavita: ma
doucua efler d'inferior qualita, Iccoufio che veniua in barili.
Con che {i diede fine, a notte, al paflar de’prefenti; ¢ princi-
pioalle {olite luminarie. e
1l Sabatoa diciaflerte di Nouembre, hauendo il Ré gia
per prima licentiato tutto I'efercito, con folo certe poches
genti, che ritiene fempre appreflo, parti da Cazuin, ¢ fi au-
uio, per andare a f{uernar, £cuudo | {olito, a Ferhabad. Con-
duffe feco FAmbafciadore Indiano; non con tutte le fue
genti, che erano mille; 6 mille ¢ cinquecento perfone; ma
folamente con certe poche di {eruigio neceflario. 1 Molco-
uiti, non licentiati ancora, di ordine fuo , reftarono a fuerna-
rein Cazuin; e refto con loro il Mchimandir ad hauernes
cura, & a far loro compagnia . Gli altri Grandi della Corte,
andarono, chi qua, e cEi lay, ognivnoa {uo vantaggio; eccet-
to alcuni pochi, che 1l Ré vuol con f¢, e chiamae preflamen-
te. 1o, non micurando di Ferhabid ; & hauendo neceflita
delle commodita di Sphahan, perla mia malatia, che fi eras
molto aggrauata, con febre, e catarro, che mi tormentaua,
il petto, e mi haueua gii condorto, che quafi non poreua
ftare in picdi; prefilicenzadal Re di venirmensz , come poi
feci, a fuernaren lfphahan. Prima cheilRe partiflz, la me-
defima mattina, gli turono prcﬂ:utarc allaportavna mano di
tefte di Turchi, venute dai confinidi Baghdad , non oftante
i trattati della pace. Vi era ancoravn prigione viuo: ma
perche il Re fece poco cafodell'vno e dell'altro,c non rifpo-
12, né ordind cofa alcuna ; le tefte furon buttare, e reftarono
nella ftrada, innanzialla porta piceoladel Palazzo, doue il
Re¢ le haueuna vedute ; & al prigion vinoancora, quelliche
'hauean condorto non fapendo che farne per liberarfene;a-
glhiaron purla tefta, lafciando iui il capo, ¢'lcorpo {uo, in_
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terracon gh alerr. Hor veda V. S. digratia, in che confift-
lavita, e lamorte, divnpoucraccio, che fia difgratiato. Colj
Mofcouiti ancora, fece il R¢, prima di partire , vi bel tiro,
Iebbe a male, fecondo me, che lo trattaffero, fo non davh-
briaco,almenda troppo beuitore, portandogli a donartans
taacqua vira: che ¢ cola naturale,chead ogni vno difpiace,
che gl i rimprouerino ifuoi veridifetti . Pero la medefima
mattina,che parti, rimandé agh Ambafciadori Mofcouiti tue-
talacquavita; dicendo,che haueua prefacerta poca, che
perlui baftaua; echeil refto lo donaua a lore, perche fapes
ua, che eranoauuczzi a berne di continuo ; ¢ che cosibuo-
n, come cra quella,in Perfia non fe ne trouana; perd che

glicla daua, accioche non patiffero : rendendo,in quefto mo-
do, aloro la mede(ima taccia di beuitori,! e nell'ifteflo tem-

po moltrandodi far loro fauore. Stawaio, in queftomen-
tre, tanto male, che prefentaramifi occafione di feriuere ins
liphahan, fcrifli al Padre Vicario , che mipreparafle pur Iy
lepoltura, chein quetta cited voleua venire a finire i mici
giorni, {e pur hauefli potuto arrivarui vino: e Ia Domenica
mattina, voleua auuiarmi a quefta volta, con tutta la gra-
uczzidella infermita. Perche faceuai mieiconti, che ;{eio
ha ucua da morire , tanto era in Cazuin , quante perla ftra-
da; e fe poteua giunger viuo in Ifphahin, era moltomee
gho; poiche qui, {are1 ftato almanco tra genti wffettionate
¢ Chriltiane ; haureiveduto gli amici; & hauuto, che pitt
importaua, 1Sacramenti della Chiefa, & 1 rimedij (pirituali ;
gia che 1corporali non veleua, né qui, néaltroue. Non mi
volendo arrifchiare a mettermi in mano de’Medici del paste,
al mio credere, ignoranti; & eflendo contento di p;l!.l:l.u
folo con quella poca buona cura , che fapeua farmi da mes.
La quale anche, meglio in lfphahin, che altroue , poreua ha-
uere; siperlaria, come per eflerui genti de’noftripachi,
¢ patticalarmente i Religiofi, fri i quali fempre fi trouaua
Ucuno, che s'intendeua qualche poco di cure al modo no-
itro ; & in fomma per mille altre commoditd, delle quali i
Cazuln mi tronauz affatto priuo. Non porei, con tutto cio,
la Domenica mertermiin viaggio, perche la norte innanzl,
v
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vn furfante di vino de’miei Mehter, 0 Gouernatori di caualli,
che era Mahomettano, e {i chiamaua Ali, faputala parcenza
della mattina feguente; mentre gli aleri feruidori dormiua-
no troppo trafcuratamente j per poter'vicire; gia ch_:: daﬂ;}
porta, che era ben ferrata, e guardata con gente, era impol-
fibile; ruppe vomiro del cortile, che era fragile, di terra,
come certi muracci delle vizne diRoma; e fene fuggi, con
vn cauallo de i migliori, che &) hauefli, ¢ con molte altreu
robbe di ftalla, e di cucina, cherubd. Ondeio mi tractenni
alquanto pilt in Cazuin, per veder di farlo trouare , facendo-
lo feguitar dapift parti: ma tutro fu invano, perche hebbe
troppo rcmpoda c:}m_inarc, c_mrdi ciaccorgemmo della fu-
ga. Seil furto mi fofle ftato farto da vn’huomo eftranco , il
Gouernator della citta farebbe ftaro obligatoa pagarmelo :
ma, hauendolo fatto v proprio feruidor di cafa, di chi io
ftcflo doueua, o fidarmi, ¢ aflicurarmi, non haueua quefto
obligo . Si che, vedutoio ¢fler vana ognti diligenza; ne mi
ricordando, che v rale mi haucuva fatto git ficurta per lui
da chi fznz'altro, f¢ mi veniua all’hora a mente, haurei poru~
toricuperare almenoilvalor delturto; mefla affacto al li-
bro della vicita la perdita, il Martedi a'venti di Nouembre,
partijda Cazuin verfo Sphahan per la ftrada diritta, da me
non pidt fatra ; & andai , non a cauallo , che non era poflibi-
le, ma nella lettiga; Ta quale, in quefta mia malatia, mifu
molto buona. La prima fera, caminate tré leghe,o tré leghe
¢ nieza, ciattendammo fotto vna Villarouinata, che fi tro-
ua siila ftrada, doue non vi ¢ gentre,n¢ robba da mangiare :
ma noi altri la mandammo a pigliar co'i caualli, inaltre Vil-
le fuor diftrada piitlontano. 1l Mercordi mattina innanzi
giorno, mentre: caricauamo per metterci a canmnno, vidi io
la prima volta nell’acrequella gran comera a guila ditraue
cioéla magi;ion: delle due, che fi-fon vedute quefti mefi paf-
fari: foprale quali, m’imagino, che in Tralia fi fian fatti gran
difcorfi: e veramente fono ftate amendue molto notabili;
& io non ne parlo, poiche V.S. ancora le douerte vedere,
¢ confiderar megliodime. Quiancora, & anco in India,
¢ per tutto, i ¢ diftorfo affai fopra di efle;e tutti concludono
T 4 con
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con fignificato di guerre, e di riuolurioni; come mi parye,
che moftraflero anche le nuuole rofiz,e’l Cielo tutto {anguj
gno, che vidiallo fpuntar dell' Alba: mala Cometa, imiei
feruidori mi differo, che fi era veduta pittgiorni prima, finy
dal principio di quellaluna. Caminato che hauemmo via
lega, i-wcmm;mlmop-:r la ftrada il Padre Fra Melchior degli
Angioli, Priore del Conuentodegli Agoftiniani di Sphahan,
& Afliftente in Perfia per lo P.é di Spagna, amico mio di
molto tempo; che era ftato anche, da vn'anno , Confeflos
di mia moglie, come quello che parlaua benein lingua Tue
ca, quando efla non haueua ancora imparata la Perfiana,,
Veniua quefto Padre da Sphahin, per andarea negotiar col
Reé; per certe nouita, che i fuoi Miniftri degli ftati confinan-
ti haueuano fatte in pregiudicio di Hormiz:& andaua dior-
dine, non folo dell’ Ambafciador di Spagna, che ftaua, come
perduto, inutilmente in Ifphahin, lontano dalla Corte; ma
anche del ViceRe d'India, e del Capitan di Hormuz, che gli
haueuano incaricato quefto negotio molto caldamente:
gii chevn Corriero, che, per le medefime cof¢, haueua fpe-
dito con {ue lettere da Sphahin I'Ambafciador di Spagna
al Re molto tempo prima, non era maitornato con rifpofta
alcuna. Erio, che quando arriud, il medefimo giorno lofe-
ciintrodur dal R¢ a prefencargli le letrere (il che taluolta
non ¢ cosifacile ) 'haueua lafciato, non ancora fpedito , in
Cazuin; ciotappreflo del Mehimandar: dal quale, per tro-
uarfia rutte le hore vbbriaco con I'acquavita de i Molcoul-
ti, non era poffibile a cauarne le rifpofte, che dal Re haueua
hauute, prima che partiffe il R& da Cazuin . Diediio nuoua
del turro al Padre Fra Melchior , e della partita del Re vetlo
Ferhabad: & egli difpofe diarriuare in Cazuin ; e fe il Cor-
riero non haueua rifpofta a propofito, andarfene di la a Fer-
habid a trouare il Ré. Separatici dunque, egli andd per la
fua firada , &io , feguitandola miz, dopo hauer caminalo
fetee leghe, andai affai a buon’hora ad alloggiare in vna Vil-
la, chiamata Ard-séngh. Poco dopo noi,arriud nella mede-
fima Villa il foprat'lcuo Padre Melchior; il quale era tornato
indictro, hauendo incontrato per la via, dopo mie, ¥ Corr;u‘-‘
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ro con larifpofta: e quefta era la 111cdcﬁ}na, c}r: il Padre
pr::tend::ua‘, ciot , che i Miniftr df’l Re nonlnn_mmflcro
cola alcuna, fin che lua Maefta non fi fofle veduta 10 1{pha-
han, doue haucua animo di andar prefto,con I' Ambalciador
di Spagna. Si che il Padre penso, che Pandar dal Ré era fu-

orfluo ; & era molto contento di tornarfene con noi: con
cucto cid la notte, da quella Villa fpediin frettail medefimo
Corriero all’Ambafciadore in {{phahin con la rifpofta ; di-
cendo, che egli tornauaindietro, e per ual cagione : ma fe
gli pareua, che, con tutto €10, egli anda“'c dal R¢; che tor-
nafl: ad auuifaclo co’l medefimo Corricro: che I'haurcbbe
trouato per la viadi *“Iphah.': n, ¢ fempre 1n luogo, & a teinpo,
da potervoltar verfo Ferhabad. Io mi rallegrai tanto collo
la compagniadel buon Padre, che , ripigliate forze, comin-
ciaia poter falire a cauallo; noa facendomi {enrir la nola
del caminola conuerfation che faceuamo perla {trada, corn
lui. con va‘alero Padre fuo compagno, chiamaro Fra Manuel
della Madre diDio, con vn Soldato Perfiano di rifperto ,
¢ Chriftiano occulto, dame pzr prima conofciuto , che fi
chiama Nazir Beig, ¢ con altri di buona conuerfatione, che
Paccompagnauano . 1l Giouedi caminammo fei leghe ; &
alloggiammo la notte in vn gran Caruanferai , 0 Cala publi-
cadi alloggiamento, che fi troua invn luogo dishabitato, ¢
{i chiama. il Caruinferii della Begdm; perche lo fabrico
per commoditd de'paflaggieri, facendo che ftia proucdu-
to di ogni cofa neceflaria , Zeineb Beghun, figluola del Re
Tahamafp , zia, ¢ prima moglie gid, d:l Reé Abbas hog-
gi viuente: la quale in quel templ goucrnaua tutto il re-
gno; ma hoggivecchia, e poco bzn voluta, per certe difcor=
dic, che paffarono fradi loro,viue rimota da’'penficridel go-
uerno, e quafi rilegata, facendo vita fpirituale, 10 Cazuin .
Ben'é vero, che in quefte vitime venute, cheil B ¢ fece o
Cazuin, {i fono rappacificati; e credo, che adeflo I'habbias
farca venire in lfphahan : ma tuttawa non domnina pi , co-
me prima faceua . Enoti V.S. per gratia il nome proprio di
quefta Principefla, che ¢ Z.eintb, conlorme qui dicono,ciod
Zenobia, al modo noftro; inquefli pacfi ben degnamente
In-
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infin'hora p[OJ’”lh)h, come hereditario diquella gran Re.
jina antica, chic nelle noftre hiftorie , perle {ue \uru,mc.
ritamente & ranta famofa . 1l Vum-h a ventitre di ‘\oucm-
bre;c anmmm‘ourw leghe ; ela fera alloggiammo in vila
piccola citta, che fi chiama Saua . §| blinco palammmg
.'1_;"t 1220 , perche 'Irm'h,h €ra rotto, vn humu che non hj
ro nome, che io £ IP!Jui »che il fiume di § 3 xd'ﬂlllatt
-4 a cinque leghe , alle gglammo la nurn in va Carnip.
ferai, che fi croua purin luogo dishabit: 1t0, € {i chiama Ge-
uhér-abid ; Jl che s’inte; Preta Colonia di goia: che Zioiy,
punto, cloe pietra pretiofa, fignifica Luuflu; ma poco
conutzne al '._,LtumL ral tal nome. La Du neanica, camis
lammo pur cinque leghe , ¢ forfe manco; e la fora allog-
lammo invn Caruinferdt dentro alla uttadl{ om, LH..J
ome difli di {opra, I'E pitome Geografica ( (ma nella rmml.l
y ::I_:.u_ folamente : che nell’ Alfabero de’ nomi Latini nonla
metee, \mrur[l forle di mente) vuol che a rumm antichi i
chiamafle Choana, e che fia cittadella Media . brm 1ncora
lo credo, Jnu:.mio opinione , che la Media arriui pill sit,
¢ comprenda anche Cafciin, che fta pilia Mezo giorno ;
ndendofi fin .1 certe montagne , che hanno apparenza._
di ctler confini di prouincia quar mumun. tutte qudr-, ley
gent L.;.J_m.'.; le includano nell'antico Arac. Com,é cit-
ra mediocre in Perfia: inferiore a Caftian dlpuwulu edi
habitatione; ma mpumu di bellezza, ¢ forfe anche di firo.
Entrando :;LI borgo , per donde noi venimmo, {i troua v
belponte di pn.r:.i lup: L va fiume, che ¢ piccoliflimio di or-
dita :u, ma con le proggie,concorrendo forfs acqua in co-
pia da’monti viciai, fi i molto largo, ¢ groflo. Preflo al
ponte, vi ¢ vna Me{chita bella, doye !Ju.h, che fti IE:po]r‘-_:
voaforella del lor veneraro Imam Riza, che fuvno de 'pii
fhmati (ucceflor; .1‘1 Maho NELto: ¢ que It1 {orella ancora, ,
daloroé tenura f2 iun“m per . 1 ita; onde hanno il luogo
della ﬁ:l.i l-_:pr.n.'r:u'.; in divotione. Le ft ade, e Bazari LiLhLJ
L'I[.E.t lono !LU.‘]. !L1|”L]-rL .rm[}“-' (] p\'m! Ilpll!_{l "r::”--l-1
(lai capace, benche non di figura eguale, e proportionata:
€ tutea la citrd, in fomma, mi parue aflyi buona., e molto al-
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Jegra. 1lLunedi non partimmo, per far ripofar gli animalr,
& io, parendomi di ftare aflai meglio, ricominciai a man-
giar melloni, ¢ I:Dct_nncri, che trouammo quiui molto buo-
ni, & a fare aleri difordinecti, che poimi tecero danno. Il
Martedi , caminammeo folamente quattro leghe; & allog-
giammo la {erain vna Villa, c hiamata Castim-abad , perche
qualche huomo, che haueua nome Castim, douctre tabri-
carla. 1l Mercordi, caminate {ei leghe , ripofamme la not-
te invn malifimo, e mezo rouinato Caruanferai, di vna
Villa, chiamata Sinsin . 1L Giouedi, caualcando co'l Padres
Melchior innanzi giorno, vedemmo la prima volta la fecon-
da Cometa minore, ma pilt Jucida della prima; le quali
amendue, fi fon poi vedute molti giorni. Hauemmo vento,
¢ freddo grande ; & a me fece gran dannao, benche andafli
beniffimo impellicciato. La {era,dopo haucr caminato, chi
dice {ei, e chi dice fetee leghe, andammo ad alloggiarc alla
cictadi Cafcian, nel Caruanferai del Ré , che fta fuori del
borgo, ¢ nelle medefime ftanze, doue io era ftato vn'aloras
volra,quandoandaia Ferhabad . In Calcian, io {tettifempre
a fetto ; perche era ripeggiorato, & haucua febre. Il Padre
aiutd molto a farmi gouernar bene: ma in fatti, cutti fape-
uamo poco di medicina; ¢ vi haurebbe voluto qualcun.
che fe ne intendefle : tuctauia, facendoni mangiar cofz buo-
ne, e cucinate al noftro modo, come egli ordinaua; fece
almeno, che non m'indebolij, come haueua fatro 'alera vol-
ta in Cazuin, per puro mancamentodi viuande falutcuoli,
cucinate bene, in modo, che mi piacefi:ro. 1l giorno (e
uente al noftro arriuo, che fu I'viumo di Nouembre, venne
al Padre Melchior vn'alero corrierodel {uo Ambafciadore :
il quale, con nuoue leteere, gl'incaricaua molto I'andara dal
Reé, per altri negotij; perche era venuto auuifo in India,
a 1 Miniftri del Cartolico di quanto haucua trattato in l{pa-
gna Don Roberto Sherley Inglefe, Ambafciador del Re di
Perfia in quella Corte . E'l trattato era, che il Re di Spa-
gna douelle mandare armata digaleonialla bocca del Mar
roflo , ¢ ferrare a1 Turchi, con molto lordanno, quel paflo
dall'!ndia alla Mcka, & al Cairo; echeil Ré di Perfia, i
con-
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contracambio haarebbe fatto qualche alero feruigio ai Pors
toghefl in Hormiiz, & in India ; e forfz, dando intentione
di refbicuir la fortezza del Bendér, a lore giatolea. Il Redi
Spagna domandaua anche la reftitutione della ifola di Ba-
herin: ma di quefta, Don Roberto non haueua hauuro dal
Reédi Perfia autorita di tratrare. E perche il Re di Spagna,
non fi aflicuraua nella parola {ola diDon Roberto , hauen-
dolo hauuto fempre per fofpetto, come Inglefe, che ¢,quans
tunque Cattolico ; voleua, che il Padre Melchior per altra
via ipiafle meglio l'intention del Ré di Perfia, e fi aflicuraffe
di quella, e ne mandafle in Spagna auuifo certo, prima ches
1a concludeficro cofa alcuna con Don Roberto: al quale, il
Re diSpagna daua molta intentione , di mandarl'armaea,
al Marroflo; & era per farlo, fe {i reftituiua almeno lafor-
tezza del Bendér. Di tutte quefte cofe io'era informato
perinnanzi; perche molto prima che veniffe qu':ﬁn‘auui-
foinIndiaa i Miniftri Portoghefi, era arriuato in Perfia, per
via di Aleppo, vn Corriero del medefimo Don Robzrto coa
lettere al Ré diPerfia . Ma perche quefte lettere crano frit-
te inFranco; e Don Roberto ordinaua, che non le leggel
fc, né interpretaffe al Ré , aleri, che il Padre Fra Gio, Tad-
deo Vicario de’Carmelitani Scalzi ; il detto Padre che quan-
do partidalla Corte che era all'horain Ardebil , incontrd il
Corriero in Cazuin, lo ritenne {eco, ¢ lo conduile in [i})lu-
hin. Edallelettere fue, edavna chs vena indrizzaca al
Mechimandarin Perfiano, comprefo il negotio che era; non
parendoglibene di tornare al Ré , gia che poco prima fe ne
cra licentiato; e fi dicena che il Ré farebbe andato prefto
in lfphahin; ritenne .1pprcﬂb dife il Corricro, e le lettere,
accioche non capitaffero male: dichz, in Perfia ,c'é molto
pericolo, per glinterefli particolaridi diuer(. E feriffe a me,
che mi trouaua ancorain Ardebil co’l R¢, che facelli fapere
al Re la venuta del Corricro di Don Roberto; edel nn_:;do
che o dinauadel legger le letrere, ¢ pigliafli ordine da fua.
Maclti,di cid che comandaua. Lalettera del Padre Vicario
mi troud gia floridi Ardebil - onde, non volendo né anch’
10 cornare in-dietro; afpettai a fare il negotio in anilu:h:
ago-
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uello ,che , ne’negotij , gl'importan poco
{zimefi pii, 0 manco; echeing ueffo era forfe raffreddaro ,
er la pace, che haueua per le mani, co'i Turchi; comando,
che il Padre Vicario non s'incommodafle altrimenti avenire
alla Corte vn'altra volta, per quel tempi cattiui, ma che con-
{& ruafle le lectere in I{phahan ; che quando il Re cola fofles
venuto, haurebbono letre. Per gli medefimi negotij adun-
que venne in Calcian il {econdo Corriero al Padre Fra Mcl-
chior; il quale fi difpofe di andare a Ferhabad , quantunque
bene intendefié, come anch'io gli diceua, che poco haureb-
be negotiato la, doue il Re non vuol negotij, ¢ fugge da chi
slicne porta 3 € non fi lafcia vedere, attendendo foloa i {uoi
piaceri, & a ripofardelle faciche della ftate. Si che, la Do-
menica adue di Decembre, partimmo tutti da Calfcian; il
Padre, verfo Ferhabid; & io, verfo Sphahan : ¢ perche vo-
leua far quel viaggio di notte, partijla feraal tardi; ¢ dopo
hauer caminato fecte leghe, vna, 6 due hore innanzi giorno,
andairipofare in vn Carninferai, chiamato del nome dichi
l'edifico, Chogia Casum Natanzi. 1l Lunedi notte ,caminai
ottoleghe ; e gia vicito il Sole, il Martedi mattina mi fermai
a ripofare in vn Caruanferai, che fti vicino, e quafi congiun-
t0 a quel Giardino del R¢, che dicon Tagiabad, del quale fe-
ci mentione nel viaggioda Sphahin a Ferhabad . 1l Martedi
notte, caminate otto altre leghe, andai la mattina feguente
a ripofarmi nel Caruanferii diLali Beig, che cosilo chiama-
no, perche Lala Beig, che ¢ vo Miniftro del Re , quafi comes
Teforiero in l{phahin, douette forfz farlo fabricare. 1l Mer-
cordi notte, caminate pur circa ad ottoleghe, andaila mar-
tina a fermarmi dentro al Caftello di vna Villa, detta
Bertam, vicina a Sphahan, non pilt, che vna lega. Qui-
ui mi fermai: ¢ mandai auunifo in lfphahan del mio ar-
riuo; afpettando, che i Miniftri del Ré mi faceflero dare,
& aprire vna cafa: parche quella, doue era ftaro l'altra
volta, era hora occupata dall’Ambafciador di Spagna, Trat-
tenendomi nella decra Villa, pur ammalato a letro ful vifita-
to da tutri 1 Padri di Sphahan, tanto Carmelitani Scalzi,
quanto Agoftiniani; cda altni amici, che moltg amoreuol-
men-
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mente vennero fin 13 a vedermi: e la Signora Maani, fiy vi-
fitata ella ancora, da pitdi voa donna. La fera del Sabato,
ad otro -.='II) :cembre, effendo gia preparata [a cafa; la qua-
le, per efler molrovicina a 1 Padri Scalzi y 11 contentai , che
fofiz vn poco men grande dell’'ordinario ; & io fteflo mela,
clefli, di due, 6 tré, che ne offerirono ; entrai in I{phahin,,
€ poco innanzi notte mi ci conduili a ripofare. Concorfe,
qui fubito a vifitarci oran turba di perfone amoreuoli , huo-
inf, ¢ donne. Vennero, e tornarono a feruirci in cafl i
tiquelli, chel'altra volta, quando dimorammo a lungo iny
queita cirta,erano ftatidella noftra f miglia ma pzr non con-
durre al Campo tanta gente, haucuamo quilafciati, Torng
anche,frd le prime,vna Matrona dell, Signora Maani, donm
di molto garbo paefana {i1a, Siriana, della citta di Mardin, &
1l ben nata che per nome proprio fi chiama Gianaga: mala
Signora Maani,per la ftima che ne fa,con titolo honoreuole,
{uol chiamarla [>mpre Maimi,cioéNonna & a {ua imitatione,
tutti gli aleri ancora in cafa cosila chiamano. Queifta,di ordi-
ne de'noftri Religiofi, che in aflznza di noi ne haueuano ha-
uuto p:nfiero, riconduflz anche fubito a viuere in cafi no-
{tra, come prima ftaua,la Signora Mariuccia, piccola fanciul-
la Giorgiana . Cosi la chiama mia moglie, con nome a lei pil
caro ¢ piit familiare : ma fi chiama effa propriamente, in lin-
gua lua, I'natin di Ziba. La quale,rimafa gia orfana di padre,
e dimadre; per hauer perdutoil padre nella guerra,quando
illor paefe da quefto Re fu rouinaro ¢ la madre ancora,poco
dopo la trafmigratione della fia gente in Perfia; fin dal Giu-
1o dell'anno 1617. che noi g1a qui erauamo, da quei Signo-
L Giorgiani amici noftri , ad vno de'quali io fon Compares,
che fono a lej parenty,vn poco larghi, fu meffa in cafa noftra,
a fine diaflicurarla . Dubitando efii con ragione , cheeflen-
do cosi orfana, fenza altri parenti molto {trecei il Ré nonne
prendefle la cura,come (Lol fare (petlo di (pggetri fomiglianti;
&, o pigliandola eflo in Palazzo , 0 danddla m cuftodia ad al-
cun de'tuoi grandi Mahomettani: quefta fanciulla che all'ho-
ra non poteua hauer pin di feree anni in circa , ancorche ll_cl
temporale bene accommodata conforme al fuo grado , ncllo
ipt-

£
I




1 Vi-

1to,
M-
che
> la,

I D
uo-
4lic)
on-

rno

ala

De'22. di Aprile,g) 8 di Maggio 1619. 463

fpirituale nondimeno nonfi fofle venuta a perdere: ¢ con la
educatione degl'infedeli in cosi teneia ctd, non hauefle facil-
mente p:rduto lafedeChriftiana,nclla quale era nata nel fuo

aefe di uobiF:liuu ftirpe . Si che, effendo la cafa noftra pri-
uilegiata,e rilpertatain quefta Corte,come cafadi I-loiirin d.cll
Reé,non vaflalli,né foggetti ; con ficurezza,chein chiunque ci
fefle, non c'era pericolo, che il Ré meerefle mai le mani;
quei buoni Signori, che eran gia per prima amici noftri, ci
pregaron con grandeiftanza ad afficurar quefta fanciulla ,
con tenerla, e cuftodirla appreflodi noi . La Signora Maani,
& io con molto gufto la riceuemmo, & accettammo quefta
imprefa; non folo per amor diquei Signori, a i quali defi-
derauamo di far cofa grata; ma anco per conofcer quefta.
opera efler di gran feruigio di Dio, ¢ della nofta comunc
Religion Chriftiana : e gia che non haucuamo altri figluoli,
facemmo conto di alleuar Mariuccia, che in cafa ci era di
grandiflima ricreatione, come figliuola noftra, e cosi trattar-
la pcrﬁ:mprc: il che,in effetto, infin d'all’hora cominciam-
mo a fare. Ma, quando poi andammo dal Re, con animo
di feguitarlo nel Campo alla guerra; per efferquefta fan-
ciulla troppo piccola, ¢ per aleri giufti rifpetti, non c1 parue
bene di condurla con noi. Lafacemmo percio reftare qui
in Hphahan, fotto la protettione de’noftci Religiofi, che cfii
ancora fono Hofpitidel Ré, e come tali trattati; ¢ lafciam-
mo, alla cuftodiadi lei, la Matrona Meimi, che ne hauefle
cura . 1 Padri PorroghefidiSant’Agoitino , per pilt honore-
uolezza, ve ne aggiunfero anche vn'altra; ¢ fu la moghe,
di qucl Nazar Beig Chriftiano occulto confidente loro, da
me poco piitfopra nominato, che era Chriftiana eflz ancora,
¢ donna affai ciuile, allicuo gia della Conrefla Sherley, Da-
ma Circaffadi gran qualiti, e digrande {pirito, che inficme
¢o’l marito Don Roberto Sherley Inglefe, ftahora in Euro-
pa Ambafciatrice del Rédi Perfiaa i Principi Chriftiani; &
in quefto, & in diuerfialtri viaggiche ha facti per rutea 'Eu-
ropa ¢ per I'Afia, ha girato piti volte poco men che il Mon-
doartorno. La Signora Leili adunque,moglie di Nazar Beig,
ela Matrona Meimi, tutto’l cempo della noftra aflenza da
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Sphahan, hebbzro cura della piccola Mariuccia; & effs an-
cora, infieme con lei, {ubito che fummo tornati, vennero di
nuouo in cala noftra adimorare . E con la Signora Leili,co-
s raccomandatoci da i Padri Agoftiniani, ricguemmo pati-
mentein cafa, non folo la fua piccola figliudlina di cires
tre anni, che {1 chiama pur Mariam ; maanche vnafua gio-
uane di {eruigio, fatta Chriftiana effa ancora, ¢ di buona pre-
fenza,ancarche Mora nera,che hi nome MisKi quafi di M-
{chio , non difconueniente al {io colore. Io poi, in quel
principio, ftetti pili giorni a letto, trauagliato affai dalla rac-
contata malatia; e non prima,che la Domenica a'fedici di
Decembre, potei leuarmidaletco, & andar la prima vola
afentir Mefla nella Chiefa, Paf3o.in quanto ad v certo che,
la infermita; ecominciai ad andarein volta. Ma mireftd
voa tofle faftidiofifima; la quate mi daua dolore fottoal-
le colte.ncl fianco finiftro,ver(o il patro. Quel che era peg-
gi0, nonmi pareua dieflec fenza febre, e febre piccola,e len-
ta: emiandaua molto eftenuando . Tutti quefti contrafe-
gt cattiuiffimi mi fecerocreder per certo di effer tifico mar-
cio; &in fomma di non poter piit penfarca rigeder gl
amici di Ponente. Tuttauia, per far dalnio canto ilpoii-
bile, gia che medici ¢ medicine a mio modo, non poteua ha-
uere, farra della neceflicd virtd, cominciai a medicarmi da
me fkeflo; co’l parcr nondimeno di vn 'alero Padre Agofti-
niano mioamico, che nella fua Religione, in India, & ftato
pitvolte infermiere . Le medicine, che vfai, furono quette:
In prima, regola di vita, privandomidi frueti, di agrumi, ¢ di
ognialtra galanteria; e non mangiando altro,che polli, cu-
cinaticon fola vua p Lll'a.p':n:hc mi praceua,c cofe di _loi}:t_n»
za, da riftorarmi. Dipid, bere ogai mattina, fubiro {ueglia-
to, vna fcudella dilatte di capra, tirato all’hora all’hora dal-
la beftia,che la faceuano mungere innanzi a me. Elgiorno,
¢ lanotre, bere (peflo alcuni forfi di acqua rofa, con {inda-
dalo roflo macinato dentro, che é droga rinfrefcatiua , el
{torariua, molto viata in quefte parti, in mali di tal fortes .
Co'1 quali foli medicamenti, feci si, che, dopo hauer pafiato
il Natale, ¢ conclufo I'anno 1618. con alai fattidio , comun-
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ciai inalmente I'anno nuouo, in che hora {fiamo del 1619.
con pitt falure, ¢ pitiallegrezza; ¢ la toffe fe non era cftinra,
poca ne reftaua. ] Al o o :

In quefto tempo, gli Arment ( Ezr;in.undxCloH;»f,c1E:-c
molti diloro, queidi pit qualitd, andaronoa Ferhabad dal
R¢, a portargli prefente; perche haucuano {aputo, che {1
era doluto di loro, che molto tempo fa non I’haucuano vi-
firato. Sieralamentato del medefimo,dei Perfiani di Spha-
hanj e{ubito, per tema di qualche gaftigo maggiore, il Ca-
lancer della cictd, co'icittadinl pidt principali, e con grof-
{o prefente, {i auuiarono efli ancora, tutti 1mpauriti, per an-
darloa vederein Ferhabad: maaquefti,il Re mando adi-
re, che reftaffero ; e glifece tornare indietro, dicendo, ches
{arebbe egli venuto prefto avedergliin Uphahin ; eche non
era altrimenti in collera . 6li Armeni, andarono; €'l Re ri-
ceud benignamente illor prefente, che qui f"'!m per fauore:
e gliregalo, ¢ fauori, di vefti di broccato , fecondol coftu-
me : perd del prefente, che haucuano pertaro, piglio fola-
mente certe cofe migliori, e curiofe, di paefl foreftieri ©* ma.
le altre robbe, che erano cofe del paefe, gliele fece reflituire ;
dicendo, che in cambio di quelle, glidefiero trecento Toma-
niin denari, che for tre mila zecchini, che tanto quelle rob-
be apprezzauano; il che da gli Armeni fu fatto puntual-
mente . Primadidar loro vdienza, volfe fapere il R¢, fe cra-
no andati per domandar gratia di poter mandar feta in Tur-
chia; & hauendoefli rifpofto chend, furono ammetli all’
vdienza, incaricando loro affai i Miniftri, che non parlaflero
di tal cofa, perche il Ré non voleua inmodo alcuno; e ches
la pace co'i Turchi, era ftata finta, ¢ non vera; eche cifa-
rebbe pitt guerra, che mai, ¢ cofe fimili. Vn'Armeno venu-
to da Ferhabad, che mi diede quefte nuoue a’tredici di Febra-
io , miconfermo anche per certo, come io gid per prima ha-
ueua intefo da altri, chen Ferhabad vi erano quaranta mila
cafe di Armeni,dodici mila di Giorgiani,e {ette mila di Ebrei;
{enza i Mahomettanidel Sceruan, che i credeua, che fofle-
ro da venticinque mila cafe ; e quelli del Ghilan , e dialtres
terre; ¢ lenza gli auuentitij, ele genti della Corte , quando
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viera. Il che ho '-.'r:.' to riferire .lLLra} che V. S. ne col 1lp:cn.
da il gran prir ILJP*U di quella cittd fatta per forza , ¢l grande
aumento in che verri co'l r,un*puT e pm, come cofa violen-
ta, non i Lle]i:d alla morte del R¢ Abbis. Ho Lmum poi,
circa il negotiato de gli A rmeni, i quali tornarono J.Iopmu_,
Iphal:in, regalari, & honorati, come diffi; che vno dilorg,
poco intereflatonella feta, perche non haueua pit che dieci,
ododici fome, jJL'I farfi grato , come io credo, al R¢ , fenza,
C xJ-*."" lea de --n altri, e con molto danno di tutti, propofe al
Ev , chei Ciolfalini eran conténtidi dare a fua ﬂI.lx.lld.umquc
[omani, ciog cinquanta ."{,L(.‘lllhlp..‘] foma di feta; pur che
l*uiu 1‘1\.4J.\..11; in Turchia, e fiapriffero le ftrade, e correfe
{e il trafico,donde d dipenc leua iU victo di tueei. 11Ré , aperti
n.. occhia quefto vtile, diconoadeflo, che vuol chela feta
vada in Turchiain tutti i madi, ¢ juantunque i padroni noiw
{1 curaflero di m: Ml\i-l.“.l_] perche vum rifcuotere i cinques
Tomaniper foma: ondei pilt ricchi, che hanno du*m: £,
e trecento fome per vno, rinegan la patienza, e ftan dm al-
¢ ftreghe, perche in effetto, con si "LJIT gabella, non mette
lor conto.
Gia che fiamo ne gli Armeni , non voglio mancar di
dar nuouaa V.S., come dopo hauer trattato piu mef1, e
con diuer(i, che me ne ricercauano, finalmente gli viomi
f"'rr'm del Carneual paffato, conchiufi il m 1[11'1101110 di vna
forella della Si gnora Maani, terza genita delle feminej Ja
qualey da molto tempo prima, la Signora Maani haueua te-

nuta fecoin Putm,p.:: {ua conuerfatione, ¢ wrnpi-*mu.
Sichiama, quefta mia co; gnata, la Signora Laali: ¢’l {uone-
me propr m...uummud m_nmfm.. con terminatione femini-

le, come pofla conuenire a donna, fignifica pru driamente
Balafcio, pictra pretiofa. L h.ummm data permoglie ad
vn dlquuu Signori Chriftiani Armeni di Ciolta, chiamato
1:1!111-'L11I<nu. ( “hogia Aftuaz-atiir ({e purbene so dido,
che non intendo ihnum \11-.]'1 lla ingua ) che fignifica
Deusdedit : ma per pitt breuita , dicono di ordinario, fola-
mente, Chogia Zatir, che fuona quafi, il Signor Dedit, Elef
fiquetto giouine, diventiquatero anni in circa, tra moltial
trl
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¢ri che la domandauano, e ne faceuanomolta iftanza; per-
che & de’ pit nobili, benche non de'pitt ricchi; & ¢édi buo-
niflimi coftumi: e fopra tutro, perche & cugino, & allicuo
( allenato in fua cafa da piccolo; non hauendoil giouine
padre, né madre) divn tal Chogia Abedik, molto princi-
pale, e riueritofra diloro: il quale, non folo ¢ilpin fon-
datonell’efler buon Cattolico , & amicifiimo, come e ftato
fempre, della natione de’Franchi; ma & tanto religiofo, ¢
tanto pio, che fi pud dir'eflfere fpecchio della Religione, e
Chriftianira Orientale . E che fia vero,diro folo quefto, che,
quantunque habbia figliuoli, nondimeno fpende tutto’l fuo,
pitt che nellafua cafa, in fabricar Chiefe, & in ornarle di pa-
rati, di crocidi argento, di calicie di altre cofe neceflarie :
& in quefta nuoua Ciolfa di Sphahin, douc furon fatti tral-
migrare: hauendo ilRé diftrurto la Ciolfa antica di Arme-
nia, che fkaua in confini di Turchia, fopra il fiume Arafie ;
delle dicci Chiefe, che ci fono affai buone, vna ne ha farra,
tutta, ¢ ne mantiene a fue fpefe Chogia Abedik; & in vnal-
tra, egli fece lamaggior parte dellaipefa, benche ad aleri ne
habbia datoilnome. E nelle Ville attorno, ha aiutato, &
aiuta ogni giornola fabrica, ¢'l foftentamento d’infinite al-
tre. Mavn'altra opera notabile della fua bontd non voglio
racere; & ¢, che nelle guerre paffate di Armenia, ¢ di Gior-
gia,quando tante migliaia di Chriftiani andaron fotro fopra ,
¢ furon fatti fchiaui; egli, per amor diDio ; ricomproa fue
{pefe, e diede liberta, a pitt di quattro mila perfone ; facendo
trouar con diligenza, benche in luoghilontani, 1 fighuolia i
padri, le mogh ai mariti, & iparenti a i parenti, accioche
non andaflero difperfi: e per far quefto, non hauendo all'ho-
ra denari pronti, ne pefendo vendere in va tratto lc fete
chehaueua; gh prefein prefto dal Chan di Sceruian, che é
pur figlivolo di vn Armeno Chriftiano; e gli diede in pz-
2no la feta, e cio che fi crovauaalle mani. Carita per certo,
che non s6, fe fi pofla far maggiore. Hor dunque, il cugino
di cosi buon’huomo, ¢, quel che importa, fuo allicuo, eleffi
10, co'l confenfo, non men del frarello, e della forella, che
eran prefenti, che del padre ancora, e deila madre, che con
G 5 2 lee-
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lettere me ne haueuano dato plena autoritd, per marito di
quefta Signora mia cognata: & ai quattordict di Febraio A
L]"‘ non prima fu c.um'uuiu- 1[ D -r;.u.u 0, venne in cafa ng-
ftra la prima volta vna fore lla dello Spofo, a portare alla,
Spofa vn prefente che chias r. ano Segao; il quale di fua
mano mettendole addoflo, che ¢ {en 1pre qualche galante-
ria da donne, come pb.nic-]-"l la orecchie, maniglie, braccia-
letti, & fimili, s'in tende conchiufo ..,uunfnlu e quafi dica-
no, fegnata la Spofa, per lo marito che la vuole. Era gia co-
minciataa noila I.:fm,[}:m. ma gli Arm=ni, che van coll
Calendario vecchio, haueuan Carneuale, turra quella fegi-
mana. Se prolungauamo le nozze dopo Pafqua, bifogaa-
ui,tl':-"rru molti mefi ; perche a gli Armeninon e lecito ce-
lebrarle, {2 I]"]ll}]:l“..ll la ottaua della Triarca: & allhora,

leUs J,\h: farebbe ftato di noi; efe h: weflimo potuto tro-
uarci in Iime 1dn. Siche, per lameglio, gia chela Chiefi

permetre a gli Armeni , SL a tueee le forti de’'C m.lmrn, 1
lor rito, punh" fian Cattolici; penfammio di farle in quul
{=ttimana, be ‘nche in fretta 1S [}ullLEl anoi fofle d 1-.11"1111!0
Etalle tré douute publicationi, che per altro eran poco ne-
ceflari s per le IrJr‘n..\I tte g1 iufte L.Imr:-m 3 ;.1ip‘ns'JJ] noftro
.”:.Li"" Vum.u che ne Lm.h autorita . (J-nit,,i[ Venerdi a'
quindici di Febraio, ]nm mmo femprela cafa piena di Da-
me, venendo molte Signore, e turte le amiche noftre, Arme-
ne, Giorgiane, E-:rmm,, Perfiane, a celebrar le nozze, La
notte (3 guente, gid che non ci era pitt tempo, pa ffata la me-

2a notre, venne lu \poiu accompagnato da’fiioi pare entl,con
nacches re, tamburi, e mufica, e concerto di var ) alerd nnu-
mentt, fecondo’l lor coftume. $i trattenne con noi infin'a
giorno, ferrza veder mai la Spofa, che cosi fivia; e fra can-
to i fuoni, e le 111!.111\,11;. non ceffauano mai. La Spola , 11w
altre ftanze a parte , i trattenne con le Dame, pur tutta I
notte, {fenza dormire; ftando clla aflify, con molta grauite,
e fer mpre ferma ; ornata di mille fr egi, all’vianza del pul-r
¢ particolarmente conle mani tince di Alcanna ,¢’l vifo tut-
0 indorarto a fogliami, con quella forte di oro,con che .SI’Z"".
doranofra di nor i moftacciuali, che ¢ la pid ftrana ;:.)i.z L
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Mondo . Ma ftaua fempre con molti lumiatrotno, e.co'l vifo
copertocon vnvelo di feta di colore incarnato; fopra’l quale
anco era dipinto, ¢ lauorato, vn Soledi oro . Le Dame,pal-
arono tutta la notte fonando,cantando,e ballando; tal volta
innanzi alla 5p0{§1 318 t:alvolr.l .uwoinn.-}nz_i a r_mi.alrri , per
farci favore . Quefto, fra Perfiani, nonfi '.'Ia,‘dl vicir le !dtmt
ne {coperte alla prefenza degli huomini; né meno I'vianei
Chriftiani Armeni , che feguitano i coftumi del paefe, doue
viuono : ma in cafa noftra fi fece, perche fiamo Franchi, ¢
viuiamo alla Franca fra di noi; non i curando le noftre don-
ne di lafciarci vedere i loro vifi : come né anco fe ne curano
le Giorgiane , che pur'al noftro modo fono auuezze a viue-
re. Tal che, quando fiamo tra di not foli Chriftiani, faccia-
mo al modo noftro; e quando fiamo con Mahomettani, tac-
ciamo al modo loro : pero foloin quefto particolar di farfi
vedere, e dicertialtri coftumi indifferenti., La manicra de’
balli, non ¢ ingrata ; perche fi canta fempre, ¢ {i balla, nel
medefimo tempo : e le Dame fon quelle , che menanoi bal-
li, propriamente Choreas , a chori, in giro, h.l!lamfu-= ¢ can-
tando , in mille modi gratiofi. I canti, per lo piu, loncan-
zonette fatte a pofta : delle quali, quellache guida il ballo,
canta fola, di voltain volta , vna ftrofc; e nel findi efla, tut-
to il choro poi, ne replica infieme i verfi intercalari . Vna
Siriana, amica della Signora Maani, che hi nome Beighi-
chin ; donna, non bella, ma dibuona conuerfatione , e di
ftatura mezo gigantefla; di quefte canzoni a ballo ne sa di
belliffime ; € per cio , bene fpeflo tocca a lei di guidare i bal-
letti . Jone ho gufto grande, ¢ godo fpeffodi queft {petta-
coli ; de’qualianche, fenza occafion di nozze, la cafa noftra
di continuo abbonda . Perche, in quefti pacfi, ledonne non
hanno altro trattenimento, che quello delle vifite in cafa; ¢
le yifite ydelle quali a noi non manca maigran copia, {i pat-
fano fempre , 6 mangiando e beuendo, 6 cantando e ballan-
do : poiche quelle noftre conuerfationi di folamente difcor-
rere, inquefte parti, non fisa , checofa fiano. Oltra delles
vifite delle foreftiere , habbiamo anche tra di noi da porer
ballar quando volemo; perche, in cafa, ci ¢ fempre la Si-
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gnora Maani , laSpofa fua forella, la fanciulla Mariuccia, f
bene ancora ¢ piccola aflai; la moglie di Nazir Beig Perfia-
no ye Chriftiano oceulto, che adeflo & pur noftra hofpite i
cafa; e due, o tré damigelle della Signora Maani di buona,
gratia : cioe y Marina Giorgiana, macftra dilauori, & appli-
cata alla ‘cura di Mariuccia ; Tebriz Siriana, figliuola della,
Matrona Meimij e Dorra, pur Siriana j che eflc ancora, co-
me perfone di ciuilta, e di buono afpetto, entrano, e poflo-
noentrare in dozzina . Tré, & quattro Signore Glorgiane,
noftre amiche , ¢ comari,le hauemo pura tutte le hore; e
fono, le Signore Neftanderigian , Tinatin, ¢ Mariim , tutte
tré {orelle; e la Signora Gulchan , che & nuora della prima..
Qualche altra amica domeftica, del vicinato, o del bagno,
mai non manca; come la bella donzella Agém , figliuola di
Battufcia la Medica , e fimili alere : di maniera che, fenza,
entrarein foreftiere , ¢ fenza far feftino formato , dieci o do-
dici Dame, da fare vn ballo, per noftra ricreatione , le hab-
biamo pronte, quafi fempre, giorno, e notte . Tornando
al propofito ,il Sabate mattina , fatto giorno, andammo tut-
ti alla Chiefa noftra de’Carmelitani Scalzi ;doue, fentita via
Mefla, la Spofa fi confefsd , € comunico: e poi, faliti a caual-
lo, conducemmo la Spofa in Ciolfa ; & iui, nella Chica pidt
principale ({econdo ce ne haueuano pregato i Signori At-
meni, per honorarfene ; & a noi parue bene di compiacers
neli) {1 fecero le fponfalitic da iSacerdoti Armeni y e da quel-
i in particolare , che noi conofciamo per buoni Catrolici, &
vbbidienti al Papa noftroSignore. In Ciolfa, che fti poco
tuor di Sphahin ; -anzi contigud a Sphahan, di la dal fiume,
¢ dal Ponte , perla via di Ciaharbagh ; andammo tutti a ca-
uallo : e cosi veniuanole Dame ancora; andandoci innanzi
a piedi, e fempre fonando, la turba de’tamburi , naccheres
timpani, & altri iftrumenti; tanto quelli, che haueua con-
dotti loSpofo , quanto glialtri, che ftauano per prima in ca-
fanoftra. Nel medefimo modo, conducemmo poi la Spo-
fa , finite le cerimonie delle {ponfalitie , dalla Chiefa alla cafa
di Chogia Abedik: doue egli volfe riceuerla la prima volta,
beache lo Spofo habbia altra cafa fua particolare; si per amo-
reuo-
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(2 dello Spofo! fi fabricaua , ¢

dine , perlenozze . Reftam-
definare in cafa di Cho-

reuolezza , si perche nella ca
non era ancor finita, ne in or
mo tuttiquel giorno , come ivia,a _ : :
gia Abedik; in que’ lunghi conuiti, che in tali occafioni lo-
lmanco vn giorno, & vnanotte intera: ma 10,
I2 notte , non volfi trattenermi; e mefle mille {cufe , per libe-
rarmi, me ne tornai a cafa. Con quefto matrimenio, {1 ¢
confermatra molto 'amicitia, che gia per prima ci era, tra noi
altri Franchi, e lanatione Armena, ¢ particnlarmcnrc con
quethi principali di Ciqllh , e tanto pilt, che a diuerfi, lchc.;
prcrcnduuano la Spola, io do tutrauia buone parole, dicen-
do . che ci fono altre forelle di lei, come & vero. Etin fatti
ho fperanza, che debba efler mezo aflai efficace , per iftabili-
rein loro, e fomentare.il conofcimento della obbedienza ,
che deuonoal Papa, ¢ di cid che conuiene a’buoni Cattolici:
da che , non folonon fope alicn, come tal volta alcuni (iai-
ftramente penfano, ma quafi tutti, © almeno tutti i buoni,
lo tengono, ¢ confeflano , efpreflamente. E'l defiderio, che
hanno molti di loro di efferde’ mici, pud mantenergli, & in-
chinargli a quefto afiai pit; facendo lor perder parte di qual-
che giufto tunore , che hanno del R¢, poiche fanno molto
bene, che quando non foflero con fua Santitd, € con la Chie-
fx Romana quali effer deuono , i0 non m'impacoerei con lo-
ro per penfiero . La Spofa, fatta che fula noftca Pafqua, tor-
no vn'altra volta, inuitata da noi, in ca (a2 noftra, nficme
co'l fuo marito ; & ioinfin'hora ce gli trartengo, si per mio
gufto particolare ; che ho caro di hauer conuerfatione, ¢
compagnia ; sianco per darle qualche fpaflo, ¢ farle qualche
fefta , r:ompmfando quel che non potei fare nelle nozze, per
la breuita del tempo . Di modo che la pafliamo allegramen-
¢ , hora in l{phahan, hora in Ciolfa , hor di qua , hor dila,
fecondo’l dolce , & amoreuole coftume de’Chriftiani Orien-
¢ali, che non fanno hauer cafa, nt vitto , n¢ bene alcuno,
L:hc non fiain comune con tutti gliamici, e parenti. La Spo-
{a poi, gode la varieta di treé cafe ; cioe della fua , di quella di
Chogia Abedik, ¢ dellamia ; che tutte ftanno {fempre molto
pronte al fuo feruigio . Non fi marauigli V.S. , che io mifia
Gg 4 {tefo

glion durare a
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fielo tanto, ¢ fi perfluamente ; come potrebbe parere, in.
contdr quefte nouelle , di poco); O neffun rilieuo; perche
I'ho fatto , e lofard in fomiglianti occafioni , fapendo chey
V.S., oltre il gufto che hadihauer ragguaglio di ogni mio
pnr:;’coiarc, ne raccorra anche molte notitie , appartenenti
alla materia de’coftumi del paefe . Hor bafta, tra noi C'inten-
diamo, e nonoccorre altro. Due cofe occorfero in quefto
medefimo tempo , 0 poco prima, che nondeuo preterirle,
Vna , il ritorno del Padre Fra Melchior Affiftente di Spagna,
da Ferhabad, conrifpoftadel Ré, che egli ftaua gia in fay
pace co'i Turchi; perd che non {icuraua pitt delle armate
del Re diSpagna, né dicid che fi facefe, che poco gl'impor-
taua. Lk che non era per refticuire vn palmo di quanta rerra
haueua tolta a i Porroghefi. Quefto vitimo particolare, noa
gliclo diffe il Re di fua bocca, ma Agamir , Segrecario di fta-
to, che ctutto vno. Sicheil Padre tornd, da v canto po-
co fodisfatto , ¢ per la rifpofta, ¢ per non hauer hauutoin
Ferhabad turte quelle carezze , che haurebbe voluto: mas
dall’altro canto venne contentiffimo, hauendo domandato
al R¢ licenza di tornarféne alfuo paefe in Chriftianita, & ha-
uendola hauura molto gratiofamente , con Comandamenti
Regi), & alerifauori, per commoditd, e ficurezza del fuo
viaggio ; de’quali fauori, che non coftano, ¢ poco importa-
no, il Ré Abbas con tutti {uol'efler volentieri molro liberale.
L'altra cofa, chedenodire, ¢, che con hauer voluto io far
Quarefima e farla puntualmente , mangiando quei cibi, che
qui poffono hauerii; perlo pitt Salmont falati , che vengono
dal Mar Cafpio , che pefce frefco poche volte fe ne ha , © po-
co buono, eflendo il fiume di Sphahan aflai piccolo, e fiume
che non va a sboccar’in mare, ma fi perde, diuifoin mille
riut, per le campagne intorno, onde auuiene, che di pelcs
pocoabonda: & inoltre herbe , come Spinaci, efimili, mo
1omuna cofe, o mal lane, 0 di poca foftanza ; rornai di nuo-
uoad ammalarmi, con febre piccola, e tofle , che mi fece
riuenire i medefimi concerti di prima circa il male ftato dek-
la mia falate. Etvnanotte che non poteua dormire, traua-
gliato dalla febre; arrivai fin'a penfare alla fabrica, & agh
orna-
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ornamenti della {-poltura, che fecondo I'vfo di qui, fuor
della Citea in campagnd , io voleua che mi fi faceflc dalla S1-
onora Maani , conforme poi mifi in carta. Tuctauia, gua-
?I:and{) al finlaQu yrefima , dopo hauerne fatta piit di meza;
C ripi;.;li.un{o aber ,come dianzi ,_l.lttc e ﬁu_ad;du . e nel latee,
Dio voglia, che alle volte non m'ingannaflero, con darme-
lo anche di donna; come piacque a Dio, tornaia guarirdi
quouo; & hora, perlafuagratia , {6 fano , ¢ molto bene,
(enza tofle, ¢ fenza cofa alcuna, che di malatia habbiau
fegno. :
La Domenica a tre diMarzo, andammo ad incontrar
certi Religiofi ,che veniuano daHormiz; cioé, due Car
melitani{calzi, Fra Leandro dell’ Annuntiatione , con va {uo
compagno ,che doucan fermarfi nel Conuento di Sphahdn ;
e due Francefcani , Fra Francefco Negrone Portoghefe Zoc -
colante, ¢ Fra Pafqual di Torreglias Riformato, Caftigliano,
che paflavano per andare a Roma: i quali gia, amendue, in
diuerfi tempi, fon partiti aquella volta con mie lettere ;ma
quefta , perche non cra fornita, non potei darlaa neflun d1
loro. llgiorno leguente, la mattina a buon’hora , parti das
Sphahin , pur per Roma, 0 almeno per Chrifbianita; e per
ritiraruifi, gia vecchio horamai, e mandato anche dalla fua_
Religione , per loro negotij; il Padre Fra Melchior de gli An-
gioli, da me tante volte nominato; zonducendo feco, per
mettelo al feruigio del Ré diSpagna, quel Naz.r Beig Per-
{fiano , che dili efler Chriftiano occulro: la cuimoglic , pur
Chriftiana, ¢ ftata molto tempo, & ¢ reftata adefloancora ,
hofite della Signora Maani, in cafa noltra. lo, in compa-
gnia del Padre Fra Mclchior , che andaua per quclla ftrada ,
rimandai, con si buona occafione, in Baghd:ld. 1l Signor
Abdull:h Gioerido mio Cognato.. 1l quale; dopo hauerlo
tenuto meco in Perfia circa vn'anno , ¢ latcogliprghar molta
conoftenza del pacie _della Corte , dell'Ordi, ¢ “di cio che
bifognaua : facendolo qualche volra imbriacare effo ancora
con la coppa dcl Re ; I'hd rimandato adeflo 1n Baghdad,con
appuntamento  ( he faccia far quanto prima a tucea la {ua ca-
& a que.id del padre, con cutti i tracelli, e forelle, & altri

)
P3-




474 Lettera s.da & phahdn
parentiancora , fe{ard poflibile , vna felice tmfmigra_tionc
in Perfia , a !i:.uzt'::u-.:'m: per cosi dire di quella, che gid fece
fare il buon Giolzpps alfuo padreil gran Patriarca Giacob,
Quefta tralmigratione , & molto tempo, che la Signora Maa-
n1,8 10, 'hauemo intefta: e le cagiont, che ci hanno (pin-
toaprocurarla, fon due , al parer mio, molto efficaci. La

prima, perliberar quefte noftre geneidalla tirannide , & op-

reflione de’ Turchi, in che viuono;eper conleguenza mi-

PT ; . €% & : I
| gliorarle molto nello ffaro temporale, conducendole 3 vi-

o L

ucrein Perfia: doue, noa folo potranno ftare honoreuol. .

mente, e condecoro conueniente, ben trattate y come ftan-
no tanti altri Chriftiani, nobili, e ricchi ,vaflalli del Perfiano,
¢ come non puo ftare in Turchia Chriftiano alcuno, per
nobile, ¢ ricco che fia ;ma di pit fard che ftano qui rifpetta-
te, non come vallalli, ma come toreftieri, Franchi, {uddit
del Papa, & in fomma come gente mia, La feconda cagio-
ne, pitk vigente dellaprima, e che pilt importa, ¢, per le- ,
uarle davn paele, doue, tralealtre code, ftanno in contis -
nuo pericolo, fe non di perder la fede alcun di loro, che que-
ftoancora pud effere ; perche i Turchi, non hauendo rifpet-
to a perfona alcuna , e ben non fanno forza 2 gl aduld, tut-
ta via quando {anno, che in vna cala cifono , o figliwoli di
{pitito , e di prefenza, o figliuole di huu:1’.111[::tt-_r , hanno |
per poco ditrouare occafione di toglierle per forza, o per
prefentarle al R¢, o per altro, parendo loro in: cid difare
, opera dicaritd , e difaluare anime : ma » fe non di quzfto, al-
. meno d'incorrer nelle fcifine, & in mulle errori molto comu-
ni a1 Chriftianmi del pacie; non permala volonti, ma per
Igaoranza, ¢ per mancamento d'iftructione. E dico, nonu
per mala volonta , perche quefts noftre genti , benche i fian
chiamate infin qui Neftorine, effendo hoggimai quefto no-
me intefo pitl tofto per nome di natione, che di {erta; tuttas
uia {on reliquiedi certi Siriani, e Calde; Carrolici ; che altre
volte han dato obbedienza al Papa,&a'Vefcoui Carrolici, ve-
i1 nutida Roma, ne'tempi, f¢ ben mi ricordo ydi Papa Giulio
['erzo , di Gregorio Decimoterzo, e dialtri Pontefici. E fe
W Ei h ben di quelle cofe adeflo non tengono quafipilt memoria,
" MRl
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effendo loro , da gran tempo, mancatiquciVEﬂ'ouiCﬂ.r-
tolicise’l commercio con Roma; tuttauia han ritenuto fem-
prelabuona volonta, & vna gran diuotione alle cofe di fua
Santita : e fempre fi fon differentiati, benche hoggidi
non fappiano perche fiaquefta differenza, dagli aleri Ne-
ftorini, e Sitiant Scifmatici, chiamati da loro folamente Mali
Chriftiani, perche non vogliono dir Maria madre di Dio,
ma madre di Chrifto. E tengono alcuni diloro, i piit offer-
uanti, tanto conto di quefta differenza y che il padre dellas
Signora Maani, che ¢ vndiquelli, a diuerfidi quei Neftori-
ni, tenuti da loro per mali, non hi voluto dar mainé lei, né
alcun’aleradelle fue figliuole per moglie; benche gli fiano
{tate domandate pii volte, conforme all'v {o di Oriente, che
glihuomini domandano ledonnc, € non mai le donne gli
huomini. Perlo contrario, a me Romano, la diede , molto
volontieri; ancorche fenza Sacerdote, ¢ fenza beneditctions,
riferuate a farfi aleroue . Dipilt, quando iopoigli auuert
circa le coft della religione; & ingannatodal general nome
di Neftorini, fofpertando, che foffero di quei cattiui, propo-=
filoro, e gli efortai, a far la profeifion della fede, che la Chie-
{2 Romana fuol proporrea tutti gli Orientali; olo in fa-
pendo, che era profeilion della Chiefa Romana, tueti quell,
che eranoall’hora con me in Ifphahin, huomini, e donne, la
fecero fubito,e la giurarono folennemente nella noftra Chic-
fa. E quelliche erano in Baghdad , auuifati da me del me-
defimo, fi offerirono pur prontiflimia farla, & ad effer {fem-
re obbedienti ad ogni iftruttione che da Roma lor venga,
Si che, come chiaro fi vede, quefte noftre genti, per mali=
tia, non errano,e non hanno forfc mai errato; ma, perigno-
ranza, comeio diceua, non ¢’¢ dubbio, cheftanno in Ba-
hdid , & intutta la Turchia, molto foggette ad crrare .
Perche, comunications con Roma non c'é, o molto poca;
e co'i cattiui, continua, e grande; con neceflita bene fpeflo
dimefcolarfi con loro, nz mattimonij, nelle Chiefe, nel go-
nerno de’Patriarchi Scifmatici, & in mille alere cofe , da che
non puo nafcer fe non molta infettione. Ma, quando bene,
inmezo deglinfedeli , e di tante difficuled, {i conferuaflero

pur




FO
2
=

g

gap. 10,

476 Lettera's. da Sphahan

.
pur fempre intatti, e dall'herefie , e dalle (tifme ; & nondi-
meno lo ftato loro della religione,particolarmente in Bagh-
dad, infelicifimo. Perche in Baghdid , doue, da pochi
anntin qua, vie Chriflianita di habitanti, che fon tutti rifug-
giti, o per le guerre, 6 per aleri accidenti , da altri pac(i; non
vi e infin'hora Chiefa alcuna formata, né & molto lecito far
gliefercitij della religione : di maniera che la Mefla, quando
ladicono, la dicono di nafcofto, in vnacafa, che tengono
per quefto; e¢ladicono, per quanto ho intefo, fenza aleare,
per imor, che da’Turchi non fia trouato, e dato lor gafhi-
go; facrificando nelle mani di qualche Sacerdote , 6 Diacos
no, che tenendo le maniaperte ‘e ftefe coperte di qualches
pannodecente, favfficiodi altare. 1l qual modo didir Mef:
fa, da gli antichi ancora leggiamo effere fkato viato in cafidi
neceflita ; e doue, o per conuenienza difegreto, 0 per man-
camento dt altra commodita,era bifogno di cio fare.E Theo-
doreto Vefcouo di Cyro, nella vitadi Mare Eremita, fuo
grande amico, che era ftato molti anniin {olitudine; raccon-
ta, che hauendola vna volra vifitato nell’Eremo, € trouato-
lo con grandiffimo defiderio di vedere il facrificio della Mef
(3, volle eflo compiacerlo: e fatti venire i vafi facri dalla Vil
la inivicina,celebro eglimedefimo e confagro nella propria
cella di Mare, che con grandiflimo contento ftaua a vedere;
feruendofi Theodoreto, in vecedell'altare che nonvi era,
delle mani de'Diaconi. Ma per tornarealle cofe di Bagh-
did, dico in oltre, che i Sacerdoti, che al prefente vi {1 tro-
uano,Dio sa,chifono : fe Cattolici, & Heretici; {e del grems-
bo, 0 Scifmatici: almeno di eflére ignorantiflimi nonpuﬁ
mancare ; ¢ con gran confufione, bene fpefio quello di vn
rito, ¢ divna narione, ferue a tutte le altre , che fon molte,
¢ diuerfe . Quel chee peggio, non hanno né¢ anco Sacet-
doti di continuo ; ma diquando in quando, fecondo fon.
mandati dal Patriarca: & all'hora, il pidelle volte, ven-
gono pilt tofto a far denari, come anari che fono, e bifogno-
{1, per glicontinui tributi, & angarie de'Turchi, cheagor
ucrnar le loro pecorelle « Tacciole {imonie, il vender defa-
grament , ¢ findel Battefimo, ilfar prezzo, e fumili imper-
ti-




"i_l.

)

—

De'22.didpriles ¢ 8. ds Maggio 1619. 477
cinenze ; che in molti diloro occorron bene fpefio; inuen-
tare giada i cattiui, ¢ tirate hora innanzi, fin dai pit fempli-
ci, epil ignoranti, per abulo, e per bifogno. Ma, di pilt,
paffa ral’hora molto tempo,che nonv edono Sacerdote alcu-
no; &io so, effere occorfo tal volta, venendo qualche Sa-
cerdote, battezzarfi perfone di quindici, € venti anni: anzi
peggio, le madricon le figliuole, & i padri co'i figliuoliniin
vn medefimo tempo, perche prima non haucuano hauuto
sacerdote , che cio facefle. Stante quefto mancamento di
aiuti, e Miniftri {pirituali , viuono tatti in vna ignoranza
grandiffima delle cofe della fede, edi cid che a'Chriftiant
contenga : onde, fuor di certi vecchi, che fono alleuati in.
Mardin, in Diarbechir , & altroue , doue le cofe vanno me-
alio, & almeno hanno Chiefe, ¢ Sacerdotiin abbondanza;
gli altri giouaniye particolarmente quei che fon nati in Bagh-
dad, dall'efier Chriftiano, e farfila croce 1n pot, del refto
non fanno altro: e chi diloroarriua a fapere il Pater noftro
in Caldco, imparatogli da fua madre, o da {uo padre, e qual-
che alera oratione a modo d’hinniin verfi Arabici, cheela
lor lingua volgare, & dotrore . Mar wuiglia per certo , COME
N tanta ignoranza delle cofe neceflarie , 11 conferuino non-
dimeno tedeliin mezodella infedelta; ¢ tanto coftanti nel-
la fede, che pidt volte {i fon trouati molti diloro che per
non rinegarla, né ancocon le parole, in certe occafioni, nel-
le qualii Turchi fin forza» come trouandogli con donne
Turche, O cofe {imili, i (on lafciati fin’ammazzare con gran-
diffimi ftenti . 1l che fenza dubbio ¢ gratia, che Dio lor fa ,

. forfe perquellc anune de'fanciulli loro, che muoiono battez-

zati nello ftato della innocenza; o peralero. Viuendo dun-
que i Chriftiani di Baghdad in quefto mifero ftato, che ho
detto lafcioa V. S. confiderare diquanto giouamento {piri-
tuale fara alle noftre geno i;u.trl;}li la, ¢ condurle in l{pha-
hin:dote viueranno, non folo Cattolichiffimamente;ma an-
co diuotamente, con pierd, ¢ con perfetta iftruttione di
quanto bilogna, {fottola protettionc, ¢ gouerno, de’noftr
Padri Carmelitani Scalzi , tenuti da {ua Sana@ in Perfia a
quelto ciletto. lquali amminiftreranno loro i {agramentl ;
T & in-
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& infieme infegneranno buona , e "> 12 dottrina; & im pa-
riinelle cofe facre ¢o'l rito nofko ;g
inlingua Latina, imparandola, come {pero,i figliuoli piccoli,

ouero forfe anche Jn C a[u_u y & in Arabico, ling guageai loro
naturali, {e il Pontefice glielo concedera, come ne !u l’w‘}P-L-
cheremo; e come fi concede a j ] Mar m..'rz' Catrolici, 20l
Armeni di ..Jl:l"'-'[‘ ¢ fin denr tro Roma 2 1 Greei : 1)::'1:1:“-;..
ogni perfona fi cor m.: 101 te Pit, ¢ piltfi eccita a diuotione,
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tnella linguag propi '.'.1. che intende,ch
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{fentendogli in vn’a i:1"' nota , che gl fia molto fir ana,
peliegr ring . (lu;-f C LOiL, fecondo I'viato mio Uhnullh}l]uﬂ
uu'.;_ul\:u ¢aV.§., finche non foflero uct turco efe-
ruiLe : ma pg.- qt u:‘tt volta ho difp 1!1 o,¢ le ho feritre .p

che, co'l ."*Ur.'.\J\ el Corriero, che ol accomy __-__ﬁl'_r} in P.;

dad, gii tengo le letrere del Si nn.u .’m dullih,con auu fo,co-
me arriuo a faluamento - ]!c. ftauano mip'u*nq, 1o per
venire, O, per dir n 1eglio, per 12gir quanto prima .Lm.kh:

e

1

bifogneri che fia tuga, e molto di naicof to) L:'d'l. terra de'
nimici, e vel nuam.om.;d; n Perfia, luLw le :.u di San.
Pictro: dimodo che, alla tr: almigratione . non c'e pi :L...l b-
bio. Gli aleri progr: effi maggiori, che por forfe po tre bbero
- come dire, {& ',me;:,h;.] anno efli, evenu to qua il
Re, che ] af petea 1n breue, i mpetraflimo per loro qu: 1] hey
fauore. 11 che non ¢ difficile » perche il Re i ¢ offerto pil
volte afarmi gratie ; &ioinfin hora non gn-.m ho domaa-
data maj nJium, anzi gli ho fatto qualche hu igio: tal
che,fe mai gli domanderd UL'JILhL cofa per quefle genti mie,

il
o]

e genti foreftiere , che conducoa feruirlo, non & verifimile
che me la nieghi. Se, duna jue, f1 ottenefle qualche gratia;
¢ {e cor |1 -y[h.1-t~.r1 del loro b ne ftare, fi mouefR; ro, comes

b

fle
¢ facile, aleriSiriani , e ma ..L.nunbzm parenti loro, afare
il medefimo; & in qualche modo, 6 Per via di matrimonij,
odi amucitie, O di altre cor wmnmrb, molriplicafic , e facefle
progreffi quefta Careolica Co: igregatione, che con -'un} fon-

deremo in §| rﬂuh L“L' 11 "L.rl.-!. E I..‘L'H]L"Jli”l, il Re "d

volte hi dato mu..-, one, di darci, {& 4 ‘ogliame, e fe habbia-
o gente , terra d parte da fabricare y € da habitare: doue,
{
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fccondoqui fiv {a,e nello fprirituale, e nel temporale , pof-
fiamo viuere e gouernarci con le noftre leggi; fi penfafle,

er cio afondare in quefte parti vna Colonia Chyriftiana
e Cartolica, di rito Latino, benche di diuerfo linguaggio ;
con nomcfpcciolb di nuoua Roma; co’l Tempio di San.
Pietro; co'l Campidoglio, co’l Tebro, con la mia Valle,e con
alere tali galanterie: la quale, da noi nel temporale, fi co-
me nello fpiricuale da Roma douerebbe dipendere: ches
farebbe a punto quel negotio di pace, che pid di vn'anno fa
accennai a V. S., che la Signora Maani ftaua trattando in.
quefta Corte, per feruigiodella fua natione: come cole ,
non fatte ancora , ma folo penfate, le lafcio per alero tem-
po; e per adeflo bafti [iperc a V. 8. la tralmigratione , che
gii {iva mettendo in atto; perche, {e io non m'inganno ,
a quefta hora , potrebbero efler per camino. Veniamo ad
altro.

A quattrodi Aprile , arriuaronoin Ifphahian due Cor-
rieri, voo dell’ Ambaftiador di Spagna, ¢ l'altro degl'Inglefi ,
amendue di ritorno da Ferhabad ; doue crano ftati man-
dati con lettere al Rg, per negotij; e differcnze , delle loro
nationi. Mi riterironol'vno, ¢ l'altro , che in Ferhabad era
tornato Buriin Casim Beig, Ambalciador di quefto Ré, che
diffi eflere ftato vlrimamente ritenuto dal Serdir deTurchi
per condurlo in Coftantinopoli: doue non douctte andare
altrimenti, fecondo che & tornato cosiprefto: ¢ che haucua
condotto feco al Re va'altro Ambafciador Turco , per finir
di ftabilir le cofe della pace; e che il Serdar, richiamato in.
Coftantinopoli per bifogni maggiori, cra gia partito dai
confini, doue haueua {uernato, efitrovaua aquell’hora
quattordici giornate di 12 da Erziriim, per quella ftrada .
Aggiungonoaltri, che la pace fenzaltro fi ftabilifce ; e che
il Re-daraai Turchi cento fome 'anno di fera vergine, ¢
cinquanta fome di feta lauorata, in drappi diuerfi: e che

promette di non dar faftidio né a’Giorgiani, n¢ a Curdi. Al-
tri dicono, che fon tutee fintionis e cheil Ré ingannerdi
Turchi. lo, perla piltficura, dico, che le cole di quefto Re
neffuno le pud fapere; e nefluno pud crederea qualfiuo-
alia
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alia apparenzac efteriore : ma,che bi frJ ana afpettare J veder-
1e l'efito.  E quefto é quanto infin’hora 3-)“0 dire, della pa-
L.{'.::.'.;__:L:.ll.i.
Voglio conchiuder quefta lettera, che hormai & vergo.
1 a farla puL lunga, condue curiofitd. Vna, acciochs ‘-.-’ y
' 4.1 come {ta mefcolato quefto p.u_t. e particolarmente L;.
citta dl“‘P]ulElstH che nella cafa m 13,la g Ln_L, in facti & piccola,
e con poca gente; cheadeffo non ho pilt che (ztre donne di
feruigro, & huomini anche pochi; fi parlano contuttocid
interamente, dieci ingue: e dico interamente, a -.'ii!ﬂ*"uml
dimolte altre, delle quali moli dinoi habbi. amo imperfetea
cognitione.Le dieci,che interamente !1p11.‘m<) iunmmll.m;
L!.[llll Francefe , Spagnola, Grec: avol 'd.h , Turca , ﬁnnba,
Perfiana, Gior; glana, & Armena. L'ltaliana, la Francelw ,
¢ la Spagnuola, veramente io fon {olo 2 parlarle; e le par-
lo non con genti du 1fa, che nonle fanno, ma con fore {tieri,
di quelle nmo.u che vengono fpefloa vedermi: e cosi an-
lw la Latina, la ﬁl*‘u Iuln c iu[u con ')mmmmo quando
lico le orationi. Ma lealtre {zi, {on parlate da molti; e non
¢’¢ nefluno in cafa, p;r goffo che fia, che non ne (appiatre,
juatcro. lo, tutte le intendo, e tutte le cinguetto .;l uan=
to, cccetto che le due , Giorgiana, & AJ!I]L[]J. che dell
Armena non softraccio, ¢ non vi ho hauuto mai inclinatio-
ne; ¢ Llu.lra Eiic}:';.{.uun 50 folamente poc hifflime parole & i
principij del leggere, ¢ dello fcr IuL ‘e, che Marina noftra di
cafa mi va tal hora ualufn indo . L'alera curiofita, che e pun-
todi Medizina, 6 di Filofofia natur ale, pur nondecuo prete-
rirla, & alere volee '11[ ¢ vicitadin neote | cioé, che io fl’ipl-
fco, come fia facilé in {]ltf‘fh plc. 1 tag gliare alle cfum. & ad
huomini facri, i membri rrbmm 15 anzi, pu dir mcmm tutee
le mafieritie di cafa, fenza che muoiano. E'vn gaftigo, ches
{i via lil'\..i];..)in certi delitti di peccati liJ ..1!]:1114,UJ111L1‘.1L
forza a donne, e cofe fimili,nel modo a punto che in Egitto,
L tempi antichi, ferive Diodoro Siculo, che fi ta gliauano 1
enitali a chi Sl Iorzau .uo 1ne :.._:-_'nu_': & in fatti uun muo-
1000, *:;L..U.L ono molto feliceme medicandofi con fola,
e femplice cenere. 1l Vezirdi M L'.f.‘.:l.f.':'.';u. che hebbe cu-
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ra dime in Ferhabid, pafsé vna volta', per {ua mala forte,
perquefto gaftigo; e, {econdoegli I‘ﬂL‘dCﬁll‘fﬂ mi raccenta-
ua, innocentemente. Bafta, fu detro al Re;che i_uuc-m__.
rubato vn putto in vn luogo , doue all'hora con inferior di-
gniti ftava goucrnando; ¢ fubito, per dar'cfempioia gli al
eri {uoi Miniftri, gli fece fareil feruigio” facendogli radercid
che viera: onde vna moglie giouine che haueia, fenean=
do, e fi prouide di altro marito; mawvn'altra moglie , che
haueua pilt vecchia, vollereftare, e fta hoggidi in cafafud
facendogli buona compagnia, da {orella. Fattalagiuttiviaz
con l'accetta, fecondo eglidice , fi verificd, non eflere ftato
vero il delicto : onde il Ré molto fe ne dolfey e¢lo faece me-
dicar con gran diligenza, facendolo rener molti gioroi fot-
terrato nella cenere, in camere {errate, allo fcuro: Final-
mente, gaari ; ma ildannonon (irifece: pero il Relo com-
penso,con tirarlo innanzi a gradi maggiori, e con altvi fauo-
ri; & eglié tanto buona perfona (come fon quafi tutri gl
Orientali in materia d'ingiurie paffate ) che raccontandomi
quefta fua difgratia, accadutaglipzr hauere hauuro il Ré ma-
le informationi da'fuoi nimici , aggiungeua appreflo, ches
dopo quello, il Ré gli haucua farro {empre tante gratie, che
ogni giorno pregdua Dio per la [ua falute , e cheleuafle gli
annia lui, peraccrefcerglial Ré. Cofa certo, che midaua,
marauiglia; percheio,a chi mitagliafle, o facefl: ragliar
cofe tali ingiulhmc'urc. o hauretr daragliarlatefta, o mori-
re-in quella domanda. 1l medefimo Vezir in F{cref, men-
tre io era 13, come elperto di fimil gattigo, lo tece dar molto
facilmente, e Dio voglia anco che non fofle v poco a torto,
per quanto intefi, ad vn fuo proprio feruidore, che fi diffe
efler'entraro in cafa di vna donnicciuola per forza: & io ftef-
fovidiil pouero (eruidore caminare il giorno figuente am-
malato per cafa , & andar fuori all’acre, e pertucto, e nonu
medicarfi conaltro, che con cenere : ma1 non o, fecams-
po, 6 chene fu; chealla pocacurache fi haucua, mi pare-
ua miracolo che campafle . Vn'altra cofa di confideratione
¢i¢ da notare in quefto particolare, che queitali, a cuifita=
Hh glia-
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gliano in qucﬁa guifaigenitali, eflendo huomini fatti, non,
pu.rdon percio la barba, come auuienc a quei che fi ca-
ftran giouanetti : ma rd’ta loro, come prima I'haueuano,
ﬁnm alcuna mutatione . E cosiil Vezirdi Mazanderin mio
amico hauecua tutta via, e conferuo poifempre, la fua bar-
betta bionda , nell'ifteflo modo che 'haueua, inhanzi che
hauefle tal gaftigo .

Per non finir con tagliature, dird anche a V.S., che
io adeflo 6 lauorando, trd le molte altre cole , vna Gram-
maticadella lingua Turca, {crirta in noftro v01=r;1rc1ta11a-
no. Héanimo difarla come fi deue; , Ina pero muhi lima,
e breue. Ci fo vn proemio, con efortatione a i lettors all’
amor di queftalingua, per molte cagioni, che mi paiono ek
ficaci, ¢ degne. \1.1, per finir tplCH‘U haurci bifognodi al-
cuni hlm-.l.r lia, che non ho; e particolarmente di vna,
Grammatichetra della lingua Francele , {critia in Latinoda
va'Autore, che il Signor Francefco Crefcentio sa, perche
fua Signoria me ne diede cognitione; la qL.ai Grzmunati-
chetta Francefe ¢ la pit brcuu,lnx pm Lmia,, a meglio, cp ik
a mio --uﬂo farta Grammatica, che iomat ]1.3.bamv-;.dum in
quante lingue ho praticate. Vorrei io dunque tener quell
{;rmrw muh.nmc:- e fe "hauefli qui, miaiuterebbe aflai per-

chea mente non poflo ricordarmi ditanto: tutrauia fard
quel che 'Jullu . fx in fomma la Grammatica Turca fi fara,
t;prcltn. otardiye (e non m’ 10ganno, fari facile aflai. Non
ho piit che dire; tpuiL\.:aleuJ chz il detto non (niumr-
chio, e che habbia V. 5. patiznza di J_.___‘;'.':o. Solo per fine
;], '}[ ’l} F | E{i ]]1()][[ ]_lei.d mat 11 L.l mua P areg & TULl 1 t‘l|”t10|l
\,Fg 1a, & a falutare in mio nome tutel s ‘L amict nofkri ; ns
p.utuuhru ik Signor Coletta [uo fratel I'_) con tutel 1‘L-Jrg fi-
poti, ]lb]“'lll.]l Andrea mio Cor mpare €oa tutta la fua hm-

.I.I.,“LLI]\].U rl fede, che io tengo di lui memoria alai pid
(h. non l_lcn..l. il Signor Dottore, e {ua Conforte; ) il Signor
A |pmu il Signor Piergiouanni,il Signor Polio; & in fomma
tuttr. E cosi anche l‘.u molte rac Lu.n.m.i.ltloni a1miel vi-
cini, maflimamente a i Librari, che fon dell’arte noltra; o

an-
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ancoatutti quelli, che mi faceuano feruigi in cafa, come
Maftro Saluatore Sarto, il Giubbonaio Marcotullio, Giofep-

« Banderaio,!' Argenticro Francelcodi Marino valent’huo-
mo , ¢ mille aleri ; ma fopra turti quefti, al mio Barbiero,
ecellente Couiello, come V. S.sd; alferuigio del quale ten-
go vna droga per nettare i denti,che & cofadi ftupore, ¢ for-
{e meglio della conferua di Napoli; perche opra pilt prefto,
e con manco fatica . Si chiama quefta Droga in Arabico Dei-
ram, e con quefto nome ¢ conofciuta anco per tutra la Per-
fia; ma che cofa fia ,edonde venga , non sdancor beneu.
Scorza di albero, o di radice di albero, &fznzadubbio: al-
cunidicon che fia delle Noci del Curdiftin ; maa me non

ar verifimile. Sia quel che vuole , io ne porterd in Italia,

e mai vitornerd, vo buon fafcio. Afpetraua con defiderio
letteredi V. S., conrifpofta fopra le moftre dicerte Droghe,
che le mandai pilt didue anni fa; ma non € mai venuta.
Afpettaua anche con pari brama la Profopeia di Tito Liuio,
che V.S.mi haueua promefla; e cosianco, che V. S. mico-
mandafle qualche cola , maffimamente in materia di Dro-
ghe 6 diqui, che ce ne & copia infinita, {e ci fofle chile cono-
{cefle, oueroda India, che ¢ pur vicina, & 10 forle in qualche
cofa haurei potuto feruirla co'i fuoi auuifi; che fenza quel-
li, non poflo far niente, non le conofcendo da me fteflo . Ma
di turti quefti miei defiderij, e fperanze,infin’hora vengo
defraudaro, perche non ho riceuuto lettere {ue, né di aleri;
& che non mi habbiano fcritto ; o. (= pur mi hanno fcritto,
chefiano andatea male . 1l che , quando fia, fara ftaro ficu-
ramente in Ilfphahan ; doue, per certe maladette inuidic,
fra'noftrali, ho gia inditio, che mi fiano ftati rubari due,d tré
picghi dilettere, e forfe pili. che mi veniuano ia diuerfi tem-
pi da Aleppo; e non so, fe {iano ftati rubari per rubargli a
me, oucro per rubar certe altrede! noftri Religiofl, in com-
pagnia delle quali, e forfe dentroalle quali, le mic veniuano.
Hor bafta: fja come fi voglia, farcmoa farcela. Glicla rende-
10 ; ¢ gid ho meflfo buoniordini, per vendicar me, & altri,
ghe {imili offefe hanno patito , innocentemente , ¢ con mol-
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to pregiadicio . Se -t|-J‘LI.:,--4;. per lo fpendere , mi pafferanno;
percheionon voglio lpendere in quelte zannate; importan-
!.[U:HI E‘:fl. (9] 1-P1 l L.{’lL:L -1 r1,Cl 'h_‘-‘ ar .\_T_L._,i dl .lI. ra mna
{fe andera per amici, e per cor u*p-) 1denze, non ne hauran-
m)tmuh me, n¢ in Perfia, ne 1n Aleppo, né in Baghdad,che
fon lefcale, ne x[.'n.:u alle carouans, che foglion portarle.
Peroioinfin'hora parzo molro dileteere ; e {on priuo affat-

to, co.ne credo, per troppa malitia alerul ; e per la paflaca,

e troppa mia bouti: & in conclufione mi chiarifco, che
hoggidi I'andare alla buona non neice ; perche gh aleri
non ci vanno, clempre1piu '._'.npi.-g: fon burlati. Mutere-
ma dunque fhile per Fauuenire: Agnelli, con gli Agnelli;
na “.'-')ilj'!l,l'l* ile Volpi; e peggio, {= .'Hi:,}___:ll_ ri-e

I nomiver, e giafty, delle rrentadue Tribu dei Chizil-
baici, infin’adeflo non "J't ho poruti hauvere . Ho ben fatto

{criuer correttamente 1 nomi di cutte I
u¢ hoallozziaro ne'viag !-.i.-:'tuanl r
M1 Proprij ¢ 11 molez pv.iu 18,0 Lerce , che ne J.h mie i.f.r Te)
ho nominate, per poterg rli hrnmn, a V.S, corretri ,come ho
igenza. Non ha da paflar que-
Ita facciara la f-r:‘:r'i 3 pero imllu} con darnuouaa V. 8.,
come qui f1 dice, da pochi giorniin qua, che in C Joltantino-
poli ¢ tornato a regnare vin'al tra volta il Deruifc Sultan Mu-
ftaliy echee 1..1.-, liberato di plfm:ﬂ;. e riaflunto al Re-
ano, per opera di Halil Bafcia il Serdar, che era fuo partiale;

& anco del Chan Tartaro di Cafa {uo grande amico ,cho
ando co’l Serdar ;e giunfe in ( oﬂuu:m(no[j vn pezzo fd;
benche ik Serdar non habbiamo nuoua certa’, che vi fia an-
cora arriuato. V. S.deue faper quefte cofe meglio, ‘pifl

A

}i!-*,Z;J 1TQ dl lar. con oginld

pre ftodinoi, come quella;che e E‘::I.'f. vicina : io nondime-
no non manco di auuilarle quanto so . Dicono anco, che
hanno ammazzatoil Chizlaraga , che era della parte con-
sraria; efe quette cote fon vere, i fata della Sultana Chiolke-
me non deuono andar troppo bene s qus intunque i fighuo-

di Sultan Ahmed, fidica tuttauia, che fon viui: e deuey
couleruarli, perche egli, cio# Sulran Muftati, non vuol don

ne,
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ne, nt vuol far figliuoli, ma far vita fra di loro religiofa. La
prima volta che regno, cosi ﬁscc',- non 50, fe perfeucrera in
quellhumore : nel quale, fe perleuerafle, comincerei a cre-
der, che da vero fofle mezzo matto, come gli haucuano
appofto quei che lo depofero. 1l fine di quefta lettera fara
pregar V.S., che mi fia liberal delle fue, a me fopr.lmodo
care, pili che per lo paffato; e pregar il Noftro Signore,
che infieme con tutti gli altriamici,la conferui lungamen-
te, ¢ feliciti quanto defidera; efe & poflibile , citaccia gra-
tiaa tutti, di riuederci a Pofilipo, prima di morire, Le ba-
ciple mani. Di Sphahan di 22.di Aprile 1619,

Poferitta_, .

Non voleua paffare iventi fogli; mami ¢ fouuenuta
vn'altra cofa, che non poffo tacerla. I Perfiani non oi-
{eruano ordinanza alcuna nel combattere in campagna: {o-
lamenteil Ré, oucro il Generaliffimo, affegna , ¢ diftribuifce
i Chani, a i Sultani, & a gli aleri Capi , {fecondo la gente , che
si , che quelli hanno. E gli fteffi Capi hanno penfiero di
guardare i luoghi loro aflegnati, e di combattere in quelli ,
difponendoui le gentiloro ,non con ordine alcuno, ma
confufe , come {i trrouano; o6 fiano archibugieri, o arciert,
o con lance, 0 I'vno, el'altro mefcolati infieme. Di manic-
ra che bene {peflo fi vede , in vn medefimo luogo , combat-
tere vno con l'archibugio, vno con la lancia, va'alero conu
arco e freccie, eciafcuno in fomma con le armi che ha,
mefcolati tutti, ¢ confufi infieme : ¢’l modo loro di com-
battere ¢ a punto come quello, che il Taflo dice de’
Greci .

E combatton fuggendo erranti, e [perfi

Ma, per pili honoreuolezza, potremmo mutar la parola Fug-
Hh s gen-
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gendoy in Corvendo . Anzi ¢ douer di mutarla - pcrche queI
la lor ritirata correndo, veramente non & fuga , Mae vn

gliar divolta nel caracollare . E'l combattere in quell’atto
di darle fpalle al nimico, quando a punto par che fuggano,
aloro,che con e freccie iu,m auuezzi a Lomh.mcrc i
effctto combattonoi pitt; anchea gli fteffi ar\.lnbuviﬂu, do-
po hauere fparato gli .11Lh..m gle totalmente neceflario: per-
chele hu_u_ non si po,;un tirare all'innanzi , ma ¢ forza,
di tirarle all'indietro, verfo doue fi volgon le 1p,1ll:., ac-
cioche JJ braccio habbi la campo di far ma ggiore IELL}. cpw'l
nel tirar la corda. Per qLL fto adunque non fi {para mai,
L non dopo prela la volta del caracollo ; qu.!:ldu al nimico
{1 volea 1- lpuL, » ¢ parea puntoche da lui {ifugga: il che
turcauwia non e vero; che anziall’hora gli fi da m.w-'.uu
.L:I'Ll:r). Nel marciare, né anche, fi tienc ordine alcuno; ma
(] nuno va a !.l_lf)‘h .].I]T.'l""l(] ""UJ.'U' “. Oﬂ srud L]l» 5[1 J.L.I.U'
ght {olpetti , e vicis 11 al nimico, {icerca di andare vniti; ele
{fome, ¢ le donne co'i cameli, fifinno caminarein difparte,
in modo, chela gente da combattere ftia fempre in mezo,
tra'l nimico, eloro, Come dire, fefiva verfo il nimico,le
donne, ¢ le lu:.a"nc, caminano, indictro, nella retroguar-
dia, per dir cosi; e fe up.rm. da doue ¢1l nimico, e ficas
mina verfo la terra amica, le donne, e le bag gaglie, vannoins
nanzi. Nell'accamparfi, pur non c'e ULJIII\,JI.]LU.IIO ma fo-
lo, f':'-*nru, 8¢ atte uLI ito che fi ¢ il Ré, ouero il "uum Jg,

W cialcuno {i accommoda intorno a quello, doue meglio puc:
5 {erb: L.'Lwr folo fri’ Chizilbafci I'ordine,, da )me utb:l[o alcre
I ' volte, delle loro Tribu, deftre alla defte L,g.d\, e finiftre alla
B fl'lh"l.i LfJ.-;_. poi,. o vogliam dire il Campo, che fenzas

dubbio, conforme qui fi dice per prouerbio , ela pili gran-
de, ¢ la mighor Citta che il Re habbia in tu,tni fuol ‘art i; ¢
tornito cor npiutamente di tutte le cofe, chein qu..i oglia
buona Cittd {i poflano trouare ; feguit: tmlulu {empre , non

{olo Viuandieri in abbondanza, come n¢’ paefi noftri ; ma

1 Mercanti ancora, & Artifti di gni forte , chelo tengono
R gornalmente proueduto, non um delle cofe neceffaric, edi
i R qua-
{ By 'HI (M
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I'vtile , ma fin delle dilitie , e dicio che
pitt dilicato nelle Cirea fi foglia hauere . E come il campeg-
giar dell’efercito, iaPecfia, ¢ quali chontmu{)l. e tantol
foldari, quanto la Corte, fon, per cosi dire, pilt I giorni, che
paffanoin campagna nel Campo, che quei che ftanno ripo-
{ando nelle cafe loro; han trouato percio mille inuentioni,
da ftarui commodamente, e con ogniagio, che delle Cirta
fi defideri. Vihanno finiBagni portatili, che {iarmano in
campagna fotro padiglioni ; & io pitivolte ho veduro por-
tar fopra Cameli certe machine grandidilegno, che feruo-
no ne i Bagni, non so, f¢ per pawmento, donde l'acqua ,
con che fi laua , fcoli, e vada via, fenza darea chi ¢ den-
t10, altro impaccio: O pur, per tener pitt riftretta, ¢ pid cal-
da, lacaldaia che bolle: o peraltro fimile effetro, che io0
non poflodir bene , perche dentro a quetti Bagni forto ren-
de , non fono mai entrato, ¢ non gli ho vedutilauorare .
Vi fon parimente Cucine poreatili: ¢ non dico vafi, o ftru-
menti, O ftouigli, da farlacucinain campagna; che que-
fti, ogni huomo particolare , che habbia fome, gli hi, egli
porta {eco: ma intendo di foconi, con gli alert loro ordi-
gni, caricati fopra i Cameli; nel quali , anche caminando ,
fi poflono andar cocendo delle vinande . E cosi diuerfe al-
tre cofe di tal farta , che linduftria di quefte genti, [zcondo i
loro bifogni, ha faputo inuentare . -

E venuta nuoua di frefco da Ferhabad , che la pacecol XLVII

Turco fi va molro raffreddando ; perche dicono, che il Gran
Turco non vuole ftare alle conditioni appuntate dal Serdir,
ma che vuol cofe maggiori; ¢ pero era venuto, come difli,
vo'altro Ambafciadore con Buriin Casim, Buiin Castim &
in Ferhabad ; mal Ambalciador, mandato con lui, non cra
ancora arriuaro : perche il Relo faceua trattencre in varij
Ivuu%hi , e lo faceua venir molto adagio, perhauerevnari-
{pofta, che afpettaua da huomini fuoi, e da lad'gar Ali Sul-
tan, mandato Ambafciadore in Luit.lmmop-:ﬂ: con la fe-
ta, prima di dare a quefto Ambafciadore vdienza « T
fomma, le cofe vanno torbide affai: ma diquel che fias
Hh 4 per
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per feguire, non pofio dire ancora cofa alcuna di certo .
Vnaltra nuoua ci hanno portata da Ferhabad , che fe ¢
vera (che io per ancora non l'affermo) éla pit bizzarra co-
{a, che fi fia mai intefadi Principe alcuno. Dicono , che j|
Re, moftrando di farlo perifgrauamento della fua cofcien-
za , ha publicato a i fuoi Grandi, che il fuo figliuol maggio-
re, di quelli che hoggi viuono , Choda-bendé Mirzi , dame
nominato inquefta lettera, non ¢ altrimenti fuo figliuole:
pero , che non s’ingannino afarloRe, dopo la fua morees,
E'l cafo lo porge in quefta maniera. Dice, che la madre di
Chodi-bendé Mirza fu vna {chiaua, che fu prefentata al Ré
da vn Mercante , come fi vfa bene {peflo : perd, che quando
entro nellHaram del Re, era gid grauida di quefto figliuo-
lo Choda-bendé Mirzi, e che per tale fu conofciuta da tutte
le donne dell'Haram : dimodo che Chodi-bendé Mirza, che
nacque poi nell' Haram, non era altrimenti figliuolo del R#,
come infin’adeflo ¢ ftaro tenuto, ma era figliuolo del Mer-
cante , chedonod la {chiaua . E per prouar piti quefta inuen-
tione, dicono, che il Ré mando va corriero in Ifphahin allz
vecchia Zeineb Beglim, che all’hora goucrnaua 1l Regno, e
la Cafa reale ; & adeflo pur’in liphahan fi troua, richiama-
ta al finedallungo efilio, in che é flata molti anni in Ca-
zuin ; conordine , che mandaffe al Reé teftimonianza auten-
tica di quefto. E che Zeineb Beglim , f1afi la cofa, o vera, 6
falfa, per compiacere al R¢, ha mandato vna tetimonianza
autentichiffima , fottofcritta da lei, e da diciotto teftimonij,
conteftidiluogo e tempo, come dicono i Notai . Di modo
che il pouero Choda-bende, f& quefteé vero, viens efclu-
fo affatto dalla fucceflione con vn belliffimo trouato; ¢ di
Principe , e di figliuolo di R¢, cheera, in capo di ventl, ¢
venticinque anni, diuentera figliuolo di va pouero Mer-
cante. Modo, per certo, da disheredar figliucli ,..Il pid gra-
tioo , che fi fia incefo gia mai. La vericd &, fecondo me, che
il Re Abbds , fapendo che dai fuoi popoli non ¢ molto ben
voluto, fi vede mal volentieri appreflo fighuoligrandi, che
poflano dargli faftidio in vitafua. Onde per quefto fola, ¢
pet




Deé 22.di Aprile; )8 di Maggio 1619. 489

per fofpetti di mera paura, piit che peraltro, fece gia mori-
re il primogenito Soti Mirza . Perla medefima ragione, vor=
ri forfe hora, ma con modo differente, € men Cl‘l;lldtlL‘ y le-
narfida torno quefto altro Choda bendé, che ha gia barba. ,
& ¢ in eta da potergli fare ombra. Vn'alro figliuolo ches
haueua il pitt piccolo _diceno, che fiamorto;di modp che
nonci refta altri, che il giouanetto amico mio: le cole del
quale infin'hora vanno bene,, forfe perche ancora ¢ gioud-
neaffai, ¢ mezo mactarello, che al padredi poco folpetto .
Tuttauia, co'l tempo, credo, che: perlui ancora fitrouera
qualche inuentione da sbalzarlo; & in fatti, 1o tengo per
certo (e non fon folo in quefta opinione ) che il Ré habbia in
mente {ua fkabilito ; di non volere aleri per {uo {uccellore,
che vn figliuolo del morto fuo figliuol maggiore Sofi Mir-
za ; e quelto , per due ragioni. Vna, perche € piccoliflimo »
e non fard a tempo di dargli faftidio in vita fua:l'altra, per-
che glideue rimordere vn pocola cofcienza della morte del
padre; e vorrd reftituice al figlinolo quel che a Soli Mirza
leuo , e roccaua di ragione. Perd, che il cafo 'diChoda-ben-
de fia vero , lo lafcio a V. S. confiderare . Chifarcbbem 1
fato quel Mercante, che haucfle hauuto ardire di prefenta-
re al R¢ vna fchiaua , non che grauida, ma che non tofl: {ta-
ta, molto di certo , vergine ? Qltra di: quefto, fe fofle ftata,
conoftiuta per grauida , e per non donzella , haurcbbe il Ré
hauuto patienza , effendo effi tanto rigorofiin quefto parti-
colar delle donne? non haurcbbe gaftigaro il Mercante, ¢
forfe la medefima {chiaua, ¢ hauefle mencitoin cofa di tan-
ta importanza? ¢ finalmente , haurebbe fofferto , haurcbbe
taciuto tanto tempo ? I'haurcbbe tenuto, € fatto tencre
infin’hora per fuo figlivolo ? In fine , e la nuoua ¢ ve-
ya, ¢ belliflima inuentione. Io non l'affermo ancora per
ficura ; ma fc fara, nc hauremo certezza, c {ifapra publica-
mente .
Nel giardino della mia cafa, ciot della cafa , doue 1o ha-
bito adeflo in Ifphahan ; la quale non € mia, ¢ non ¢ ne an-
che del Ré , mail Ré la ticne in afitto, ¢ nc paga la pigione

P\Jl‘
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490 Lettera . da Sphahan

per me: nelgiardino \.’us:g-.w_dl efla ._f; purdi giardino mes
rita nome , tra de altre cofe , ci ho Gelmini gialli ," che hanno
frondi pitt grandi, e pit fode , diquelle de’Gefmini ordina-
riy, ma fimili nel refto di forma . Non 56, & foflero cofi,
nuoua,e curiofa , per Iml_:.i: quandoa V.S. pareil: disi, &,
ne potrebbe mandare il feme dentro vna letrera . Si troua-
no anche in lphahan , e fon molto comunti y 8 iopurne hd
in cafa, Role gialle, difoglie, ¢ di forma, comea punto le
rofe ordinarie; dalle qualinon differifcono, & non nel colo-
te, e nell'odore, che non lo hanno quefte gialle troppo
buono . Peré m'imagino, che in Roma » & in Napoli, vi
debbaieflere gla tutto 3 & io ancora, adire il vero, ho poca
tetta adeflo da badare a femplici, tanto piu che nicnte me ne
intendo .

Afperto dalla Babilonia , doue ho gia {critto |, e dato or-
dine , accioche mi vengano ( che mio Cognato lane hivna
razza efquifita ) vna mano di quer Colombi, che portanole
lettere, 1nnanzi, & indietro; ‘e che ' Taflo chiama Porta-
tor walanei, viati nell’Afia da tempt antichidimiin qui: e
glifo venirdila perche la {ola razza d Bagad.d par chs fia
buona perquefto; dalmenoela mugliore di turre I+ altres
dell’Afra, edell' Egitto. Semivertan 10, come fpero, neu
voglio fare, ¢ tencre anch'io razza numserofiin cafi: e cer-
to {irebbe cofa degna, pet portare anchez in Iralia; mail
viaggio ¢ troppo lungo. per condur Colombrviui: tutta via,
chi sa? doue ando viuo vo'Elefante, a’tempi di Leon Deci-
mo , per fare honore al Poeta,

Coronato di cauols, ¢ di biete ;

votrebbe forfe andare ancora qualche coppia di Colombi,
a 3 . i e :

per leruire a'Pocti, degni per auuentura di pik nobil fronde.

Horsiy ,

Chiudan
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Chiudan le Mufe © miei verfs:
Chiudangli (cbe douer) le amate Mufe .

All'immortal protettion delle quali raccomandando il mio
caroSignor Mario, prego Apollo, che lo tenga ebrio ogni
hora delle fue doleezzé; edialtro humor, che di quellodi
Bacco: meatreio mefchino , ruttoarido , & afletato, qui
mi refto, lontanodal dorato fonre. Con che finifco, ¢ ferro
queftalunga lettera; e dinuouoa V. o. bacio le mani: poi-
che, quantungue 10 nd, fat prata biberunt . Dalla medefi- Virg.Ecl3.
1a cittadi Sphahan, gli 8. di Maggio 1619.

11 folito amico , defiderofiffimo di V.S. , Perinto ydedi- LI

toalle Mufe; divoto, pitt che mai, delle Ninfe Marine; ¢
feruo perpetua della lontana;, a:chifolpira, Pefcatrice Be-

Iifa. :

Scufi V. S., per gratia, i vaneggiamenti poetici ; e con- L1l

doni alla penna , & alla mente mia; ftanche ogni giorna di

tediofi efercitij grammaricali, tantoin compor la mia Gram-

matica Turca, quanto in apprender bene, ¢ con fondamen-

to , la lingua Perfiana; che di quandoin quando firicreino
alquanto , tornando a i loro antichidilerti di fcherzar con

pitt dilicate ¢ pilt foaui Mufe. I moln penfieri, che hoqui,

di cofe grandi: le conuerfationi troppo {erie , che ho dicon-~

tinuo, per lo pit con Religiofi, hanno bifogno ancora,

di qualche fuario; accioche gli {piriti viuaci affatco non 1
opprimano. E con chi meglio poflo io giocondamente di-
uertirmi, che co’l mio Mafpano? col quale si fpefloho
beuuto al fonte di Helicona; & in compagnia di cui, ra~ ,o,, S
dendo a rutte le hore gli odoriferi fcogli di Paufilipo, ho Mario Scl
vdito tante volte cantar le Sitenc ¢ veduto fouente per PIo7
quegli antri ombrofi , pér quelle amene piagge, andarfi core. Ved
{ollazzando le Ninfe marine , ¢ le belliflime Pefcatrici, fi- nellaPrima
glivole di Parthenope : onde, ¢ difarmi anch'io Pefcato- },} L !
re , ¢ di feriuer gli Amori Pefcatorij, gid tempo m’inuoglia.

A Dio,




492 Lentera 5. da Sphahan

A Dio, vitadolce: aDio, vita felice . Ti lafciai gid : timifi
purin non cale. Ma, non mal volentieri, ti diedi le {palle ;
perche, in pil aiptﬂ‘rc {trada, per ripido, e fcofcefo mon-
te, alle ardue fatiche, a i gloriofi fudori, mi chia-
mo qua quella Dea, che ad Hercole gio-
uanetto, nel dubbio delle duevie,
addito il pitt nobil fen-
tiero . '

Fine della prima Parte della Perfia.

LR IN-
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